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Vorwort 1

Vorwort

Auf ener sechamonatigen Reise mit einem Freund durch Audtrdien und Papua-Neugui-
nea eflllten wir uns 1984 enen Kindhats und Jugendtraum. Mein Interesse an der
Kultur der Aborigines wurde ersgmals wdrend enes intensven Kontekts mit den
Naturvilkern der beiden Inseln geweckt. Im Norden von Queendand verbrachten wir
die Nacht am Lager von Aborigines, deren Altester zu unserer grofen Uberraschung
Deutsch gorach. Der Uber sebzigidhrige Aborigine erzéhlte solz, dald er ds klener
Junge von einem deutschen Missonar aufgezogen worden war.

Nach diesen Erlebnissen zurlick in Deutschland begann ich ein sportwissenschaftliches
Studium und schlof3 1988 ene funfmonatige Audrdienreise an, um Materid zur Magi-
derarbeit  ,Die Bewegungskultur der audrdischen Ureinwohner (Aborigines)”  zu
sammen. Wetere mehrmonatige Reisen zu den Aborigines folgten und  haben
mal3geblichen Einflul? auf die vorliegende Arbeit genommen.

In den USA befa¥e ich mich wadrend meines Studiums mit der traditiondlen Bewe-
gungskultur der Hopi Indianer, die ich 1987 und 1993 besuchte. Mit Interesse verfolgte
ich die Entwicklungshilfe des organiserten deutschen Sports in Landern der Dritten
Wdt, das vidfdtige Bewegungsangebot anderer Kulturen (Tellnehme am ,2nd World
Festivd of Traditional Sports and Games' im Dezember 1996 in Bangkok, dem , 10"
Internationadl Culturd Games Festival im Dezember 1998 in Mdbourne und den jewelli-
gen begleitenden wissenschaftlichen Symposien) sowie die Problematik des Sports mit
Audéndern und Aussediern in Deutschland.
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1 Einletung 1

1 Einleitung

1.1 Problemstellung

De Sport sowie die traditionelle Bewegungskultur der austrdischen Ureinwohner, den

Aborigin&al einschliefdich der ds solche bezeichneten Torres Strait Idanders, ist der
thematische Gegenstand der vorliegenden Arbeit. Ihr Charakter wird bestimmt durch
die Aussnandersetzung mit  ausgewdhlten  gportwissenschaftlichen  Agpekten  der
aktudlen Bewegungskultur der Aborigines, unter Berlickschtigung der historischen
Entwicklungsprozesse dieses bedeutenden Kulturbestandtells.

Begriffsbestimmungen

Die nachgtehenden Begriffe werden unterschiedlich verwendet und versanden. Im Rah
men dieser Arbeit sollen Se folgendermalien definiert werden.

Der ,Sportbegriff* und sen Beziehungsfeld, ebenso wie die haufig verwendeten
Begriffe  ,Frazatgport®, ,Lestungsyport’, ,Hochleistungssport‘, ,, Sportunterricht”,
,Lebeserziehung® sowie , Gesundhetssport® bezeichnen die in unserer und anderen
GesdIschaften anerkannten motorischen  Aktivitdten, die in Freizeit, Schule und Beruf
mit spieerischer, wettkampfméldger, beruflicher und gesundhetsorientierter  Absicht
betrieben werden.

De Beyiff ,Frezetsport® fad die sdbstbestimmte, sportlich aktive Freizeitgestatung
aulerhadb der  zdtlich fremdbestimmten  Alltagsbetétigungen und grenzt sch  vom
»Hochleistungssport* deutlich &b, der unter Ausschopfung von unterschiedlichen MoOg-
lichkeiten das Zid der absoluten sportlichen Hochgleistung verfolgt. Der  Begriff

Aborigine ist jeder, der sich dazu bekennt und von einem Stamm al's solcher anerkannt wird. Berndt
und Berndt (1986) unterscheiden beispielsweise ‘modern-traditional Aboriginals, die eher
zuriickgezogen auf eigenem Land nach modifizierter traditioneller Weise leben und ‘modern-urban
Aboriginals', die sich mehr der modernen industrialisierten Kultur anpassen. Zur Schreibweise siehe
Anhang S. 228. Vgl. auch Tatz, 1995: 20 ff..
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,Lesungssport® nimmt eine Zwischenposition ein und beschreibt das individudle Stre-
ben zur Optimierung der persinlichen sportlichen Lestungsfahigkat (vgl. Sportwissen
schaftliches Lexikon, 1977 und 1992). ,Sportuntericht® it en Untericht, der zum
enen von den Regen der Inditution ,Schulé’ und zum anderen von den Regeln der
Ingtitution ,, Sport* geprégt wird (vgl. Maraun, 1987. 424; sehe Scherler, 1995). Nach
Meusd (1976: 23) ,ist unter Lelbeserziehung jenes Gesamtgeschehen aus Handlung des
Sportlenrers  und  ihren  Folgeprozessen zu  versehen, mit dem diesr auf den
Sporttreibenden  pédagogisch  einwirkt.” |, Lelbesarziehung”  bezeichnet  hier  das
schulische Unterrichtsfach und steht s direkte Ubersstzung des im englischsprachigen
Raum verwendeten Terminus ‘physcd education’ (vgl.  Sportwissenschaftliches
Lexikon, 1992), der zumeig in engen Zusammenhang mit ‘hedth education’ gedelt
wird. Schliefdich bezieht sch der Beyriff ,Gesundheitssport” auf die zunéchst bewuldte
sportmotorische Forderung der umfassenden - physschen, psychischen und soziden -
Gesundheit einer Person sowie einer Gesdlschaft (sehe Bos und Brehm, 1999; BOs,
Brehm, Huber und Ungerer-Rohrich, 1999).

Der Begriff der ,Bewegungskultur* orientiert dch in diessr Arbeit an der von
Heinemann (1985), Digd (1985), Dietrich (1985) und Smidt (1985) in der Zeitschrift
»portwissenschaft® mit dem  Schwerpunkithema ,, Sportwissenschaftliche Probleme und
Konzepte der Entwicklungshilfe®  diskutieten  Definition.  Demnach  bezeichnet
»Bewegungskultur*  samtliche Bewegungsformen einer eigengténdigen Kultur, die be-
spidsweise mit unserer Bewegungskultur - dem Sport - vergleichbare kulturspezifische
Merkmade aufweisen. Smidt (1985: 309) fuhrt in ssinem Forschungsbericht zur Ver-
soortung einer traditiondlen Bewegungskultur vier Beschrelbungskategorien auf, die
ene Andersatigket der Bewegungsformen ener fremden Kultur demondrieren. Dies
snd: die Bewegungsmotivation, das Korperversténdnis, die Interaktionen und der Um-
gang mit der Zet. Auch Eichberg (1979, 1986) und Sutton-Smith (1978) befassen sch
mit der Thematik, wobe das Betrachtungsmodell fir die Organisation von Spielen nach
Suttor+Smith die Problematik ener nicht gerechtfertigten und nicht  kulturspezifischen
Bewertung in Sch birgt.
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Der Begriff ,Kultur* fad die geigigen, soziden und materidlen Formen des menschli-
chen Lebens, wie bagpidswveise Sprache, Reigion, Kung, Politik, Technik, Wirtschaft
und Bewegung, die im weteren Sinne auch Mimik und Gestik einschliefd. Mensch und
Umwet dgnd wechsdsatig vonenender  abhdngig; ihr Vehdtnis zegt  enen
prozeithaften Charakter. Der Begriff soll prézisert werden durch den Zusaiz: ,Unter K.
verdeht man das Gesamt dler in einem Sozidsystem ... vorhandenen Elemente, die ds
sozide Korndgruktion dch im Verlaufe der Lésung der Bestandsprobleme des
Sozidsygtems ds vefedigte Muser herausgebildet  haben.” (Sportwissenschaftliches
Lexikon, 1977: 174)

Weltere Definitionen sowie kritische Reflexionen unterschiedlicher Tendenzen der oben
aufgefiihrten  Betrachtungen der Begriffe werden unter Berlicksichtigung der  pro-
blemspezifischen Aspekte in den entsprechenden Kapiteln behanddt.(vgl. Grofding, S,
1995: 89-95) Eigennamen, beispidsveise von audrdischen Bundedandern, werden
nicht Ubersetzt. Die haufigere Verwendung der grammatikdisch mannlichen Schreb-
wese ig nicht ads Diskriminierung gegentber Frauen gemeint, sondern de dient
lediglich dem besseren Textflul3 beim Lesen.

Materialauswahl und Methodik

Ba mehreren Studienaufenthaten in Audrdien von 1984 bis 1998 habe ich unter Be-
rickschtigung der Betrachtungsweisen der deutschen Sportwissenschaft umfangreiches
Materid zum Thema gesammdt. Die Informationen wurden zusammengetragen durch
personliche Kontekte zu einzelnen Personen, den Besuch von offentlichen und privaten
Inditutionen, das Vefolgen des aktudlen Mediengeschehens, nardive Interviews mit
Aborigines, Gegpréche mit Experten unterschiedlicher  Fachrichtungen, mit  Politikern
und Personen der multikulturdlen audrdischen Bevdlkerung, die Telndhme an
verschiedenen  interdisziplindren  Kongressen, Workshops, Ausschul3sitzungen  und
Vortréggen, durch informele Beobachtungen in den audrdischen Bundesstaaten (mit
Ausnahme von Tasmanien) sowie dem Besuch der Kommune der Aborigines in
Oenpdli im Arnhemland. Wahrend der Sichtung von grofenteils fachfremder Literatur
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in Bibliotheken, an verschiedenen Inditutionen sowie be Privatpersonen efolgte ene
Vorauswvahl  fachspezifischer Informationen, die zur kritischen Auseinandersetzung in
der vorliegenden Dissertation dienen.

Im Hinblick auf die in Audrdien politisch problematische Pogtion der Thematik beste-
hen sdbst be aktudlen wissenschaftlichen Arbeten des dfteren zunéchst Zweifd an der
Glaubheftigkeit der dargebotenen Ergebnisse. Eine diskriminierende  Ausdruckswelse
und Wortwahl beziiglich der Aborigines sowie klare politische Intentionen sind enfach
zu erkennende Anzeichen fUr deratige Bedenken. Oft aber konnen nur Hinweise der
Aborigines und oppostiondler Experten bestimmte Absichten von Autoren identifizie-
ren. Ein Beispid von Gray soll dies veranschaulichen:

... (thealignment of Aboriginal fertility with ‘third world’ population health, and theidea

that high fertility caused Aboriginal poverty) arerepresentative of a class of theories, or

myths..., which were based on such a summary inter pretation of the availabl e informa-

tion that they established a consider abl e fal se consciousness about Aboriginal population

health. ... Yet there can be no doubt that such ideaswereinstrumental in the devel opment

of government-funded Aboriginal health programs during the 1970s. ... Yet theidea of

removing inequalitiesremainsthe driving force of Aboriginal health policy.(Gray, 1989:
2-5)

Ba de Beurtelung von Sozidstudien missen die oft komplexen Einflu¥aktoren der
untersuchten Population berlickschtigt werden, wie beigpiesveise die Besiedlungsge-
schichte einer Kommune. Verschiedene Stdmme der Aborigines wurden zu Zeiten rlick-
schitdoser Politik zwangsumgesieddt. |hre Kinder wurden durch daatliche Gewadt ab-
gchtlich von ihren Familien gerennt. Manche Regionen waen wegen ihrer
Fruchtbarkeit fir europdische Siedler attrektiver s karge Zonen, in denen die Aborigi-
nes zunéchst unbertihrt leben durften.

Die ausgewdhlten Aspekte der vorliegenden Arbeit werden reflektiert durch die offentli-
che Ausainandersetizung in den Medien der audrdischen Gesdlschaft sowie der ein-
schlégigen Presse der Aborigines. Ferner dienen Sonderdrucke und andere Illustrationen
ener differenzieten Diskusson der Problematik. Das fir diese Thematik rare
Fotomaterid wurde freundlicherweise von den angegebenen Personen und Indtitutionen
zur Verfigung gesdlt.
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Forschungsstand

Bedingt durch ene andersatige Konzeption und thematische Interessenlage der
audradischen Sportwissenschaft, durch die sozide und politische Randstelung der
betrachteten Population und die problembehaftete Thematik, ist die Recherche von
sportwissenscheftlichem  Materid nicht enfach. Die Andyse von verwendbarem
Schriftgut fachfremder Herkunft sowie die Befragung von Betroffenen und Zeatzeugen
der Sportwissenscheft ligfert daher zunéchst zeit- und kostensparende Erkenntnisse.
Man finde umfangreicheres Daermaterid zur traditiondlen Bewegungskultur  der
audrdischen Ureinwohner , Uberwiegend von Ethnologen, Anthropologen, Journdisten,
Missonaren, Regierungsbeamten, Abenteurern und Reisenden st Beginn  der
Kolonidisgerung Audrdiens verfaly.

Seit den sechziger Jahren wurden wenige Biographien und  Autobiographien zu
efolgreichen Sportlern der Aborigines verdffentlicht, die z. B. fir die Sportgeschichte
und die Sportsoziologie von Bedeutung sein konnen. Mit wachsender politischer
Einflunahme der Aborigines wurden wegen des sportlichen Interesses ihrer politischen
Fuhrer um 1970 egene Maiahmen zur Forderung ihres Sports initiiert, wie
entsorechende  Protokolle von  Sitzungen belegen, die auch die Anwesenheit von
Wissenschaftlern  dokumentieren.  Seit Mitte der  achtziger Jahre  pléadierten
Wissenschaftler, die sch mit der katastrophden gesundheitlichen Stuation befalden,
ua fur sportliche Mainahmen. Erst gegen Ende der achtziger Jahre setzte vereinzdlt,
wie bespidsvese im Schulsport, ene kulturspezifische Betrachtung der Aborigines
en. In der praktischen Umsstzung dlerdings snd nur wenige Personen  bemiht,
diesbeziigliche wissenschaftliche Erkenntnisse zu berticks chtigen.

Zielsetzung

Die vorliegende Dissatation soll  die  gesdlschaftdragende  Bedeutung — der
Bewegungskutur enes Vokes an Beaspd de  Uranwohner  Audrdiens
herausarbeiten. Anhand der Diskusson ausgewdhlter sportwissenschaftlicher Aspekte
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oll die kulturerhdtende Funktion der traditiondlen Bewegungskultur der Aborigines
sowie ihrer Sportkultur kritisch hinterfragt  werden. Schlielich soll die Frage
beantwortet werden konnen, wie sch die ureigene und die importierte, moderne
Bewegungskultur ,, Sport“ zueinander verhdten. Es sollen Konsequenzen fur die Praxis
abgeeitet werden kénnen.

Hierzu ig die Arbeit in nachgehende funf Kapitd gegliedert, in denen auf Grund
ausgewahlter Diskussonspunkte der deutschen Sportwissenschaft versucht werden soll,
en Bild der bewegungsspezifischen Zusammenhénge aufzuzeigen. Gegebenenfals <ol
nach dem Darlegen von Defiziten Handlungsbedaf angezeigt und entsprechende
Empfehlungen  gegeben  werden. Es  sollen Ansatzpunkte  fir  weiteres
soortwissenschaftliches,  fachfremdes und  interdisziplindres  Arbeten  beziiglich  der
Kultur  der audrdischen Urenwohner ds Bedandtel einer multikulturdlen
audrdischen Gesdlschaft gegeben werden. Der interkulturdlen  Sportwissenschaft  soll
Se ds eganzender Betrag zur differenzierten Betrachtung von thematischen Pardleen
Rechnung tragen.

Auf Grund der Komplexité der Beabetung des Themas ollen hier keine
tiefgraifenden Ausainandersstizungen angestdlt werden. Diessm Anspruch kann nur in
thematisch enger gefassten Forschungsschwerpunkten nachgegangen werden. Jedoch
soll auf themenentsprechende Arbeiten der deutschen Sportwissenschaft  hingewiesen
werden, um 0 Ansaizpunkte fir eventuele Studien anzubieten. Der Versuch ener
moglichen Ubertragbarkeit der Erkenntnisse wird im einzenen genau zu prifen sdin,
auch wenn die Themen tellweise im Kontext unserer Kultur zu sehen scheinen. Die
Ubertragbarkeit verschiedener Aspekte soll nicht ausgeschlossen werden.

Im zweten Kapitd sollen gesundhetliche Aspekte der  Sportwissenschaft  unter
Berlickschtigung aktueller Problembereiche und deren moglichen  Ldsungsansitze
durch gsportliche Aktivitét kritisch betrachtet werden. Im  dritten Kapitd <oll die
Gesundheitssituation zundchst aus sportsoziologischer und  sportpsychologischer  Sicht
diskutiet und mdgliche bewegungsspezifische Losungsansiize aufgezeigt  werden.
Weiterhin sollen Aspekte Aufmerksamkeit erlangen, die entscheidende Konsegquenzen
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fir en verdndertes sportspezifisches Handeln haben. Somit soll einer kulturspezifischen
Diskriminierung entgegen gewirkt bzw. diese erkannt werden.

Das viete Kapitd soll ene Auswahl unterschiedlicher Malnahmen zur kritischen
Diskusson delen, die fir die Forderung von Sport und traditioneler Bewegungskultur
der audrdischen Urenwohner rdevat snd. Die  Organisaionsformen  und
Zidsstzungen dear enzenen Inditutionen, Progranme sowie wetere idedle und
materidle  Fordermadnahmen  <ollen zur  weteren  Ausainandersetzung  behandelt

werden.

Das hekle Thema ,Sport und Rasssmus’ soll anhand ausgewdhiter Phénomene
dikutiet werden. Moglichkeiten zum Umgang sowie zur Verminderung dieses
menschenverachtenden  gesdlischaftlichen Verhdtens sollen  kritisch  hinterfragt werden.
Schliefdich soll sch anhand  ausgesuchter Aspekte der traditionelen Bewegungskultur
und des Sports mit dem Bild der Bewegungskultur der Urenwohnerkultur Audraiens
ausainandergesetzt werden. Kritische Einwénde gegen den Sport sollen angesprochen
werden, um kinftige Fehler mdglichs zu minimieren.
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2 Gesundheitssportliche Aspekte

Abb. 1:  AboriginesinihremLager in der Nahe von Coober Pedy in South Australia im Jahr
1968. Noch heutetrifft man auf verglei chbar e Lebensbedingungen, die Merkmal e bei-
der Kulturen zeigen. (Foto: von Ellis- Australian Institute for Aboriginal and Torres
Strait Islander Sudies)

2.1  Die Akkulturation und ihre gesundheitlichen Folgen

Die Akkultuation hat beziglich der gesundhetlichen Situation der Uberwiegenden
Mehrheit der Aborigines einen Prozef3 der Verdnderung ausgeldst. Eine Annéherung der
Kulturen scheint sich durch die Ubernahme der westlichen Lebensgewohnheiten zu
vollziehen. Dies hat sowohl postive ds auch negaive Folgen fur die Gesundhet und
somit for die Sportféhigkeit bzw. sportliche Leistungsféhigkeit der Ureinwohner. Die
richtige Hamoglobinkonzentration im Blut, entschedend fir die Sauerdoffaufnahme, it
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fir enen gesunden Stoffwechsd verantwortlich und kann durch Sport positiv beanfluf
werden. Im Ausdauersport it de bespidsveise en  lasungdimitierender  Faktor.
Aborigines wéren unter diesem Gesichtspunkt beeintrachtigt, wie White (1985) im
Zusammenhang mit  dlgemenen Erklarungsanséizen der Akkulturation und ihrer ge-
sundheitsspezifischen Konsequenzen anschliel¥end zeigt.

Immer mehr Kommunen bzw. St&mme der Aborigines werden seihaft und die
Gesundheit des einzelnen, besonders der Alteren und Kinder, verschlechtert sich. Grund
dafir is neben der ungesunden Erndhrung die Verbreitung von Infektionskrankheiten.
Der Einsaiz von modernen Jagdwaffen reduziert die Bestdnde der Nahrungsqudlen und
schafft ein Nahrungsilberangebot in den festen Lagern, sodald einiges verdirbt. Infolge
dessen ziehen die jungen Aborigines zum Sammen und Jegen welter hinaus. Weniger
Wildfleisch und andere hochwertige natlirliche Lebensmittd aus dem Busch finden
daher ihren Weg zu den Camps. Die Alteren und Kinder miissen sich zunehmend von
minderwertigen Lebenamitteln  <itigen, wie Mehl und Zucker. Diesr Trend zur
unausgewogenen,  kohlenhydratreichen  und  ewelRamen Erndhrung  sowie  der
reduzierte Energieverbrauch, it fir den dramatischen Angstieg von Diabetes, erhthtem
Blutdruck, Hypertonie  sowie  anderen  degenerativen  Stoffwechsd-  und
kardiovaskulé&ren Erkrankungen verantwortlich. Der Wande vom traditiondlen zum
urbanen Lebensdtil vermindert die korperliche Aktivitét und verdndert die Erndhrungs-
gewohnheiten, sodald das Korpergewicht durch die Uberhdhte Energiezufuhr angteigt
(vgl. White, 1985: 353-354).

Afurther example of the apparent biological consequences of acculturationisillustrated

by comparing haemoglobin levelsin Aborigines... . These data on haemoglobin levels

suggest that the individualsliving in bush camps arelesslikely to have lower than nor-

mal concentrations of haemoglobin. ... Thiscould be dueto a poorer diet and/or a higher
infestation of parasites, ... .(White, 1985: 354)

Gechlechtsunterschiede in der Erndhrung sind sowohl in der traditiondlen ds auch in
der modernen Gesdlschaft der Ureinwohner préasent. Uberraschenderweise leiden die
Manner der Aborigines mehr an der Mangderndhrung des wedtlichen Lebensstils und
somit unter der Akkulturation asihre Frauen (vgl. eben dort).



2 Gesundheltsportliche Aspekte 10

Much of the bush food consumed by women and children is gathered on the weekends, at
which time the majority of the men are either in the towns seeking food and/or alcohol or
engaged in the popular Australian past-time of Australian Rules football. ... the
observations made here help to explain part at |east of the biological variation that exists
amongst humans.(White, 1985: 354-357)

2.2 Gesundheitssportliche Problembereiche

Bisher wurde u. a themdiget, dad de Akkulturaion Einflu? auf den
Geaundheitsstaius  der  Aborigines genommen hat. Die daraus  resultierenden
Konsequenzen fir den Sport sollten in  sportwissenschaftlichen  Forschungsprojekten
genauer Uberprift werden. AnschlieRend werden verschiedene negative gesundheitliche
Folgen fir die Ureinwohner, die damit verbundene Veranderung, sowie weltere
diesbeziigliche Zusammenhdnge und Erkl&rungsansitze, diskutiet. Rost (1993) west
unter Berlickgchtigung des Gesundhetsbegriffes aus medizinischer Scht auf  die
Unverzichtbarkeit von Sport hin. Grundsétzlich, so bestétigt er, mache Sport nur so
gesund, wie er betricben wird. Mit ener Vednderung des Krankheitspanoramas
begrinden Ro6thig und Prohl (1992) den umfassenden Gesundheitsboom. Se pléadieren
aff Grund der scheinbar gescheten Erkenntnisse der Mediziner  fir  einen
(sport-)padagogischen Ansatz der Gesundheitsproblematik. Auch Baz (1992) betrachtet
die Kombination von Sport und Gesundhet kritisch und macht die negativen Einflulke
deutlich. Der Sport kann mittels gesundheitssportlicher  Mal3nahmen  (Préaventivsport,
Sportthergpie und  Rehabilitationssport)  zwefdsfre Losungsmoglichketen  zur
Verbesserung und Besdtigung der Ursachen und Symptome von Krankheit bieten
(dehe Brehm et d., 1995). Opper und Woll (1995) bestétigen die Bedeutung sportlicher
Aktivitd, obwohl kausde Aussagen ed nach Langsschnittdudien madglich snd.
Nowacki et a. (1992) betonen die Wichtigket einer wissenschaftlich kontrollierten
Handhabung der Problematik des Gesundhetssports, mittels  sportmedizinischer
Lestungsdiagnostik und Uberwachung. Volker (1993) klat Uber die besondere
Bedeutung der richtigen Belastungsdoss in der sportlichen Pravention und Rehabi-
litation auf (Sehe Volker, 1995).
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Definition der Gesundheit bei Aborigines

In Audrdien exidieren heute noch etwa 170 lebende Sprachen mit 30.000 Sprechern.
Ein Grol¥ell der audrdischen Sprachen it vom Aussterben betroffen. (vgl. Bul3mann,
1990: 114 f.) Trotz der viden unterschiedlichen Sprachen der Aborigines, i es nicht
madglich die Bedeutung des Begriffs ,,Gesundhet” aus irgendeiner direkt zu Ubersetzen.
(vgl. Judd, 1990: 74 und 76 - ,A proposed mode of hedth education for Aborigind
communities’) Aborigines beziehen ihren Gesundheitsbegriff nicht nur auf e@ne Person
und deren korperliches Wohlbefinden, wie wir es ds Gegensatz zu , Krankhet* in unse-
rem algemenen Sprachgebrauch tun. Gesundheit bedeutet fir Aborigines, die Gesund-
heit der gesamten Familie und des Stammes. Sowohl Korper und Geist, ds auch die
sozide Beziehung der Gemenschaft Snd in diese Definition mit einbezogen. Mit dem
Verddndnis der Aborigines nahezu deckungsgleich ist die Definition der Gesundheit as
»dynamischer Begriff* wie ihn schon Meusd (1976. 217 —226) thematisert und mit
entsprechenden  sportpadagogischen  Perspektiven  diskutiert.  Auch  Beckers  (1993)
agumentiet mit Bezug auf die modische Fitnesss und Gesundhetswele aus pédagogi-
scher Sicht mit enem umfassenden Gesundheitsbegriff fir den Sport. Die Nationd
Aborigind Hedth Organisation schldgt vor, die gesundhetspolitischen Manahmen in
ihren  Zidsstzungen beziiglich der nachfolgend  aufgefiihrten  Gesundheitsdefinition
auszurichten.
For Aborigines, the concept of ‘health’ translates to mean LIFE - which encompasses

strength, growth, inner peace and many other qualities.(Gatjil Djerrkura)

Health does not mean the physical well-being of an individual, but refersto the social,
emotional and cultural well-being of the whole community.

For Aboriginal peoplethisis seen in terms of the whole of life view incorporating the
cyclical concept of life-death-life.(National Aboriginal Health Organisation, 1988)

2.2.1 Pathologische Folgen der Akkulturation

Die fortwahrende, prozelthafte Akkulturation der Aborigines verursacht negetive Veran
derungen ihrer Gesundheit (Sehe Anhang S. 229 f, 268 f). Sozio- und psychosomatische
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Erkrankungen nehmen zu. Die Harmonie ihrer Gesdlschaft wird zunéchst ge- und an
schlielend oftmas zersdrt. Eine Ordnung ihres Gesundheitsbegriffes wieder herzustel-
len, olite Zid der gesamten austrdischen Gesdlischaft einschliedich der Aborigines
sin. Die vedndeten, fremden Lebensbedingungen verursachen  chronische
Erkrankungen und das Gesamtbild der urspriinglichen Naturmenschen wanddt sich.

Naturwissenschaftliche Argumentationen

Parson und White (1973), Lee et d. (1989), sowie Kunitz (1990) haben fur die Verande-
rungen der korperlichen Gesundheit, und somit des Phanotyps genetische Erklérungen.
Voraussetzung flir das Vergdndnis der Prozesse, die die genetische Kompostion
menschlicher  Populationen verdndern, i die Kenntnis ihrer geographischen, klimati-
schen, biologischen und kulturdlen Umwelt.

..., in conclusion, the results suggest that socio-cultural and linguistic barriers are
important in regulating gene flow between populations. Furthermore, the study
emphasisesthe need for a multivariate approach to human population studiesto include
considerations of the effect of the ecological, demographic, socio-cultural, linguisicand
biological parametersin explaining phenotypic variation.(White und Parsons, 1973: 5,
13)

Einen neueren Erklaungsansatz der Genetik zur Problematik der Verénderung und De-
zZimierung der Ureinwohnern liefet Kunitz (1990) in sainer interkulturelen  Arbeit,
,Disease and the dedtruction of indigenous populations’, an Bespid von Digbetes. Er
beschreibt den Prozess der Verwandiung vom Naturmenschen zum Menschen ener In
dustriegesdllschaft. Auch unsere Vorfahren gingen engt diesen Weg, dessen bisheriges
Resultat wir heute verkorpern.

A genetic mechanism, the so called ‘ thrifty-gene hypothesis’, has been suggested as an
explanation of the high prevalence of diabetes in this and American Indian and
Australian Aboriginal populations... . In essence the explanation isthat among hunter -
gatherersfor whoma constant supply of food is problematic, natural selection favoured
those who wer e efficient in storing fat during time of plenty. But in the present era, with
food supplies more assured, the ability to deposit fat efficiently (coupled with diminished
physical activity) is maladaptive and leads to obesity, insulin resistance,
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hyperinsulinemia, exhaustion of the pancreatic cells, and diabetes ... . Though an
attractive hypothesis, it has not yet been confirmed or rejected, one of the difficulties
being the question of whether food supplies did fluctuate aswidely for hunter-gatherers
as the hypothesis assumes.(Kunitz, 1990: 29)

Scrimgeour e d. (1989) geben in ihrer Sudie ,,Community-based approach to
management of Diabetes Mdlitus enen Einblick in die 6konomische und
soziokulturdle  Stuation im Umgang mit der degeneraiven Verdnderung der
Aborigines zu Diabetikern. Das Ergebnis zeigt, da3 kontrolliete Sport-  und
Erndhrungsprogramme,  gegebenenfals  kombiniet  mit  e@ner medikamentdsen
Applikation, bessere Losungen bieten ds die ren medizinische Behandlung des
einzenen.
Inapreviousstudy ina Central Australian Aboriginal community, a high prevalence of

non-insulin dependent diabetes mellitus (NIDDM) was found. As a follow up to that
study, a community-based management programis being established in the same area.

It is generally accepted that NIDDM isthe result of a genetic susceptibility combined
with an inappropriate diet and insufficient physical activity. Aboriginal people,

genetically adapted to a hunter-gatherer lifestyle, are now faced with an environment
whichis conducive to the devel opment of so-calledlifestylediseases . Individual medical
treatment has little to offer in this situation. There needs to be a greater community
awareness of the requirement for better nutrition and greater physical activity, and
government support for activities and projects which result from this
awareness.(Scrimgeour et al., 1989: 89)

Politische Manipulationen

In ihrer Untersuchung ,Living conditions and hedth in Aborigind communities’
belegen Munoz, Mathews, und Powers (1989: 69 - 71), dal3 die schlechten hygienischen
Lebensbedingungen die Hauptursache fur eine Einwasung ins Krankenhaus sind und
ene Vebessarung diessr Bedingungen die Einwesungsrate wesentlich  reduzieren
wirde.

Eine Reform des praktizieten Sport- und Hygieneunterrichts, sowie die hygieneorien
tiete Aufkldrung beim aul¥erschulischen Sport kénnte einen Ausweg aus dieser besorg
niserregenden Situation bieten (vgl. Lang, 1971). Gray (1989) vergleicht die Gesund-
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heitsstuation der Aborigines mit der Ubrigen audrdischen Bevolkerung in einem Rick-
blick und bezeichnet die negative Darstdlung friiherer Jahre ds Instrument:

The devel opment of data sour ces was accompanied intrinsically by the promul gation of
theories to explain the differences between Aboriginal population health and the
demography and health patterns of the rest of the Australian population. The two
examples discussed so far (the alignment of Aboriginal with ‘third world’ population
health, and theidea that high fertility caused Aboriginal poverty) arerepresentative of a
classof theories, or mythsas| have called themelsewhere... , which arebased on such a
summary inter pretation of the availabl e infor mation that they established a condderable
fal se consciousness about Aboriginal population health. ... Yet there can be no doubt that
such ideaswereinstrumental in the devel opment of government funded Aboriginal health
programsduring the 1970s. ... Yet theidea of removing inequalitiesremainsthedriving
force of Aboriginal health policy.(Gray, 1989: 2-5)

Die Canberra Times vom 17. September 1990 vergleicht in ihrem Artikel, , Third World
Rates of Heart Diseass”, die Herzerkrankungen der audraischen Ureinwohner mit Ver-
hdtnissen in der Dritten Wdt. Land Right News, ene Zetung der Aborigines, selt die
Lage in einem neueren Artike folgendermal3en dar (vgl. Land Right News, March
1993: 11; Land Right News, January 1994: 11):

The Asian Secretary of the World Council of Churches, Park Kyung Seo, described the

living conditions of five Aboriginal communitieswhich the group visited as wor se than
any he had seen in Asia’ s poorest countries.

‘The conditions of all five wer e disastrous and shocking. They didn’t have clean drinking
water, proper shelter, or facilitiesfor storing food and there was no health care,” said
Park.(Land Right News, August 1994: 5; im Anhang S. 264)

Be ene Beurtdlung der Gesundhetsstuation oder der diesbeziiglichen Lebensbedin-
gungen sollte deutlich gemecht werden, ob es sch bel der betrachteten Population um
traditiondl, in ‘outdations (Nomadenlager im Busch) lebende oder in ‘communities
(Ortschaften mit Strom- und Wasserversorgung) |ebende Aborigines handelt .
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Kardio-vaskulare Erkrankungen

St viden Jahren dand wetwet die HerzKreidauferkrankungen ds en Telbereich der
ghlimmgen gesundhetlichen Folgen des Lebensttils der modernen  industridlen
Zivilisstion bekannt. Den audrdischen Urenwohnern schadet dieser ‘way of  life
besonders, da se abrupt mit anderen Erndhrungsgewohnheten und Technologien
konfrontiert wurden, ohne Uber ihre Folgen aufgeklat worden zu sain. Hilfe wird ihnen
nur zogernd zutell, wenn Se nicht versuchen, sich sdbst zu hdfen. Oft blebt es bei
wissenschaftlichen Studien und Rilotprojekten, die den Politikern und Akademikern von
Anfang an mehr Erfolg versprechen ds den Beroffenen (vgl. Carrigan, 1988. ,Who
sad science doesn't lie?). Gray (1989) beschreibt anschlief?end aus seiner Sicht
Initiativen zur Verbesserung der Situation.
In New South Wales, ... , there are befor e the gover nment various recommendations for
action against Aboriginal heart disease, and there are concurrent research programsand
health promotion activities|ooking at lifestyl e factor s affecting adult health. Thereareno
grounds for being satisfied that these recommendations and programs will result in a
rapid closing of the gap between Aboriginal and non-Aboriginal health status, although
they will undoubtedly contribute in a positive way. ... Yet the research process itself

continues to produce useful outcomes without a complete health devel opment model.
(Gray, 1989: 30-31)

Programme unter Ausschlul’ sportwissenschaftlicher Experten

In Audrdien wird zunehmend damit argumentiert, Sport ds en Mittd im Kampf gegen
Herz-Kreidauf- und Stoffwechsderkrankungen bel Aborigines einzusetzen. Doch die
Umsstzung der Abschtsarkl&ungen geit nicht zuletzt auf Grund von  Kommu-
nikationsproblemen  politischer  Natur  langsam  voran  bzw. dagniet. In  enem
Flotprojekt ener Inditution in Darwin wurde beispiesveise Jogging zur Therapie in
ene Kistengemende der Aborigines im Arnhemland eingesstzt. Die unsachgema3
angeletete sportliche Malinahme verursachte nach eniger Zeit orthopédische Probleme
durch Fehl- und Uberbdastung, soda? man die sportliche Aktivitd as Thergpieform
wieder absetzen mulde. Sportwissenscheftlich ausgebildetes Persond  war  hier nicht
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betelligt und wurde nicht konsultiert. Auch in der folgenden Pilotstudie, die wiederum
die degenerativen Verdnderungen der Minderheit bestétigt, hétten Sportwissenschaftler
elnen nutzbringenden Beitrag leisten konnen.
A pilot study of the prevalence of cardiovascular disease risk factors in a coastal
Aboriginal community in Arnhemland has now been successfully completed. The protocol
developed by the National Heart Foundation for its prevalence surveys in the capital
citieswas adapted for usein Aboriginal communities and the extent of hyperlipidaemias,
hypertension, hyperglycaemia, obesity, smoking and alcohol consumption weremeasured

in the adult Aboriginal population. Exercise levels proved to be to difficult to quantify
and only an overall impression of the diet was possible. ...

The present level of ischaemic heart disease risk factorsin the community would bemore
expected to increase if transition to a more western life-style, is allowed to proceed
unchecked. The ‘Top-End’ coastal location gives ample opportunity for a return to
fishing, hunting and the gathering of bush foods and for increased exerciseasaresult of
a more active ‘bush-life’. Such changes would encourage and help maintain a more
healthy metabolic profile in the community.(Sadden et al., 1987: 62-63)

Erkenntnisse und Erfahrungen mit Sport be der Behandlung von HerzKreidauf-
Erkrankungen (vgl. Nowacki, 1986; Achilles, Hdmert und Greiser, 1993) dnd in
Europa und den USA dlgemen pogtiv zu bewerten. Auch Vdlker (1995) kann dies in
siner  epidemiologischen Untersuchung  bestéigen. Bespidsweise  konnen
Fruherkennungsmal3nahmen durch enfaches Blutdruckmessen, der Aufbau von Risko-
oder Koronarsportgruppen (vgl. Nowacki, 1986; Bruss und Weber-Fakensammer,
1992) und préaventiv wirksame Freizeitsportangebote, relaiv  kostengingige und
umfassende  Losungsansdtize  zur  besseren  Gesundhetsforderung  bigten.  Beim
Sportwissenschaftlichen Hochschultag der Deutschen Verenigung fur
Sportwissenschaft 1993 wurde im  Arbeitskreis |, Gesundhetserziehung in der  Schule®
ene entsprechende Zidsetzung in sechs Referaten vorgetragen und diskutiert (in: Rode
und Philipp (Hg), 1995. 145152, dehe Arbdtskrese ,Sportmedizin und
Gesundheitserzienung durch Sport®, eben da 123-130 sowie ,, Gesundhetsférderung
und Gesundheitserzienung: Sport zwischen Training und Befindlichkeit®, eben da 97-
102). Brehm und Pahmder (1993) bigten ene organisatorische Maoglichkelt zur
sportlichen Aktivierung durch ein Kooperaionsmodel mit Arzten, Krankenkassen (vgl.
Ramme, 1993) und Sportvereinen. Die vereinfachte Durchfihrung einer Anadyse der
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Lebensweise ener Population nach Opper (1993) unter Bertickschtigung des Sduto-
Genese-Moddls (Antonovsky, 1985 u. 1987) konnte bespidsweise einen Ansaiz zur
anfanglichen Sichtung bieten (vgl. Woall, 1993). Die scheinbare Ohnmacht der Behdrden
im Umgang mit diessr Problematik zeigt sch, wie folgt, in enem Beicht der Land
Right News (1990).

Aboriginal people have become complacent about premature deathsand arelosing faith

inthe Aboriginal Medical Service (AMC) in Adel aide because of an acute lack of funding
from the South Australian Government. ...

Diabetesand hypertension arethe big killersbut we only have the facilitiesto treat about
30 of the 250 diabetes patients on our books.(Land Right News, Juli 1990: 14)

2.2.2 Fehl-und Unterernédhrung

Die sportliche Aktivitde und Leisung sowie die umfassende Gesundheit snd abhdngig
von der Ernghrung (vgl. Scharf, 1993; Keul und Berg, 1986; Sdtin und Karlsson, 1986).
Die Erndhrungsstuation der Aborigines ist, wie bereits oben angedeutet, bedenklich
schlecht (vgl. Land Right News, December 1987: 24-25, im Anhang S. 229). Conley
(1988) fiihrt nachstehend eine extrem erscheinende Dargtdlung an:
The new born baby was fed weak formula, tea and Coca-Cola. Thetiny weakened body
was challenged too early with impossible foods, leading to continuousillnessincluding

respiratory disease, obesity, poor brain growth and most commonly, diarrhoea, thekiller
of many Aboriginal babies. ...

Many urban Aboriginal mothers had become so oriented to Western life that they were
ashamed to breastfeed, ashamed of their own bodies, ... .(Conley, 1988)

Das folgende Ergebnis einer erndnhrungswissenschaftlichen Studie von Heywood und
Zed (1977) zeigt die Verhdtnisse der Erndhrung zwischen Kindern der Aborigines und
der weil}en Audrdier.
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Thenutritional status of 29 aboriginal and 43 white children in Wal gett was assessed by
dietary and anthropometric measurements. For all nutrients a higher proportion of
aboriginal than white children has intakes below the intakes recommended by
FAO/WHO. Anthropometry indicates that a significant proportion of aboriginal children
had been malnourished in the past and wer e currently mal nourished.(Heywood und Zed,
1977: 21)

Uber ein Jahrzehnt spdter dokumentiert eine Feldstudie von Evans und Powers (1989)
z2u diesem Thema noch immer dane &lich erschreckende Erndhrungsstuaion bel
Kindern von Aborigines in dem reichen Wohlstandsstaat:

- 32% of children are malnourished - 51% of males between six and 16 years are
malnourished ... Although the study was conducted in an urban community, 70% of the
study population originally camefromrural communitiesi.e. thisgroup still maintained
close linkswith these communities and lived in them some of the time.(Evansund Powers,
1989: 71)

Bonson und Lee (1990) untersuchten in ener umfangreichen okotrophologischen Studie
die Aufnahme von Nahrung und Nahrgoffen und fuhrten in diesem Zusammenhang an
thropometrische, biochemische und hamatologische Messungen durch, um gegen die
Fehl- und Untererndhrung gezidte Schritte enzuleiten (vgl. Land Right News May
1992: 17).

Sixty-eight people (95% of all adultsresiding inthe community) participated intheinitial

screening, which indicated a high prevalence of diabetes, hypercholesterolaemia,

hyper glycerideamia and low folic acid status. Major findingsof theinitial dietary studies
revealed that intake of energy, sugars and saturated fat appeared excessive, while
nutrient density appeared low. The‘style’ of the diet wasgenerally more ‘western’ than
that described by the same method in other northern communities. Results were used to
design intervention strategies with the community. Strategies applied addressed two
major issues; increasing motivation of community members and provision of a greater
range of healthy food in the store.

... During the 12 month intervention period the nutrient density of the diet improved in
the intervention community ... . Changesin the apparent consumption of targeted foods
included a marked increase in the consumption of fresh fruit and vegetables ... ,
wholegrain and kibbled bread ... , a decreasein the apparent consumption of sugars... ,
and anincreasein thenutritionally preferred of carbonated beverages and cooking oils
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consumed. During this period the store profits increased. Various community
development initiatives were also supported. As one development of the project a
nutrition policy has been implemented in several other community stores managed by the
Aboriginal owned enterprise responsible for the store in the intervention
community.(Bonson und Lee, 1990)

Das Reaultat zeigt, dal?3 anl&dich einer planmdigen Nachbereitung von Forschungsar-
beiten anhdtende Verdnderungen bewirkt werden konnen und ene bespidhafte,
postive Wirkung ereicht wird. Die Vorberdtung enes gspezifischen sport-
wissenschaftlichen  Forschungsvorhabens sollte nicht weniger  komplex zu  betrachten
sein wie die erndhrungswissenschaftlichen Arbeiten von Bonson, Lee und Smith:

Thereisawide variety of climatic, geographic and socio-economic conditionsthat effect
Aboriginal peoplesdietary habitsand there measurability. Theseinclude cultural factors
such asfood sharing habits, acceptability of noting individual behaviour, and levels of
numeracy and literacy. Isolation and the cyclical nature of income and food supplies
underlie many social and environmental factors. Ethical factors such as consideration of
spiritual beliefsabout health and food must be considered.(Lee, Bonson und Smith, 1989:
86)

Im Gegensatiz zu den meigen anderen okotrophologischen Untersuchungen zeigt dieses
Ergebnis ein gutes Erndhrungsbewul¥sain der beteiligten Aborigines. Die sportwissen
schaftlichen Agpekte snd im Rahmen der Gesundheitsproblematik eng mit den erndh
rungswissenschaftlichen verbunden. Balz (1993) spricht vom Konzept der Didtetik, in
dem vier praventive Komponenten (Bewegung, Erndhrung, Hygiene und Entspannung)
das thematische Fundament ener gesunden LebendfUhrung bilden. In diessm Sinne
werden anschliel3end von Koorier, einer Zeitung der Aborigines, involvierende Faktoren
angefuhrt (vgl. Leeet d., 1989: 83-86; sowie Bonson, Lee und Smith, 1989: 86-87).

Thenutritional status of our community and ourselvesindividually, reflectsa lifetime and
lifestyle that is influenced by many factors.

It is not a simple matter of knowing that our diet or lack of exercise iswrong but that
many complex issues are wor king on us. They may be accessto good food, transport and
health care services, ones attitude to oneself, ones body image, attitudesto exercise, to
alcohol or other substances, family and life experiences, mental health, or just plainlack
of awareness of what can be done about poor health.(Koorier, 1990: 9)
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2.2.3 Sportund Diabetes

Didbetes Mdlitus ig in saner Wirkung auf den menschlichen Korper genauso von der
korperlichen Aktivitdt abhdngig, wie von der Erndrung und gegebenenfdls von ener
medikamentosen Applikation. Von Digbetikern in unserer Gesdllschaft wird Diabetes,
das was bel den Aborigines ds Krankhet bezeichnet werden muf3, nicht mehr as solche
betrachtet, sofern de richtig ,engestdIt* snd. Sat Jahren werden Diabetikersportgrup-
pen aufgebaut, in denen der Diabetiker lernt, so Sport zu treiben, dal3 er die kérperliche
Fitness und das dlgemeine Wohlbefinden unter Beriicksichtigung des umfassenden Ge-
aundhatsbegriffs  wesentlich  verbessert,  &hnlich  wie HezKredaufpatienten  in
Koronarsportgruppen.  Zur  Zeit scheint  Diabetes noch  en unbesegbares
Gesundheitsproblem  fir  Aborigines darzugtdlen. Bedauerlicheweise werden rdativ
wenige Ldsungamiglichkeiten offeriert (vgl. ,Diabetes is a lifestyle disease’, Koorier,
Juni 1990: 13).

Type 2 diabetes mellitus is a common disorder affecting approximately 3,4% of the

Caucasian population. Diabetes of thistype is associated with considerable morbidity

and increasing mortality attributableto vascular and infective complications. Australian

Aborigines, now in a rapidly urbanising situation devel op high prevalenceratesfor type
2 diabetes melitus (eg. West Kimberley 17%, South Australia 12%).

Results from pilot projects from two northern communities, (East Arnhem region and
Darwin region) during 1986 revealed diabetes prevalence rates of 8% and 11%
respectively. ... Individual swith biochemical abnormalitiesidentified in thisprocesshave
been advised about diet and | ife-style change and are being followed up by Department of
Health & Community Servicesdieticiansand medical officers.(Raeet al., 1987: 64-65)

Auf Grund der dlgemen podtiven Erfahrungen be Didbetikern dler Typen, deren
sportlichen Aktivitdt (vgl. Hackfort et a., 1993; Kemmer, 1990; Gurtler und Peters,
1993) und der nachgewiesenen gingigen BeenfluBung der  Stoffwechsdstuation,
ollten betroffene  Aborigines zum  Sport  hingefihrt und  Sportwissenscheftler in den

Betreuerkreis von Erndhrungswissenschaftlern und Medizinern mit einbezogen werden.
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2.2.4 Weitere haufige Krankheitsbilder - ihre Ursachen und

Konsequenzen fur den Sport

Krankheiten beeinflussen die sportliche Aktivité. Manche Erkrankungen verandern
oder behindern das Erlernen von Sportarten, schranken die Lesungsféhigket ein,
verhindern die Ausfihrung besimmter Sportaten oder verbieten die  sportliche
Betdtigung generdl. Sofern nicht ene absolute medizinische Kontraindikation fir Sport
vorliegt, i€ es modich mit Hilfe von spezidl ausgebildeten Sportlehrern  oder
Sportthergpeuten ein Bewegungsangebot zu schaffen. Um Risken und Folgeschéden zu
vermeiden, sollte unbedingt eine Absporache mit Medizinern erfolgen, die dem Sport
gegenlber pogtiv eingestellt sind. Die kontrollierte sportliche Betéigung kann somit
ene thergpeutiscche und rehabilitative Wirkung haben und wiederum das dlgemene
physsche und psychische Wohlbefinden seigern. Nachfolgend wird deutlich, dal3 fir
sezidle Sportangebote nach medizinischer Sichtung ein dringender Bedarf  bestent.
Evans und Powers (1989) weisen in ihrer Arbet darauf hin, dal3 nur 11% dler Kinder
der untersuchten Population von Aborigines gesund waren:

The following indicators of ill health were looked for in each child— fever, diarrhoea,
sticky eye, cough, nasal discharge, perforated ear drums, scabies, lice and trauma.

... 51% had one or two illnesses. ...

The most common illnesses found in the children were nasal discharge (47%), scabies
(30%), perforated ear drums (28%) and cough (27%). The prevalenceof nasal discharge,
fever, otitismedia and diarrhoea decreased significantly with age.(Evans und Powers,
1989: 71-72)

Sportartspezifische Lernprozesse, wie z. B. audiovisuelles Lernen, werden durch Er-
krankungen vor dlem der Sinnesorgane behindert oder gar verhindert. Die Kommunika:
tion und Orientierung des Individuums in sener Umwet wird eingeschrénkt. Douglas
und Powers (1989) machen in ihrer medizinischen Feldsudie auf die frappante Dimen
son der Ohrenerkrankungen bel Aborigines aufmerksam.

Almost 40% of infants have at least one perforated ear drum by the age of 12
months.(Douglas und Powers, 1989: 68)
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Infektionen des Gehdrgangs und ihre Folgeschéden, wie bespidsweise ein peforiertes
Trommdfdl, schrénken die sportliche Aktivitst ein und verbieten Wassersportarten,
wenn nicht Schutzmal3nahmen getroffen werden. Zudem i auf besondere Vorscht
beim Duschen nach dem Sport hinzuweisen. Sportlehrer und Trainer sollten in ihrer
Ausbildung Uber den schlechten Gesundhetsstatus der Aborigines und  besondere
Schutz  und  Hilfamadnahmen  informiert werden.  Gegebenenfdls  kénnen  die
Lehrmethoden im Sportunterricht in Schule und Verein verdndert werden. Erfahrungen
aus dem Behindertensport konnten forderliche Alternativen bieten. Das folgende Zitat
von Nienhuys (1989) soll diessm Agpekt Nachdruck verleihen; es informiert Uber das
erschreckende Ausmal3 an Ohreninfektionen und deren Folgen:

Otitismedia in the form of chronic serous effusion (glue ear) or perforated ear drums
with or without purulent discharge (otorrhoea) is prevalent among Aboriginal infants
and children. The infections begin as early as three months of age, and the condition
usually resol ves spontaneously by early adol escence, although permanent damageto the
ear may result. The associated childhood conductive hearing lossfluctuatesandisto the
mild-to-moderate or even severe range.

... Recent Nationally Acoustics Laboratory figuresin the Northern Territory, suggest that
25% to 50% of all Aboriginal children attending school suffer on educationally-
significant hearing loss.

... InQueensland, the Aboriginal Health Program’ s Health Conservation Unit estimated
in 1988 that 30% to 80% of Aboriginal children in that state are currently suffering
hearing lossrelated to middle ear disease. Similar figureshave been reportedin Western
Australia. ...

Conductive hearinglossisnot atrivial matter. Indeed it may be a significant contributing
factor hindering the development of generations of Aboriginal children. So long as
thousands of Aboriginal children throughout Australia continueto suffer educational and
subsequent employment disadvantage due to untreated otitis media, it may be that
conductive hearing loss, and not sensorineural loss, should be regarded as the most
urgent problem facing otologists, audiologists and educators of hearing-impaired
children in Australia today.(Nienhuys, 1989: 58-61)

Genadl ha die zatweise reduziete Snneswahrnehmung von Sprache und anderen
akudischen Reizen waetreichende und tiefgreifende negative Konsequenzen fir die
Kommunikations- und Sprachentwicklung, die Entwicklung akugtischer Prozesse sowie
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die psychosozide und kognitive Entwicklung, obwohl en genaueres Vergédndnis der
Zusammenhange noch nicht erforscht und erklérbar is.

Tod auf dem Spielfeld - Opfer der Gesundheitspolitik?

Offengchtlich forderten die katasrophden Gesundhetszusdnde be frazet- und le-
sungssportlichen Verangdtungen ihren Tribut. Der plétzliche Tod auf dem Spidfed
ig in dem anschliel¥end zitieten Umfang be ausreichender Aufkldrung, Ausbildung der
Trainer, Sportlehrer, Schiedsiichter und Betreuer, sowie ener gesundhetsorientierten
Politik vermeidbar.
The Committee requested in view of the large number of deaths resulting from players
participating in carnivals sponsored by the NASF in 1974 that aletter be sent to all clubs

stating that it isthe responsibility of all clubsto make adequate arrangements themselves
concerning insurance and medical matters.(Rush, 1974: Summary statement No. 31)

King (1998) berichtet 24 Jahre spédter Uber eine scheinbar unverénderte Situation von
Todesfdlen im Sport bel Aborigines (Sehe Anhang S. 231).

Radioaktive Belastung

Neben den oben angefihrten gesundhetlichen Riskofektoren, die die sportliche
Aktivitdt beanflulen, liegen noch kene offizidlen wissenscheftlichen Ergebnisse zu
den Bedastungen durch radioaktiven Staub in der Gegend um Mardinga vor. Dort
fanden 1956 zwolf britische Nukleartests et und geben Anlad zu gesundheitlichen
Bedenken (Land Right News, October 1990: 13). Gerade bel sportlicher Bet&tigung in
der ohnehin daubigen Widenregion ig die Strahlenbdastung vermutlich  besonders
grof3.

Vergleichbar negativ snd die Auswirkungen der radioaktiv verseuchten Umwelt, bei-
sidsvese im Kakadu Nationd Pak. Hier wie an anderen Orten werden
Erdoberflache, Luft und Wasser durch den Uranabbau versirahlt.
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2.2.5 Sportliche MaRnahmen zur Gesundheitsforderung

Meusd (1990) soricht von der Vidsdatigkeit der motorischen Aktivitét, die Organsy-
sdeme des menschlichen Korpers, ihre Funktionsféhigket, psychisches und sozides
Verhdten zu beanflussen. Vorhandene sport- und  schulpolitische oder  andere
sportliche Mal3nahmen zur Verbesserung des Gesundheitsstatus der Aborigines, wie der
RATE (S. 117, 135) ‘Hedth and Physcad Education Workshop' in Ngukurr (Northern
Territory), haben Moddlcharakter. Se werden meist einmalig as Projekt durchgefihrt
und sind abhangig von Initiativen enzelner Personen. In diesem Fal wurden fur wetere
geplante  Workshops die finanzidlen Mitted  gedrichen.  Spéter  efolgte  ene
Umsatrukturierung, die behdrdlichen Zugtdndigkeiten wurden anders verteilt und die
Abgcht ener regdmddgen Durchfihrung des anschlielend beschriebenen  Projekts
ging verloren. Zidsetzungen des Workshops fur Aborigines, die ads Lehrer und
Lehrerassstenten in den Kommunen der Aborigines eingesetzt snd, waren folgende:

- that students gain experience and expertise in the area of health and physical

education.

- that students understand the value of games for the children’s devel opment.

- that students gain confidence in the teaching of games.

- that students become familiar with the Education Department curriculum document

for health and P.E..

- that students consider how Health and P.E. can form part of an integrated
curriculum.

- that students devel op under standings about how the schools and teachers can
contribute to community health.(Markey, 1990)

Themenschwerpunkte des Workshops waren u. a die Gesundheitsstuation in den
enzdnen Kommunen der Telnehmer, die unterschiedlichen Komponenten der
Gesundheit  (6kologische,  physsche, sozide und  psychische  Gesundhelt),
Entwicklungsphysologie und -psychologie, sportdidaktische,
trainingswissenschaftliche, sportpsychologische, sportsoziologische und
sportpadagogische Aspekte, sportpraktische Voraussetzungen, sowie gesundheitss und
schulpalitische Zide. Ein Telnehmer fald zusammen:
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We discussed the changesin lifestyle, and compared themto the changesin lifestyl e of
Europeans. (Europeans wer e once mostly farmersand hunters). Lifestyleshave changed
so that we do less physical activity, eat |ess health foods, have more sparetime and live
together more in the one place.(Markey, 1990)

.__H__l;. EEm o . 2 & 4

Abb. 2:  Bei einemBesuch in Oenpelli im Arnhemland (Northern Territory) im November 1990
springen Kinder auf ihrem Schulhof Trampolin. (Foto: Wrogemann)

Des weteren wurde im Rahmen des Workshops eine Praktik vorgestdlt, die beabsich
tigt, die Atemwege von Schlem zu befreen, der durch Entzindungen gebildet wird. Ein
welterer Teilnehmer beschreibt die Technik:

We looked at program called the BBC (Blowing, Breathing and Coughing) program
being devel oped in Alice Springs, by Ruth Barker. It involves getting childrento clear all
the mucus out from their nose and throat every morning. We went through what is
involved,

- explain to kids what you are doing & why

- blowing nose until clear

- 5 deep breaths

- 2 coughs

- exercise
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- more breaths and coughs
- more exercise, etc. until all clear.(Markey, 1990)

Robertson (1975) schiagt mit der gleichen Zielsetzung vor Trampoline enzusetzen.

The introduction of a trampoline at each school may have the additional benefit to
dislodging mucus that lodges in the lungs overnight from respiratory
infections.(Robertson, 1975: 11)

Be Erkrankungen der Atemorgane dienen systematische Kérperibungen u. a der Ver-
tiefung der Atmung, der Verbesserung des Atemrhythmus sowie ener Vergrolerung
der Lungenventilation und des Gesausauschess Renzland und Herhaus (1992)
beschéftigen sch in ihrer  sportwissenschaftlichen Studie mit  Petienten  chronischer
Atemwegserkrankungen und deren Hinflhrung zum Sport. Sie konnten neben algemen
darken Ledungssteigerungen spezifische Behandlungseffekte nachweisen.  Schede
(1993) hebt in saner Untersuchung zur  Effektivitde der Sporttherapie  bel
ashmatischen  Atemwegserkrankungen  von  Kindern*  die -  unter  gewissen
medizinischen Voraussstizungen - podgtiven psychischen, organischen und soziden
Wirkungszusammenhange hervor. Die mesten der in Kapitedl 4  beschriebenen
goortpolitiscchen  Manahmen tragen zum dlgemeinen gesundhetlichen Wohlbefinden
be. In deen Beschrebung weden jedoch keine direkten  medizinischen
Zusammenhange hergestdllt, wie in den oben genannten Beispiden.
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3 Sportpsychologische und sportsoziologische Aspekte

De Sport i von der dlgemenen Sozidisation der Beteiligten (Sportler, Betreuer,
Schiedsriichter etc.) gezeichnet und hat selbst eine sozidiserende Wirkung. Die dattfin-
denden Sozidisationsprozesse konnen in gewissem Umfang gesteuert oder manipuliert
werden. Die Sozidisation in den Sport i mageblich von der Priméargruppe (Familie)
geprégt. Der Nachwels der Sozidisation durch Sport sdlt sch jedoch ds aulerst
schwierig dar, d. h. es liegen keine eindeutigen Bewelse vor, dad im Sport gelernte
Handlungsweisen auf das Alltagdeben Ubertragen werden.(vgl. Eberspécher, 1982: 119
124) Daher fordet Bachleitner (1985), der ebenso die Sdbstverstandlichkelt der
Sozidisationseffekte des Sports kritisert, eine Verfeinerung des Untersuchungsdesigns.

Heitmeyer (1998: 29) kritisert die podtulierten Effekte des Sports fur das interkulturelle
Zusammenleben und fordert gine  wissenschaftliche  Uberprifung des
Mannschaftssports, der im Hinblick auf die zunehmenden Desintegrationgprozesse zu
gner Abmilderung diesr - oder vidmehr zur Konfliktimanifestation, wenn nicht gar
zur Eskdation, beitragt” Ebenso im Bezug auf die Bundesrepublik Deutschland
diskutieren Alkemeyer und Broskamp (1996) sportsoziologische Prozesse insbesondere
unter den Aspekten ,, Assmilation” und ,, Ethnizitét”.

In diesem Kapitel werden ausgewdhlte Aspekte der priméren und sekundéren Sozidisa
tion2 im Hinblick auf den Sport der Aborigines diskutiert. Weltere sportsoziologische
Agpekte werden in besonderen Kapiteln behanddt. Die Unkenntnis der typischen
Sozidisationgorozesse der Ureinwohner verursscht bel der  dlgemeinen  audtrdischen
Bevolkerung sowie bel anderen enflulinehmenden Personen auch aulRerhadb Audraiens
(internationde Gutachter/Beobachter und Wissenschaftler) zahlreiche bewule und un-
bewulde Fehleinschédzungen. Aul¥erdem 10st diese Unkenntnis Vergdndnidosigket aus
und fihrt héufig zu poliischen Konflikten mit  erheblichen Nachtellen fur die
Aborigines. Schwerwiegend snd Fehlurteile von  entscheidungsfiihrenden  Personen

Basierend auf der priméren Sozialisation, in der sich Personlichkeitsmerkmale, wie Sprache,
Emotionen oder Denken, ausbilden, lernt der Mensch in der sekundédren Sozialisation fir die Zeit
seines L ebens neues Rollenverhalten.
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oder Gruppen, wie Politiker, Wissenschaftler und Beamte. Die gegensdtige Kenntnis
von Merkmden der anderen Kultur(en) kann die Stuation wesentlich entspannen und

trégt zu einer produktiven Kommunikation bei.

Kritische Distanz zu Wissenschaft und Forschung

Zum enen dnd die audrdischen Urenwohner bemiht mit den Cbrigen Kulturen3 2u
kooperieren und zum anderen verschliel}en se dch berechtigterweise vor Eingriffen in
ihre Gesdlschaft. Die gportwissenschaftliche Forschung wird von diesen  Tendenzen
ebenso bertihrt, beenflul® und engeschrankt. Die beiden folgenden Zitate geben
Einblick in podtive und negative Meinungshilder der Aborigines gegeniber der
wissenschaftlichen Forschung (vgl. Carrigan, 1988 und The Independent, 1988).

Medical Research has brought health to Aboriginal peoples and we can see how
important it isto know why we get sick and what causes sickness. For that reason we
believe in research.

In the old days before white men came some of the old Aboriginal people were
researchersor investigators; they tried out different ways of doing thingslike finding new
plant medicines and food, ... .

... Aboriginal peopleinthe Northern Territory haveahighilliteracy rate, therefore good
communication needs to be a two way process and involve personal liaison and
audiovisual aids.

... The educational benefits of health research and the knowledge and experience of
Aboriginal culture canwork together for good relationships.(Collins und Poul son, 1989:
57)

The research results must benefit the community, not just help someoneto get ahead in
their academic career, ...

About 90 per cent ison uslot, Aboriginal people. Lots of money is spent, but there'sa
lack of communi cation between the resear chersand Aboriginal people, and between the
institutions and us.

Neben den dominierenden européischen Kulturen wird Australien ebenso von einer Vielzahl
asiatischer Volker bewohnt. Die ethnischen Gruppen konzentrieren sich besonders in bestimmten
Teilen der Grof3stadte und in deren Vororten.
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Because we ar e open, happy peopl e some resear cher s have gone into communities and
manipulated people to get information.

And many researchersarestill after the same old things- likemeasuring bonesasthey’ ve
done for 200 years.(Land Right News, December 1991: 17; Artikel im Anhang S. 233)

Wissenschaft und Forschung missen dlgemeinen und spezifischen ethischen Maximen
entsprechen und gets daraufhin Uberprift werden. In diessm Sinne widerlegt bespiels-
weise ene wissenschaftliche Studie des Northern Territory Drug and Alcohol Bureau
endeutig das sogar Uber Audrdien hinaus bekannte rassendiskriminierende Vorurtel

des tberm&3gen Alkoholmif3orauchs der austrdischen Urel nwohner .

Sixty percent of Aboriginal men and women inthe NT do not drink at all, comparedto 12
per cent non-drinkersin thegeneral Australian population.(Land Right News, May 1988:
19)

Kulturverlust als politische Zielsetzung

Die Akkulturation durch den blof3en Kontakt mit den Européern, die zidbewulde Politik
der audraischen Regierungen von Bund und Landern (Protection und Assmilation
Policies) und eine permanente Bevormundung durch Behorden lief3 das Kulturgut der
Aborigines wetestgehend verkommen. Erg ds die Land Right Bewegung der
Aborigines an  Enflud gewann, wurden splrbare Initigiven  ergriffen,  um

Kulturbestandteile zu erhdten. Die Sprachen ds Tréger des Kulturguts5 sollten zuerst
vor dem Aussterben gerettet werden. Die Sprachen der einzelnen Stdmme haben, auf
Grund jurigischer Auseinandersetzungen, hauptsachlich wegen der Eigentumsrechte um
»haliges’ Land, an Bedeutung gewonnen. Der Erhdt der Kungt wird grof¥enteils unter
kommerzidlen Gesichtspunkten geférdert, um den Tourismus aus Ubersee zu starken.
Doch die traditiondle Bewegungskultur der Aborigines ig bis heute in Audrdien

4
Vor allem Touristen, die Australien in wenigen Wochen bereisen, fallen in nordlichen Teilen des

Kontinents betrunkene Aborigines ins Auge. Diese wenigen Aborigines, die (auch australische)
Touristen in ihrem Urlaub treffen, verleiten leider oft zu Verallgemeinerungen. So wird dann der
Rassismus gegen alle Aborigines geschiirt.

Die Volker der Aborigines verfugen Uber keine Schrift. Alle Informationen werden mindlich, durch
Zeichnungen und differenzierte Bewegungsformen tibermittelt.
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ungeschitzt und so zum Aussterben verurteilt (vgl. Wrogemann, 1989: 88-93), obwohl
Se en grofer und bedeutender Bestandtell der Kultur war (vgl. Sdter, 1967). Dies it
leider nur wenigen bewu®. Davis e d. (1990) beschreiben anschlielfend die
algemeinen Tendenzen zur Kultur aus der Sicht der Aborigines.
Educationin all areasisimportant especially now because in Aboriginal communities
we’ ve had people fromoutside come in and do everything for us. Because of that we' ve

been struggling to hold on to our culture. Lots of our language and culture has been | ost.
Now we' ve trying to get things back.

At the moment it’ s difficult because people have moved on and changed. The things that
wereimportant in the past are not so relevant in thelife Aboriginal peoplelivetoday. We
realisewe’ velost alot and wearetrying to bring it back through education.(Daviset al .,
1990: 3)

Abb. 3: Frauen der Marrkolidban Outstationim Northern Territory bei der kunsthandwerkli-
chen Fertigung von Korben im Juni 1983. (Foto: von Taylor - Australian I nstitute of
Aboriginal and Torres Strait Islander Studies)



3 Sportpsychologische und sportsoziologische Aspekte 31

Anderson (1992) gibt ene fir den Sport und die traditiondle Bewegungskultur
relevante, gesdlschaftliche Standortbestimmung, wiederum aus der Sicht der Ureinwoh
ner:

We aretold we should betreated equally like other people. Thiswe would be happy with

but we do not think we are being treated equally.

We do not have work opportunities equal to Europeans. Those of uswho do havejobsdo
not have equal wagesand conditionslike the Europeanswho work here. Our childrenare
not obtaining equal levels of education as European children and we ar e not given equal
opportunity to make decisions over our own lives astherest of the Australian population.
...(Anderson; in: Land Right News, August 1992: 4; im Anhang, S. 234)

Eine auduhrliche und &ktudle Dargtdlung der politisch aktiven Aborigines zur soziden
Stuation befindet sch im Anhang auf den Seiten 235 und 236 .(Land Right News,
August 1994: 14, 15)

Konflikte mit dem dominanten Staatssystem

Die Erziehung der Aborigines durch das audrdische Bildungswvesen welst enorme Defi-
zite auf, wie der unten Zztiete Bericht vom Federd Depatment of Employment,

Education and Training (1989) verdeutlicht.” Gesundheitliche Probleme werden auch
durch das Fernbleiben vom schulischen Sportunterricht verstérkt, der aber verglichen
mit anderen F&chern noch die grofde Attraktivitét fur die jungen Aborigines bestzt.
Auch deshdb haben der Sportunterricht und die Lebeserzienung einen besonderen
padagogischen Wert im  Veglech mit anderen Fachen. In Anbetracht  der
katastrophden gesundhetlichen Situation sollte der Sportunterricht an  Schulen  mit
hohem Antal an Aborigines prim& gesundhetssportlich orientiet sein. Trotz sozidi-
Serender Zidsetzung uam., konnen der Schulsport und die Lelbeserziehung praventiv,
rehabilitativ und kompensatorisch eingesetzt werden. Die zustdndigen Behdrden miissen
jedoch zunéchst den praktischen Nutzen des Sports erkennen und seinen Stdlenwert im

6
Vgl. auch ,Many Aborigines don’'t speak English at all*, Land Right News, August 1992: 10; im
Anhang S. 260.
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Lehrplan deutlich verbessern.  Lehrinhdte missen grindlich und sinnvoll  Uberarbeitet
und die Wochenstundenzahlen fir Sportunterricht und Leibeserziehung erhoht werden.
More than 11 500 young Aboriginals aged between 5 and 17 are missing out on their

schooling, and Government measuresto reducethe ‘ severeimbalances areinadequate,
according to a recent report to Government. ...

Aboriginal students frequently face discrimination and alienation in schools and other
educational institutions... and education is often not delivered in a way which fully meets
the needs of Aboriginal people.(DEET, 1989: 1)

Sat dem Referendum von 1967, das die Aborigines endlich zumindest gesetzlich ds
audrdische Burger (gleich)berechtigte, stieg die Anzahl der Aborigines an sekundéren
Bildungsainrichtungen von 2000 im Jahr 1970 auf 20.000 im Jahr 1986. Die Audrdier
behaupten ihr Recht auf eine mindestens zehnjghrige Schulausbildung. Doch nicht dle
Aborigines konnen sch in der Praxis auf dieses Grundrecht berufen. Zur Entwicklung
ener ‘Nationd Aborigind Education Policy’ wurde vom Miniger for Employment,
Education and Traning ene Arbatsgruppe unter Betelligung von  Urenwohnern
gegrindet (vgl. DEET, 1989: 2). Noch immer werden den Regierungen von Bund und
Landern diskriminierende Absichten in der Erziehungspolitik zur Last gelegt. Der Sport
wird in diesr Politik erfolgreich zur Elimination der Kultur der Aborigines eingesetzt.
Er hat die traditiondle Bewegungskultur der audtrdischen Urenwohner fast vollstdndig
verdrangt.

Oneof Australia’ s most respected public servants and educationalists has slammed the

Federal Government’ s National Aboriginal and Torres Strait Islander Education Policy

describing it as*assimilationist and discriminatory’.(Land Right News, Mai 1990: 7; im
Anhang S. 237)

Psychische Gesundheit

Meusd (1990: 58) bezient sch u. a auf die Sportthergpie bel  psychischen
Erkrankungen und belegt, dald die motorische Aktivitét as Grundlage und Ansatzpunkt
mit dem Zid der Normierung des gestérten Verhdtens und Handelns in Motorik,
Erleben, Denken und sozidem Kontext efolgreich eingesetzt wird. Wilhemi  (1990)
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betont den Wert der sportlichen Betdtigung fUr die Therapie psychopathologischer
Erscheinungsbilder und kritisert die mangdhafte Bertickschtigung des menschlichen
Korpers in der Psychiatrie und der akademischen Psychologie. Die folgenden Aussagen
zweier Untersuchungen in Darwin, 1987 und 1988, spiegen die Problematik psycho-
sozider Umdgténde von Aborigines in weten Telen Audrdiens wider. Hier konnten
besondere  Sportprogramme in der Bewegungspsychotheragpie (vgl. RUmmele, 1993),
bzw. eine generdle sportliche Betdtigung, zu ener Verbesserung der  psychischen
Probleme (vgl. Holter, 1993) beitragen.

The prevalence of psychological distressin Darwiniscommonly held to be high. Twenty

percent of men and 30% of women surveyed as part of the Darwin cardiovascular risk

factor study were found to exhibit at least mild psychological disturbance. ... Further-
mor e nine percent of men and 15% of women wer e found to exhibit severe disturbance. ...

Therelatively high level of psychological morbidity among this population is cause for
concern. Especially asthe population is not presenting for psychol ogical assistance, but
rather for medical assistance.(Beaver, Raphael und Smith, 1989: 73)

Sucht - soziale, psychische und physische Erkrankung

Der Drogenproblematik der Aborigines, enes der dringensten soziden Themen der
Politik zwischen Schwarz und Waell3, kann durch den Einsstz von pezidlen
Sportprogrammen  efolgreich  entgegengewirkt  werden.  Deratige  Programme
unterschiedlicher Anséize mit sportlichen Schwerpunkten werden in Audrdien bereits
prektiziet. Die Effektivitd is eindeutig postiv, obwohl meist keine wissenschaftlich
begriindeten Untersuchungen zu den Konzepten und deren Resultaten vorgelegt werden
konnen. Holler (1992) versucht in ener empirischen Langsschnittstudie die subjektive
Wirkung von Bewegungstherapie bel psychosomatisch- und suchterkrankten Patienten
néher zu definieren. Seine Erfahrungen mit Effektivitétisstudien kénnten beispidsweise
ene Hilfestdlung zur abschlielfenden Bewertung von Malhnahmen laden. Kritiker der
Sportprogramme von Seiten der Aborigines schaden eher einer postiven Entwicklung,
ohne dal3 se den Nutzen und ndhere Zusammenhénge erkennen. Conley (1988) bedtétigt
die Entwicklung vom Anfang bis zum Ende des gesundhetlichen Dilemmes.
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Too many Aboriginal people are still the victims of a tragic cycle of destruction which
begins with a young mother’s poor nutrition during pregnancy and ends with adult
disorders such as diabetes, heart disease and alcoholism, ... .(Conley, 1988)

Neben dem Alkohol’ an der Spitze und anderen uns bekannten Drogen, verursachen
weitere Suchtarten, wie das Schniffen von Benzin (vgl. Chambers und Gardner, 1989:
95-97) und Klebstoff, Rauchen und Kauen verschiedener gesundheitsgefahrdender
Stoffe und das Trinken von Kawa (vgl. Riley, 1989: 92-93), oft schon bei Kindern
folgenschwere physische, psychische und sozide Schédden. Zudem Snd enige
Kommunen wirtschaftlich abhéngig von dem Anbau des Kawagpfeffers, aus dessen
Wurzeln das stuerlich schmeckende berauschende Getrank fermentiert wird.

Gewalt bei Aborigines

Sportliche Betétigung zeigt sch im Rahmen ener Thergpie von psychosomatischen Be-
schwerden und soziden Verhdtensstorungen ds effektiv. So konnen, bespidsveise
durch expressven Tanz, aufgestaute Aggressonen abgebaut werden.(vgl. Meusd, 1990:
59)

Verschiedene Naturvolker und Farbige neigen auf Grund enes spezifischen biochemi-
schen Mangds stérker zur Abhéngigkeit von Alkohol. Die Folgen der giftigen Substan
zen aul¥ern sch u. a in brutder kérperlicher Gewalt, deren Opfer zumeist Frauen sind.
Der haufig gedullarte Zusammenhang von Aborigines und Gewadlt, ihrem aul3erordentli-
chen Erfolg im Boxen, sowie dem niedrigen Soziddatus i eine unbegrindete und oft
rassdische Untergdlung. Der im  Anschlud  gezeigte Zusammenhang —deigender
Gewdtberatschaft mit extremsten Ausmal3en gibt jedoch Anlad zur Besorgnis und
fordet zum Handdn auf. Auch hier kann sportliche Betétigung, wie oben angeftihrt, ds
bedeutender Teilaspekt eines komplexen thergpeutischen L dsungsansatzes dienen.

Recent data collected by Brady (1989: 8) at Yalata shows that more women were
presenting at the clinic with alcohol-related injuriesthan in 1982: 50%, as opposed to

7
Vgl. Dhoulagarle, 1982; Scrimgeour und Lyon, 1989: 95; Chalmers, 1989: 95 sowie Barber, Walsh
und Bradshaw, 1989.
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38% in 1982. They still bore more head lacerations than did men, and suffered more
bruisesthan did men. Lacerations are usually inflicted with bottles, iron barsandbricks
which are wielded as weapon during fights or arguments. In this community alcohol-
related crimesarevirtually all against the person rather than against poverty, although
some poverty damage does occur. The high number of head injuries sustained by women
in the community, meant that they frequently suffered life-threatening injuries.(Edmunds,
1990: 25)

Sport und Gewalt

Neben den verbden Aggressonen gegen Aborigines, im Kapited zum Rasssmus nédher
beschrieben, gibt es wetere Hinwese auf aggressves Vehdten im Sport der
audrdischen Urenwohner. Se sdbst gdten dlgemen ds fare Sportler, Gegner und
Zuschauer. Aggressive Zuschauerregktionen, wie von Guttmann (1981) und Bierhoff-
Alfermann (1986: 224-227) diskutiert, der Aborigines sind nicht bekannt. Auffalig ist
jedoch die Zers6rung von Sportgtdtten durch jugendliche Aborigines, die
moglicherweise unter dem Einflul3 von Drogen sehen . Harris (1982) schreibt in einer
Anmerkung folgendes zu einer subjektiven Beobachtung von Shimpo (1978):

... inhisextensivetravelsinthe Territory, noticed that buildingsin which Aborigines had

been closely involved during construction were not vandalised; yet sophisticated

imported buildings, constructed largely by outsiders, were often vandalised.(Harris,
1982: 139)

Auch das Beispid der Angriffe gegen Vdlleybdispider in Dunbar’s Bericht (1980)
welgd auf Gewdt im Zusammenhang mit Drogen hin. Drogen snd be grof3en Sport-
veranddtungen der Aborigines verboten und der Mifdrauch wird mit dem Ausschiuf
von den Wettkampfen bedraft. Atkinson (1991) kritisert im folgenden den Sport in
Méannergesdlischaften ds gindiges Milieu fur die Entsehung von Aggressonen und
Gewadt gegen Frauen durch den Genul3 von Alkohol. Um Malihahmen gegen die
Gewdt im Zusammenhang mit Sport enleten zu konnen, sollte schnelgmadglich ene
wissenschaftliche Begutachtung, auch unter Beteligung von Sportpsychologen und -
soziologen, efolgen. Internationade Erfahrungen auf diesem Gebiet in Europa und den
USA konnten hier s Moddl genommen werden.
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Sometimesin large-scal e activities wher e the concentration is on youth and men only, a
macho mentality and a drinking environment can be created. Women have complained
that in some activities such asrodeos and footbal | matches where alcohol isavailable,
they are subjected to increased spousal assault (which does not reach the attention of
authorities).(Atkinson, 1991: 19)

Kriminalitat

Die Kriminditiétsrate bei Aborigines liegt nach Angaben verschiedener Quelen besorg

niserregend hoch Uber der, der Ubrigen audtrdischen Gesdllschaft” (vgl. Spencer, 1988).
Die Jugendkriminditdt wurde zum Gegendand der Studie von Mason und Wilson
(1988), ,,Sport, Recregtion and Juvenile Crime"*, die in der folgenden Aussage gerecht-
fertigt wird.

Aboriginal juveniles are greatly over-represented within the juvenile justice system.

Evidenceindicatesthat this over-representationisgreater for Aboriginal childrenthanit
isfor adults.(Mason und Wilson, 1988: 1)

Fir jugendliche Krimindle wurden spezielle Erziehungdager, ds Alternative zu den
Ublichen Strefvollzugsangdten, in der audrdischen Wildnis engerichtet. In den
meisgen Lagen wird legungsorientieter  Sport  ds  Mitted  zur  Resozidiserung
efolgrech engesatzt. Der Fitzroy Stars Youth Club, en Sportverein der Aborigines in
Mebourne, is ebenso bemiiht, wie weitere kleine Initiativen, Jugendliche ,von der
Srde zu hoen®, um de vor Kriminditd und Drogen zu schitzen (vgl. Mason und
Wilson, 1988). Im Snne der von Edmunds (1990) nachfolgend beschriebenen
zweckmddgen Schulungsabsicht von Polizé und anderen Behdrden zur Senkung der
Kriminditd von Aborigines, finden verenzdt Freundschaftsspide zwischen Polize-
mannschaften und Aborigines gatt (vgl. Tatz, 1989: 21).

Aborigines die unter Einflufd von Alkohol standen, wurden &fter inhaftiert und spéter statistisch als
Kriminelle aufgefuhrt. Seit der Untersuchung der , Aboriginal Deaths in Custody”, die die zahlreichen
mysteriosen Todesfalle von Aborigines in Gefangniszellen aufzukléren versuchte, scheint sich die
Situation entscharft zu haben.
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The Commission has already recognised the need for improved training of police and of
education for them about Aboriginal culture processes and understandings. ... Not only
police but also incumbents of other institutional bodies such aslocal government require
the kind of education in Aboriginal cultures ... . (Edmunds, 1990: 4, 5)

In ihrer Andyse zu dem in Audrdien herrschenden besorgniserregenden  Problem
»2Aborigind Deathsin Custody” empfiehlt Edmunds (1990).
That the many recommendations about the provision of good sporting and recreational

activities be urgently implemented, with attention being paid to the social context in
which these operate.(Edmunds, 1990: 7)

Selbstachtung und Identitét

Die Ausoragung der Sdbgtachtung scheint oft entscheidenden Einfluld auf die sportliche
Leistung zu haben. Ebenso hat vermutlich der Sport ds Sozidisationsfaktor ausschlag
gebenden Einfluld auf die Entwicklung der Sdbstachtung. Alfermann et d. (1992)
zeigen, dad ene regdmddge Telnahme an einem Sportprogramm schon unmittelbar
nach ener Sportstunde pogtive Auswirkungen auf die habituele Befindlichkeit, den
subjektiven  Gesundheitszusand und das  Sdbskonzept hat. Der  Zusammenhang
zwischen Sporttrelben  und  Pearsonlichkeit, bzw. die Exidenz ene typischen
Sportlerpersonlichkeit, wird von verschiedenen Autoren (vgl. z. B. Mummendey und
Midke, 1989; Bierhoff-Alfermann, 1986:. 144) kritisch betrachtet und ds eher gering
engechdtzt. Hem und Wollny (1995) ddlen en postiveres Sdbstkonzept bel
jugendlichen Kaderathleten heraus. Pauer und Roth (1995) bestdtigen den
Zusammenhang von verschiedensten Selbstkonzeptwerten mit der  konditiondlen und
koordinativen Ledungsfahigkeit. In  ener Sozidsudie Uber die audradischen
Ureinwohner versuchen Dudgeon, Lazaroo und Pickett (1990) u. a die higtorische
Entwicklung des Selbstkonzepts a's Personlichkeitsmerkmal zu skizzieren.
There is little doubt that Aboriginal people are under-represented in mainstream

educational and occupational attainments and have long been viewed as sufferingfrom
low self-esteem.
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... itisnot difficult to see how Aboriginal people may cometo have low self-esteem Ther
history has been one of physical deprivation ..., decimation ... , dislocation ... and
degradation ... on a massive scale since initial contact with white culture 200 years
ago.(Dudgeon, Lazaroo und Pickett, 1990: 74, 75)

Mit dem wachsenden politischen Einflu der Aborigines in den achtziger Jahren und der
zunehmenden Sozidfirsorge durch die Regierungen von Bund und Landern, dieg die
Zahl derer, die d9ch ds Aborigines identifizierten. Der Sport bietet Aborigines ene
Moglichkeit sch mit ,ihre” Kultur, oder vidmehr durch ihre vidzéhligen Sportidole
mit nationden und internationden Erfolgen, zu identifizieren. Von gegentaligem
Verhdten berichten Dudgeon, Lazaroo und Pickett (1990):
Although there has been little research into Aboriginal self-concept, one might
reasonably conjecture that the effect, after many generations of cultural debasement,
social ostracism, economic exploitation, and discrimination, would militate against a de-
velopment of a healthy self-identity. In fact it has been suggested that these pressures

have resulted in many Aboriginals identifying negatively with their race - ‘black is
bad'.(Finch, 1973: 46. In: Dudgeon, Lazaroo und Pickett, 1990: 75-76)

Die Divergenz der Stamme der Aborigines igt heute groRer ds vor der Kolonidiserung
Audrdiens. Die traditionelen Gruppierungen, verstreut Uber die unterschiedlichen geo-
graphischen  Regionen Audrdiens, kamen zu verschiedenen Zetpunkten, fir langere
oder kirzere Zet, freundschaftlich oder feindlich, beispidsweise auch mit adatischen
Volkern in Kontekt. Schliefdich fihrte die BerGhrung mit den Europdern  zur
Enteignung ihres Landes und zur gewdtsamen Zerstreuung ihrer Volker bzw. deren
S&mme und s0 zu ene Neugruppierung. Heute ist eine wetere Zertellung durch die
Zunahme von Aborigines in den verschiedenen Regierungen und Berufen sowie die
unterschiedlichgen politischen Bewegungen (‘outstation movement’, ‘land rights), zu
beobachten. Die Kultur der audrdischen Ureinwohner verwanddt sch mit ihrer
Lebensfiihrung, Psychologie und ihren Wertvorddlungen von der traditiondlen zur
~wedlich® urbanen Gedlschaftsform (vgl. Dudgeon, Lazaroo und Pickett, 1990: 76-
77).

Aboriginality involves a sense of being part of a broad group of people with its unique

culture and with a long history of oppression and degradation. This emergent ‘ pan-

Aboriginal’ identity adds a new dimension to the sense of self which arisesas a conse-
quence of kinship bonds and communal life- the moretraditional sources of psychologi-
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cal support and security. Associated with this development isthe choice by * part’ -Abori-
ginestoidentify as‘ Aboriginal’. Thisisa political stance caused by their persstentnon-
acceptance by the dominant culture.(Dudgeon, Lazaroo und Pickett, 1990: 77)

Im welteren sprechen Dudgeon, Lazaroo und Pickett (1990) trotz der starken akkulturie-
renden Einflisse von enem be den Aborigines bedeutenden Agpekt der Identitét im
Bezug auf den Gemenschaftssnn. Die Bindung an die Familie is daher, beispidsweise
im Gegensatiz zu unserer Kultur, noch stéarker ausgeprdgt. Deshab bilden im Sport
hauptsichlich grofe Familien Mannschaften, die be  Sportfesten  gegeneinander

antreten.

Another problemin applying the notion of self-esteemto Aboriginal peopleisrelated to
the degree of communality, as against individuality, of self-conception. Self-concept is
essentially a Western and somewhat masculine notion canteredin the highly individuated
male-dominated culture in which we exist both psychologically and socially. Western
culture continues to loose the sense of community which, to some extent, existed

historically for clans, villages and neighbourhoods. Althoughthis®cult of individual’ may
betransitory, at present it provides a very significant dimension of difference between
Aboriginal culture and dominant Australian culture. There are, then, likely to be very
different dimensionsto self-esteem of Aboriginal and non-Aboriginal people.(Dudgeon,
Lazaroo und Pickett, 1990: 78)

Markey (1994) zeigt anhand seiner Pilotstudie ,, Sport, Physicd Education and academic
success Playing on the same team for Aborigind students?* folgenden bedeutenden
Zusammenhang im  Ramen da  <shulischen und  beruflichen  Ausbildung  von
Aborigines.
Itisimportant for schoolsto provide a wide range of opportunitiesfor the devel opment of
positive self-confidence for Aboriginal students. Asit appearsthat Aboriginal peoplefind
sport aneasier forumin which to develop and maintain their identity thanisthecasein
formal education, then it follows that confidence and identity enhancing experiences,

which carry over benefitsfromsport or their cultural background, must be incorporated
into academic programs.(Markey, 1994: 65)

Das Queendand Department of Tourism, Sport and Racing (1995) greift die Forderung
von Markey (1994) auf und vertffentlicht die Broschire “Sport and Recregtion: Making
it work for you* zur beruflichen Orientierung von Aborigines. In der Einleitung steht:
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For many Aboriginal and Torres Strait Islander people, sport and recreation area part
of their whole life—it bringstogether family and friends, and teaches them about their
cultureand their heritage. It can also be a means of gaining education and employment.
This booklet has been produced to highlight some of the career options available to
Aboriginal and Torres Strait Islander people in these areas. ...

It includes profiles of Aboriginal and Torres Strait | slander peoplewho either earntheir
living fromwork in sport and recreation or have achieved recognition in the area. All
role models are Queenslanders, or have lived and played for Queensland for many
years.(Queensland Department fot Tourism, Sport and Racing, 1995: 2)

Entscheidungsfindung

Inwiefern Entscheidungsprozesse der Aborigines im Sport von den unseren differieren
i bidang ungeklart. Der Sportpsychologe Eberspécher (1982: 155-156) diskutiert z. B.
das Gefahrenpotentiad, das dch hinter Entscheidungsprozessen unter  Gruppendruck
verbirgt. Die von Eckermann (1988) eforschte Hierarchie bel Entscheidungen konnten
besonders fur sportpolitische Urtelle rdevant sein. Die nachgtehende Ordnung erganzt
sich mit der oben erwédhnten Aussage zum Familienann der Aborigines.

Eckermann (1988), in her studies of southern Queensland and New South Wales

communities, describes a hierarchy of interestsin decision-making which showsthesame
emphasis operating in rural and urban areas (p 35):

... individual interest comes first, then family interest in the narrow sense, then family
interest in the widest sense and finally community interest.(Edmunds, 1990: 14)

Gruppenbildung

Der Charakter der sportlichen Aktivitét wird von der Gruppenstruktur, d. h. durch die
personelle  Zusammensetzung, beainflul®.  Sportgruppen Ubernehmen  sozidintegrative
und personlichketsbildende Funktionen. Informelle und formele Sportgruppen Uben
Einflud af Verhdten und Eingdlungen der zugehdrigen Sportler aus und tragen somit
zu gportlichen Entscheidungen des einzelnen bel (vgl. Rigauer, 1982: 79-81). Die Zu-
sammensetzung ener Gruppe der traditiondlen  Ureinwohnergesdlschaft wird  haupt-
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schlich von rdigiosen und verwandischaftlichen  Gegebenheiten  bestimmt; de ig
vorrangig geschlechtsorientiert.
Between 18 months and 5 year s of age the pattern of future sex-based social interaction
isfounded. Males stay together, oftenin large groups, usually with specified other males

... ; females stay in small groups founded on the matrilineal tie... .(Hamilton, 1981: 88.
In: Edmunds, 1990: 17)

Diese Art der gechlechtsspezifischen Sozidisation bedingt, dal3 Uberwiegend Jungen
und Mé&dchen vonenander getrennt in ihrer Freizeit Sport trelben. Dies setzt d9ch im
spéteren Erwachsenenleben fort. Im Schulsport kann die Aufteillung Probleme auddsen,
wenn beispidsveise im  koedukativen Sportunterricht  Jungen und  Mé&dchen  nicht
mitdnander in ener Mannschaft spiden wollen und aus traditiondlen Grinden nicht
durfen. Im Erwachsenendter snd die Frauen meistens nicht in der Lage ausreichend
Zat fur ene sportliche Betdtigung aufzubringen, da Se sch um die Kinder und den
Haushdt kimmern. In Western Audrdia gibt es bespidswvese Initiativen, um den
Frauen der Aborigines mehr Freizeit fur sportliche Aktivitdten zu schaffen (S. 117).
Hamilton (1981) ddlt anschlief?end den traditiondlen Weg der geschlechtsspezifischen
Gruppenbildung in der Gesellschaft der Aborigines dar:
Children of both sexes are allowed the freest expansion of their physical capabilities
while the intellectual qualitiesthat give depth and structureto Aboriginal life are kept
fromthem. In the short pre-adolescent period they learn to give up the physical pleasures
of their childhood and must adjust to the sudden cessation of indulgence. The real
beginning of life comes for the boy with the circumcision and for the girl with her
marriage. Only then doesthe kind of training occur ... - subjection without question to
adult authority, training in believes and values underlying behaviour, the imposition of

self-control and self-denial often under extremely trying circumstances.(Hamilton, 1981
113. In: Edmunds, 1990: 17)

Im Freizeitsport kommt es sdltener vor, dal3 Aborigines gemischte Gruppen mit anderen
bilden. Rassanus ig ene plausble Erklaung dafir. Das folgende Zitat deutet auf einen
weteren Begrindungsansatz hin, der fir den sportlichen Bereich eingehend Uberpriift

werden sollte,



3 Sportpsychologische und sportsoziologische Aspekte 42

Many who identify with Aboriginal culture but attain mainstream schools find little
satisfaction in schooling becauseit hasno relevancetotheir lifeway. Typically, thereisa
lack of congruence between the locus of the student’s identity and the education
provided.(Dudgeon, Lazaroo und Pickett, 1990: 81-82)

Abb. 4: Die Mannschaft der Aboriginesder Monash University kdmpft auf eigenemPlatzim
alljahrlichen Rugbyvergleich anlafdlich des NAIDOC Day 1990 (national e Festwoche
der Aborigines- friher nur an einem Tag) gegen die Mannschaft der Aboriginesder
Melbourne University, die auf Grund von Spielermangel mit weil3en Australiern
vervollstandigt wird. (Foto: Wrogemann)

Feminismus und die Rolle der Frau

Die politische Hdtung der Frauen in der Gesdlschaft der audraischen Ureinwohner
unterscheidet dch grundlegend von der feminisischen Orientierung der Frauen ener
modernen Industriegesdlischaft. In der Sportpolitik sind Frauen oft Vorreiter und nutzen
das Handlungssysem Sport, wenn es z. B. um die Durchsstzung algemeiner politischer
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Interessen der Aborigines geht. Die wesentlichen Agpekte dieser Art von Feminismus
snd nachfolgend von Dudgeon, Lazaroo und Picktett (1990), mit Bezug auf Vasey
(1985), aufgefiihrt:
... Aboriginal women are reconstructing a very positive definition of their womanhood.
‘They are becoming active politically and taking charge of their lifes, in spite of the
difficultieswhich arisefromthis’ (p. 46). But, says Vasey, many Aboriginal women reject

existing white society asa model of relationships between women and men and also the
visions offered by some of their white feminist sisters.

They reject the unisex model which our society appearsto be moving towards. ... (p. 48)

Aboriginal women are demanding a return to the old ways where they were
independently recognized as custodians of land.(Dudgeon, Lazar oo und Pickett, 1990:

85)

Durch das Leben in beden Gesdlschaftsformen entsteht fir die Frauen der Aborigines
en Zwiespdt. Helen Boyle (1983) beschrabt die Konfliktstuation einersaits as die in
die unterwirfige Rolle des schwachen Geschlechts gezwungene Frau und andererseits
ds die in dear heutigen Gesdlischaft der Aborigines dominierende Frau. Die Frudration
und Entfremdung der Mé&nner durch den Rasssmus sowie die sozide Klassengruktur in
Augtrdien verursachte dieses Verhdtnis. Die Frauen sichern das tégliche Uberleben der
familigren Lebensgemeinschaft unter  extrem schwierigen  Bedingungen, wie  der
Konfrontetion mit Armut, Krankheit, Drogenmiforauch und der Trennung von
Familien. Das audrdische Sozidhilfesysem macht die Frauen jedoch wirtschaftlich
abhangig von ihren Mamern, die vidleicht Alkoholprobleme haben oder regdmdig in
Gefangnisen inheftiet snd. Demzufolge heben diese Frauen kene finanzidlen Mitte
um ihre Familien zu versorgen.(vgl. Dudgeon, Lazaroo und Pickett, 1990: 85-86)

AsWendy Holland suggests, the principles of colonization continuetoday and ‘ theimpact

of contemporary Aboriginal women is two-fold: They struggle against the racism of a

colonist society and the sexisminherent initsideology’ (1987, p. 72).(Dudgeon, Lazaroo
und Pickett, 1990: 86)

Auf Grund der problematischen Situation der Frauen der Aborigines in der audtrdischen
GesdIschaft und ihres untypischen Verhadtens aus der Sicht von Vertretern der Padago-
gk der dominanten Inditutionen, die Uber die tatsichliche Lage schenbar nicht infor-
miert sind, werden Méadchen und Frauen falsch beurteilt und behandelt.
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Most Self-esteem programsin schools are directed either at girls (and sometimes boys)
‘ingeneral’ (and, therefore, also at Aboriginal girls) or at girlswho fit in somecategory
regarded as‘at risk’, for example, they may ‘ have behaviour problems'... . (Dudgeon,
Lazaroo und Pickett, 1990: 89)

Wedche Rolle die Frauen der Aborigines im Sport dargtdlen, sollte in sportwissenschaft-
lichen Arbeiten noch audfihrlich ergrindet werden. In ihrer fir die augtrdischen Uren-
wohner moglicheweise rdevanten Studie, ,, Sportmotivation und Sportverhdten von
Frauen”, untersuchte Lange (1992) in Deutschland 1417 Frauen im Alter zwischen 17
und 78 Jahren. 43,6% der Befragten treiben sdten oder keinen Sport, jedoch haben
85,4% den Wunsch sich regdmédg sportlich zu betétigen, wenn sch das Angebot den
individuelen Alltagsstuationen mit Rickscht auf Beruf und Familie anpassen liele
1/3 der Befragten treibt Ausdauersportarten, die dch privat, inditutiondl unabhéngig
und zatlich begrenzt durchfiihren lassen. Rose (1995) spricht von médchenspezifischen
Ansiizen be der bewegungsbezogenen soziden Arbet, um einen weteren madglichen
Aspekt bei der Erforschung der Thematik bei Aborigines vorzuschlagen.

Koérperschema

Das Korperschema oder Kérperbild bezeichnet die raumlich und zeitlich dimensonde
Vorgdlung, die ene Person auf Grund subjektiver Erfahrungen von ihrem Koérper hat.
Diee Vorgdlung beinhdtet glechermal’en sportmotorische  Erfahrung.(vgl. Sportwis-
senchaftliches  Lexikon, 1977: 169-170) Mrazek (1993) diskutiert in  seiner
sportwissenschaftlichen  Studie  den Wandlungsprozef3 des  Korperkonzepts  einer
komplexen Industriegesdllschaft mit besonderem Bezug auf die Fitnelewegung. Er
definiert das gesdlschaftsreflektierende Korperkonzept ads wesentlichen Bestandtell des
Sdbstkonzeptes und des Lebensdtils enes Individuums Angeschts ihrer intra-
gthnischen Variation und weterer  Agpekte  der Unterscheidung scheinen  die
audraischen Urenwohner ein anderes Korperschema zu bedtzen. Dies wird schon
deutlich, wenn maen ihre Eingdlung zu Korpergewicht und -grofRe betrachtet.
Idedvorstdlungen des Korpers werden ohne Zwefd im Zuge der Akkulturation
suggeriert. Was nicht helf¥, dal3 sch Aborigines mit WeilRen vergleichen missen. Der
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Vegleich des Korpers mit dem anderer Personen wird in der  folgenden
wissenschaftlichen Untersuchung der Menzies School of Hedth Research in Darwin
aufgegriffen.

Whileit might be argued that ‘westerninfluences’ have encouraged Aboriginal womento

be conscious of their weight, it is unlikely that they compare themselves directly to a

Caucasian female ‘ideal’ since, while 40% have a body mass index less than 19, only
15% consider themselves too skinny.

Aborigines are reluctant to be judgmental about the weight of other people, however
Aboriginal women on occasion expressa desireto be (or remain) sliminrelationto their
own community. Overweight women may actively pursue this goal by dieting, or using
diet aids such astaking dietary fibretablets or drinking kava.(Riley et al., 1989: 88-89)

Die Manner der Aborigines dreben im Vergleich der korperlichen Gesundheit und des
Kdrpergaewichts mit anderen ein ,,gesundes’ Mittemald an. Beziglich ener &asthetischen
Attraktivitdt von Mann oder Frau gemessen am Korpergewicht aul3ern se keine beson
deren Vorlieben.

Korpersprache

Die Korpersorache ist ein nonverbdes Mittd der Kommunikation unter der Betelligung
von Mimik, Gestik und anderen ausdrucksvollen Bewegungen bzw. Postionen des Kor-
pers, Korperbau und Haartracht. Objekte, wie Sportgerédte, Sportkleidung und Kosmetik,
konnen die korpersprachliche Mittellung unterstiitzen (vgl. Rigauer, 1982. 194).
Korpersprache wird bewuld® und/oder unbewul® wahrgenommen. Im Sport ist die
Korpersprache en wichtiger Aspekt. Se ist begpidswese Gegensgand von Tanz und
Rhythmischer  Sportgymnastik, dient ds entscheidende  Kommunikation  bel
Sportspielen, ds tektisches Mittd durch die Koérpertéuschung, wird ads subjektives
Bewertungskriterium genutzt und macht den Sport Uberhaupt erst interessant fir den
Zuschauer, indem Emotionen wie Freude, Andrengung, Schmerz, Arger u. v. m,,
schtbar werden. Die nachfolgenden Feststellungen von Dudgeon, Lazaroo und Pickett
(1990) weisen auf einen wesentlichen Unterschied der Korpersprache der Aborigines
hin.
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Die meisgen Kurse zur Forderung des Sebstbewuldsein beinhdten ein oder mehrere
Lektionen zur Korpersprache. Relativ unproblematisch glaubt man Uber die Korperhd-
tung einer Person, wie Neigung des Kopfes, Schrittlange, Stellung der Schultern, vider-
le Ausssgen zu deren Persbnlichket und Stimmungen offenbaren zu konnen. Eine
Ubung smuliet beispidsweise das Velassen dner Szene nach enem efolgreichen
oder efolglosen Vorgdlungsgesprach. Manche Aborigines empfinden  hier  das
Hinkehren ihres Riickens zum Lehrer ds bedrohlich. Auch die Armbewegungen und der
Gang be frohlicher sdbstbewulder Stimmung unterscheiden manchen Aborigine von
Anglo-Augrdiern. Einige Mé&dchen der Aborigines und Indo-Chinesen  empfinden
deratige Ubungen ds penlich und resgieren verdget oder verweigernd, da ihr
Intimbereich  verletzt wird. Dies zedgt, dad Verhdtensmuster in  unterschiedlichen
Kulturen verschieden bewertet werden.(vgl. eben dort)

It is stated that a eye contact is a measure of assurance. But in certain Aboriginal

cultures avoiding eye contact is a sign of respect. Activities which require students to

maintain lengthy eye contact may be quite an unpleasant experience for many Aboriginal
students.

... But the activities on body language typically present the Anglo-Australian version or
inter pretation asthe normal one. The cultural, or even gender, specifity of body language
iseither ignored or presented as a relatively minor matter.

... an Aboriginal person is likely to be more embarrassed by making a mistake than
admitting ignorance. ‘| don’'t know’ isnot regarded aslazy or taking the easy way out but
rather as‘| amnot ready yet’. An Aboriginal child isnot expected to performatask in
front of othersuntil he or shefeelsquite confident in doing so. Certainly, ‘ having a go’
and ‘learning from one’ s mistakes', much approved in self-esteem programs, are not
valued by Aboriginal Australiansin the way they are by Anglo-Australians.(Dudgeon,
Lazaroo und Pickett, 1990: 91-92)

Auch im Sport sollten, wegen der Verschiedenheit der Korpersprache, fur Aborigines
andere Malistdbe gesetzt werden bzw. die Unterschiede anerkannt werden, um der un-
bewul¥en und bewufden Diskriminierung dieser Kultur entgegenzuwirken. Lehrer, Tra-
ner, Betreuer, Schiedss und Wertungsrichter etc. sollten Uber die Besonderheiten aufge-
klart werden. Robertson (1975) beobachtet in sportlichem Konnex ein Verhalten, das
gcherlich nicht nur for Aborigines typisch ig und die Populaité von Audrdian Rules
Football demondtriert:
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The popularity of Australian football was shown when little boys and girls would
constantly peer into our vehicle, and when noticed, would ask ,, Football ?* We had no
hesitation in lending a ball to them and it was always returned. Another pecularity
noticed during our teaching physical education in the schoolsisthat whenever we ask for
the ball to bereturned it was very rarely handed or thrown. Whether it be a volleyball or
a football, while essentially a ‘man’s sport’, have appeal to all ages and both
sexes.(Robertson, 1975: 8)

Abb. 5:  Aborigines beim Australian Rules Football auf einem staubigen Platzausroter Erde
Ende September 1987 in Kintoreim Northern Territory. ImHintergrund die,, Lager*
der Zuschauer. (Foto: von Long - Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait
Islander Sudies)

Harris (1980) macht darauf aufmerksam, dal3 Aborigines ein besonderes Geschick
haben, ihre Gefiihle zu verbergen:
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Connected with the training for independenceisatraining in being blasé, especially for

yol ngu9 boys. Teachers of yolnhgu children need to know that those children are skilled at
hiding therefeelings. A common error isto confuse nonchalance with boredom.(Harris,
1980: 36)

Verstandnis von Begriffen

Das Vergédndnis von Vokabeln ist bei den Aborigines oft ein anderes, wie Harris (1980)
an Begiid von Aspekten des Gesundhetshegriffes unten verdeutlicht. Die Definition
der Gesundhet entspricht etwa unserem umfassenden Begriff. Trotzdem simmen die
Zusammenhdnge de traditiondlen Definition nicht mit unsrer  hygieneorientierten
Gesundheit Uberein. Der  Sportbegriff der Aborigines und dessen  Zusammenhange
scheinen ebenso Differenzen zu unseren Vorgdlungen aufzuweisen. Dies olite in ener
vergeichenden Studie genauer  Uberprift  werden. Daher <ollte auch  der
Gesundheitssport  gegebenenfals aus dem traditiondlen Kontext heraus erklat und
vermittelt werden.

Yolngu nursesin thelocal hospital deal with germsand malnutrition every day and their
behaviour makesit appear that they are operating with believe and under standing about
these facts. Yet several of these nurses’ children are as malnourished as any in the
community. Yolngu babies are raised almost entirely in the yolngu domain (where much
of the balanda world, including talk about ‘germs’, is largely irrelevant) and this
probably accounts for lack of transfer of some of the principles of nutrition which are
taught in the balanda domain. In the yolngu domain food is still thought of asrelated to
assuaging hunger, not to building healthy bodies, and it isthought that magic has more
to do with sickness than germs do.(Harris, 1980: 54)

Als ,Yolngu* bezeichnen sich die Aborigines im Northern Territory. ,,Balanda” ist dort ihr Wort fir
den weil’en Mann. Der Autor Stephen Harris benutzt in seiner Literatur dieses Vokabular der
Aborigines.
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Sprachverhalten und -verstandnis

In sdner Pilotstudie ,Sprachliche AuRerungen des Lehrers im Sportunterricht  konnte
Kuhimann (1985) zeigen, dal3 auf der Grundlage von sprachlichem Datenmaterid Dis-
krepanzen 2zwischen didaktischen Intentionen und konkretem sprachlichen Handeln
nachgewiesen werden konnen. Eine Senshiliserung der Thematik kann zu ener
besseren Kommunikation und letztlich enem besseren  Ergebnis  betragen.
Interkulturelle Unterschiede zeigen dch bel der Sprache und beim  Sprechen der
Aborigines. Beigpidsveise benutzen Aborigines im Sport traditiondle Begriffe um sch
untereinander zu vergtdndigen. Die Sprache und das Sprechen bringt typische
Charakterziige der Personlichkeit der Aborigines hervor. Im Sport sollte man im
Umgang mit Urenwohnern treditiondler Bindung bertickschtigen, dal3 beispidswvese
die Ubungsanweisungen und sorgtige verbade Kommunikation von Aborigines anders
verdanden werden konnten, as dieses der Trainer, Lehrer oder Teamkamerad meint
und zu vermitteln versucht. Harris und Chrigie (1985), die langere Zeit mit Aborigines
lebten, geben anschlilend enige Bespide ihrer  dlgemenen  Erfahrungen und
wisenschaftlichen Forschung zum Unteschied  vom  Sprachverhdten  und
Sprachvergdndnis.  Sie  hdten  zwegorachigen  Unterricht  fir  eine Moglichkeit,
Mifverstdndnisse weltgehend zu vermeiden. Welches Kommunikationsverhaten der
Aborigines im Sport egentimlich is, sollte in sportwissenschaftlichen  Arbeiten noch
untersucht werden. Da die Aborigines traditiondl Uber keine Schrift verfigen und
Informationen durch Worte (Erzéhlungen, Gesang) und Bewegungsformen (Tanz,
Spide) vermitteln, wels der Sport diesbeziiglich vermutlich, durch sane an die
Bewegung gekniipfte Kommunikation, Besonderheiten auf.
... there are a number of important ways in which yolngu expectations about talking
behaviour are distinct from whites. For example, if a Milingimbi Aboriginal person

agreesto do something in the future it impliesless of a firm commitment than it doesto
whites.(Christie und Harris, 1985: 84)

Des weiteren is es in der Gesdllschaft der Aborigines vallig in Ordnung, Fragen unbe-
antwortet zu lassen oder einfach zu ignorieren. Unsere Kultur dagegen it bemiiht
Fragen zu beantworten, wenn auch mit Ausreden. Ebenso widersetzen sich Aborigines
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gegen vide Fragen und finden es irritierend, wenn beispidsweise be ener Frage an
gne Schulklasse der Lehrer die Antwort schon kennt. Ein weiterer Unterschied der
Sprach- und Sprechgewohnheiten zeigt sch dain, dal3 Aborigines nachdriicklich
impulsves Sprechen eher ds Aggresson empfinden. Roher und zu drenger Sprache
begegnen se mit Animosta oder Verargerung. Rigt z. B. ein Lehrer mit erhobener
Stimme einen Schiler, verliert er an Ansehen und verhdt sch schlechter s der Schiler
vorher (vgl. eben dort). Eine Mdglichkeit diese Problematik zu regulieren igt en
zwelgprachiger Unterricht.

The yolngu do not have an imper sonal debate form. And connected with thisistherule

that to use a ‘white lie' as an excuse to avoid having to meet a request that seems

unreasonable is not ‘dishonest’ behaviour, but acceptable in the context of avoiding
personal confrontation and keeping the peace. ...

Bilingual education represents a significant attempt to overcome some of the
communication problems involved in cross-cultural schooling.(Christie und Harris,
1985: 84, 85-86)

Land Right News (1999) berichtet von der Entscheidung der Regierung im Northern
Tearitory den zweisprachigen Unterricht zu dreichen und von  zahlreichen Initiativen
gegen den Beschlul? (Sehe Anhang S. 274).

3.1 Allgemeines Lernverhalten

Diessam Agpekt vorangestdlt soll ene Aussage von Sykes, be ihrer Erdffnungsrede
zum Thema ,Educaion for All Indigenous People and Minorities®, Klarheit Uber das
dlgemeine Lernen verschiedener Kulturen schaffen:

... there are no uneducated people, only people with different information.

All educational institutions need to devel op culturally appropriate means of teaching and
arespectful processtowards people of other cultures.(UNESCO Conference‘ Education
for All’, 1990)

Die bhisher gezeigten Unterschiede der nonverbden und verbaen Kommunikation

(Korpersprache und Sprache) der traditionell orientierten Ureinwohner bedingen unter-
schiedliche Lenprozesse. Lemnen kann  podtiv. - beanflu@  werden, indem man
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gezifische  Voraussetzungen schefft. Die  dlgemenen  Lenvoraussstizungen fir  die
Aborigines  in Austrdien dnd schlecht, zum  enen wegen der  politischen
Konfliktstuation zwischen Regierungen und Minderhet und zum anderen auf Grund
des mangdhaften Kenntnisstandes der Einflunehmenden. Dies brachte Brown in
seinem Vortrag, be dem oben genannten UNESCO Kongrel3 in Darwin 1990, deutlich
zum Ausdruck.

... most Australian education systems promote the concepts of racelessness through

structural and institutional educational processes and through a colonial attitude of

control over Aboriginal people which persists within bureaucratic and administrative
structures which ultimately give rise to forced social change.

... most Aboriginal groups undoubtedly concur that ‘talking is not enough’, they would
like to know when non-Aboriginal people will start to listen.(UNESCO Conference
‘Education for All’, 1990)

An anderer Stelle werden die Konsequenzen dieser Politik fir den Sport adlgemein und
fur den Schulsport oder die Leibeserziehung im besonderen, dargestelt.

Traditionelle Erziehung und Bildung

Als Traner oder Sportlehrer von Aborigines i die Kenntnis der traditiondlen
Erziehung und Bildung im Umgang mit traditionsgebundenen Ureinwohnern neben den
postiven psychologischen Effekten von entscheidender Bedeutung, um den Sportler
betmdglich  auszubilden und  zu  fordern. Ein ausreichendes  kulturspezifisches
Vedéndnis sollte vorhanden sen, um Lernschwierigketen zu Uberbriicken und
Motivation zu schaffen. Nicht nur wegen der momentan datfindenden Rickbesinnung
zum traditiondlen Leben (‘outdtation movement’), zeigen Aborigines en  anderes
Lenverhdten. Ihr Kulturgut i vor dlem be dteen Genedionen, trotz
akkulturierender und anderer zerstérender EinfliRe, fest verwurzelt. Hart (1974/1981)
beschreibt die traditiondle Erziehung der audrdischen Ureinwohner,
milvergéndlicherweise in Vergangenheitsform, wie folgt:
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Aboriginal education was not so much preparation for life asan experience of lifeitself.
It was not concerned with piling up credits, certificates or degreesfor a possible position
inthefuture, but with experiencing and enjoying life at the present time, in childhood in
youth and in adulthood. ...

By linking the child’ s education very closely with their economy, the child is able very
early to become an independent food gatherer and to contribute towar ds the welfare of
others. ...

There was no stage at which he could leave off his education and feel sufficiently
educated because his maximum contribution to the tribal welfare depended on him
attaining a fullness of sacred wisdom.(Hart, 1974: 8-12; oder Hart, 1981: 1-3)

Jeder Aspekt des Lebens eines Aborigine hat seinen Ursprung und Erkl&rungsansatz in

der mythologischen Religion.10 Erzéhlungen, Lieder und Zeremonien unterrichten Uber
die Normen, Regeln und Geseize, die ohne die Mythologie keinen Bestand héiten (vgl.
eben dort). Das Verhdten der Aborigines mit treditiondler Bindung sollte folglich im
Sport differenziert betrachtet werden. Spezifische, sportwissenscheftliche Studien zum
Lernverhdten der audrdischen Ureinwohner exidieren bidang nicht. Jedoch deuten
fachverwandte wissenschaftliche Studien die interkulturdlen Unterschiede an, wie Hart

und andere zeigen konnen.

Thiskind of education was perfectly suited to life. It prepared the child for thelife hewas
to lead, trained him in economic pursuit, gave him the necessary social ability, and
helped him to adequately enjoy hisleisure. In a pre-literate society this education was
ideal; even in our complicated, industrialised society of today there are criticisms that
our school education should have more actual connectionwith lifeandreal living rather
than books and blackboards. ...

Thetraditional teaching methods of devel oping a strong pupil-teacher relationship, of
using the out-of-door environment whenever possible, of learning through practical
experience, of suiting the curriculum to the environment, of using travel as means to
education, of encouraging the devel opment of power s of observation, of repetition with
careful variations, and of presenting a challengeto the | earner were successful intheir
own setting.(Hart, 1974: 13, 19; oder Hart, 1981.: 4, 8)

10
Die ,Traumzeit* (‘dreamtime’oder ‘dreaming’) ist die Religion der Aborigines. Sie gibt das

menschliche Verhalten vor, wodurch sich theoretisch das Leben nicht veréndert. Die , Traumzeit” ist,
wie oft miverstanden, nicht nur die Schopfungsgeschichte sondern ist zeitlich nicht limitiert immer
und Uberall - Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft.(vgl. Wrogemann, 1989: 14-18)
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Bikulturelle Erziehung und Bildung

Harris (1980-1987) schlégt vor in der inditutionellen audraischen Erziehung die Lehr-
techniken beider Kulturen zu berlickschtigen, um enen maximden Lenafolg zu eze-
len. Dies sollte daher sowohl fir den Schulsport gdten, ds auch fir den aul3erschuli-
schen Sport, wie beispielsweise bel der Traineraushildung durch die Sportverbande.

To be an effective teacher of Aboriginal children one would need to understand that

traditional Aboriginal styles... of learning have severe limitationsfor classroomuse as
well as much value.

... We cannot ignor e wester n educational theories. We must be critically sel ective of both
themand Aboriginal learning styles, to achieve the purposes of modern Aboriginal lear-
ning.(Harris, 1987: 41, 49. In: Christie, Harris und McClay)

Hamilton (1981) eklat die dlgemeinen didektischen Unterschiede der traditiondlen
Erziehung der Aboriginesim Vergleich zu unserer Kultur folgendermal3en:

Adults make no systematic attemptsto train children, either in social behaviour or inany
other area. Instead, they expect the children naturally to learn what they need to know
and they expect that the child will be normally co-operative and friendly and resonabl e,
not naughty and self-willed and anti-social.(Hamilton, 1981: 100. In: Edmunds, 1990:
15)

Teasdale (1990) reflektiert anschlielend das Aufeinandertreffen der beiden Kulturen in
der Erziehung. Die Lenzide der Aborigines snd sowohl traditiondler as auch
moderner wedtlicher Natur. Die eigene Kultur soll erhdten bleiben und die fremde
dominierende Kultur erschlossen werden, um an ihr tellzuhaben und um Sch gegen se
zu verteidigen.

... how do we provide education for culture maintenance while at the same time pro-
moting effective learning of western knowledge?...

Most tradition-oriented Aboriginal people are committed to language and culture
maintenance while at the same time seeking to givetheir children the English language,
literacy and numeracy skillsthat will allow themto interact with thewider society. ... Yet
the modes of teaching required for transmission of these two sets of knowledge are very
different, and reflect the wide disparities between Aboriginal and western systems of
learning.(Teasdale, 1990: 1-2)
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Die Divergenz der sch konfrontierenden Lebensphilosophien und ihre entsprechenden
Erkléarungsweisen begrinden das Wesen der Unterschiede. Die oft ds , Traumzet® be-
zeichnete Religion und Schopfungsgeschichte der Aborigines, spieget deren Weltan
schauung wider (vgl. Wrogemann, 1989 14-18). Teasdde (1990) sdlt anschlieffend
den charakteriserenden Zusammenhang von Erziehung und Philosophie der Aborigines
her.

In order to understand Aboriginal systems of learning we need to recognise that they

derivefromaworld view that is ontol ogically and epistemol ogically different fromthat of

western society. Harrisarguesthat the Aboriginal people have an alter native way they

conceptualise how peoplerelate to each other and to the universe. Sanner expressesa
similar view: ‘We are dealing with two distinct logics of life'.(Teasdale, 1990: 2)

Schon durch ene grundsdizlich andere Auffassung von Kindhet beginnen die jungen
Aborigines, unabhéngig von ihren Erziehern, ab dem zweiten oder dritten Lebengahr
ene egene Pasonlichket zu entwickedn und tragen sdbst Verantwortung fir ihr reativ
unebhéngiges Handdn. Se werden nicht zu enem besimmten Handlungsmuster
gefihrt oder gezwungen und entwicken so ziemlich schndl enen hohen Grad an
personlicher Autonomie. Diese wird durch eine Beziehung zwischen Erwachsenen und
Kindern reflektiert, die man in unserer Kultur ds tolerant bezeichnen wirde.
Demzufolge gellen die Erwachsenen keine besondere extringsche Motivation  dar,
auller wahrend der Initiationsprozesse. Die grofere Motivation it primé  intringschen
Ursprungs und sekundér extringsch durch die Peer Group, die Gruppe der gleichdtrigen
Jungen und Médchen der Lebenggemenschaft. Auf  Grund verwandtschaftlicher
Loyditd und Obligation lernen Aborigines ausgewédhite Fertigkeiten von bestimmten
Personen.(vgl. eben dort)
Learning thereforeis person-oriented rather than information-oriented and thushighly

dependent upon the nature and quality of the social relationshipsinvolved.(Teasdale,
1990: 2)

Das Fischen von Meeresschildkrdten kann beispidswveise et bl Anwesenheit eines
besimmten Verwandten und wahrscheinlich ab enem bestimmten Alter erlernt werden.
Ob es sportverwandte motorische Bewegungen gibt, die auf diese Weise limitiert snd,
solite noch Uberprift werden. Traditiondle Spide und andere Bewegungsformen der
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Aborigines snd durch Altersklassen, Geschlecht, Verwandtschaftsverhdtnis u. a m.
eingeschrankt (vgl. Wrogemann, 1989: 72-74).
There are other contexts where this person-orientation applies; for example, a
Milingimbi boy who isreally quite keen to catch turtlesis not allowed to actually catch

hisfirst turtle under theinstruction of anyone except hisfather or uncles.(Harris, 1982:
132)

Wrogemann (1989: 46-52) kizziert die traditiondle Erziehung der Jungen der Aborigi-
nes vom Beginn enes Speargpiels an bis hin zum erwachsenen Jager und Krieger. Somit
werden verschiedene Funktionen der traditiondlen Bewegungskultur der  Aborigines
vorgestdIt. Der Umgang mit dem Wissen und Gedankengut westlicher Herkunft kann
fur Aborigines, besonders in der Schule, Konflikte mit traditiondlen Normen, Regeln
und Gesetzen verursachen, wie Teasdde (1990) nachgtehend darlegt. Aufgeklarte
Lehrer sprechen daher ihre Leminhdte mit den Altesten der jeweiligen Stamme ab. Be
der Ergdlung eines Curriculum, z. B. in Minigerien, sollten ebenfdls Fihrer der
Aborigines konsultiet werden. Konflikte im Bereich des Sports und Schulsports treten

verdnzelt af.” Die kognitiven Lemninhdte und die einzednen Bewegungsformen und -
elemente sollten daher auf eventuelle V orbehdte Uberpriift werden.

Unlike western society where virtually all knowledge is public and thus accessible to
anyone with the intellect and deter mination to seek it out, a great deal of knowledgein
Aboriginal society issecret and therefore exclusiveto particular groupsor individuals. ...
The provision of western knowledge to school children is seen to under mine the authority
of older people and some communities arrange for the latter to review curriculum
materials prior to their use in school.(Teasdale, 1990: 3)

11
Bei Aufwarmubungen zum Basketballspiel im koedukativen Schulsportunterricht in Oenpelli setzten

streng traditionell erzogene altere Jungen bei einer Ubung aus, bei der man sich auf den Riicken legen
mufdte. Der Lehrer erklérte dem Autor, dal3 sich manche Kinder nicht in derartige Positionen begeben,
weil dies eine unterwirfige Position sei, in der die Geschlechtsorgane in Richtung des Zuschauers
zeigten. Der Intimbereich der Jungen wirde demnach verletzt werden.
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Abb. 6: Aborigines bei einem Corroboree (traditionelles, oft religioses Fest mit Tanzen,
Spielen, Musik und Gesang) in Beswick im Northern Territory im Jahr 1961. Auch
heute noch dienen die traditionellen Bewegungsfor men in einigen S&mmen der Ver-
mittlung von Kulturgut. (Foto: von Abbie - Australian Institute of Aboriginal and
Torres Strait Islander Studies)

Fur den noch nicht erforschten Bereich der Koedukation im Sportunterricht mit Abori-
gines konnte begpidsweise Alfermann (1992) mit ihren Untersuchungen ene wertvolle
Grundlage fir weitere Arbeiten bieten. Die Audrdian Sports Commisson weis in ener
Information an Traner und Sportlehrer lediglich darauf hin, da3 madglicherweise
traditiondl erzogene dtere Jungen nicht an koedukativem Sportunterricht tellnehmen
konnen.

In some communities, however, it isnot culturally acceptable for older boysto undertake

activitiesin mixed groups. If mixed sex sports are planned, it iswiseto clear the plans
with the community representatives.(The Australian Sports Commission, 1989)
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Das Wissen und Gedankengut der Aborigines it nicht in unserem Sinne strukturiert und
wird nicht wissenscheftlich andysert und kritisch diskutiert. Folglich mide die Art
und Wese des Denkens der audrdischen Ureinwohner von unserer didektischen
Denkweise differieren. Teasdde (1990) erklart nachfolgend charakteristische Merkmae
kognitiver Prozesse von traditiondl orientierten Aborigines. Die von Tradition gesteuer-
ten theoretischen Prozese gpiegdn sch in ihrer mythologischen Religionsphilosophie
wider. Dies I&% vermuten, welchen Konflikten manche traditionell erzogenen Kinder
im theoretischen Schulunterricht und im Berufdeben ausgesetzt sind.

Paramount to Aboriginal world view isthe coherence of land, people, nature and time.
Valuesliein quality and relatedness, not in quantities. ... The compartmentalisation of
knowl edge into discrete disciplinesthat occur in western education ismeaninglessin an
Aboriginal context. ... For the Aboriginal child, then, meaning liesin wholeness. Learn-
ing tasks are not broken down into components and practised separately, but asa totality.
Theinterrelatedness of knowledgeis stressed; quantification and analysis of knowledge
do not occur.

... The unity of Aboriginal knowledge is reinforced by its ability to transcend western
constraints of time and space. Itstime frameis past-continuous, seeking harmonywithin
acyclicrather than alinear context. Thus, for tradition-oriented Aboriginal people, the
present iscontinually rolling back into the past, while the past continuesto liveoninthe
present. Education hastherole of preserving this stability and continuity. Consequently
western education involves preparing for future activities and experiences.(Teasdale
1990: 3)

Aborigines snd bestrebt mit Menschen, Tieren, Pflanzen und der GUbrigen Natur zu har-
monieren. Sie haben erkannt, dal3 das Uberleben von Kooperation und Koexistenz ab-
héngt. Wir dagegen manipulieren die Natur und akzeptieren ihre Zerstdrung. Menschen,
die in diessr Harmonie aufwachsen und leben, and fir en Leben in ener lestungs- und
erfolgsorientierten, verglechswveise destruktiven Gesdlschaft nicht sozidisert. Das Be-
wuldsein  der  audrdischen  Urenwohner  wird von ihrer  Reigiongphilosophie
beherrscht, in der samtliche Zusammenhdnge ihres traditionelen Lebens berets
vollgandig begrindet snd. Der  Aborigine fihlt sch  nicht  gefordert, diese
Gegebenheiten zu andyseren und zu hinterfragen, auch wenn sSe nicht logisch
erscheinen. Er besitzt eine grofiere Toleranz gegentiber Ungeklartem (vgl. eben dort).
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Aus dem sdbsgtvergandlichen, traditiondlen Leben der Aborigines ergeben sch
zahlreiche interessante und  wichtige Fragen fir die  Sportwissenschaft, deren
Erforschung baldméglichst begonnen werden sollte. Der Sport bietet den Aborigines die
Moglichkeit sch mit der anderen Wt zu messen und zu segen. lhre Art Sport zu
treiben wird offensichtlich von ihren kulturellen Besonderheiten geprégt.

3.1.1 Lernmodelle

Eberspécher (1982: 88) definiert Lernen as den Erwerb relativ Uberdauernder Erfahrun-
gen, die Vehdten und Verhdtenamiglichkeiten verdndern. Dies kann unabsichtlich
(inzidentelles Lernen) und abgichtlich (intentiondles Lernen) ablaufen. Man lemnt  be-
gidsweise motorisch, sozid, kognitiv. und emotiond.(vgl. Bierhoff-Alfermann, 1986;
Eberspécher, 1982; Roth, 1983) Der aulerst komplexe Themenbereich soll hier nur auf
die Darsdlung der bisher Uber Aborigines ermittelten Daten beschrénkt werden. Eine
eingehende sportwissenscheftliche Erforschung auf den Grundlagen der fir das Lenen
und das Lehren im Sport reevanten Prinzipien, wie Signdlernen, Bekréftigungdernen,
Beobachtungdernen, Lernen durch Eingcht sowie das hierarchische Lernmoddl, seht
noch aus. Harris (1980-1987) beschéftigt sch sat viden Jahren mit der Ergrindung von
typischen Lernmoddlen der Aborigines. Seine Ergebnisse der am haufigsten beobachte-
ten Lernmodelle sind von Teasdde (1990) in eénem Betrag zum UNESCO-Kongref3
,Education For All* in Thaland zusammengefdd (Sehe Anhang S. 239 f). Be den
unten aufgefiihrten Beispiden kommt es zu Uberschneidungen der verschiedenen Lern

moddle, dennoch sind seim einzelnen deutlich erkennbar.

Lernen durch Beobachtung und Imitation

Auf diese Weise eklat sch das Lernen, im Gegensaiz zum formelen Lernen durch
verbde Ingruktionen, als unbewulder Prozeld des Beobachtens, Imitierens und des Rol-
lengpiels. Tatsachlich scheinen die Aborigines samtliche lebenserhdtenden, soziden
und kinglerischen Fertigkeiten durch das Beobachtungs- und Nachahmungdernen zu
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elagen. Diees Lenen durch Erfahrung bei dem Worte Ubeflissg snd, ig
zeitgparend und wird intrindsch motiviert.(vgl. Teasdde, 1990: 6) Schon wéhrend der
ersten Kontekte der Europder vor Uber 200 Jahren fiden diese angeblich besonderen
motorischen Fahigkeiten und Fertigkeiten der Aborigines auf (vgl. Wrogemann, 1989).
Ohne die heute Ublichen Trainingsmethoden waren vide Mawne und Frauen bis hin
zum Profisport national und international erfolgreich (vgl. Tatz, 1987). Beobachter
erklaren dies meigens mit der besonderen Fahigkeit, Bewegung durch Beobachtung und

Imitation zu erlernen.

Thisability of Aboriginal children and youthsto closely observe complex movements and
successfully duplicate them was made most appar ent when we taught athletic activities at
Indulkana.

A group of boys had assembled the high jump apparatus and were practicing for the
coming sportsday at Papunya (Northern Territory). However, the action being used was
the‘scissors-kick’ style. Within minutes of several demonstrations of the * Westernroll’
action ... , the entire group had fairly successfully converted the new style and were
clearing the bar at quite respectable heights.

The teaching strategy of demonstration, either by the instructor or by the use of motion
films should be used as a basis for any Physical Education programme in Aboriginal
schools.(Robertson, 1975: 8)

Lernen durch Versuch und Irrtum

Die mesen Fetigkeiten, die die audrdischen Ureinwohner zum Uberleben benétigen,
werden durch ‘learning-by-doing’ in konkreten Situationen erlangt. Der mehr oder
weniger aktive Aborigine betaligt dch frawillig. Durch Fehler gdangt e nicht in
Mif¥redit und muld3 sch auch nicht schdmen (vgl. eben dort). Nachfolgend gibt Harris
(1982) ein Beispid fur das spezifische Lernen einer motorischen Fahigket bis hin zur
Fertigkeit. Das Jagen mit dem Speer wird durch das Versuch-und-Irrtum-Lernen, sowie
durch das Beobachten anderer perfektioniert.
... aboy learnsto spear afish not only through observation of older men doingit, but by

throwing spearsa great many timesat a great number of fish. Aboriginal peoplelearn by
doing not through talk.(Harris, 1982: 131)
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Lernen durch Handeln in realen Situationen

Fest dle Lernprozese der Aborigines finden im natlrlichen Alltagsverlauf dait. Keine
Tétigkeit wird ausgefihrt, um etwas daraus zu lernen. Das Lernen i demnach kon-
textspezifisch. Prinzipien und Fertigkaten werden nicht generdiset (vgl. Teasdde,
1990: 6).

... an example of a context specific skill iswhen an Aboriginal person learnsto spear fish
or wallabies; there will be no lessons given on the principles of physicsinvolved in
spearing fish, such asthe cause of paralax error, or the need to use a steeper trajectory
inorder to propel amissilealonger distance, etc. Fishing will be learned in the context
of others and himself fishing.(Harris, 1982: 132)

Das gportliche Training wird von den audrdischen Ureinwohnern weniger ds planmé-
[ige und zidorientiete Handlung verstanden, sondern eher as abgeschlossenes Spid
betrachtet, wie die folgende Erklarung von Harris (1982) zeigt.

Football practice is obviously a game-of-football-practice morethan it is practice for
games of football to be played later. (This feature of Aboriginal learning isrelated to
there present time orientation.) This may explain why Aboriginal children hate to be
stopped halfway through singing a song in school. To themit isan end initself, not a
means to a later end.(Harris, 1982: 131)

An anderer Stelle beschreibt Harris (1980) das Training von Austraian Rules Football
in ener Kommune der Aborigines im Busch besonders anschaulich:

Football practicewasaritual all of itsown, a game all of its own, and both coach and
trainees enjoyed the role of playing ‘footballers' tremendously. The students enjoyed
Ma.’ s coaching because he sounded so professional (just like Darwin) and because he
created the ‘real football’ atmosphere, not because he necessarily improved their ability.
Incidentally, thisis not meant to imply that Ma. was incompetent. He was, in fact, an
excellent footballer himself and the students wer e becoming highly skilful footballers,
even if thiswas morethrough natural ability, capacity for timing, and good reflexes and
agility, than from the help of balanda-type coaching methods. ...
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The above discussion does not hinge on whether or not the English word * practice’ is
properly under stood by yolngu. These activities wer e done because they wer e meaningful,
pleasurable activities at the time. Yolngu generally do not indulge consciously in
practice, in the sense that they are willing to endure dull and tiresome activitiesin the
present so their future standards of performance and pleasure may be greater.(Harris,
1980: 90)

Lernen durch sukzessive Anndherung

Die meigen Lernprozesse finden durch sukzessve Anndherung an das Lernzid dHatt.
Wenn Kinder bespidsweise enen Tanz elenen wollen, deigen de enfach in die
Bewegungen en und tanzen 0 gut se konnen mit. Mit der Zet ndhern Se dch
schrittweise der vollsténdigen Bewegungsform (vgl. eben dort).

Lernen durch Beharrlichkeit und Wiederholung

Die moderne westliche Gesdischaft legt besonderen Wert auf Anaytik und Effektivitét.
Die Produktivitét it verbunden mit progressver technologischer Entwicklung, Zeitbe-
wuldsein, dandiger Bewertung und Wettkampfamosphére. Deratige Maximen
scheinen in der treaditiondlen Gesdischaft der Aborigines nicht zu existieren. Das
Problemldseverhdten der Aborigines scheint die Andytik mit Beharlichkeit und die
Effektivitt mit Wiederholung zu kompenseren. Deren Produktivité verlangt des
Beibehdten von Fertigkeiten und enfachen Technologien.(vgl. eben dort) Teasdde
fUhrt hierzu folgendes Beispid an:
Thus, for the child who lacks proficiency at spearing fish, the problemis solved not by

technological changein the form of hook, lineand sinker, but by persistent and repeated
practice. (Teasdale, 1990: 8)



3 Sportpsychologische und sportsoziologische Aspekte 62

3.1.2 Interkultureller Vergleich des Lernens und weitere fir den Sport

relevante Aspekte

Die informelen Lernmoddle der Aborigines haben sich Uber Jahrtausende durchgesetzt
und unterscheiden sch makant von den formaen Lernmoddlen der modernen
Indugtriegesdllschaft, wie Teasdde (1990) unten deutlich zum Ausdruck bringt.
Sportlehrer und Trainer sollten Uber das typische Lernverhdten der Aborigines und die
Problematik im Umgang mit der wedlichen Methodik informiert sein. So kann der
Sportler zur beidersatigen Zufriedenheit die bestmdgliche Forderung erhdten.
I mplementation of a wester n system of learning in Aboriginal schools seems almost cer-
tain to be destructive of sometraditional values and beliefs. Aboriginal cultureisdearly
vulnerable when confronted by a world view that emphasi ses quantification, positivism
and scientific thought. However the Aboriginal responseto formal western schooling has

been characterised by two patterns of behaviour: resistance and ritualisation.(Teasdale,
1990: 8)

lhr Widerdand gegen das wedliche Erziehungssysem auRet dch in einfachem
Fernbleben vom Untericht, verschiedenartiger Tellnahmdosigkeit, Vewegerung und
storendem Vehdten. Die Ritudiserung ig dadurch gekennzeichnet, dald Aborigines
glauben durch die bloRe Anwesenhet in der Schule Bildung zu erlangen. Teasdde
begriindet dies folgendermalien:

The creative and self-directed effort that is crucial to western academic learning is

considered not only irrelevant but culturally inappropriate in Aboriginal
society.(Teasdale, 1990: 9)

Die Erfahrungen mit Schulsportunterricht bel Aborigines snd postiv und werfen prinzi-
pidl keine der oben erwdhnten Probleme auf. Mit theoretischem Sportunterricht sind
bisher noch keine nennemswerten Erfahrungen gemacht worden. Anhand sportwissen
schaftlicher Forschungsprojekte sollte abgesichert werden, wie sich die fir uns Ublichen
Lernmoddle bewdren und ob Konflikte mit der traditiondlen Kultur der Aborigines
auftreten. Des waeteren Ubt Teasdde nachstehend anscheinend berechtigte Kritik an
dem dezatigen Schulsystem in Audrdien und wes auf die Politik der Regierungen
von Bund und Landern hin, die sch fur den Sachkundigen eindeutig gegen die Kultur
der Minderheit zu richten scheint. Das Durchhdtevermégen der Aborigines und ihrer
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Sympathisanten  verspricht  fur  die  Zukunft ene zunehmende Einflunahme und
Kontrollein der Bildungspalitik.

There is now extensive anecdotal and research evidence to show that ritualised and
resistance behavioursarewidespreadin Aboriginal classrooms, and that they hinder the
effectiveness of the western learning system. They also act as powerful buffers against
some of the detrimental impacts of that system on Aboriginal culture, although not
entirely successfully, for thereisequally clear evidencethat cultural identity continuesto
be undermined, often in quite subtle and pervasive ways, by western schooling processes.
... the incompatibilities between the Aboriginal and western systems of learning have
resulted in a situation where neither of the two goals of Aboriginal schooling adequately
has been achieved. In many communities western knowl edge has not been acquired at a
level sufficient for functional use in thewider society, nor have the goal s oflanguageand
culture maintenance resulted in effective renewal of Aboriginal identity. The dilemma
therefore remains.(Teasdale, 1990: 9)

Damit die Schiler der Aborigines von der wedlichen Schule profitieren und der
traditiondlen Erziehung nicht geschadet wird, <ollte gemd?3 der anschlief3enden
Argumentation von Harris en  Untericht gehdten werden, der beide Kulturen
berickschtigt. Demnach sollten auch im Sportunterricht und in der Lebeserziehung
Aspekte der traditionellen Bewegungskultur integriert werden.

While we cannot hope to develop ‘traditional Aboriginal’ schools because schoolsare
not traditional Aboriginal institutions, we can develop ‘modern Aboriginal’ schools,
where the current expressions of Aboriginality ... are respected and assumed normal;
where a continuity between the home and school and old and young is fostered; and
wherethe school is seen asa servant and not a leader; and where an Aboriginal student
can learn modern academic and survival skillswithout rejecting his heritage. Inasocety
where social change is inevitable, the bicultural school is one context where modern
Aboriginal society can evolve and adapt with continuity. The only other alternative, as|
see it, is a school where cultural continuity is not enabled and where only the few
brightest and strongest graduates become Westernised Aboriginals, but where the
majority ultimately become members of the Culture of Poverty, and not members of a
modern Aboriginal society in multicultural Australia.(Harris, 1982: 138)

Das Letrer-Schiler-Verhdtnis bei Aborigines unterscheidet sch wesentlich von dem
unseren, wie Teasdde (1990) oben berets deutlich machte. Da in der traditionellen Ur-
enwohnergesdlschaft keine Schulen exidieren, gibt es folglich kein deratiges Lehren
und keinen Lehrer (vgl. Haris, 1980: 102). Die Eingdlung der Eltern gegeniber der
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Schule und dem Unterichtsstoff it prinzipiel postiv, solange der traditionelen Kultur
nicht geschadet wird. See winschen, da3 ihre Kinder die intellektudlen Fahigkeiten und
Fertigkeiten der wedtlichen Bildung erlangen und sch in die audrdische multikulturele
Gesdlschaft integrieren, aber grundsétzlich Aborigines bleiben (vgl. Michdmore, 1998;
Anhang S. 275). Die Assmilaion fir se Ubeflissger kulturtypischer Agpekte der
IndustriegesdlIschaft  durch den  Schulunterricht i weniger  erwinscht  (vgl.  Brandl,
1983: 35, 38. In: Dudgeon, Lazaroo und Pickett; 1990: 83).

Genau wie Teasdde (1990) und Harris (1982), Uben Dudgeon, Lazaroo und Pickett
(1990) im Rahmen ihrer Forschung zum Sdlbstbewul¥sein der Aborigines Kritik an der
Schulpoalitik der augtraischen Regierungen und erklaren:
Myths and strategiesto make peopl e feel happier and more passively accepting of their
lot are common in the history of caste and class systems. They areinvented usually by the
privileged, internalised sometimes by the subjected, and serve, like much of establishment
education, to preserve the status quo, that isto entrench the power of the privileged to

control and maintain inequity. ... IfAboriginal educationis‘self-determined’, self-edeam
programs are unnecessary .(Dudgeon, Lazaroo und Pickett, 1990: 94)

Messen von Zeit und Leistung

Die traditiondle Urenwohnergesdlschaft verfigt Uber keine genauere Zetentelung.
So dauern verschiedene Spide der traditiondlen Bewegungskultur oft bis zum Eintritt
der Dunkelheit oder Uber mehrere Tage an (vgl. Wrogemann, 1989:. 74-76). Gleicher
Enthusasmus zeigt dch ba den Sportspiden, sofern de nicht im Rahmen enes
goortlichen Wettkampfs veranstaltet werden. Teasdde erwdhnt oben, dad3 das
Zeatbewul¥sein weniger der traditiondlen Kultur der Aborigines zuzuordnen ist as der

unseren. Harris (1982) gibt hierzu eine passende Erklarung aus seiner Lernforschung.

Because most Aboriginal learning isinformal, Aboriginesare generally not conscious of
how long it took them to learn skills.(Harris, 1982: 133)

Die traditiondle Kultur der Aborigines kennt keine exakten Zahimethoden fir Punkte
sowie andere objektivierte Grofien zum Messen von Leistung (vgl. Wrogemann, 1989:
74-76).
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Einstellungen zum Sport

Wie Robertson (1975) anschliel¥end dokumentiert, ist der Stellenwert von Sport im Le-
ben der audradischen Ureinwohner der Religion und deren Gesetzen untergeordnet.
Grofe Sportfeste, wie in Baunga und Yuendumu, werden abgesagt, wenn
bel spiel sweise gerade eine bedeutende Personlichkeit der Aborigines verstorben ist.
Sport, whileenjoyed immensely for its social values is quite secondary to thereli-
gious believes of the Pitjantjatjara and there observance of the ‘Law’. Itiscer-
tainly not uncommon for sporting eventsto be cancelled because of the elder’ sdecision

tohavean‘Inma’. Sport activitiestoday are seen by the peopl e as games of western cul-
ture ... .(Robertson, 1975: 11)

Vorurteile und Fehlurteile zum sportlichen Verhalten

Haufig kommt es auf Grund der Beobachtungen von Aborigines zu vorschndlen negati-
ven Vedlgemenerungen, die wissenschaftlich nicht abgeschert snd und dch  haupt-
s&chlich  durch  unkritische und  voreingenommene  Literaturarbeiten  Uber  Jahre
verschleppen. Harris (1980) macht dies an einem Beispid deuitlich:
Although yolngu children will occupy with repetitious activities for lengthy periods of
time, it isprobably a fal se assumption that they therefore prefer repetitious activitiesto

variety in activities. It is probable that given sufficient time and opportunity, they will
demonstrate interest and curiosity in an ongoing variety of activities.(Harris, 1980: 62)

Leistungsgedanken

Bierhoff-Alfermann’ (1986: 81) definiert Leistung zusammenfassend ds ,das Ergebnis
sozider Ubereinkiinfte und Bewertungen auf der einen und individudler Malstzbe und
Bewertungen auf der anderen Sete’. Sportliches Handdn igt im wesentlichen mit
Ziden verbunden, die enen Ledungscharakter beinhdten. Nachfolgend werden

12
Die Autorin wird in der aktuelleren Literatur als Alfermann, D. aufgefuhrt.
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diesbeziigliche Charektermerkmae im Bewegungsverhdten der Aborigines aufgezeigt.
Schon Beveridge (1883) behauptet faschlicherwelse:

Asarulethe aborigines have not any great capacity for physical endurance, atleast they
cannot compete with average white men. When violent and long drawn-out fatigue
changesto bethe order of the day they have thews and sinews enough too—infact their
whole physical development is unexceptionable, but unfortunately they lack what is
commonly called pluck, thereforeit requiresbut a very small matter beyond common to
make them givein; ... .(Beveridge, 1883: 27)

Abb. 7: DieRugbymannschaft der Aboriginesder Monash University (Melbourne) posiert mit
ihren Pokalen fur das Foto zum Seg Uber die Mannschaft der Aborigines der
Melbourne University anlafdlich des NAIDOC Day 1990. (Foto: Wrogemann)

Ebenso wird von Aborigines oft selbst behauptet, Se sden nicht erfolgs- oder lestungs-
orientiert. Paradox erscheint eine derartige AuRerung einer promovierten Aboriging, die
in ihrer Jugend Landesmeigerin im Diskuswerfen war. Sicher mul3 der Begriff different
Ziert betrachtet werden, doch im Sport sowie in der traditionellen Bewegungskultur der
Aborigines i efolgss und lesungsorientiertes Verhdten evident (vgl. Wrogemann
1989: 76-77, 89-90). Nachfolgend beschreibt Harris (1980) seine Erfahrungen.
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One of the fal se stereotypes about Australian Aboriginesisthat they are non-conpetitive
Thereissometruthin this stereotype but it needs to be qualified if an under standing of
these behavioursis to be of any use to a description of yolngu learning contexts. ...

Yolngu peopl e can certainly be observed in many highly competitive situations. Aspects of
traditional ‘ everyday’ lifeinvolved competition. For example, a difficult hunting feat such
as spearing a kangaroo required competitive actionin relation to the animal. Examples
of competitive activity in modern everyday life could be seen in the team sports of football
and basketball (many games of which, until very recently, ended in some kind of fight),
and up toapointinindividual sports, such astrack and field events. Yolngu children can
be seen excitedly struggling together to get the best seat on a truck, or competing to be
firstinto aroomto seeafilm, or first out of aroomto play with a ball or first into a boat
to go fishing, and so on. In some important ways, however, when and where yolngu are
willing to be competitive depends on their own value system. So it isnot thatbalanda‘are
competitive’ and yolngu ‘ are not competitive’, but that balanda and yolngu valuesvary
about what is worthy of competition, and in what context it is appropriate to be
competitive.(Harris 1980: 62)

Ein anderes Beispid fir Wettkampf- und Lestungsgedanken beobachtet Harris beim
Tanzen von Méannern. Hat ener der Ménner seinen Tanz aufgefiinrt, so steht der néchste
auf und versucht die Auffihrung zu Ubertreffen. Auch dadurch, dal3 man sch nicht am
Tanzen betelligt und von aulRerhdb der Gruppe der Tanzenden Kommentare dazu gib,
kann ein Aborigine sdne Uberlegenheit beweisen. Dieser ,Wettkampf* ist nicht in ir-
gendeiner Weise aggressv. Oft ist ein Wettkampfverhdten mit dem Streben nach einer
Fuhrungspostion verbunden (vgl. eben dort). Interessante interkulturele Unterschiede
des Leigungsverhdtens im Sport zeigen sch nicht nur be Schilern auf enem Schul-
sportfest, sondern auch bel Erwachsenen auf einem Sportfest einer Kommune.
In the hundred yard races, invariably each race began with fifteen or twenty childrenand
the two or sometimes three fastest children would finish the race, the rest having
progressively dropped out as it became clear that they could not win. (Incidentally,
exactly the same thing happened among yol ngu adults at the Community SportsDay.) ...
Apparently, fromthe point of view of thelosersin the hundred yard races, whose failure
was obvious, to keep trying was simply not worth the effort. (In adult races, a typical

gambit to escape the shame of coming in last isto collapse and have a few people rush
out and make a big fuss over you.)(Harris, 1980: 65-66)
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In sainer Filotstudie Uber den Zusammenhang von Sport und akademischem Erfolg be
Aborigines selt Markey (1994) fedt, dald Se den Wettkampf im Sport und in akademi-
schen Aufgaben as unterschiedlich empfinden.

They will participate in activities using different competitive appr oaches, however, itis
more likely to be within a group context or with a challenging task. Therefore education
programs must be able to empower these studentswith the appropriate skillsfor themto
be ableto confidently stand up and be seen to beat others, as mainstream (professional)
sport and academic pursuits become more competitive.(Markey, 1994: 65)

Robertson (1975) beobachtet einen Unterschied zwischen Wettkdmpfen mit Einzelwer-

tung und Mannschaftswertung. Aborigines scheinen auf Grund ihrer Wahrnehmung be-

zUglich der eigenen Gruppe oder Mannschaft einen stérkeren Leistungswillen zu zeigen.
Team games group activities are certainly the type of activity that have the greatest
appeal. When competing asan individual, school children haveadesirenot to excel. Itis
quite unethical to distinguish yourself from your peers. Frequently in running races
children would deliberately slow down in order to cross the line with their friend. By
contrast, relay races are ran in full earnest as they are probably perceived as small
group competition. Similarly, when the adults ran their races during the Amata-

Ernabella meeting, one felt that they were running for their ‘mob’ and not for
themsel ves.(Robertson, 1975: 11)

Aufschlul¥eich ist eine weltere Beobachtung von Robertson (1975), die von zahireichen
Tellnehmern der Sport Carnivals bestétigt wird. Im Freizeitsport i der Gesdligkets
aspekt dem Wettkampfgedanken Ubergeordnet. Der Sport ist dort stérker von kulturspe-
zifischen Merkmden der Aborigines gepragt as von sportartspezifischen  européischen
Merkmalen.

In any case, the basic reason for the game is not one of competition in sport, but
socialising again with relatives and friends.

When the game eventually gets under way it becomesvery evident that whilethe gameis
played to loosely-inter preted European rules, Pitjantjatjara val ues determine the nature
and the character of the game.(Robertson, 1975: 9)
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Kooperation

Auch in Bezug auf die Kooperation schafft Harris (1980) Klarhet Uber die dlsats ver-
breitete Erkenntnis, dal3 Aborigines sehr kooperativ seien. Im Sport sollte das koopera
tive Verhdten der audrdischen Ureinwohner wissenscheftlich bestétigt werden. Aussa
gen zufolge eweisen dch Aborigines gerade in multikulturelen Mannschaften  ds
mannschaftsdienliche Spieler.
In spite of popular literature which stereotypes Australian Aborigines as highly
cooper ative people, observations at Milingimbi have confirmed that cooperation, asa
feature of Yolngu society, is subject to definitive sociological conditions. Thereisno
general ethic of the* Golden Rul€e'. Yolngu do not necessarily believein hel ping the other
person out of an embarrassing or difficult situation, or of being a‘ cooperative person’,
or of being ‘kind’ to just anyone in general. Rather, it has been observed that such
expressions towards others are fairly much limited to the fulfilment of specific
relationship obligations, status consciousness, or else come in response to the
intimidation of more prestigious people - yolngu or balanda. In other words, such
expressions operate within a particularistic framework and not in terms of a generalised,
universal ethic.(Harris, 1980: 71)

Im Widerspruch zu Harris (1980) generalisiert Robertson (1975):

The Aboriginal culture stressing cooperation and group solidarity, and our Western
culture emphasising competition and individual attainment.(Robertson, 1975: 7)

Innovation

Im Zusammenhang mit Sport ewesen dch die Aborigines ds  innovativ - und
aufgeschlossen. Se présentieren sch beispidsweise in einer Vidzahl von Sportarten,
die ihnen vor wenigen Jahren schwer zuganglich waren und finden schndl Spald an
gportlichen Neuheiten, obwohl der Sport en wesentlicher Bedtandtell ener ihnen
fremden Kultur ist. Harris (1980) versucht nachfolgend das weitverbreitete Gerticht zu
korrigieren, dal3 Aborigines nicht innovativ seéen und nur auf Grund ihrer konservativen

Traditionen handdten.



3 Sportpsychologische und sportsoziologische Aspekte 70

It istruethat the yolngu value system, religious system, and relationship systemare still
very traditional, but it could be argued that by definition, any cultureis‘traditional’ and
therefore anyone in any society must be traditional or conservative to a large degree,
otherwisethey would bein a state of anomie and thus peopl e without clear cultural roots;
people ‘in between'. ...

In any case, in balanda society innovation is often institutionalised by such mechanisms
as patent, and huge amounts of money are i nvested: in technology and clothing fashion,

What is closer to the truth is that social change is not happening as rapidly as is
commonly thought. But provided thereis sufficient motivation to beinnovative, in keeping
with the current values and aspirations of these extremely pragmatic people, it should be
assumed that yolngu are capabl e of innovation. (It can be hypothesised, however, that
whilethese‘ pragmatic people’ are allowed to approach the cash economy with alargely
hunting and gathering approach, therewill be only a limited motivation for themto be
open to innovation and change.)(Harris 1980: 71-73)

Taktisches Verhalten

Robertson  (1975) beobachtete das folgende egentimliche Spieverhdten von
Aborigines in einem Audrdian Rules Footbdl Spie bel Uber 40°C. Es zeigt ein den
Witterungsbedingungen angepaldes Okonomisches sportliches Verhdten, das in unserer

Kultur eher unangemessen wére.

Unnecessary movements are reduced to a minimum. Frequently playerswould sit on the
ground during the game until it became very apparent that the ball was coming within
range. Quite a sensible and logical approach! By contrast the ball wasalso soughtina
most competitive manner by all thoseinthevicinity of it. Thisintense competitionisonly
momentary. Similarly, little interest is shown in the score until after the match is
over.(Robertson, 1975: 10)
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Autoritat und Regeln

Im Sport muid ba Aborigines im Umgang mit Regeln und Personen, die diese Regen
gewdhrleigen, differenziet argumentiet werden Sicherlich bedaf es im Frezetsport
keiner Schiedsrichter, doch liegen, z. B. ba den Turnieren der Sport Carnivas, klare
Bestimmungen zum Einstiz von Schiedsichtern vor, die den gportlich faren
Spidablauf regeln.
Theroleumpiresin this setting contrasts with those controlling football asitisplayedin
the cities. The concept of fairness and equality are already present in the Aboriginal

situation and need not be imposed by an impartial authority dressed in white. (Robertson,
1975: 9)

Bem FErenen enes Spidgedankens kodnnen geegentlich Vers@ndnisschwierigkeiten
auftreten. Vergleicht man den Charakter traditiondler Spidle der Aborigines mit Sport-
Fiden, 0 zegt Sch aggressives, offendves und defensves Verhdten be  beden.
Daher <ollte Robertsons (1975) obenstehende Dargtellung  relativiert und  nicht
generdigert werden.
Softball, with itsbasic skills of throwing and hitting is a game enjoyed by the women. The
concept and importance of fairnessin lifeand adherenceto ruleswas again r evealedin

oneteacher’ sfailureto persuade therunnersto steel bases. Theidea of running before
the ball was pitched, and hit, was quite unacceptableto thegirl’s. (Robertson, 1975: 10)

Markey (1994) argumentiert, dal3 durch den Sport erworbene postive Fahigkeiten und
Fertigkeiten, beisiidsweise der Umgang mit Regen, im Beruf und in theoretischen Un-
terrichtsfachern, direkt nutzbar gemacht werden sollten. Hierzu sollten diese Eigen
schaften den Schilern, Lehrern, Arbeitgebern etc. bewuld gemacht und erklart werden.
Da die schulische Leistung der Aborigines im Sport oft besser ist ds in den Ubrigen F&
chern, gelle der Sport ein idedes Mittd dar, um die Schiller besser in die Berufswet zu
integrieren und ihnen eine bessere Chance zu geben. Ebenso sollten die Schiiler lernen
zu erkennen, wann der Sport ihre Leistung in den anderen Unterrichtsfachern hemmt.
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It isup to the educator sto take advantage of common under standings drawn from sport
where good players display a discipline to train and perform, transfer it into the aca-
demic work, or at least use it as a springboard for carrying over the principles of the
discipline, to assist Aboriginal studentsto become mor e effective students. Particularly
they need to be able to recognise when sport interfereswith their academic program. ...

School s should recognise that sport offers Aboriginal people opportunitiesto beinvolved
in leader ship and service activitiesthrough coaching, administration, sports club support
and leader ship roles.(Markey, 1994. 65-67)
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4. Die Forderung von Sport und traditioneller
Bewegungskultur

In diesem Kapitd werden Madnahmen zur Forderung des Sports und der traditiondlen
Bewegungskultur der Aborigines behanddt. Foderale, regionde, oOffentliche und private
Initigtiven werden vorgestdlt und diskutiet. Die Implikationen fir den Aufbau von
Sport- und Bewegungsangeboten snd vidfdtig. Richtig angdegt und betreut kdnnen
der Sport und die traditiondle Bewegungskultur mal3geblich dazu betragen,

bespidsveise den Gesundheitss  und Sozidstaus™ der austrdischen  Ureinwohner
wesentlich zu verbessarn. Dieses Zid kann ereicht werden durch Eigeninitigtiven der
Aborigines, pesondle und maeidle Hilfe Hilfe zur Sdbghilfe sowie
K ooperationen.(vgl. Mcllduff, 1988)

Der Sport und die korperliche Betdtigung durch traditiondle Bewegungsformen deigert
das physsche und psychische Wohlbefinden des einzenen und der Gruppe durch
podgtive Motivation. Sdbstbewul¥sein und Identitét sowie vide weitere psychologische
Komponenten werden gefordert. Wie die vorangegangenen Kapitd zeigten, besteht
ach zu dieem Thema en ehedliches Defizit in der sportwissenschaftlichen
Forschung. So fehlen u. a plausble Erkldrungsansiize fur die korrekte praktische
Anwendung von Manahmen. Dunbar (1980) verdeutlicht in sainem Erfahrungsbericht
die postive Wirkung von sportlichem Erfolg auf die algemenen psychischen Prozesse
Seine anschlief3ende Forderung liegt im historischen Kontext begriindet.

The peopl e have been consider ed as second rate humansfor alongtime. Manyfail inlife

that has been structured, and imposed upon them. The so-called challengesthat have

been provided for them have mostly been irrelevant and unrealistic. They need
success! (Dunbar, 1980: 5)

Der Politologe Tatz (1989) zeigt in dral Punkten verschiedene Moglichketen auf, den
Sport gezidt in der audrdischen Gesdlschaft enzusetzen, um den psycho-soziden Sta
tus der Aborigines zu verbessern.

13
Vgl., Sozialarbeit mit Korper und Bewegung®, in: Rode und Philipp, 1995: 237-243.
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... sport is a powerful tool for social and community development. ... the presence of
sportsfacilities and the active participation of adult and youth populationsin regular
competitions, is doing much to:

(a) restore a sense of pride, dignity, and a strong sense of believe in something, ...
(b) instil in some pretty racist communities a sense of respect for Aboriginal abilities, and

(c) bring together who hitherto have shunned each other, asfor examplein the combined
Aboriginal/Police football team at Brewarrina.
(Tatz, in: Australian Sports Commission, 1989: 21)

Mit Nachdruck spricht sch Dunbar (1980) nach seinem Besuch auf Goulburn Idand fir
den Ausbau von Sport- und Freizeitprogrammen und die Schaffung von Bewegungsrau-
men in Kommunen der Aborigines aus. In seiner Begrindung bezieht er sch vor dlem
auf die vorhandenen Defizite der Gemenschaft.

Aboriginal communities have a great need for arecreation programme, if not a greater
need than do their European counterparts. ...

Many individual s on Goulburn Island have not been exposed to a wide variety of games
and sport. Through the introduction of new gamestherecreation personnel can educate
individuals in many spheres. Horizons can be broadened thus providing more
opportunitiesfor individualsand groups. Skills, both physical and social, should devel op,
which in turns acts to develop the individual and the group collectively. A sense of self
identity and many other personal qualitiesin particular, discipline, loyalty, co-operation
and integrity can be fostered from a well structured learning environment with the
introduction of new games.(Dunbar, 1980: 4, 5)
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Abb. 8: Am Schulgebdude von Yuendumu im Northern Territory sind zwel improvisierte
Basketballkorbe angezeichnet. (Foto: Markey, P. E., 1994)

Eine weitere adlgemeine Begrindung fur den Einsstz von Sport- und/oder anderen Be-
wegungsprogrammen in der Gesdllschaft der Aborigines i der Verlust ihrer traditiond-
len Bewegungskultur, der die Zunahme von psycho-soziden Defiziten zur Folge ha.
Also sollte der Sport hier eine resozidiserende Aufgabe erflllen. Miller (1983) erklart
den ragpiden Degenerationsprozeld der traditiondlen Bewegungskultur der audtraischen
Ureinwohner am Beispid der Warlpiri Aborigines.

Within two generations (25 - 30 years), the Warlpiri people have moved froma position

of economic autonomy ashunter-gatherers, to an almost total dependence upon various

forms of government financial support. ... this fundamental change in the Warlpiri

economy has had a profound effect on many aspects of tribal life including games and
pas-times.(Miller, 1983: 56)
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Mallnahmen zur sozialpolitischen Rechtfertigung

In Anbetracht der von Edmunds (1990) im folgenden geschilderten politischen Situation
benttigen die Aborigines ene echte Unabhdngigket und effektivere Hilfe von den
audrdischen Behtrden, um auch ihre Bewegungskultur und ihren Sport SO zu organise-
ren, dal3 sie den grofmaglichen Nutzen davontragen.
Theinteraction between Aboriginesand the law takes placein the broader context of the
subordinate position of Aboriginesin Australian life. Thisposition i stheresult not just of
colonisation itself but also of subsequent reinforcing government policies. Virtually all
government policiesto date, including the policy of self-management, have resulted in
increased intervention in and control of the lives of Aboriginal people by white

bureaucrats or authorities. Aboriginal people are among the most managed group of
people in the world.(Edmunds, 1990: 4)

Oft beainfluBen personliche Vorgtdlungen und Machtbestirebungen der  beauftragten
Regierungsbeamten den Ablauf und das Ergebnis von Manahmen, wie Shimpo (1980)
im Rahmen sainer wissenscheftlichen Arbat anschliel}end erklat. Die audrdischen Ur-
einwohner bendtigen deshdb mehr Autoritét zur Kontrolle und Behebung dieser Proble-
matik. Zudem ollten Auswahl und Ausbildung der enflunehmenden Personen ent-
scheidend verbessert werden.

... some gover nment officers have their own idea about * self-management’ and if Abori-
gines do not agree with these ideas, the officers do not help them.

If theidea of ‘ self-management’ is correctly understood by the government officers, this
will not happen. Then government officerswill sit and talk with the Aboriginal people
about what Aborigines want to have, and not wait in their office until the Aboriginal
people come around to the sameideasastheirs. Some gover nment officers havetheright
idea about ‘self-management’ but do not understand how to start it work-
ing.(Shimpo,1978: i, ii)

Die palitische Entwicklung der letzten zehn Jahre hat eine algemeine Verbesserung der
Lage durch mehr Selbstbestimmung der Aborigines bewirkt. Gerade im Sport sind we-
sentliche Fortschritte durch grof¥es Engagement der Ureinwohner zu verzeichnen. Ande-
rersaits nehmen die audraischen Regierungen von Bund und Landern im Sport weniger
Einflud und kanaisieren hier, bewul® oder unbewuld, das Streben der Aborigines nach
Sdbsbesimmung. Auf Grund der Vidzahl von S@mmen mit den unterschiedlichsten
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Bedirfnissen und Angchten sollten eine regionde und/oder lokde Entscheidungsebene
gechaffen werden (vgl. Atkinson, 1991).
As a result of the disenchantment with assimilation and integration policies, there is
currently an emphasis on political self-determination for Aborigines - exemplified by

claimsfor land rights by various Aboriginal groups. In sport, thereissomeevidenceof a
similar trend towards local control ... .(Miller, 1983: 40)

Edmunds (1990) macht deutlich, dal3 westliche Konzeptionen, auch wenn dse der tradi-
tionelen Kultur der Aborigines angepad snd, nicht akzeptiet werden. Entwicklungs-
konzepte sollten von Aborigines fir Aborigines ersdlt sein, um besser und langfristig
zu wirken. Aus dieser Stuation resultiert das Problem, dal3 in viden Bereichen, so auch
im Sport, die Aborigines nicht oder nur Uber wenig egenes fachlich qudifiziertes
Persond verfligen, um ihren Bedirfnissen und Angpriichen gerecht zu werden.

Programs that have assumed Western models of organisation and management to be

appropriateto Aboriginal communities have foundered. European society isnot going to

go away. Nor is that necessarily what Aboriginal people want. What is essential is a

mutual accommodation that returnsto Aboriginal peopletheright to organisetheir own

livesin waysthat are meaningful to them and take into account i ndigenous mechanisms
of social organisation and ... social control.(Edmunds, 1990: 55)

Audrdien, en multikulturdler Steet, sollte auch in diessm Snne funktionieren. Die
Kooperation von gleichberechtigten Gruppen <ollte den Erhdt der enzelnen Kulturen
schern, ohne dal3 eine Minderhet der Gefahr ausgesetzt i, von einer dominierenden
Kultur assmiliet oder in negativem Snne ,integriet* zu werden. Die bisherige Politik
der dominierenden audtradisch-européischen Kultur weckt in den Aborigines wegen des
menschenverachtenden  Rasssmus, ewiger Manipulationen,  Ndétigungen  und
Benachteiligungen, wenig Vertrauen zur Kooperation und zur einfachen Beratung. Cox
(1988) erklart in sainer illusorisch erscheinenden humanistischen Dargtdlung, wie das
Verhdtnis sain konnte:
Itisour self-awareness, our sensitivity to the migration-integration process, our ability to

transcend cultural barriers and our professional flexibility and innovativenessin the
midst of diversity which is where we must start.

The multicultural society isboth areality and a vision. The achievement of thevision, a
society where all can retain their cultural identity yet have equality of opportunity, is
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dependent not primarily on government, or even mainly on policies, but on peoplelike us.
We need to see the vision, accept the challenge and confront the opportunitieswe have to
build a better society with social justice for all.(Cox, 1988: 11, 12)

Sykes (1990) richtet sch im Rahmen des UNESCO-Kongresses ,Education for dl“ in
Dawin gegen die wedlich orientiete Bildung und schldgt nachgtehend vor, die Bil-
dungsaspekte der Kultur der Aborigines in die audrdische Bildungspolitik mal3geblich
zu integrieren. Der Sportunterricht und die Leibeserziehung konnten demnach von der
traditiondllen Bewegungskultur der Aborigines dominiert werden.

| ventureto say that children of European descent, globally, end up in control of whole
products. And it’s my feeling that they are largely making a mess of the world with the
inventions they're creating with their letters and numbers. Far too many of them have
had their learning concentrated on these core subjects, while insufficient time and
prominence has been given to their development in other essential areas, such asmoral,
humane and spiritual development. ...

My second concern relates to the teaching of Black Australian cultural materials as
exotic study components. Aboriginal cultureisAustralian culture, and should therefore,
initsownright, constitute the basisfor ordinary mainstreamlearning materials, ... . The
benefit would not be merely the maintenance of Aboriginal culture, but that non-
Aboriginal children could then begin to value and share the true Australian
culture.(Sykes, 1990: 1, 3)
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Abb. 9: ImRahmen einer Weihnachtsfeier imJahr 1960 in Ernabella (South Australia) fiihren
Aborigines einen Folkloretanz auf. Sport, Spiel und Tanz wurden von Missionaren
haufig genutzt, um die australischen Ureinwohner zu christianisieren. (Foto: von
Hilliard - Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander Studies)

Sportfachliche Kompetenzen

Bis auf wenige Bewegungsformen wurde die traditiondle Bewegungskultur der
audraischen Urenwohner ads ein wesentlicher Bedandtell ihrer Kultur vom Sport
verdrangt. Trotz grof3er Beteiligung der Aborigines am Sport, snd nur wenige Personen
mit gportfachlicher Ausbildung gerade ausreichend in der Lage den Sport und die
traditiondle Bewegungskultur in  Offentlichen Gremien zu vertreten. Eine enfache
sportpraktische Erfahrung der Abgeordneten im Freizeit- oder Lestungssport reicht
nicht aus, um in Fachausschissen fir den Sport und die traditionele Bewegungskultur
effektiv und kompetent argumentieren zu kénnen.
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Im redektiondlen Tell des Audrdian Journd of Physicd Education beméangdt Willee
(1974), dal3 bei samtlichen bedeutsamen, gesundheitss und freizaitbezogenen Tagungen
zum Thema , Aborigines’, in den Jahren von 1972 bis 1974, Vertreter des Sports und
der Lebeserziehung nicht anwesend waren. Bis heute hat sch die Stuation nur wenig
verbessert. Sportfachlich  kompetentes  Persond zeigt  bezlglich  dieses
Aufgabenbereichs kaum Eigeninititive. Viden ausgebildeten Sportlehrern fehlt oft die
Moativation wegen der schwierigen politischen Stuation und mangelnder Perspektiven.
Nach ihrer sportfachlichen Ausbildung tendieren sdbst die meisten Aborigines zu
lukrativeren Aufgaben.

Handlungsfahigkeit und die moglichen Griinde

Perkins (1991), Ex-Fuf¥dlprofi und en Politiker der Aborigines, ehemds in Canberra
fir minigeride Angdegenheiten von Ureinwohnern und Sport zusténdig, beschreibt in
dem nachgehenden offenen Brief kritisch die politische Lage, die Tragheit und Gleich
gultigkeit mancher Fuhrer der Aborigines, sowie die Abhangigkeit der Aborigines von
der audrdischen Regierung. Die Aktionen vider goortlich und  sportpolitisch
engagierter Aborigines werden diktiert durch die Abhéngigkeit von Regierungen des
Bundes, der L&der und Kommunen sowie den von diesen zur Veflgung geselten
Finanzen - eine Abhangigkeit die den modernen Sport beglaitet und einschrankt.

In the case of the bureaucracy, Aboriginal organisations have been quietened by the

gover nment. What this meansisthat where once Aboriginal groupswere ableto display

a self-interest often separate fromthe mainstream of Australian society, today ther socal

consciousness has been totally swallowed up by the government and, as such, by

government processes. In a sense, it seems, that we Aboriginal people havelost both our
identity and our purpose and have contributed to our own dependency. ...

... the silence frommany Aboriginal organisations, and again individuals, most able to
protest on a broad range of general and social welfare issues shows clearly their
dependency of government money for their survival. ...

We are a captive people as never beforein our history.

... have neither the credibility nor the quality to lead our peopletowardsa greater vision
We are floating on an ocean of dreams, largely created for us by others. Some of our
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leaders and a better life. Many of our organisations have lost their fire, creativity and
have died on the vine. From this apparent wasteland it is becoming increasing difficult
for Aboriginal people to effectively mount and pursue our own cultural renaissance. ...

We are still the stereotyped welfare class of people as viewed by the Australian public.
Sadly, deep down we view ourselvesin a similar way. ...

Welivefrombudgetary year to the next, living off the conscience and the goodwill of the
general Australian public, and the fantasies of often poor quality and opportunist
politicians.

... many Aboriginal organisations have become so institutionalised that they arejust part
of the oppressing system, and as such resistant to change. ...

..., most organisations as with many non-Aboriginal government bodies, drift from one
budget allocation to the next, with no long termstrategy in mind. ... It not only suppresses
Aboriginal creativity and spirit, but dictates the pace of any progress.

Without leaving out accountability for funds spent, it should be said that many Aboriginal
organisations now appear to be working with other agencies. governmental, unions,
media and economic interest groups, deliberately or otherwise, and are actually holding
back Aboriginal well being and development. The end result is that many Aboriginal
people, and certainly Aboriginal affairsin general, are locked permanently into the
welfare cycle and lifestyle.(Perkins, 1991: 19-22)

Kritische Anmerkungen zur Organisation

Offentliche Gelder und andere Unterdtiitzung fir den Sport sind fur Aborigines
Ublicheeweise nach Antraggelung und deren Genehmigung von foderden, megens
aber regionden Selen, erhdtlich. Sonderftrderungen spezidl fir Aborigines werden
egens auggeschrieben und snd auf Anfrage erhdtlich. Generdl haben die austraischen
Urenwohner, wie dle Ubrigen Audrdier, die Mdoglichkeit dlgemene Zuschiisse,
beispielsveise be  Sportverbdnden, verschiedenen Behtrden und Organisationen, zu
beantragen. Personelle  Unterstitzung  und  Ausbildung schlidfd  die  Kontrolle,
Einfludiehme und Manipulation beziiglich eigener Interessen der Forderer nicht aus.
Die Forderung von Sportaten ist oft an Personen (auch Aborigines) geknipft, die
einflureiche Pogtionen begleiten. So is es mdglich, dal3 man z. B. Golf férdert und
dal? australische Golfme sterschaften fr Aborigines ausgetragen werden.
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Die Organisationsform des Sports sollte sch den geographischen und soziographischen
Bedingungen des Landes anpassen. Die Audrdian Sports Commisson (1989) macht in
enem Handbuch auf typische Nechtelle aufmerksam, die bem Sport in abgelegenen
Regionen auftreten. Die grollen Entfernungen zwischen den enzdnen Orten
vaursachen neben dem eheblichen Zetaufwand unverhdtnismddige finanzidle
Bdastungen. Ortschaften mit  ener  klenen Populaion veflgen Uber geinge
Telnehmerzahlen, en klenes Sportangebot, enen niedrigen  Wettkampf-  und
Leistungsstandard und tragen deshalb zu den relativ hohen Kosten bel.
Yet the cost of travel in remote areas, especially in the Peninsula and Gulf areas, is so

astronomic as to make competition - whether inter-community or inter-school -
impossible.(The Australian Sports Commission, 1989: 21)

Atkinson (1991: 49) plédiert daflr, eher ortsansassige Aborigines fUr die Organisation
des Sports auszubilden und somit Motivation zu schaffen, as Uberregionden Beauftrag
ten die Aufgaben zu Uberlassen.

Wedtliche Freizeitkonzepte, wie der Sport, sollten Freizeitaktivitéten traditioneller Natur
nicht vorsitzlich beeinflussen, abwerten und verdrdngen. Die Aborigines sollten anhand
gezidter Informationen angeregt werden, nach eigenen Interessen sdbst Uber en dter-
natives Freizeitangebot zu entscheiden (vgl. Atkinson, 1991 52). Obwohl Atkinson
dem Sport dlgemein kritisch entgegengeht, hebt de den gesundhetlichen Asgpekt
hervor und motiviert dazu, moderne Sportarten zu betreiben, die jedoch besonders
qudifiziete Traner efordern, da u. a orthopadische Gesundheitsschéden vermieden
werden miissen.
Recreational activitieswhich promote the devel opment of healthy bodiesand life-style,

such asgymtraining, body building and fun sports events, should be supported.(Atkinson,
1991: 50)
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Abb. 10: Der gepflegte FitnessraumimKeller der Sporthalleder Fitzroy Starsin Melbourneim
Jahr 1990 - ein Prestigeobjekt des Sports der Aborigines. (Foto: Wrogemann)

4.1 Nationale Sportférderung durch Institutionen

Depatment of Aborigind Affars (DAA) [/ Aborigind Deveopment Commisson
(ADC) /Aborigind and Torres Strait Idander Commmission (ATSIC)

Am 5. M&z 1990 fusionierten das Depatment of Aborigind Affars und die Aborigind
Devdopment Commisson zur Aborigind and Torres Strait Idander Commisson. Die
oberse dadtliche Inganz fur Aborigines ist u. a fur den Sport verantwortlich.(vgl.
Smith, R., 1990: 14)
The sport and recreation programs of the Department of Aboriginal Affairsaimto foster
the devel opment of sport and the introduction of worthwhile recreational facilities and

programs at the Aboriginal community level. Advice and priority of funding is provided
by Aboriginal Australia’s own peak sporting body, the National Aboriginal Sports
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Council (NASC), which represents Sate and Regional Aboriginal sporting committees
around Australia.(Department of Aboriginal Affairs, 1986-87: 57)

In sainer Zidsetzung betont das Bundesministerium in Canberra die sozide und phys-
sche Gesundheit sowie die Entwicklung enes postiven Sebshildes durch Sport und
andere Freizatbeschéftigungen (vgl. Depatment of Aborigind Affars, 1986-87. 57).
Die Aussge eing Einundzwanzigjdrigen aus Redfern, einem soziden Brennpunkt in
Sydney, in dem Uberwiegend Aborigines leben, soll diese Zidsstzung bedtédtigen, del-
vetretend fir zahlreiche andere in Magazinen und Zetungen verdffentlichte Belege. In
diesem Zusammenhang wird auf die Venachléssgung der kognitiven Eigenschaften
hingewiesen, wenn Sport ds einziger Ausweg aus der schlechten soziden Situation
scheint und bewul3 so prasentiert wird.

For Toni and Deidre, success began to come towards the end of primary school when
they both started achieving in sport.

‘Beforethistherewasa lot of troubleif you were Aboriginal, ... but when | started doing
well at sports, the kids started showing me respect. Also when you are doing well, you
don’t care what others think of you. You play to win.’ (Laurence, 1987)

In einem detalllierteren Bericht zu den Haushdtsplanen der Jahre 1987 bis 1990 ig die
Vertdlung der Geder nachzuvollziehen, auf die hier nicht néher engegangen werden
sl (vgl. ATSIC, 1990. ,Sport and Recreation Annua Report®). Im ATSIC
Jahresbericht von 1994 ig die oben genannte Zidsetzung sinngemd? wiedergegeben
und durch folgende Information zur Verwatung und Finanzierung erganzt:

This Component isadministered by the Community and Youth Support Section of Health

and Community Development Branch. Funding is divided between Regional Councils,
national or multi-regional projects, and State grants. ...

Fromlast financial year this program has been expanded by the establishment of a Young
Persons Sport and Recreation Devel opment Program (YPSRDP), one of several young
peopl€’ sprogramsthat were part of the Commonwealth Gover nment’ sresponse to Royal
Commission into Aboriginal Deaths in Custody. ...

Priorities are largely determined at the local level by Regional Councils. ...

The strategies associated with the * Aussie Sport’ program, run by the ASC, are being
adapted by the ASRDOs. They are also using other, more culturally relevant approaches.
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Sport and recreation has al so been used by the Regional Councilsasaway of r einforcing
cultural values through culture camps, with the elders taking the young people to
traditional sites and teaching them traditional skills and knowledge. (ATSIC Annual
Report, 1993-94: 105 - 108; vgl. Daly Advertiser (1994). ,, Aboriginal communityistoget
funds for sport”)

Nationa Aborigind and Torres Srait Idanders Day Observance Committee
(NAIDOC)

In der ‘Nationd Aborigines Week' bietet das oben genannte Komitee Aborigines in
ganz Audrdien die Mdoglichket Kultur- und Sportverangdtungen sdbst  zu
organigeren. Die Woche wird Uberwiegend von Regierungszuschiissen  finanziert
(NAIDOC, 1988).

The Audrdian Sports Commission (ASC)

Die Audrdian Sports Commission it die Dachorganisation der Sportfachverbande und
welterer nationaler Organisationen, die mit dem Sport in enger Verbindung stehen.
AUSSIE SPORTS (sehe Anhang S. 241), ein Projekt der Audrdian Sports
Commisson, ergdlte 1987 Lehrmaterid zur Forderung von Sport an Grundschulen und
widmete einen umfangreichen Themenbereich der traditiondlen Bewegungskultur und
dem Sport von Aborigines (sSehe Anhang S. 242 und S. 243). Das AUSSIE SPORTS
Projekt ,, Sports development for children in Aborigind schools® hat das Ziel Aborigines
zur Unterstiitzung der AUSSIE SPORTS Koordinatoren auszubilden, um den Unterricht
in Lebeserziehung, einschliedich Sport, sowie den Uberschulischen Sport in den
Kommunen und deren Outdtations nach den unten stehenden Maximen zu férdern. Der
Anschein der Beachtung von kulturspezifischem Lernverhdten wird gewahrt.

Theavailability of resourcesin Aboriginal communitiesvaries considerably. Therefore,

the flexible AUSS E SPORTS program is recommended to complement the physical

education curriculum and sports activities conducted by the school or within the
community.
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AUSS E SPORTS activities promote skill learning and games practices, assist in the
devel opment of self-esteem, encourage co-operation, socialisationand ‘fair’ competition.
The nature of the activities permit observation, imitation applied immediately and trial
and error learning in a safe environment.(The Australian Sports Commission, 1989: C-
11)

Mit Postern, Pressemddungen und anderen Mitteln der Offentlichkeitsarbeit bewirbt die
Audrdian Sports Commisson ihre AUSSIE SPORTS-Projekte in Kommunen und
Schulen der Aborigines (The Audrdian Sports Commisson, 1989. In: AUSSE
SPORTS News, Okt/Nov. 1989: 2). AUSSIE SPORTS-Beauftragte versuchen mit
kindgerecht modifizierten Sportgerdten in aitrektiven Farben fir die Mini-Spide von
AUSSIE SPORTS, beispidsveise be Spidfeten, sowie ener spezifischen AUSSIE
SPORTS-Traineraushildung be verschiedenen Veranddtungen an Schulen, in Kommu-
nen und Outdations der Aborigines zu Uberzeugen sowie Multiplikatoren zu finden
(The Audrdian Sports Commisson, 1990. In: AUSSIE SPORTS News, Frihjahr 1990:
21). Zur Steigerung der Effektivitée der AUSSIE SPORTS Programme bel Aborigines
wird den Koordinatoren, Trainern und Lehrern geraten, Sportidole der Aborigines fir
Prasentationen zu gewinnen (vgl. The Audtrdian Sports Commission, 1989: C-11).

Um Kinder zur Teilnehme an der AUSSIE SPORTS-Bewegung zu motivieren, wurden
beispidswveise zum 200jdhrigen Geburtstag der Kolonidiserung Audrdiens Medaillen
fir ene regdmddge Anwesenhet be den Traningseinheiten vergeben. Das higtorische
Ereignis war kein freudiger Anlad fir die unterdriickten Aborigines zu ihrer verlorenen
Unabhangigket eine Auszeichnung zur Erinnerung zu erhdten. Daher wurde mit dem
Zid der Sengbiliserung der Lehrer der nachfolgende Aufruf gestartet.

The AUSS E SPORTSBI centennial Medallions are available to students completing the
requirements for 100 sessions before the end of 1988. ...

Aboriginal people feel very strongly about events which have occured during the 200
year s of non-Aboriginal settlement; thus many Aboriginal parents may not wish to have
their children participatein activities which focus on the bicentennial celebrations, nor to
accept bicentennial medallions. ...

We hope that teachers, particularly teachers of Aboriginal students, approach
bicentennial medal presentationswith sensitivity and regard to the feelings of Aboriginal
people.(Williams, 1988. In: AUSSIE SPORTS News, Mai/Juni 1988: 3)
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Als problematisch erwelst sch die Integration der AUSSIE SPORTS-Programme in den
Unterricht der Lelbeserziehung an Schulen. Makey (1991) erklat auf Grund eigener
praktischer Erfahrung ads Sportlenrer und AUSSIE SPORTS-Koordinator, dald die un-
terschiedlichen Lehrprogramme nicht miteinander abgestimmt und daher verantwortlich
and fir eine Desorientierung der Lehrer, die meist nicht in den Fachern Sport und Le-
beserziehung ausgebildet wurden.

However, the greatest outsideinfluence on school * physical education’ curriculumcame

from the Australian Sports Commission’s (ASC) AUSS E SPORTS program for upper
primary school children. ...

... Rather than being a great value, they represent a situation of great confusion amongst
teachers. With differing styles and content, it is difficult for teachers without specialist
training to determine what should be taught in the physical education curriculum. The
general classroomteacher isin somewhat of a dilemma to decide what is PE and what is

sport. ...

..., the Board Approved Curriculumfor Northern Territory schools... should beusedin
conjunction with the ACHPER Daily Physical Education Program, AUSS E SPORTS
Resource Manuals, and other current policiesand guidelines, ... . Apparently teachers
with no training in Physical Education are expected to work through themto determine
actually what they will includein the Physical Education program.(Markey, 1991: 4, 5)

Klares Zid der Audrdian Sports Commission und ihres AUSSIE SPORTS-Projekts ist
die Sdektion und Forderung von Schulkindern fir den Leisungs- und Hochlestungs-
goort. Die Assmilation der Aborigines an die dominierende audtrdische Kultur durch

deratige Sportprogramme i en Nebeneffekt, nicht jedoch ein ausgesprochenes zig. ™
Neben der Trainerausbildung in New South Wales, fordert die Audrdian Sports Com:
misson in Western Audrdia das Projekt ,,Aborigind Youth Sport® sowie ein weiteres
Projekt zur Entwicklung des Sports in der Kimberley Region. Die Programme werden
vom Wegern Audrdian Ministry of Sport and Recregtion koordiniert.(vgl. The
Audtrdian Sports Commission, 1992)

14
Der Artikel ,Tabloid Sports in Bamyili“ von Maclean (1978) gibt ein praktisches Beispiel fir die
erklarte Assimilation durch den Sportunterricht.
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Indigenous Sport Program

Das Sportforderprogramm, das von der Aborigina and Torres Strait Idander Comission
initiiet wurde, i ene umfangreiche Malinahme nach vorgegebener Struktur zur
Selbstbestimmung und zum Sdlbstmanagement der Aborigines im Sport (Sehe Anhang
S. 244). Erklate Zide zum Olympigahr 2000 snd u. a die Taentférderung und der
Aufbau ener sdbstragenden Organisationsstruktur, die dch an die Struktur der
Audrdian Sports Commisson anlehnt. Die représentative Madnahme wurde 1998
duch ene rdaiv aufwendige Medienarbeit der Sportinteresserten  audraischen
Offentlichkeit vorgestelt.

Nationa Aboriginad Sports Foundation (NASF) / Nationa Aborigind Sports Council
(NASC)

Die frihere Nationd Aborigind Sports Foundation wurde von dem Nationd Aborigind
Sports Council abgeost (vgl. Tatz 1987: 107-109). Diese im Sport der Aborigines hoch
de Organisdion ig sark vom Lestungssport gepragt, maoglicherweise auch well die
meden Vorgandsmitglieder Sportpersonlichkeiten und -idole dnd und nicht Uber ene
goortfachliche Ausbildung verfiigen. Die Organisation reegiet wenig effektiv auf die
schlechte sozide und gesundhetliche Stuation der  Aborigines Trotz  postiver
Abschten auf Grund der personlichen Erfahrungen ihrer Vordande, <ollte kritisert
werden, dal3 die Organisation hauptsichlich Interesse an der Forderung von sportlichen
Tdenten fir den Hochleistungssport zeigt. Wahrend dessen leben andere Aborigines in
sozidem Elend, obwohl doch hier der Sport mit dazu betragen konnte, ihre Misere
wesentlich zu verbessern. Die Prasentation der Perspektive durch Sport den soziaen
Aufdieg zu schaffen, it ds aulRerst bedenklich zu bewerten. Die Jugend der Aborigines
scheint  hier  fehligdetet zu  weden. Zudem unterditzt diese  Zielvorgabe
rasenideologische  (-diskriminierende)  Intentionen. Die  politiscche  Abscht  der
Akkulturation der Aborigines durch ene Assmilation im Sport wird im folgenden
deutlich.
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In October 1969, the Australian Gover nment established the National Aboriginal Sports
Foundation in believe that its function would beto ... ‘ encourage Aboriginesto become
more a part of the general community and per haps achieve a satisfactory relationship
with other people.’ by fostering Aboriginal participation in all forms of sport, by provid-
ing equipment, financial assistance, by organising competitionsand toursand by giving
awardsfor outstanding performancesto Aboriginalsand Aboriginal teams throughout
Australia.

Both the Chairman and the Committee members are Aboriginals who were selected in
1969 considering such criteriaastheir recognised eminence, interest in and knowledge of
sport.(Rush, 1974: 10)

Ein weiteres erklartes Zid der Dachorganisation it nach Artike 3 - (d) der Satzung der
NASF, die wissenscheftliche Erforschung samtlicher  sportrdevanter  Themen im
Zusammenhang mit der Kultur der audrdischen Ureinwohner zu initiieren und zu
fordern (vgl. Nationa Aborigind Sports Foundation; in: Rush, 1974: Charter, Article 3
d). Héten derartige Initiativen stattgefunden, wirde sich der Sport der Aborigines heute
besser présentieren konnen. Der Breiten- und Freizeitsport wird nur punktuel geftrdert
und dient dort vorrangig der Sdektion von Tdenten fir den Leistungs- und
Hochleigungssport. Rush (1974) kritisert anschlief®end die NASF und macht se fir
den rickgandigen und unterdrickten Sport der  audraischen  Ureinwohner
mitverantwortlich.

Sport destroys any social stratification based on colour. In terms of general sporting

facilities, Aboriginal community facilities compare poorly. It isregrettable that because

of economical deprivation Aboriginals need more access to government owned or

subsidised amenities than the average affluent Australian for whom they generally

operate. Itisin recognition of this need that the National Aboriginal Sports Foundation
was set up in 1969.(Rush, 1974: 4)

Die blrokratiserte, unpersinliche Organisstion entspricht  in ihrer Struktur  und
hierarchischen Personalordnung (vgl. ebendort) nicht der Kultur der Aborigines. Offent
gchtlich scheint 9de en Indrument der dominanten audraischen Regierung zu san, in
der Hoffnung zufdlig hervorragende Sportler zu produzieren. Die  Sportgeschichte
belegt das zahlenmddg Uberproportionde Aufgebot an Athleten der Aborigines in den
audrdischen bis hin zu den Wdtbesenlisgen. Dieser Sachverhdt sollte besonders
kritisch bewertet werden (dehe Tatz, 1987). Die finanzidlen Ausgaben des
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Sportverbands  konzentrierten sich nach Rush (1974: 7, 8) auf die Forderung von
mannlichen Jugendlichen, Verenggrindungen und die Talnshme an feststehenden
Veranddtungen. Ein geringflgiger Antell kam anderen Gruppen, wie Kindern, Frauen,
insbesondere Mttern, und Altersklassen zugute.

Private und politische Intrigen der NASF bzw. NASC

Die Unentchlossemheit und  Didanzietheit von  Behdrden, sowie  andere
dikriminierende Vehdtensveisen, scheint oft vorsizlich Handlungsunfahigket  zu
verursachen. Ebenso scheint  berechtigtes Mifdrauen der  Aborigines progressives
Handdn zu behinden. Die Studion is sdbst fur Individudigen demotivierend und
schadet einer podtiven Entwicklung im Sinne des Sports Das folgende Bespid
verdeutlicht die Trégheit der Prozesse.

In August 1970, the NASF received a letter from the Monash Centre for Research into
Aboriginal Affairsoffering to organise the research and publication of a booklet called
‘Aborigines in Sport’. ... there was a need for two publications - firstly, a smaller
attractive bookl et outlining the function of the NASF, ..., and secondly, a largeillustrated
comprehensive book ... covering the history of Aboriginal participationin Aboriginal and
European sports, detailed individual and team records, and essays concerning such
things as the sociological aspects of Aboriginal participation in particular sports.

On 11 October 1971 Dr. Colin Tatz accepted a commission of $800 to produce a small
but prestigious brochure on the function, structure and member ship of the National Abo-
riginal Sports Foundation. Although the brochurewas never completed, considerablere-
search was done on the project. On 12 June 1973 the Secretary of the Foundation wrote
to Professor Tatzasking himto forward all availableliterature he had in his possession
regarding the brochure to the foundation as the Committee members were anxious to
have it published. All the pertinent documentation was returned to the Foundation in
June 1974 and is currently being held by the Foundation in Canberra.(Rush, 1974:
3.15.1-3.15.3)

Trotz audfihrlicher Recherchen in samtlichen Protokollen der NASF konnte ein beauf-
tragter Autor der geplanten Verdffentlichungen nicht namentlich benannt werden. Wie
be fast dlen anderen Projekten der NASF wurde der anfangliche Enthusiasmus, von
verwatunggechnischen Mangdn begletet, gegen Ende immer schwécher (vgl. eben
dort). Taz publiziete 1987, unterstiitzt von der Audrdian Society for Sports History,



4. Die FOrderung von Sport und traditiondller Bewegungskultur 9

17 Jare nach sdnem eden Briefwechsd mit der Nationd Aborigind Sports
Foundation, das Buch ,,Aborigines in Sport“ as erwaterte Form des unten aufgefihrten
Buches von Jupp (1988), anl&dich der 200-Jahrfeler in Audrdien. Zwe Jahre spéter
verdffentlichte der Journdist Bret Harris (1989), in Tatz (1987) Danksagung erwahnt,
en an zahlreichen Stelen identisches Werk mit dem Untertitd ,, Audrdids Aborigind

Sporting Heroes' »

Struktur und Diengtleistungen NASF bzw. NASC

Die nicht repréasentative persondle Struktur und die Arbetsweise der  Nationd
Aborigind  Sports Foundation verhinderte eine effiziente Entscheidungdfindung, wie
Rush (1974) inihrer ausfiihrlichen Beurtellung argumentiert:

The present structure of the Foundation is elitist and contrary to the trend of more
control at thecommunity level. Members of clubsin the regionsgenerally complain of a
remoteness from the decision-making process and express a belief that arbitrary
decisions are made by a few black Committee memberswho, fromtimeto time, attend to
the affairs of the NASF. Neverthel ess, the fact that the Foundation Committee members
are Aboriginal and the fact that the NASF is an organisation devoted expressly to the
development of Aboriginal sport and recreation has been a source of pride for all

Aboriginals. The problemswhich face the Foundation at present are problems for which
there are solutions - solutions which do not involve the need to abolish the NASF. It is
essential in all areas of living that Aboriginals have the power to manage their destinies
as much as possible and thusthe NASF is necessary. Lack of power has been a source of
the greatest frustrations Aboriginal sface. The National Aboriginal SportsFoundationis
one area where a modicum of power exists for some Aboriginals. Not until the

Foundationistruly representative of all Aboriginalsand not until it hasthe power to do
mor e than recommend that grants be made will Aboriginalsreally feel that they have
some control over the development of Aboriginal sport and recreation.(Rush, 1974: 4.1)

15
Tatz bedankt sich in seinem Buch fir die Unterstitzung bei verschiedenen Adressen. Die National

Aboriginal Sports Foundation bzw. der National Aboriginal Sports Council sind nicht erwahnt. Die
Publikation ist dem ehemaligen Préasidenten der Organisation gewidmet und das Vorwort von Charles
Perkins, dem ehemaligen Schriftfiihrer der NASF von 1974, verfalt.

»MY THANKSTO:

the Department of Aboriginal Affairs for help in publishing this book; Macquarie University for a
grant that enabled the work; James Jupp for permission to publish this much expanded version of a
chapter he commissioned for the Encyclopaedia of the Australian People (Angus and Robertson,
1988); ... AUSSIE SPORTS (Australian Sports Commission) ...“(Tatz, 1987: Vii)
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Neben der einsatigen Forderung des Lestungssports, scheinen die audradischen Uren-
wohner der stadtischen Kommunen bevorzugt zu werden. Dort snd die Mdglichkeiten
sch sportlich zu betdtigen wegen der besser entwicketen Infrastruktur ohnehin glnsti-
ger. Miller (1983) beméngdt, dal3 die traditiondle Bewegungskultur gegeniber dem
europaischen Sport kaum gefordert wird.

Urban Aborigines seem to benefit most from the Foundation.

By far the largest proportion of these grants have been given to competitors and
competitions in ‘European’ sports. Only a very small sum has been allocated to
traditional activities, and then it has been indirectly through a carnival featuring mostly
‘European’ games.

Recently, the NASF has received associate member status in the Australian
Confederation of Sports. This organization isthe major policy making body in sports
administration, and all sports are represented on it.(Miller, 1983: 42)

Rush (1974) gibt zu vergehen, dad sch die Nationd Aborigind Sports Foundation in
einer Krise befindet. Zehn Jahre spéter berichtet Blow (1984) ebenso von Schwierigke-
ten mit denen die Organisation konfrontiert ist.
During the early Eightiestherewasa lull period, during which the National Aboriginal
Sports Foundation stopped the funding of National Aboriginal Football Carnivalsin

1981. This decision not only came as a shock to Victoria, but to the remainder of
Australia.(Blow 1984: 14)

Sydney Organising Committee For The Olympic Games (SOCOG)

Mit Blick auf die Olympischen Spide in Sydney im Jahr 2000 plant das zugtandige
Organisationskomitee die Betelligung von Aborigines und Torres Strat Idanders. Se
sbs sollen be dlen Programmpunkten der Olympischen Spide mitwirken und ihre
Kultur représentieren (Sehe Anhang S. 246 1).

Rothmans National Sports Foundation (RNSF)
The RNSF appeared eager to liase with the NASF and assi st where ever it could provided

that the assistance desired falls within the terms of the RNSF Charter.(Rush, 1974:
3.10.1)
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Sat der kritischen Diskusson um die Ethik und das Sponsoring durch Genul3mittelfir-
men im audrdischen Sport hat sch der Zigaetenhersdler zurlickgezogen. Das
Rauchen gdlt enes der grofen Gesundhetsisken in der Ureinwohnerpopulation dar.
Paradoxerweise werden  Gesundheitsprojekte  fir  Aborigines,  beispidswelse  im
Northern Territory, zu grolen Antellen von Steuergedern finanziert, die von der
Tabakindudtrie abgefihrt wurden. Noch immer is en Zigarettenproduzent ener der
Hauptsponsoren im audrdischen Sport. Der Firmenname daf hier offentlich  gefhrt
werden, jedoch der Zusatz ,, Cigarettes’ nicht.

4.2 Sportforderung auf Landesebene

Die Unterstiitzung des Sports durch Landesministerien und auf Landesebene arbeitende
Organisationen erwelst sch effektiver ds die nationde Forderung. Die Problematik der
zentren und dezentrden Sportpolitik wurde oben verschiedentlich  angesprochen.
Doch auf Grund doéndiger politischer und srukturdler  Verdnderungen  der
birokratischen Organe in Audrdien ist ene postive Entwicklung auch der sportlichen
Bdange der Aborigines, bewul® und unbewuld, beeintr&chtigt. Zum Bespid werden
fineanzidle und persondle Hilfen, urspringlich von bestimmten Stellen betreut und
géder von anderen zugdndigen Stellen verwdtet. Die Stdlen werden tells umbenannt
und snd beziglich der Aufgaben anders definiet. Reativ sdten ig die komplette
Streichung von Mitteln.

Northern Territory Minigter for Y outh, Sport, Recrestion and Ethnic Affairs

In der Broschire ,Youth, Sport and Recreation - Its Role, Aims and Objectives’ infor-
miert der Northern Territory Minister for Youth, Sport, Recreation and Ethnic Affars
(1984):

Self-management of recreation on Aboriginal communitiesisencouraged. Financial as-
sistanceis provided for Aboriginal communitiesto employ recreation officers. Finandal
assistance is also provided for a training and sports devel opment officer to visit these
communities.(Northern Territory Minister for Youth, Sport, Recreation and Ethnic
Affairs; 1984: 13)
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Northern Territory Department of Health and Community Services

Die Broschire ,Grants in Aid“ des Northern Territory Depatment of Hedth and
Community Services (1989) unterrichtet u. a Aborigines Uber die Mdglichkeit zur Be-
antragung ener Subvention:

Funding isintended to help Community Councilswith the cost of a recreation program

and the empl oyment of arecreation officer.(Northern Territory Department of Health and
Community Services, 1989: 5)

The Northern Territory Audtrdian Footbal Council

Der Landesfachverband fir Audrdian Rules Footbdl im Northern Teritory erstdlte
von 1981 bis 1983 ein Gutachten zur Situation der Sportart in den Kommunen der
Aborigines des Bundesstaates. Offenschtliches Zid ig auch hier die Sdektion und
Forderung von Tdenten (vgl. Sms, 1972) fir den Lesungs- und Hochleistungssport
des Audrdian Rules Footbdl. Begutachtet wurden zahlreiche Komponenten, die zur
Exidenz ener praktizieten Sportat betragen, wie bespidsveise Maiahmen zum
Erhdt und zur Waeterentwicklung in den Bereichen Spider, Traner, Schiedsrichter,
Wettkampfwesen, Offentlichkeitsarbeit und Sportstétenentwickliung sowie
Mdoglichkeiten der Finanzierung. Die Andyse ig die einzige Arbet im Bereich des
Sports der Aborigines, die nach einem Konzept durchgefihrt wurde und spéteres
gezidtes Handen emdglicht. Erwdhnenswert in der  Vebandsarbeit ist  der
internationa e Sportkontakt mit Papua- Neuguinea:
Funds be sought to enablethe N.T. senior and junior Aboriginal teamsto competein Port

Moresby against Papua New Guinea sides, asa formof cultural exchange and reward
for reaching that level of selection. ...

The potential to play Australian football against Papua New Guinea at both junior and
senior levelsisobviousin relation to the closeness geographically, together with a simi-
larity of the Papua New Guinea native and the aboriginal . Cultural exchanges have taken
place previously featuring aboriginal dancers visiting Papua New Guinea. With the
possibility of representative sides being available from an N.T. Communities Cham-
pionship, the exchange would allow that sideto play a game each year.(Buckley, 1984: 5,
34)
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The Aborigind Sport Unit (ASU; Western Audrdia)

Das Aborigind Sport Unit war einer der wenigen postiven Ansdize zur Forderung des
Sports der Urenwohner in Audrdien. Die Einrichtung dellte einen klenen Tel des
Ministry of Sport in Western Audraia dar und konzentrierte sich ebenfdls auf den Le-

stungssport.

Established in February 1988, it is part of the State Government’s commitment to
increase the participation of Aboriginalsin sport and to encourage talented Aboriginals
to reach their potential.

The Unit ... has many functions such as organising sporting campsfor young people and
teaching coaches how to train teams.

Another major project the Unit has undertaken is to establish a community groups
scheme. This scheme aims to set up a network of self supporting community sport and
recreation committeeswhich run coaching clinicsfor children and conduct short cour ses
for coaches, umpires and administrators. ...

The Leadership Training and Talent Development Schemes are two other projects... .
(Kickett, L., 1990: 22)

Die Entwicklung der Personlichkeit von Aborigines bedtzt einen hohen Selenwert und
kann ds Ausgangspunkt, durch die Qudifikation von Trainern, zur Hilfe durch Sdbg-
hilfe betrachtet werden. Markey kritisert bel diesem sportbasertem Ansatiz die man
gende Allgemenbildung vider interesserter Aborigines. Eine zufriedengdlende Tra-
nerausbildung s nur snnvoll, wenn die auszubildenden Aborigines ausreichend lesen

und schreiben kdnnen, sowie Uber ein gewisses Grundverstdndnis verfligen.

Die Sunday Times (1989: 18) berichtete vom Zid der Landesregierung in Western
Audrdia, das dffentliche Erscheinungshild und das Sdbstbewul¥sein der Aborigines zu
fordern. Das von der Regierung ins Leben gerufene Aborigind Sport Unit  plante,
Tdente zu sdektieren, zu protegieren und die Sdbstandigkeit der Aborigines zur
Entwicklung von egenen Sport- und Freizetprogrammen zu unterstitzen. Das
Aborigind  Sport  Unit  hatte indbesondere  die  Aufgabe  sportartspezifische
Traningsangebote  in ubanen und  l&ndlichen  Regionen  durchzufiihren,
Tdentforderungen  in - Traningdagen zu  organideren, Wettkdmpfe auszutragen,
Sportorganisationsprogramme  zu  entwickeln und die Telnahme von Frauen im Sport
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anzuregen (vgl. eben dort). Gemdd ener Mittelung vom 3. September 1992 am
Audrdian Inditue of Sport in Canberra exigiert das Aborigind Sport Unit, auf Grund

mange nder Bezuschussung nicht mehr.16

WA Sports Federation (Western Austraia)

Der Landessportbund in Western Audtralia, Dachorganisation von 107 Sportfachverban
den, zeichnet fir die gesamte sportliche Entwicklung der Kommunen im Bundesstaat
verantwortlich. Wéhrend des Bestehens des Aborigind Sport Unit erkléate sch die Lanr
desorganisation solidarisch und schlof3 sich der besonderen Forderung des Sports der
Aborigines an. Beim Workshop des Aborigind Sport Unit 1990 erklarte ein Vertreter
der WA Sports Federation folgendes:

The concept of an Aboriginal Sport Unit being very new in Western Australia has yet to

be taken on board by the WA Sports Federation as a specific issue. Perhapsitwould be

relevant to say sport has been promoted as a community activity available to everybody,
regardless of race, colour or creed.

It is clear that Government policies in the 1990's will provide for some specific
developmental sport programmes for Aborigines. However, at thispointintime, thereare
very few sportsthat have a specific developmental programme for Aboriginals.(Rourke,
1990: 15)

Women in Sport Advisory Council (Western Augtrdia)

Da die Frauen der Aborigines im Sport stark unterreprésentiert sind, ist es gerade in
dieser Hingcht notwendig, Wege zur besseren Beteligung zu finden. Die efkopfige
Kommisson von Frauen, vom Ministry of Sport and Recregtion in Western Audrdia
berufen, i mit der weblichen Sportforderung betraut und  nominiert  zwel
Vetreeinnen dea  Aborigines Die Kommisson hat die Maoglichket finanziele
Unterstiitzung  férderungswirdigen  Sportgruppen und  e@nzelnen  Athletinnen  zukommen
2u lassen. Die digemeinen Zide snd die Ermutigung der Frauen zum Sport, die
Verbesserung der korperlichen Gesundheit und des Selbstbewul¥seins, die Forderung

16
Vdl. Geralton Guardian, 15. Dezember 1993, Anhang S. 245.
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weblicher Tdente und die Aushildung von Tranerinnen, Schiedsichterinnen und
Funktion&rinnen. Weitere Gelder stehen bereit, um Frauen mit  aufgchtspflichtigen
Kindern die Moglichkeit zu geben, dch  soortlich zu  betétigen. Be  ener
diesbeziiglichen Subvention von Kinderbetreuungsstéten werden nur
Frauensportgruppen  unterstiitzt, die ene persondle Kinderbetreuung vorsehen.(vgl.
RATE, 1990: 20, 21) Be der Problematik sollte bedacht werden, eventudl en Multter-
Kind-Angebot zu schaffen, um so gleichzetig die motorische Entwicklung der Kinder
gezidt zu forden. Die im Jahr 1993 gegrindete internationde Organisation
»WomenSport Internationa” (WSI) konnte den Frauen der Aborigines hilfreiche Unter-
ditzung bieten. Die WSl geht davon aus, ,dald Probleme, mit denen Mé&dchen und
Frauen im Sport konfrontiert werden, nicht |&nder- oder kulturspezifisch snd”(Pfigter,
1995).

Top End Aborigind Sporting Foundation (Northern Territory)

Die Top End Aborigind Sporting Foundation wurde gegrindet, um Mittel zur Forde-
rung des regionden Sports zu beschaffen und Sportkonzepte zu entwickeln. Der Aufbau
ener sbstbestimmenden Dachorganisation fur die regionden Belange der Aborigines
im Sport erscheint sinnvoll. Der enge und oft persdnliche Kontakt der Organisatoren mit
der Zidgruppe emoglicht ene effektivere Versorgung sowie ene  gute
personenbezogene und sachgerechte Betreuung der Aborigines und ihrer  sportlichen
Bedirfnisse.

Department of Y outh, Sport and Recrestion (Victoria)

Einige der frihesten Bemihungen zur Forderung von Sport fUr Aborigines waren in
Melbourne zu beobachten. Das politische Milieu der Grofistadt und die glngtigen
Bedingungen im Bundesstaat Victoria ermdglichte auch den Aborigines in Ftzroy,
enem Stadttel von Mebourne, die Grindung eines Sportclubs der heute bespiehaft
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funktioniert. Der urspringliche Antrieb der sportpolitischen Bewegung fur Aborigines
war maligeblich dort zu finden.’

Das Depatment of Youth, Sport and Recredtion in Victoria erdffnete 1980 den audtrdli-
schen Ureinwohnern die Mdoglichkeit zur Mit- und Sdbstbesimmung ihrer sportlichen
Angdegenheiten. Eine Kooperation des Depatments mit verschiedenen Sport- und
Freizeitorganisationen der Aborigines wurde vorbereitet. Kommunen wurden bel dem

Aufbau von Sport-, Fitness und Freizatanlagen von tellweise internationdem Standard

beraten und finanziel unterstUtzt.lB(ng. Victorian Youth, Sport and Recregtion Co-
operative und The Depatment of Youth, Sport and Recreation, 1984: 23-28) Diesbe-
zUgliche definierte Zide der Landesregierung sind im folgenden aufgeftinrt:

1. Toliase and work with Aboriginal sporting and recreation groupsin the devel opment
of their organisation and administrative skills.

2. To liase and work with parent Aboriginal sporting body - ‘ Victorian Aboriginal Youth,
Sport and Recreation Co-operative Ltd'.

3. Toliase and work with the National Aboriginal Sports Foundation in the provision of
sporting programs for Victorian aboriginal sporting agencies.

4. To advise and assist regional and municipal staff, and community organisationsin the
devel opment and i mplementation of recreational and sporting programs and servicesfor
aboriginals.

5. Toliase with other Sate and Federal Government agencies such as. - The Department
of Community Welfare Services, Office of Aboriginal Affairs, Department of Housing,
Department of Aboriginal Affairs, Department of Social Security, etc. in the devel opment
of policy for provisions of sporting, recreationand cultural opportunitiesfor aboriginals.

6. To represent the Department on relevant Government or community committees
pertaining to the provision of sporting, recreation and cultural opportunities for
aboriginals.

17
Moris Rioli, ein professioneller Footballspieler, Sportidol und Landtagsabgeordneter in Darwin, ist

eine Schlusselfigur in der Entwicklung des Sports der australischen Ureinwohner. Seit seiner
engagierten Zeit in Melbourne war er Mitglied im Vorstand der National Aboriginal Sports
Foundation und operierte mit zwei weiteren Kollegen als das Aboriginal Sport Unit in Perth.

18
Das Department besch&ftigte 1982 Maurice Rioli als ,Consultant for Aboriginal Sport and

Recreation”.
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7. Toadminister financial assistance grantsallocated to the‘ Victorian Aboriginal Youth,
Sport and Recreation Co-operative’ from the Department’s Sports Assistance Body.

8. To develop appropriate liaison and consultative mechanisms between Aboriginal
sporting agencies and other relevant sporting bodies with a view to providing
opportunities for top level Aboriginal sportsmen and women.

9. To identify and be conversant with Aboriginal financial assistance policies and
programs available from other Government Departments and agencies and other
sour ces, which may assist in the devel opment of Aboriginal sporting and recreational
opportunities.(Victorian Youth, Sport and Recreation Co-operative und The Department
of Youth, Sport and Recreation, 1984: 27-28)

Victorian Y outh, Sport and Recresation Co-operative Ltd

Insgesamt présentiert sich ene relativ grole Anzahl an Organisdtionen, die sich in ganz
Audrdien, tatsachlich und nur scheinbar, um die FOrderung des Sports der Aborigines
bemiihen. Uber die Jahre fdlen immer wieder die gleichen Namen von Personen auf,
die dch engagieen. Die Organisationen hingegen wechsdn ihre Namen oder
verschwinden vollgéndig. Eine waetere frihe gsportliche Initistive ist die Victorian
Aborigind Youth, Sport and Recregtion Co-operative Ltd., die 1976 gegrindet wurde
(vgl. Blow, 1984: 14).

Die erklarten Zide der Aborigind Youth, Sport and Recregtion Co-operative Limited
and:

to encourage the participation of Aboriginal people in all forms of sport and
recreation;

to promote in the Aboriginal community, a greater interest in sport and recreation’s
important contribution to community life;

act asthe umbrella body for Aboriginal sport at Sate level, thus providing therole of
co-ordinator for all major initiatives, facilities, programsand promotion in Aboriginal

sport;
- assist Aboriginal communities to develop their sporting programs and facilities;
- to seek and distribute Gover nment and other fundsto Aboriginal communitiesfor the

devel opment of sport and recreation programs.(Victorian Youth, Sport and Recreation
Co-operative und The Department of Youth, Sport and Recreation, 1984 6)
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4.3 Workshops zur Férderung des Sports der Aborigines
Nationale Workshops

Am 23/24. Juni 1986 fihrte das Department of Sport, Recreation and Tourism in Ver-
bindung mit dem Depatment of Aborigind Affars enen Workshop mit dem Thema
»Aboriginds and Recreation* durch.

Das Zid da ausgewdhlten Expeten wa die Diskusson der Freizeitbedlrfnisse von
benachtelligten Gesdlschaftsgruppen  und  die  Erabetung von Empfehlungen  zur
gezidten Forderung von  Freizetmdglichketen.(vgl.  Commonwedth Depatment  of
Sport, Recregtion and Tourism, 1986) Ein zweter Workshop fand im Februar 1989
datt. Baserend auf den Ergebnissen von 1986, wurde die Thematik spezifiziert (vgl.
Commorwedlth Department of Arts, Sport, the Environment, Tourism and Teritories,
Méarz 1991). Die Ergebnisse der Workshops, mit Empfehlungen zur Umsetzung der
diskutierten Zide und Mahahmen, wurden von Atkinson (1991), die enen
entscheldenden Beitrag zur Arbeit leistete, verdffentlicht.

Die Durchfihrung von Workshops fir Experten des Themenbereiches zeigte Ansdize
fur ene vidvergrechende Initigtive, die bisher nur mancherorts,  punktuelle
Verbesserungen der Stuation des Sports der audtralischen Ureinwohner brachte. Leider
fanden diee Treffen unter Beteligung von Praktikeen und wenigen Theoretikern
goortverwandter Gebiete datt. In Anbetracht der hohen Anteile sportrelevanter
Fragestdlungen sollten zukinftig im  Interesse aler Forderer und besonders der
betroffenen Aborigines deratige Fachtagungen auf nationaer und regionder Ebene
dattfinden, unter Berlicksichtigung der  wenigen  sportfachlichen  Experten.  Dies
emoglicht einen wichtigen Erfahrungsaustausch sowie eine Kooperation und fordert
eénen pogtiven Entwicklungsprozess. Sportpolitische Entscheidungen sollten nach  der
Prifung von Experten auf regionder, kommunder Ebene gefdlt und mit ebenso
qudifizierten Uberregionden Vorschl&gen abgedtimmt werden.
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Aborigind Y outh, Sport and Recreation Workshop (Victoria)

Im Verlauf des auf Landessbene verangtdteten Workshops wurden im wesentlichen die
Zide und die Aufgaben der Victorian Youth, Sport and Recregtion Co-operative disku
tiert. Tellwese wurden detallierte Forderungen zu den im folgenden aufgeftinrten The-
men der Sportférderung formuliert:

- die Koopeaion von Kommunen der Aborigines mit kirchlichen Organen
sowie mit den Regierungen beziglich ener kommunaen sachgebundenen
Sportférderung,

- die Schaffung neuer Finanzqudlen, die Vereindtrderung, ene effektivere
Kommunikation samtlicher Kommunen sowie Sport- und

Fraizeitveranigungen,
- landesweite pressegestiitzte | nformationssysteme,
- ene Forderung durch die Sportartikelindustrie,

- die BefUrwortung und Forderung des Kinder- und Jugendsports durch die
Eltern,

- die Forderung der dlgemeinen Gesundheit durch Sport,
- Sportlerehrungen,

- dne Forderung von Behindertensport durch das Department of Socid Security
(Handicapped Person Welfare),

- die Finanzierung von sportbedingten Personentrangportkosten und

- die Autoriserung der Co-operative zur Vewdtung des finanzidlen Etats fur
Sport.
(vgl. Victorian Youth, Sport and Recregtion Co-operative und The Department
of Youth, Sport and Recregtion, 1984: 33-36)

Murray (1984), damdiger Vorstzender der Co-operative, erklat und fordert ferner,
unter Berufung auf das Ergebnis des Workshops der Co-operative, weitere Mal3nahmen
zur Durchsetzung der Sportentwicklung der audralischen Ureinwohner. Obwohl hierbel
auf ene kulturspezifische Forderung der Aborigines hingewiesen wird, erscheint der
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Ansatz des Konzepts eher typisch fir die dominierende audrdische Kultur. Be einem
Vergleich von Konzeptionen des Northern Territory mit Victoria wird der unterschiedli-
che Charakter der traditionel orientierten und der tellweise bzw. vollsténdig akkultu-
rieten Aborigines sidlicher Grol3t&dte deutlich. Deshdb ist en Konflikt zwischen den
unterschiedlichen Tendenzen der Aborigines entstanden. Dieser erfordert en differen
Zietes Losungsverhdten beziiglich der unterschiedlichen Ausprégungen der beiden kul-
turellen Tendenzen.
This Workshop Report clearly is an example that the Aboriginal community and
Gover nment Departments recogni se the need to devel op not only Aboriginal youth, sport
and recreation areas, but that also thereis an urgent need to implement immediate and
long-term planning to ensure that Aboriginal needs and priorities are met in a well
planned and effectively resourced manner. Such planning should also be culturally

appropriate and conducive to the longstanding community and Gover nment policies of
self-management and self-determination.(Murray, 1984: 1)

Des weiteren schlagt Murray (1984) vor, die Victorian Aborigind Youth, Sport and
Recregtion Co-operative bis auf die kommunaden Ebenen in Komitees zu Strukturieren,
um die effektive und demokratische Umsetzung der Zide zu gewdhrlesten. Die Co-
operative fordert aul¥erdem Persond fur die Arbeit in der Zentrde, die dlgemeine Be-
treuung der Regionen durch ‘Sport and Recreation Officers sowie die Tatigket von
Expeten in verschiedenen Aufgabenbereichen. Eine komplexe Anlage fir die
Unterbringung der Vewdtung und die Durchfihrung von Sport- und anderen
Frazataktivititeen sowie fur wetere Préventiv- und  Servicemalinahmen sollte  zur
Vefigung sehen. Die Vewdtung der Anlage durch Aborigines wirde zur postiven
Stimmung zwischen den belden autraischen Kulturen beitragen.

Die Co-operative wird ferner durch die Unterstiitzung von Sportidolen der Aborigines
und der Victorian Footbdl League mit der Organisation von Trainerseminaren fortfah
ren. Die enwdchigen Seminare sollen verschiedene sportartspezifische Fahigkeiten und
Fertigkeiten, sowie das Selbstbewul¥sain von jugendlichen Aborigines, aber auch ande-
ren Jugendlichen, fordern. Prioritét soll die Mativation von Kindern, Jugendlichen und
Familien zur aktiven Telnehme am Sport- und Freizeitangebot haben. Die Kommunen
werden in Zusammenarbeit mit der Co-operative flr die Austragung von regionden
Sportkarnevas, die eine bedeutende Rolle im heutigen Leben der Aborigines spiden,
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verantwortlich sain (vgl. eben dort). In ener diesbezliglichen Aussage von Murray
(1984) wird seine politische Tendenz und die der Co-operative zur Assmilaion an die
dominante audraische Kultur deutlich und macht den Unterschied zur Sportpolitik im
Northern Territory, um en Beispid zu nennen, sichtbar.

The effect of these Carnivals enable Aboriginesand Aboriginal communitiesto moveinto
the mainstream of sporting activitieswithin the general Australian community, whichin
turn helps race relations.(Murray, 1984: 4)

Auch in sainer Abschlulbemerkung zeigt sch der charakterisische Unterschied eines
Aborigine  der  urbanen  audrdischen  Lebensvese  im Gegensaiz zu
traditionsgebundenen  Aborigines. Diesr  Unterschied  reflektiert  gleichemal3en  die
verschiedenen Podtionen im Sport, die in ener spezifischen Studie  eingehender
dargestellt werden sollten.

Aboriginal communities and their organisations have a holistic approach to determining
their needs and aspirations. Thisapproach goes hand in hand with the principl e of self-
determination and self-management. Smply put, the approach necessitates that Govern-
ments recognise that health, housing, employment, sport, law, education and training,
and other indicators are dl intricately and inter related. Sport and recreation in
Aboriginal communitiesfor too long has not received this recognition as much as other
indicators. The Co-operative is attempting to redress the lack of importance both the
Government and community place on youth, sport and recreation, especially asa factor
leading to ‘ prevention rather than cure’ programs being devel oped and implemented in
our communities. Hopefully, thiswill create a ‘bridge’ to existing programs, but in the
interim stage Aboriginal people need to devel op, manage, implement, co-ordinate and
evaluate programs, activities and projects that are culturally and economically
appropriateto, perhaps, the most deprived group in Australian society.(Murray, 1984 4-
5)

Workshop des Aboriginal Sport Unit (Western Austrdia)

Im Ma 1990 verandatete das Aborigina Sport Unit einen Workshop fir Experten, die
hauptsichlich in Western Audrdlia mit dem Sport der Ureinwohner befad sind. Zid
dieses Treffens war en Erfahrungsaustausch und die Grindung ener gemensamen
Bass zum Arbetsbereich ,Sport and Recredtion“. Verschiedene der schon oben

ewdhnten Inditutionen gdlten ihre Programme vor. Die enzenen im Workshop
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erarbeiteten Zielsstzungen zur Verbesserung der Situation des Sports fur Aborigines in
Western Audrdia snd vergleichbar mit denen der Co-operative in Victoria Die
Themenschwerpunkte waren:

- diedteliche Unterstlitzung;

- kommunae Anlagen und ihre Nutzung;

- Aushildungsprogramme fUr Trainer, Schiedsrichter und Funktionare;
- Rollenmodelle und die damit verbundene Offentlichkeitsarbeit;

- die Erweiterung des Sportangebots,

- bessre Vernetzung, Kommunikation und Kooperation zwischen Kommunen,

Gruppen, Schulen, Verbanden und Regierungen;
- Managementdirategien und die Verwatung;
- Traningdager;
- Frauenférderung;

- Bildungsprogramme nach der Schule durch Aborigind Liaison Officers und
Aborigind Education Workers sowie

- Ananzierungsange egenheiten.
(vgl. Aborigind Sport Unit, 1990)

4.4 Auszeichnungen im Sport
Nationa Aborigina Sports Award

Die erste Verangtdtung dieser Art fand 1986 in Adelaide dait (vgl. Tatz, 1987: 109).
Wie die meigen Fordermalinahmen des Sports fur Aborigines - auch im Behinderten
sport - wendet sich der Preis an die Hochleistungssportler. In den Jahren 1986 und 1987
entwickelte der Nationad Aborigina Sports Council eine Regelung, um besondere sport-
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liche Leisungen von Aborigines zu honorieren. Alljdrlich wird ein Bankett zur Preis-
verlehung veranddtet (vgl. Department of Aborigind Affairs, 1987: 58).19

Prime Minigterid Women and Sports Award

Die Audrdian Sports Commisson vergibt jahrlich Preisgelder flr besonders engagierte
Frauen im Sport. Neben offentlichen Geldern wurde der Prels 1993 von enem
Olkonzern und einer Zeitschrift finanziert. In dem genannten Jahr wurde beispidsweise
en Recregtion Officer geehrt, die sch in besonderem Ma3e in der Organisation von
verschiedenen Sportarten und dem Barunga Sports Festival engagiert.
Helen demonstrates that there is no need for a differential between ‘boys games’ and
‘girls’ games' and that thereisroomfor involvement in sport in a number of capacities
no matter who you are. Sheis paving way for young sports people dreaming of carrying
their sport into the elite level. She is fighting for the talent running around, largely

untapped, in the far North. (The Australian Sports Commission, 1993. In: AUSSE
SPORT ACTION, Spring 1993: 20-21)

Best Junior Aboriginal Sportsman

Im Jahr 1988 wurde der Preis an die blinde 15 Jahre ate Schwimmerin Marjorie Petrick
be der im Fenschen Ubetragenen Gda-Veranddtung in einem Hotd in Brisbane
vageben. Die Sportlerin @ gehdrte  angeblich  nicht zu  den  hoffnungsvollsten
Nachwuchgdenten im Behindertensport. Se fid aber durch den Gewinn von vier
Goldmedaillen be den panpazifischen Blindenspiden im August 1988 in Dawin auf
(Tiffen, 1988: 39).

19
In Sydney wurde im Oktober 1991 der ,Ball des Sports* von einer Airline als Hauptsponsor und dem

NSW Department of Sport and Recreation mitfinanziert. Die Aboriginal and Torres Strait 1slander
Commission organisierte die verschiedenen Preise.

»Many Aboriginal stars from the past attended the gala function to pay tribute to the feats of todays
young men and women making a name for themselvesin their chosen sport. ...

Karl Feifar, the 18-year-old disabled athlete from Perth won the national Aboriginal sportsman award.
Karl holds three world records and five Australian records.” (Land Right News, December 1991: 23)
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Stipendien zur Taentférderung

Die Aborigind and Torres Strat Idander Commisson vergibt auf Antragstellung
besondere Stipendien fur den Bereich ,,Sport and Recreation”. Die Zielsetzung wird von
Smith (1990) folgendermal3en wiedergegeben:

It istheintention to give preferenceto outstanding, up and coming young performerswho

have already shown potential but need help to attain the highest possibleranking either
in domestic, or even international competition. ...

Scholarshipsin recreation are aimed at those Aboriginal people already involved and
working as either full or part-time youth, sport and recreation officer swithin Aboriginal
communities.

Assistanceisaimed at hel ping and encouraging these individual sto attend special short
term training courses.(Smith, R., 1990: 13)

45 Bildungseinrichtungen und weitere FérdermalRnahmen

Eine zunehmende Anzahl an Bildungsainrichtungen tragen dazu bei, den Sport der
Aborigines zu fordern. Besondere Programme zur Kompensation von Voraussstzungen
fir die Aufnahme enes Universtastudium werden mit Erfolg in Angpruch genommen.
Der Einsatiz der ausgebildeten Betreuer und Trainer im Sport- und Freizeitbereich zeigt
diméhilich Wirkung. Die Ausbildung in sportpraktischer und -theoretischer Hinsicht
erscheint noch nicht ausreichend, da offenschtlich moderne sportwissenscheftliche Er-
kenntnisse bel der Ausarbeitung der Lehrpldne nicht berlicksichtigt wurden. Ebenso
dienen klenere Projekte, wie z. B. die Produktion von Lehrfilmen, der Forderung des

Sports in den Kommunen der Aborigines.
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The Aborigind and Idander Dance Thestre

Das Aborigind and Idander Dance Theatre und die Nationa Aborigind/Idander Skills
Devdopment Association wurden 1975/76 gegrindet und richteten die erse daatlich
geforderte Schule fur Aborigines en. Die heute funfjdhrige Tanzausbildung schliefd mit

einem Diplom &b.(vgl. Van Ulzen, 1990)20

Audrdian Council of Hedlth, Physical Education and Recrestion (ACHPER)

Die nationde Organisation zur Forderung von Gesundheit, Leibeserziehung und Fre-
zeitgesdtung fir Berufe mit ener dementgorechenden Ziesetzung arbeitet auf der
Grundlage von unterschiedlichen finanzidlen Zuschissen. Hier snd  beispidsweise
Sportlehrer aktiv, die mit verschiedenen Aktionen den Sport der Aborigines férdern.

Y outh Access Centres (YAC)

Die Youth Access Centres werden von dem foderden Depatment of Employment,
Education and Training gefordert und finanziert. Im aul¥erschulischen Bereich betreut
hier geschultes Persond u. a die Hausaufgaben der Kinder und Jugendlichen in den
enzenen Kommunen der Aborigines, um bespiedsveise zu verhindern, dald3 der Sport
dorende Einflile nimmt.  Sportliche und andere  Frazeataktivitden  werden
durchgeftinrt.

Aborigina Student Support and Parent Awareness Program (ASSPA)

Das Programm wird von foderden Zuschissen fir die Erziehung und Bildung der
audradischen  Ureénwohner  finanzit und von den  Aborigines  efolgreich
selbstverwaltet. Eltern organigeren dch hier mit dem Zid, die Schulbildung nach den
Vorgdlungen der Aborigines betmdglich zu unterstiitzen. So wurden im  Northern
Teritory u. a de sorenden Einflsse der unkoordinierten sportlichen Aktivitdten auf
die kognitive Entwicklung diskutiert.

20
Informationen zum ,, Bangarra Dance Theatre" befinden sich im Anhang auf Seite 248.
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Department of Employment, Education and Training (DEET)

Das Depatment of Employment, Education and Traning unterstitzte und finanzierte
die Produktion eines Videos, das sch mit dem nachfolgenden Sachverhdt befal.
Untersuchungen von Markey (29. Oktober 1991) und Turner bestétigen das Erreichen
dlgemener Bildungszide durch Interesse und die Telnahme am Sport. Auf diesen
bedeutenden Funktionszusammenhang sollen Lehrer, Eltern und potentielle Arbetgeber
der jungen Aborigines aufmerksam gemacht werden. Markey (1994) beschéftigt sich in
sanen wissenschaftlichen Arbeiten mit der Problematik, ob Aborigines, die im Sport
eworbenen soziden und kognitiven Fahigkeiten und Fertigkeiten fir das Lernen in
anderen Bereichen und be der Berufsausibung nutzen. Die Chance von Aborigines in
der dominierenden audrdischen Erfolgs- und Leistungsgesdlischaft mitzuhdten wird so
wesentlich verbessert, da ihre St&rken im Sport liegen. Das Video ,You can do
anything® dokumentiert das Erreichen von Bildungsziden eniger Sportidole der
Ureinwohner. Markey (1991) bezeichnet die Dokumentation ds Kataysator, der die
oben beschriebenen verknipfenden Resktionen audést (vgl. Markey, 29. Oktober
1991).

Western Audtrdia Department of Hedlth

In Western Austrdia wurde vom Audio Visud Unit des Hedth Depatments und der
Hedth Promotion Service Branch das sechsminitige Video ,Winners', sowie eine be-
getende Broschire zur Diskussonsfihrung produziert. Die Alkoholproblematik bel
Aborigines wird in dem HIm im Zusammenhang mit den postiven Einflissen
sportlicher Betétigung prasentiert. Ausschnitte des Basketball Carnivas in Geraton, der
dljarlich von der Gerdton Aborigind Sporting Corporation am Wochenende des
Audgrdia Day veranddtet wird, zeigen das frohliche, nicht nur sportliche Trelben der
von wether agereiden Mannschaften. Prominente  Aborigines betonen darin  die
postive Wirkung des gsportlichen Treffens von Freunden und Familien (vgl. Western
Audgtrdia Department of Hedlth, o. J.).
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The Audrdian Ingtitute of Sport (AIS)

Das Audrdian Inditute of Sport in Canberra is e@ne hochmoderne Einrichtung zur ge-
Zidten Forderung des Hochleistungssports. Kleinere Stitzpunkte dieser Art bestehen u.
a in Addade Peth und Brisbane Gefordet werden hauptsichlich  ausgewdhite
oympische Sportaten durch ene gportartspezifische Betreuung von  Trainern,
Psychologen,  Sportwissenscheftlern, Medizineen und  PhysSothergpeuten. Junge
Athleten, darunter wenige Aborigines, wohnen und trainieren am Stitzpunkt. Um die
Schul- und Berufsaushbildung der Sportler  kimmen dch  Laufbahnberater  mit.
Aborigines werden wie andere Athleten behanddt, obwohl die kulturdlen Unterschiede
gegebenenfdls  ene  differeziete Betreuung — eforden. Ein schwieriges
psychologisches Problem fir Aborigines i z. B. die Trennung von ihrer Familie
Besonders  tdentierte,  traditiondl  orientierte Aborigines  snd  schwer  zur
Tdentforderung in Leistungszentren zu bewegen, da das Leben im Sportinternat mit
ener volligen Losung von ihrer Kultur verbunden igt. Kritik an der Arbeit des
Audrdian Ingtitute of Sport aulfert die Canberra Times (1987):

The Australian Institute of Sport had failed to pay enough attention to Aborigines, ... .

Senator Publick (Lib, NSW) told the Senate that one oftheinstitute’ smajor failingswas
that it had not adequately encouraged Aborigines to participate in sport.

‘Sport has been one of the areas where Aboriginal s have been able to participate on an
equal basis and indeed have been able to get recognition and kudosin away whichisnot
available to them in many of the other areas of discrimination which continue to be
practised and which some people seemto be quite deter mined not to address as a matter
of priority.

| do believe that the Institute of Sport in its future strategic planning should look
particularly to the contribution which it can maketo raising the standards for Aboriginal
sportsmen and women and indeed their opportunitiesto participate on the samebasisas
all other Australians.’ (The Canberra Times, 1987)

Die audrdische Erfolgs- und Leistungsgesdlschaft, ebenso wie manche Aborigines,
konnten von ener Einrichtung profitieren, die ene kulturspezifische Tdentférderung
vorseht. Murray <kizzierte beraits ein Internatskonzept zu der Thematik (Sehe Land
Right News, 1996: 31, , Olympic training center for indigenous athletes’, im Anhang S.
272).
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A sporting college for Aborigines similar to Canberra’s Institute of Sport may be built
near Penrithif one man’s20-year dream becomesreality. Mr Murray and his company,
Crossroads Aboriginal Corporation, are looking for corporate sponsorship so
preliminary work on the project can go ahead. His sporting college plan ... would see
promising young sportsmen as young as nine given specialised sports coachingaswel as
an education. ...

Sport had kept generations of Aboriginal people alive and wasthe key of keeping today’ s
young people away from crime.

‘The kids may not listen to the teacher or take notice of a police officer, but on the
sporting field they always listen to the coach.’

A Sate Lands Council spokeswoman said the sporting college concept was only one of
many ideas under consideration for the Llandilo site, now a wasteland for dumped
cars.(Bissett, 1990: 18)

Recreation Officers

Die dgens fir den Einstz in den Kommunen der Aborigines ausgebildeten
Sozidarbeiter leigen einen podtiven Betrag zur Entwicklung der soziden Bdange. Mit
der Einrichtung enes spezidlen Sudienganges am Batchdor College und anderen
Indtitutionen  werden  zunehmend Aborigines ads Recregtion Officers  ausgebildet.
Langsam aber spirbar hat sch daher die sozide Situation in den Kommunen gebessert,
obwohl die Arbetsbedingungen der Recregtion Officer oft schwierig snd. Nach
Angaben von Mason und Wilson (1988) verfiugen etwa 15 Kommunen der Aborigines
Uber Recredtion Officers. Bis 1983 wurden die Stellen von welf3en Audrdiern besetzt.
Die Kommunen finanzieren ihre Recreation Officers von Geldern des Northern
Territory Depatment of Hedth and Community Services (Office of Sport and
Recreation) sowie von egenen Gedern. Die materielle Ausstattung am Arbeatsplatz der
Recregtion Officers ig in den meisen Kommunen dirftig, wie Mason und Wilson
(1988) bestétigen.

..., themajority of these communities have very few recreational facilities. Most seemto

have a sporting oval, beit sand or dirt, some may have a basketball court, others have

sporting equipment for games such asvolleyball or softball, and some communities have

a hall or building ... . These facilities are generally in poor condition, with some not
being complete, while others require maintenance.(Mason und Wilson, 1988: 120)
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Hauptsichlich betelligen sch Kinder, Jugendliche und junge Manner an den Sportange-
boten der Recredtion Officers. Wenige Frauen spielen Softbal und Basketbdl, die me-
den haben Kinder zu versorgen und daher keine Zeit bzw. keine Méglichkeit, sch
sportlich zu betétigen. Frauen snd bisher sdten ds Recredtion Officers tétig. Das
Angebot von Fretzataktivitdten durch Recregtion Officers hat gezeigt, dal3 besonders
in den léngeren Ferien die Kriminditdsate von Kindern und Jugendlichen reduziert
werden konnte (vgl. Mason und Wilson, 1988: 121).

Die Bewerbung eines Recregtion Officer sollte auch bezliglich absehbarer Probleme
grindlich geprift werden, um eine besmdgliche Zusammenarbeit mit der Kommune zu
gewdhrleigen. Die Vorberetung auf den Arbeitsplaiz, einschlieldich der kritischen Aus-
enandersetzung mit den Problematiken der Arbetsstuation, sollte wahrend der Aushil-
dung efolgen. Die anschlieRenden Beobachtungen von Mason und Wilson (1988) for-
dern en derartiges VVorgehen:

Many recreation officersdo not stay in thejob for long, ... while they need Council sup-

port to do an effective job, a recreation officer also needs to besomeonewhoismotivated

and who the peopl e of the community will respect. As many communities are comprised of

Aboriginal peoplefromdifferent clansit isnot easy to have a recreation officer whois
accepted by all clansliving in that area.(Mason und Wilson, 1988: 121)

Batchdor College (Northern Territory)

Das Bachdor College in Bachdor im Northern Teritory ist ene tertidre Bildungsingti-
tution fUr treditiondl orientierte Aborigines aus abgdegenen Kommunen des Northern
Territory und anderen Bundesstaaten. Ein Auszug aus den ‘Minigerid Guiddines for
the Batchdor College’ definiert:
Batchelor College should work constantly towards strengthening its standing in
traditional Aboriginal communities by devel oping a much wider range of suitablecourses

and providing access to traditional Aborigines wanting to use their education for the
betterment of their community.(Stewart, 1990: 4; vgl. Stewart, 1989)
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Das College biegtet Aborigines u. a enen Sudiengang mit den folgenden
Qudifikationen, die Aspekte des Sports mit einbeziehen:

- Asociate Diplomain Socid Science (Aborigind Y outh Work),

- Incorporating Certificate in Aborigind  Youth Work/Aborigind  Recretion,
owie

- Advanced Cetificate in Aborigind Y outh Work/Aborigind Recreetion.

Das Studium wird von den Aborigines folgendermal3en begriindet:

The concern has been expressed by Traditional Aboriginal communitiesthat their young
people are experiencing social and economic pressure that are resulting in behaviour
which threatens the traditional social values held by these communities. Within this
context the cour se addresses the theor etical and skills base required by the Aboriginal

peopleto deal with theseissuesin a manner that is consistent with the principles of self
determination and self management.(Batchelor College, 1987: 2)

Aulerdem wurde das Studienprogramm nach Diskussonen mit kommunalen Fihrern
der Aborigines, Erziehern und anderen Uber die unten angefihrten soziden Probleme
der Urenwohnergesdlischaft fir dringend notwendig befunden und daraufhin - vom
Bachelor Collegeinitiiert.
In most areasthe population of Aboriginal youth israpidly increasing. Thiscoupled with
limited prospects for employment and training necessitates the urgent requirement for
formally trained Aboriginal Youth and Recreation workers to combat, boredom,
despondency, alcohol and substance abuse, deviant and anti social behaviour. Whilst it

should not be seen asa panaceait will go along way to alleviate thisurgent and grave
situation.(Batchelor College, 1987: 7)

Bisher war die Ausbildung zum Recregtion Officer die enzige geplante Manahme
dieser Art. Auf Grund des grolen Bedafs an ausgebildeten Recreation Officers in
Kommunen der Aborigines, gelt dch die Beschéftigungsstuation postiv dar. Das
Batichelor College (1987) spricht im Gegensatz zu Mason und Wilson (1988: 120) von
22 Pogtionen, die vom Office of Youth, Sport and Recreation durch die YMCA oder
die Kommunen direkt vergeben sind. Die as Recregtion Officers eingesetzten Personen
vefigen jedoch nicht Uber ene formae Fachausbildung (vgl. Baichdor College, 1987:
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4). Das Studium am Batchdor College ist praxisorientiert aufgebaut und beinhdtet die
anschlief3end aufgefiihrten ziel gruppenorientierten Themenschwerpunkte:
The aim of this courseisto provide an academic and practical study in Aboriginal Youth
Work and Aboriginal Recreation with emphasis on skills development, physical health,
leisure and sport issues, youth issues, resources and leadership skills for Aboriginal
Recreation Officers and other currently employed in this field and those Aboriginals

desiring to be employed in the area of Aboriginal Youth Work and Aboriginal
Recreation.(Batchelor College, 1987: 9)

Des weteren snd im Lehrplan sportspezifische Studienschwerpunkte angeftinrt, wie
‘Firg Aid’; Sports Medicine Skills,Water Safty and Life Saving Skills und ‘Mgor
Sporting Event Organistiond  Skills” Die diesr Aushildung im Bereich Sport zu
Grunde gelegte Literaturauswahl solite aktudisert werden, wie auch die Zielsstzung.
Atkinson (1991) kritisert unten die formaen Aushbildungsgénge unberechtigterweise.
Da aer der bisherige Kenntnisstand zum Thema ,Aborigines und Sport* algemen
unzureéchend  erscheint, <oliten formde  fachgpezifiscche  Ausbildungen  ene
Kompensation schaffen. Zudem konnten auf unbirokratische Weise die von Atkinson
vorgeschlagenen  Aushildungsformen  unterdiitzend  eingesetzt werden. Die
Maoglichkeiten durch Sportprogramme einen wesentlichen Beitrag zur Verbesserung der
soziden und gesundheitlichen Misere zu erreichen sSnd erwiesenermalien gut. Gerade
im Zusammenhang der gesundhetsorientieten  Themenbereiche der Fécher Medizin,
Okotrophologie, Sportwissenschaft, Psychologie, Soziologie und
Erziehungsvissenschaften mul3  ene grindliche  formde  Ausbildung  zunéchst
dlgemeine Grundkenntnisse zum besseren  Vedandnis schaffen und  daraufhin
fundiertes Fachwissen vermitteln. Das Einsatzgebiet der ausgebildeten Aborigines i zu
end, zu schwieig und zu komplex, um die von Atkinson vorgeschlagene ds
oberfléchlich erschenende Ausbildung durchzufihren. Zur Weiterbildung in - gewissen
zeitlichen Abgdnden snd jedoch die anschlieffend erwdhnten Workshops  sinnvall,
ebenso wie die anderen ergénzenden Mal3nahmen.

Recr eation officers should not have to undertake a two or three year degree courseto be

ableto deliver programs at a community level. They can effectively gain the skills and

confidence they need by coming together with other officersinworkshop situationson a

regular basis. Manuals such asthe*Manual for Recreation Officersin Aboriginal and
Islander Communities in Far North Queensland’, audio visual material, regular
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structured workshops for skill sharing and the establishment of support networks are
essential. The Associate Diploma of Social Science (Aboriginal Youth Work) course at
Batchelor College provides a sound structurefor the kind of course that will providea
piece of paper, but is more appropriate to the needs of Aboriginal people.(Atkinson,
1991: 43)

Parker (1984) macht die algemeine Problematik im Sport der Aborigines anschlief3end
noch einmd deutlich. Die Durchfiihrung von problemspezifischen Sportprogrammen
durch fachfremde Experten, die nicht Uber ene sportfachliche Aushildung verfigen, ist
en unndtiger Velus a  Zet und finanzidlen Ressourcen. Negdive
Beglaterscheinungen konnen die Folge sain. Ferner sollte derartiges wissenschaftliches
Arbeiten in Frage gestelt werden. So ist negative Kritik der betroffenen Aborigines
berechtigt.

Observation of social problems in disadvantaged sections of urban European and
Aboriginal communitiesreveal many similarities, particularly amongst youth. All levels
of Government, Local, State and Federal, have instigated sporting and recreation
programs aimed at combating the social evils produced by unemployment and financial
hardship. The Department of Youth, Sport and Recreation recognises that Aboriginal
communities face difficulties requiring specialist assistance. Thisis evidenced by the
provision of legal aid, medical and other specialist assistance for Aboriginal people.

It is quite clear that specialist assistance is also required in the sphere of Aboriginal
youth, sport and recreation.(Parker, 1984: 11)

Neben dem Sudiengang am Bachedor College werden vergleichbare formde Aushil-
dungsgdnge zum Recregtion Officer und zu anderen beruflichen Bezeichnungen mit
gecher Bedeutung an weiteren Inditutionen durchgefihrt, wie beispidsweise in Alice
Springs.

Remote Area Teacher Education (RATE)

Remote Area Teacher Education i en Aushildungsprogramm des Baichedlor College,
das oft auerhdb ener Bildungsstédite Unterichtsainheiten abhdt. Bem North East
Arnhem RATE Workshop in Yirrkda am 3. Juni 1988, mit dem Thema , Activity based
leaning - Physicad Education®, wurde beispidsveise den Lehrern der Aborigines aus
den regionden Kommunen Grinde, Mittd und Zide der Lebesarziehung zur
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praktischen Umsgtzung vermittelt. Neben den inhdtlichen Schwerpunkten der
Lelbesrzienung, versuchte der Workshop gezidte organisatorische  Hilfen  zur
Durchfihrung des Unterichts zu geben und Moativation zu schaffen.(vgl. Remote Area
Teacher Education, 1988)

Western Audtraian College of Advance Education

Das Wegern Audrdian College of Advanced Education bietet den sportinteresserten
Aborigines nach individuellen Negungen die Moglichkeit ein Associate Diploma und
einen Bachdor of Arts im Fach Sportwissenschaft zu erwerben. Aborigines kdnnen be-
idsweise ene gportfachliche Karriere mit den Schwerpunkten Gesundheit und Fitness
enschlagen. Ein anderer diesbezliglicher Studienabschlul? i ein Associate  Diploma
und en Bachdor of Arns in ‘Recregtion’. Aborigines die nicht Uber formae
Studienvoraussetzungen  verflgen, konnen Uber ene besondere  Kompensation ihr
Studium aufnehmen (vgl. Walley, 1990: 17).

Aborigind Education Liaison Unit (Western Audraia)

Das Aborigind Education Liason Unit ig ene kledne Arbatgruppe des
Erzienungaminigeriums in Western Audradia Beim Workshop des Aborigind  Sport
Unit aulerte sch Penny (1990), wie unten aufgefihrt, inspiriert zu einer Kooperation
mit den Sportexperten. Se knipfte unbewul® an die spéder von Markey (1994)
schriftlich fixierten Bildungskonzeptionen an und sient die Rolle des Sports ds zentrde
Grundlage fir die kognitive Entwicklung der jungen Aborigines.

Aboriginal children in the classroom have many barriersto overcome before they can

compete in the academic arena. In sportsthese barriersdon’t exist and our children can
be successful. It is one of the areas wher e they can feel good about their achievements. ...

If participation isthe goal, then school isthe place to start. With your department co-
operating with ours, your experts can develop the skills of our Aboriginal education
workers to organise sports.(Penny, 1990: 18)
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Traineraushildung

Die Aushildung von Aborigines ds Traner in den Sportaten i ene grundlegende
Malnahme fir die Verbretung von Sport. Die Trainerschulung sollte zunéchst auf die
Losung der gesundhetlichen und soziden Milgténde abgestimmt werden. Der Sport
solite bel Aborigines nicht primé& zur Sdektion von Tdenten fir den représentativen
Legsungss und Hochledungssport der dominierenden audrdischen Erfolgs-  und
LeigungsgesdlIschaft genutzt werden. Die Audrdian Sports Commisson in Canberra
dartete 1990 in dadtischen Gebieten von New South Waes ein Rilotprojekt zur
Steigerung des Trainerpotentids an Aborigines fir die Sportarten: Rugby League,
Netbdl, Touch Footbal, Softbadl und Audrdian Rules Footbdl. Die mindestens
achtzehnjdhrigen  Interessenten,  insgesamt 100, <ollten  bede  Geschlechter
gleichermalien vertreten und ihre ‘Aborigindity’ nachweisen konnen. Spesen der
Tellnehmer konnten im Einzdfal auf Antrag von der Aborigind and Torres Strait
Idander Commission erstattet werden. Das Projekt wird von der New South Wales
Academy of Sport, des Audrdian Coaching Council und der Audrdian Sports
Commisson koordiniert.(vgl. The Australian Sports Commission, 1990, 1992)

45.1 Korrektive und therapeutische Sportprogramme

In Programmen, bespidsveise zur Vorbeugung von Gewdt und Kriminditét, der Reso-
zidistion, der Sucht- und Drogenbekampfung, wird Sport erfolgreich as ausschlagge-
bendes Mittel eingesetzt. Interessante Sportangebote schaffen bel den bewegungsfreudi-
gen audrdischen Urenwohnern die nétige Motivation, um in ihrer oft kargen Umwelt
von negaiven Handlungen abgelenkt zu werden. Die sportlichen Malinahmen kodnnen
von Recregtion Officers, Tranern der unterschiedlichsten Sportarten und Sportlehrern
betreut werden. Die Multifunktion des Sports, gesundhetsfordernd, sozidiserend u. a
m. zu san, liefet beziiglich dieser Problemaik en plausbles Argument. Robertson
(1975) machte schon vor 20 Jahren auf die Notwendigkeit von problemspezifischen

Bewegungsprogrammen aufmerksam:
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The normal needs of the adolescent for stimulation are not satisfied and anti-social
activitiessuch as petrol sniffing ... are sometimes undertaken. Thistype of behaviour by
the youth invariably seemsto involve the younger children aswell. Because ofthisvoidin
their life-style, the devel opment of recreational programmesfor thisgroup isessential.
However, ..., it isessential that the organisation of the programme be entirely compatible
with the ‘Law’.

Other approaches that have been suggested include the appointment of a recreation
officer inthearea ... and the development of regular sportsclinicsduringtheyear. Itis
important, however, that the developed programmes be not thrust upon the various
settlements, but worked out in conjunction with the Tribal Councilsand the schools. Be-
cause the Pitjantjatjara’ sinterest in physical activity, | feel that is one area in which
European stimulation could be readily transferred to Aboriginal responsibility.

The need for the devel opment of Health Education, Physical Education and Recreational
programmesisurgent. It was not until September 1974 that thefirst serious concern for
Aboriginal people has been expressed in Physical Education literature. (Robertson,
1975: 12)

Lang (1971) hebt die aggressonsmindernde Wirkung des Sports hervor, die auch durch
Bewegungsformen der traditiondllen Bewegungskulturen erzidt wird.

The sporting field, and playground sport, isa very rich areafor fostering integration and
constructive participation. Sportsmanship, which istangibly rewarded by the school, is
an effective counter to thetrait which producesinter personal violence almost literally ‘ at
the drop of the hat’.(Lang, 1971: 35; vgl. Miller, 1983: 39-40)
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Abb. 11: In Epennara (Northern Territory) spielen Kinder im Rahmen einesregionalen Sport-
fests ein improvisiertes Basketballspiel mit einem Volleyball. Der Junge auf dem
Klettergerist hélt den Ring des ,, Basketballkorbs® . (Foto: Markey, P. E., 1994)

Die von Capp (1977) erarbatete Zusammenstdlung ‘Klener Spiee, die sowohl die
sozide Entwicklung ds auch die physologische und sportmotorische  Entwicklung
unterstiitzen soll, beinhdtet ene Relhe von Spiden der traditiondlen Bewegungskultur
der Aborigines. Sportspide hdt  Capp flir  ungeeignet, um die genannten
Entwicklungszidle zu erreichen. Befdd man dch aber intendv mit den Sportspiden, so
wird klar, dald unter Umstdnden die Moglichkeit in Betracht gezogen werden kann,
diese zu modifizieren. In diesem Sinne kodnnte beispidsweise die Aufgabengellung
durch verdnderte Spielregeln variiet und der entsprechenden Zielsetzung angepald
werden.
When a child comesto school to face the disciplines of learning to read and write heis

confronted with the need to co-operate with others and obey rules. Many children cannot
cope with these added disciplines and thus become behaviour problems. ...
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Oneway that may help overcome these problemsisto introduce the social disciplines of
co-operation, and obedienceto rules, in the form of games, which, if enjoyed sufficiently
by the children, will be taken back to the camp situation.

Thisdoes not refer to the highly organised sports such asfootball or softball, nor to the
partly organised games the children play amongst themsel ves where one person isthe
leader. ...

Aboriginal Teachers at schoolswhere | have been recently, make use of thisapproach
and find it a more enjoyable way of teaching and learning.(Capp, 1977/1987: 1)

Die Mdoglichketen deratige Sportprogramme einzusetizen sind vidfdtig. Offene Bewe
gungsangebote in den Kommunen der Aborigines, durch Recreation Officers in Jugend-
zentren, Sportlehrer aul¥erhab der Schule, kirchliche Gruppen und Sportvereine sind
enige Baspide. Ebenso konnten Sportprogramme mit Risko- und Problemgruppen in
besonderen Inditutionen absolviert werden. Thorpe (1984) erlautert das Angebot und
die problematische Situation fur die Aboriginesin Victoria

Thecurrent programsin Victoriato assist Aboriginal youth arethe Bert Williams Hostel,

the Aboriginal Youth Support Unit and the Fitzroy Sars Youth Club. In Victoria these

three programs have very limited funding to ensure that their programsarerunning as

effectively for the people working in these organisations, aswell asthe Aboriginal youth
and it seems to me that the area of Aboriginal youth is just being neglected. ...

To date the Aboriginal Youth Support Unit and other programs have not been able to
devel op preventive programsfor kidswho areat risk of being institutionalised or who are
at risk of offending, and when thereare noinstitutions, thereisnowherefor these kidsto
go. They usually go back on the streets ...(Thorpe, 1984: 20)

Sport im Strafvollzug

In ihrer gportwissenscheftlichen Arbeit zum Thema ,Sport im Strafvollzug®  betonen
Neumann, Getrost und Schroder (1981 265-266) die Erleichterung der
Haftbedingungen sowie die pogtiven korperlichen Effekte durch Gefangenensport.
Jedoch weisen se darauf hin, dal3 sozidiserende und psychische Effekte oft nicht
wissenschaftlich  abgeschet dnd und  somit  kritisch  hinterfragt  werden  sollten.
Anesberger (1992) beschéftigt sch mit Ziden und Methoden der Betreuung von
Strafgefangenen  nach  der  Inhaftierung  durch ,Outdoor-Aktivitéen*. Zu diesem
Themenbereich werden unten im Zusammerhang mit der Behandlung von Aborigines
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enige Begpide gegeben. Mason und Wilson (1988) diskutieren in  ihrem
Forschungsbericht ,, Sport, Recreation and Juvenile Crime: An Assessment of the Impact
of Sport and Recrestion Upon Aborigind and Non-Aborigind Youth Offenders’

vorhandene Mal3nahmen in sogenannten ‘ Camps 2

Project Hahn (Tasmania)

Project Hahn ist eines von verschiedenen Erziehungscamps, die Sport und Leibeserzie-
hung nutzen, um nicht nur kriminele Aborigines zu resozidisgeren, sondern auch grdf-
fdlige Jugendliche der asdrdischen multikulturdlen Gesdischaft aufnehmen. Der
Antell an Aborigines in den Camps is jedoch oft wetaus groler (vgl. Mason und
Wilson, 1988: 103). Die Behandiung ist nicht kulturspezifisch, sondern orientiert Sch
an Mal3stében der audraisch-europdischen  Gesdllschaft, obwohl die
Umwe tbedingungen der Wildnis den Aborigines eher vertraut Snd.

Project Hahn is not a leisure trip, nor a holiday camp. Its approach is to facilitate

learning and devel opment through the medium of recreation, sport and outdoor activity.

... The ultimate aimis not to devel op highly skilled sportswomen and men, but to usethe

challenge and stress of sports and outdoor activity to bring about deeper psychological
changes.(Mason und Wilson, 1988: 98)

Wilderness Work Camp (Northern Territory)

Die Alternative, jugendliche Krimindle in enem diesser Camps zu reozidiseren, ig
nach der Menung von Experten wesentlich erfolgversorechender ds die Inhaftierung
der Straftéer in Judizvollzugsangdten. Meigens verfligen die Camps nicht Uber festge-
schriebene pédagogische Programme, arbeiten aber nach enem bestimmten System und
ener eigenen Philosophie. Dabel spielt der Sport, neben dem Erlernen von Lesen und
Schreiben, meist eine zentrde Ralle (vgl. Mason und Wilson, 1988: 104-107).

The camp isdesigned to build self-esteemand raisethe juvenile’ slevel of self awareness
by confronting themwith a range of tasks with limited supervision. The youth at the camp

1
Das Projekt wurde von der Australian Sports Commission, dem Department of Aboriginal Affairs und
dem Australian Institute of Criminology getragen.
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are encouraged to support and motivate each other during both work and playandthisis
achieved through teambuilding exer cisesand discussions|ed by staff and juvenilesalike.

.., physical exercise and sporting activities play a substantial role in the day-to-day
activities of the camp. ...

It would be fair to say that the camp has adopted a Spartan approach to
existence.(Mason und Wilson, 1988: 102-103)

Der Sport in den Straflagern i leisungsorientiet und erinnert an Wehrerttichtigung.
Obwohl mit dem Gesundheitsaspekt argumentiert wird, ist davon in der praktischen
Durchfihrung keine Rede. Gerade die erde Zet im Lager mul3 enem untrainierten Ju
gendlichen ds korperliche Bedtrafung erscheinen. Die Form der Anstrengung und kor-
perlichen Bdadung glecht dem meag frawilligen Traning im Legungs- und Hochle-
stungssport, kann aber nicht im Sinne ener modernen Definition des Sportbegriffes zu
verdehen sein (vgl. Meusd, 1976: 19). Der Leiter des Camps ist von der Notwendigkeit
Uberzeugt, die Insassen gesund und fit zu trainieren. Jeden Morgen miissen Se sch har-
tem korperlichen Training unterziehen. Oftmads werden se von einem Lastwagen aus
dem Camp transportiert, um unter Begleitung eines Aufsehers etwa 15 Kilometer zu-
rickzulaufen. Dabei missen manchma Regenwdder, Bache und andere Hindernisse
Uberwunden werden. Nach einer Grundausbildung von sechs bis acht Wochen sollen die
Jugendlichen fir die weitere Arbeait im Camp fit genug sein (vgl. eben dort).
Physical and sporting activities are focussed on again in the afternoon for an hour or
two. The boys play many sportsand are frequently engaged in games during the timethey
are not working. Sports that are favoured at Wildman River include boxing, touch
football, and volleyball. ... Boys also participatein sporting activities outside the camp

and may visit other areasto competein sports, or be host for visiting teams.(Mason und
Wilson, 1988: 104)

Die sportpadagogischen Malinahmen des Wildman River Camps sowie weiteres
Handen scheinen lediglich auf den Erfahrungswerten des Leters zu baseren. Die
Erfolge gegeniber den hekdmmlichen Strafvollzugsmalhnahmen  rechifertigen  seine
engagierte  Arbet, was anhand von Rickfdldatisiken nachzuwesen ig. Zudem
vasucht dch der Leter peasionlich um die ehemds Inhaftieten zu  kimmern.
Wissenschaftliche Untersuchungen sollten sch mit der Thematik auseinandersetzen, um
die pogtiven Resultate zu begrinden. Die Philosophie des Leiters ist stark vom Sport
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geprégt. So glaubt er, der Sport se eine besonders effektive Methode, um das
Sdbgbewul¥sein zu geigern. Im Sportangebot des Camps wird jeder Insasse seine
Sportart finden, obwohl der Leter der Auffassung igt, dald Individuasportarten fir seine
Jugendiichen wertvoller sden. Denn de enzdne kann dch nicht hinter  der
Gruppe/Mannschaft verstecken und muld seine Kapazitét ausschopfen. Neben dem Sport
finden Unterricht und Gespréche, beispidsweise Uber den Zusammenhang von Seg und
Niederlage, dtait. Gegen Ende der Malinahme kann jeder einzelne seine Lernerfolge und
die Steigerung seiner korperlichen Leistungsfahigkeit stolz beurteilen (vgl. eben dort).
Nuku undertakes informal follow-up by attempting to visit asmany of the boysaspossible
after they have returned home. Occasionally he will also, in conjunction with another
person, collect some of the boys off the streetsin Darwin and get theminvolved in a
work-out at the gym. Clearly a major problemfor Wildman River isthat no matter what
positive effects the camp might have, the boys will still be returning to the same

environment they were living in prior to going to the camp.(Mason und Wilson, 1988:
105-106)

Mason und Wilson (1988) schreiben den besonderen Erfolg der Indiitution nicht dem
Sport und anderen Aspekten zu, sondern dem personlichen Einsatiz von Nuku. Se schla-
gen vor, die Kommunen der Aborigines in das Konzept einzubinden. Die Northern
Territory Correctiond Services hdten das Wildman River Camp nur fir bestimmte Kri-
minele angemessen, jedoch nicht fir Ergdraftdter. Im Juni 1988 Uberlegte Nuku ein
weteres Camp fur Neuankdmmlinge und zur Bedrafung fir schlechtes Verhdten von
Insassen des Fortgeschrittenen-Camps einzurichten. Nach ener ,, Grundausbildung® von
ewa zwe Monaten sollten die Jugendlichen dann ins Fortgeschrittenen-Camp wechseln
(vgl. eben dort). Kritisch aulern sch Mason und Wilson (1988) zu dem folgenden Ri-
tudl:
One aspect of the camp that has questionable valueis a form of punishment whereby a
boy has to run around the oval with a car tire around his neck. This is a form of
punishment that Nuku supports and despite the possible stigmatising effects that may
result, it needsto be seen in the context of the rough and unusual environment in which
these boysareliving. In all fairnessit should also be noted that this punishment is one

that the boys themsel ves have chosen to enforce upon the loosing team when they are
playing games such as volleyball.(Mason und Wilson, 1988: 106)
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Mt Penang (New South Wales)

Der Strafvollzug in Mt Penang nutzt ebenfals den Sport ds Mittd zur Resozidisation
von draffdligen Jugendlichen. Weniger hat ds im Wildman River Camp werden die
Jungen zwischen sechzehn und achtzehn Jehren sportlich aufgebaut und im welteren
Verlauf des Trainings soweit gefordert, dald se Wettkémpfe aulRerhadb der Inditution
bestreiten. Die Verbesserung der Fitness und das Erlangen von unterschiedlichen sport-
atspezifischen Fahigketen und Fertigketen soll dazu betragen, ihr Sebstkonzept zu
verbessarn. Ebenso sollen se bis zur Entlassung sozide Fahigkeiten und Fertigkeiten
elent haben, die ihnen ba da Wiedereingliederung in  unterschiedliche
ged|schaftliche Strukturen von Nutzen seien (vgl. Mason und Wilson, 1988: 108).
The emphasisat Mt Penang ison sportsthat are not highly competitive asit is considered

that this has few benefits for many boys; and they will often drop out if the sport istoo
competitive.

The sportsand recreation program at Mt Penang isthree-tiered. Initially the boyslearn
basic skills to enable them to participate in the sporting activities. From this they
participate in competition and gameswithin the centre’ sstructure. Boyswhose skillsare
highly devel oped can go on to participate in competitions outside Mt Penang. Activities
include football, cricket, camping and abseiling.(Mason und Wilson, 1988: 108)

Das Gordon Symons Hostel Rehahiilitationsprogramm (Northern Territory)

Das Programm des Gordon Symons Hogtd, eine Einrichtung der Uniting Church, dient
der Rehabilitation von jungen drogensiichtigen Aborigines, hauptsichlich Alkohol- und
Benzingbhdngige. Die Pdienten beeligen dch af  Anwesung von  Gerichten,
Krankenhausern und Kommunen. Wie be den Resozidisationsprogrammen, ist es Zid
diesr Mad¥ahme das Sdbstbewul¥sein der Belroffenen zu deigern. Sie nehmen
2weimad wochentlich an enem Ftnesdtraining des Police & Citizens Youth Club in
Dawin tel und werden regdmddgen physologischen und  psychologischen
Erfolgkontrollen  unterzogen.  Eine  kulturspezifiscche Behandlung findet nicht  dtatt,
sofern die Betreuer keine Erfahrung im Umgang mit Aborigines haben. (vgl. Northern
Territory Police Force, 1988; sowie Mason und Wilson, 1988: 114)
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Leider haben die hier bespidhaft aufgefUhrten Sozidisations-, Resozidisations- und
Rehabilitationsmalinahmen mittels Sport nur Moddlcharakter und werden meist durch
personliche Initigiven emdglicht. Es i empfehlensvert, die Manahmen
wissenscheftlich aufzuarbeiten. Ein Bezug zur Kultur der Aborigines sollte be dlen
Malinahmen hergestelt werden, indem die audradischen Urenwohner bel der Planung
mitwirken und wissenscheftliche Ergebnisse engebracht werden, u. a durch die
Mitarbeit von Sportwissenschaftlern. Mason und Wilson (1988) betonen im folgenden
vemutete, multifunktiondle Effekte von Sport- und Frezeitprogrammen im  Kampf
gegen den Teufelskreis von Drogen und Kriminalitét:

The proceedings of a workshop on ‘ Aboriginalsand Recreation’ in 1986 exemplifiesthe

importance of community-based sport and recreation activities and in particular the

possibility that the devel opment of appropriate recreational opportunities could provide
alternative, positive activitiesto drug and al cohol abuse, youth crime and petrol sniffing.

... insome Aboriginal communities on Western Cape York in Queensland, Vacation Care
Programmes operate on an occasional basis. These involve thirty to fifty children in
recreational, sporting and cultural eventsfor oneto two weeks during school holidays. It
is claimed that these programs reduce boredom and offending amongst childreninatime
usually characterised by high rate of offending.(Mason and Wilson, 1988: 114)

Ein dreundzwanzigidriger Aborigine aus Redfern in Sydney berichtet in e@nem Inter-
view von einem Camperlebnis im audrdischen Busch und der Wirkung auf Drogenab-
hangige Aborigines aus der Stadit:
Not long ago, a couple of field officersarranged the trip for some blokesto go into the
county to experience the tribal life and live of the land. A |ot of these boys werereally
deviants - drug pushersalcoholics and so on. After two weeksthey didn’t want to leave.
And now they are back here, they're all off their drugs or whatever, they are fithess

fanatics and play on the local footy teams. Somehow they found themselves in the
outback.(Laurence, 1987)

The Duke of Edinburgh’s Scheme

Dieses Programm i ein weiteres, dal3 den Sport zur pédagogischen Unterstitzung
nutzt. Ahnlich wie bei dem oben beschriebenen AUSSIE SPORTS Programm werden
die dreizehn bis finfundzwanzig Jahre dten Jugendlichen fir ihre Tellnahme belohnt.
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Although the Duke’ sMob has a substantial sporting and recreational component, thereis
a strong belief that sports/recreation alone is not a complete answer; getting young
peopleinvolved in developing their work skillsis seen as equally important.(Mason und
Wilson, 1988: 122)

The Fitzroy Stars (Melbourne)

Ein Sportclub der Aborigines von besonderer Art it der Fitzroy Stars Club, der neben
dem Lesungssport hauptsichlich sozide Zide verfolgt. Das Konzept kénnte Vorbild
san fur Sportvereine in ganz Audrdien. Der Fitzroy Stars Aborigind Youth Club und
sine Sporthdle nahmen 1982 in Ftzroy, en Staditel von Mebourne in dem vide
Aborigines wohnen, den Betrieb auf. Der Club kooperiert mit dem Victorian Aborigind
Hedth Service und fordert von der frihen Kindheit an die Gesundheit durch Bet&tigung.
Der multikulturele Jugenddub versucht die Jugendlichen durch Sportangebote ,,von der
Strale zu holen” und ein gesundes Selbstbewul¥sein aufzubauen. Audin, der Leter des
Clubs, et seine Aufgabe weniger in der Pravention von Jugendkriminditét ds in der
dlgemeinen Verbesserung der soziden Note der gesamten Kommune der Aborigines in
Fitzroy und Umgebung. Der Club lauft unter der Sdbstverwatung der Aborigines. Er
verflgt Uber Sportgruppen und Mannschaften verschiedener Sportarten fir  Jungen,
Maédchen, Manner und Frauen. Am héaufigsten werden jedoch die Anlagen von méannli-

chen Sportlern genutzt.22

Problemein der Redlisation von Malinahmen

Erfahrungen haben gezeigt, dad bespidsveise vorgenannte Programme  der
audraischen Regierungen auf Grund ihres Ursprungs von Aborigines abgelehnt werden
und audaufen, wenn kene Unterstitzung anderer Trager mehr efolgt bzw. die
Aborigines nicht in der Lage sein sollten, das entsprechende Programm sebsténdig
welterzufUhren. Mason und Wilson (1988) wie auch Atkinson (1991) unterstiitzen diese
Aussge unten. Auch wenn die Kooperation mit der dominanten audraischen

22
Vgl. Mason und Wilson, 1988: 116-118, 120, 142; siehe auch ,Fitzroy Stars Gym“, Aboriginal
Advancement League Newsletter: April 1988; sowie ,Healthy lifestyle program at the Fitzroy Stars
Gym*, Koorier, Juni 1990: 9.
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Gedlschaft in der Vergangenheit zu deren eigenem Vortell genutzt wurde, sollten die
Aborigines  weiterer  Zusammenarbeit  zustimmen.  Auf Grund  der  historischen
Erkenntnisse  konnten  Manipulation und  Ausbeutung durch  wirtscheftliche  und
wissenschaftliche  Interessen vermieden werden. Solange  der dlgemeine
Bildungsprozef3 der Aborigines nicht sowet fortgechritten is, um entscheidende
Bereiche mit eigenen Experten abzudecken und sdbst fachgerecht zu  kontrollieren,
s0llte eine K ooperation besondersin der Gesundheitspolitik eingegangen werden.

However, time and time again it has been the experience that when that particular person
|eaves the community the residents do not continue their involvement inthe activities. ...
throughout Australia - programsthat are not Aboriginal initiated do not appear to hold
long-term possibilities for involvement. This could well be because they are white
Australian concepts of what isneeded for Aboriginal people; rather thanwhat Aboriginal
people believe is appropriate for themselves. ... Thisis not to say that non-Aboriginal
programs should not be happening, or that organisations ... should not be active in
Aboriginal communities.

... Unlessthe Aboriginal people decidethey want to be fully involved in running such a
schemeit will, in all probability, eventually go the way of many non-Aboriginal programs
- to fade away. That is, sporting, recreation and other programs will fail in their

obj ectives unless those objectives are onesthat are valued and sought after by Aboriginal

people.(Mason und Wilson, 1988: 123-124)

Atkinson (1991) kann diese Aussagen nachfolgend aus der Sicht der Aborigines zum
grolden Tel besdtigen und wiederholt auch hier die dlgemeinen Forderungen nach
Sdbstbestimmung und Selbsmanagement sowie die Anerkennung durch die dominante
audtralische Gesdllschaft.
Any programthat is not based on community control, will fail. Worse, it could have the
potential to develop interventionsin Aboriginal life-styleswhich createfurther cyclesof
abuse. It may be that Aboriginal people do not organise and develop recreational
activities in the same way as non-Aboriginal people. It is more important to allow our

people to find their own ways of doing things and have them know that these ways are
good and have meaning in the social structuresin which they live.(Atkinson, 1991 45)

In Anbetracht der besonderen Bedeutung des Sports und der traditionellen Bewegungs-
kultur der Aborigines in der Sozidisation, Resozidisation und Rehabilitetion solite eine
Grundlage fir efolgreches Arbeten de  gportfachlich qudifizieten  Traner,
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Recreetion Officer, Sportlehrer und Sportwissenschaftler, einschlieldich
Sportmediziner, geschaffen werden. Die Experten <ollten Uber die kulturspezifische
Problematik der Aborigines aufgeklat sein und diese gemdd der Vorgelungen der
Betroffenen berlickschtigen. Mason und Wilson (1988) konnten nach Abschluld ihrer
audfuhrlichen Untersuchung die sozidpsychologische Kompetenz des Sports bestétigen.
Sport spide - mit Aulnahme weniger Sportarten - eine Rolle be der Reduktion von
krimindlem Verhdten und erhthe das Sdbstbewul¥sein von Médchen und Frauen. Die
goortliche Betétigung héite jedoch einen grofReren Einflu? auf Jungen ds auf jlngere
Maédchen. Jugendliche Athleten die eine populdre Sportart betreiben, neigten eher zu
krimindlem Verhdten ds Athleten weniger atraktiver Sportarten. Des weiteren treffen
Mason und Wilson (1988) folgende erkl&rende Aussagen zum Le stungssport:
The benefits of competitive sportsis not doubted for those who achieve. However many
young offender s are people who have never achieved anything intheir lives, the prospect
of entering into structured sporting events does not often appeal to them. Competing
against yourself isthe approach most favour ed by wilder ness camp stuff. A programthat
offers less conventional types of sports and has a built-in mechanism for success by
everyonewill ensure (asfar as possible) that participants are able to achievewithinthe
programand to feel good about their abilities. Highly competitive activities often lead to
alienation and failure for many youth. Smilarly, there are some sports, such as non-

traditional martial arts and ice-hockey, that appear to have negative effects upon
participants.(Mason und Wilson, 1988: 139)

Aborigines, die in gédtischen Regionen leben, beteligen sch nicht generdl, mit Aus-
nehme eniger organiserter Sportarten, am algemeinen Sport- und Freizeitangebot. Sie
haben jedoch die wetreichende nitzliche Funktion enes dtersunabhdngigen Sport- und
Freizeitangebots, beispidsweise im Einsatz gegen gesundheitliche Probleme,  erkannt.
Letztlich bleibt es aber den Aborigines sdlbst Uberlassen, Sport- und Freizetprogramme
durch die Grindung von Sportclubs und die Angelung von Recregtion Officers, die
ene motivierende Funktion erflllen, anzubieten. Gute Sportanlagen ds Anreiz Snd bei
wenig Eigeninitiative der Aborigines nicht ausreichend, um Jugendlichen die nétige
langfrisige Mativation zum Sport zu erhaten. Besondere Programme sollten nach der
Schule und in den Ferien geschaffen werden, da in diesser Zeit am haufiggten krimindle
Handlungen und Drogenmif¥rauch zu regisrieren snd. Madchen und jungen Frauen

solite besondere  Aufmerksamkeit zukommen, um de zur Entschedung an  der
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Teilnehme am Sport- und Freizeitangebot zu bewegen. Der andauernde prozeflthafte
Charekter einer Entwicklung von Sport- und Freizatverhdten sollte dem Beobachter
bewuld sein (vgl. eben dort).

Mason und Wilson (1988) bringen anhand von zwe Zitaten Kritik am Sport zum Aus-
druck:

... women, the old, theinfirm, and the very young arerelegated to secondary positions as
supporters, spectators, and organisers- if they havearoleat all. The benefitsto themare
lessthan to the participants. The danger isthat organised sport will dominate Aboriginal
recreation and absorb the majority of the resources available for recreational
programs.(Agius, 1986: 30; In: Mason und Wilson, 1988: 143)

Government resourcing of recreation in Aboriginal communities is an urgent need.
Millions of dollars are spent by Government and business promoting elitist and prestige
sporting events such asthe America’ s Cup, which service only the sectional interestsof a
small (and rich) minority in our country. The government puts money into monuments
likethe Australian Institute of Sport, whilethe appalling living conditions and shattered
lifestyles of many Aboriginal people remain ignored. These inequalities arise out of
public and government apathy, a misplaced sense of what Gover nments see as fit for
Aboriginal communities and a blinkered view of community devel opment that ignoresthe
need to promote healthy, fulfilling, creative and culturally enriching possibilities for
people’s lives.(Adanms, 1986: 16; In: Mason und Wilson, 1988: 146)

4.6 Sportstatten und ihre Ausstattung

Der Sport ist u. a charakteristisch geprégt durch seine Normierungen, die zum einen in
den sportartspezifischen Regewerken festgeegt snd und so das Verhdten und den Be-
wegunggaum  definieren, und zum anderen @nen  medaren  Leistungsvergleich
emoglichen. So ig die sportliche Aktivitét, auch mit ihren gesundheitlichen Aspekten,
in den meisten Sportarten an normierte Sportanlagen und andere Materialien gebunden.
Ebenso i der Sport mit einem betréchtlichen und méchtigen wirtschaftlichen Agpekt
verknUpft, der der traditionelen Kultur der Aborigines fremd ist. Die nachfolgenden
Beigiide zeigen den Umgang dea audrdischen Urenwohner mit den materielen
Voraussetzungen des Sports. Podtive Zidvorgdlungen, redisisch oder nicht, stehen

meistens am Anfang ener Planung:
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TheWilligjuddara Aboriginal Corporation, aware of thelack of recreational facilities, is
using NATSIP funds to build the town’s first swimming pool.

The pool will bring all the kids of the town together, make it easier for themto mix and
provide a much better recreation facility than anything we have now.(Rule, 1988: 15)

In der traditiondlen Bewegungskultur der audrdischen  Ureinwohner  werden
Spiepldize fir gewisse Bewegungsformen ausgesucht, vorberetet und gepflegt
(Wrogemann, 1989: 69-70). Sportanlagen in Kommunen der Aborigines dagegen
werden Berichten zufolge mancherorts nicht gewartet und sogar mutwillig beschédigt.
Die Schuld kann hier nicht dleine den Aborigines zugewiesen werden, da se oft keinen
Bezug zu den ,fremden” Sportgédtten haben und nicht Uber die Kenntnis ener
sachgeméien Pflege verflgen. Die tells glechglitige und diskriminierende Vewatung
der zugtdndigen Behdrden scheint mitverantwortlich fir die Millgténde, wie die
Aggressvitét der oft unter dem Einfluf3 von Drogen stehenden jugendlichen Aborigines.

..., | went to Amoonguna in my electorate where there is a fantastic sporting complex
that has been provided through funds fromthe Aboriginal Benefits Trust Fund. Itisa
lovely oval; the grasswas 3 foot high on it, but don’t worry about it is nearly covering
thefence. Thereisahall whichisa credit to any community except that every window in
the place, every light in the place, the internal fittings, the glass in the stove are all
smashed and you walk over the door to walk into the building. ... Thereisalso in the
ground a beautiful swimming pool. | know it hasbeen inthe ground therefor a couple of
years. There is a beautiful filtration plant and the whole area is fenced but the pool
cannot be used becauseit isnot completed. ... thereisa crack in the cement work and if
the tiling was done by a tradesman, he should go back to trade schoal. ...

| made some enquiries as how much had been expended so that | could make some
submission to the Minister or to the Fund to help the people of Amoonguna ensur e that
thispool iscompleted and that they areableto useit, ... . ... | received a phone call from
the Assistant Director of the Department of Aboriginal Affairs, Darwin to say that the
information could not be provided, that it was a private fund, that all information about
the transaction of the fund was private and the fund has decided that any queriesfromthe
likes of members of the Legislative Assembly were not to be answered, the information
was not to be provided. | was told that this recommendation had gone to a former
Minister for Aboriginal Affairsand this fantastic decision had been endorsed by ... as
Minister for Aboriginal Affairsand ... has not been rescinded. It isshameful. Theseare
public moneys collected under statute of the Commonwealth and all the money that has
been spent on that pool is a complete waste.
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There may be other examples of this sort of thing. If there are, they will be to detriment of
the Aboriginal communities whom this money is supposed to benefit.(Commonwealth of
Australia, 1978: 303, 304)

Das Errichten von kostenintensven und représentativen Sportanlagen scheint nicht ge-
rechtfertigt, wenn der Sport in ener Kultur erst im Aufbau begriffen igt. Einfache, den
Verhdtnissen angepalde Sportdtédtten sollten genauso ihren Zweck erflllen. Koch
(1993) beschéftigt sch beispidsveise mit ener snnvollen Planung von Sportanlagen
unter humanokologischen Gesichtspunkten. Die Finanzierung sollte so geplant werden,
dal} zunachst der Gesundheitss und Freizeitsport der bedirftigen Mehrheit dienen kann.
Markey i mit dem Bau von improviserten Sportstétten und Sportgerdten befaldt.
Ebenso bietet die traditiondle Bewegungskultur der Aborigines eine Vidfdt von Mog
lichkeiten, Sportgerdte selbst herzustdlen (Wrogemann, 1989: 71-72). Atkinson (1991)
schl&gt vor, mehr in die Aushildung und den Einsatz von Persond zu investieren.
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Abb. 12: Bei dem Basketballturnier des regionalen Schulsportfests in Ramingining im
Arnhemland (Northern Territory) wurde das Basketballfeld improvisiert. Baume
dienen als Basketballstander. (Foto: Markey, P. E., 1994)

... Largerecreational complexes may be built whilethereisno available funding for a
recreational worker. The building or playing field remains unused becausethereis no-
one with the skills or confidence to organise ongoing activities. ...

ATSIC should reconsider their present sport and recreation funding programsby giving
less emphasis to large amounts of money being spent on sporting complexes and
providing a greater response to building people skills so they can deliver their own
community recreational needs.(Atkinson 1991: 44, 49)

Konflikte werden auch dort verursacht, wo der Bau von Sport- und Freizeitanlagen die
religiosen Stétten der Aborigines gefahrdet. So wurde beispiesweise das Anlegen enes
Freizeitsees in Alice Springs von Urenwohnern nach einem 13-jahrigen Prozef3 verhin-
det (Land Right News, August 1992: 8). An einen mal3geblichen Aspekt der traditio-

nellen Bewegungskultur der Aborigines”™ wird im folgenden erinnert:

3
Vgl. ,Return to the land program®, Koorier, Juni 1990; im Anhang, S. 249.
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The Department of Arts, Sports, Environment, Tourismand Territories (DASETT) should
be aware of its responsibility to consider Aboriginal land use needs for recreational
hunting and gathering purposes.(Atkinson 1991: 44)

Taiz und Tatz (1996) stdlen unmilversténdlich dar, wie es um den Sport der audtrdi-

schen Urenwohner steht;

Yet a close look at where most indigenous Australians still live showsthat certain words
simply don’t exist in their vocabulary or experience: wordslike track, oval, turf, pool,
changeroom,gym, gloves, weights, sauna, trainer, coach, physio, manager, bustravel,
comp, and trophy. Such sportsfacilitiesare, for the most part, non-existent and, where
Aborigines do play in remote communities, their sports costs are infinitely greater. If
sports costs wer e consider ed a tax, then Aborigines pay the highest taxesin the country.
Most States have now begun Aboriginal sports initiatives, and in time should make
inroads into these enormous problems.(Tatz und Tatz, 1996:18 — 19)
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5 Sportund Rassismus

Zur Definition des Rassismus

Rasssmus wird dlgemein definiet as Eingdlung, Theorie und Lehre, die auf Grund
biologischer, anthropologischer und typologischer Aspekte einen Menschen und ethni-
sche Gruppe diskriminiert (vgl. Alkemeyer und Bréskamp, 1996). Innenpolitisch soll
Rasssmus Diskriminierung, Benechtelligung und  Unterdriickung ener  ethnischen
Gruppe durch eine Regierung begrinden. Aufenpalitisch aulert sch Rasssmus durch
imperidigisches und kolonidistisches Streben e@nes Sysems. Fir Rasssmus  finden
gch zahlreiche Bdege in der Geschichte er i ene Erscheinung von Vergangenhet,
Gegerwat und Zukunft. Wie das Kapitd zu den gesundhetssportlichen Aspekten
zeigte, i auch die Biologie des Menschen, z. B. durch eine degenerative Entwicklung,
verdnderbar und widerlegt rassgtische Vorgdlungen, dald3 die nattirlichen Unterschiede
der ethnischen Gruppen unveranderbar seien.

Markey (1991) préziset nachfolgend den vielschichtigen Rasssmusbegriff in  der
audraischen Gesdischaft und deren  diskriminierendes Verhdten gegeniber  den
Aborigines, hier insbesondere mit Bezug auf den Schulsportunterricht und die
Leibesrziehung:

A. Conscious level:

() Institutional racist attitudes may show up in policy statements reflecting believes
that
Aboriginal children have lower |Q scores than white children.

(ii) Institutional racist behaviours may show up by schools automatically assigning
Aboriginal children to low-level classes.

(iii) Individual racist attitudes may show up about white supremacy; believes that
Aboriginals are genetically inferior.

(iv) Individual racist behaviour may show up by racist name-calling.
B. Unconscious level:

(i) Institutional racist attitudes include cultural differences are not accounted for in
so called standardised tests.
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(i) Institutional racist behavioursinclude the teaching of European-Australianhigtory

(iii) Individual racist attitudesinclude beliefsthat there areinferior differences between
‘us’ and ‘thent.

(iv) Individual racist behavioursinclude use of anti-black language (‘ black assin’ and
‘primitive’)

(Markey, 1991: 2-3)

Rassismus im Sport der Australier

Der Rassanus, u. a. zwischen schwarz und weil3, hat sait der Eroberung durch die briti-
sche Kolonidmacht Bestand in Audrdien. Jedoch wirde heute kaum ein Audraier zu-
geben rassgtisch zu denken und zu handeln. Und trotzdem werden besonders die austra
lischen Uranwohner, die urgpringlichen Audrdier, Ubedl im Land telwese in
extrenster Weise rassdisch diskriminiert (vgl. Wrogemann, 1989: 5-7). Leider gibt es
dabel auch im Sport keine Ausnahme. Dieses Kapitd behanddt enige Aspekte enes
komplexen und helklen Themas. Scott (1977) beschreibt die damdige Stuation im
Sport der augtrdischen Ureinwohner zeitgemdl3 folgendermal3en:
... If Australia is such an open sporting country why isit that in sports requiring good

facilities, money, leisure, balanced diets and specialist trainersthetrue Australiansare
noticeable only by their absence?

The answer liesin the systematic racism within Australia. (Scott, 1977: 5)

Diese Aussage von Scott (1977) hat auch noch heute bis auf wenige Ausnahmen und

postive Handlungsansitze GUItigkeit.24 Tatz schreibt 1995 folgendes und belegt somit
den inzwischen offener gewordenen Umgang mit der Thematik:

An earlier era segregated all things Aboriginal: their rights, living space, beliefs,
schooling, hospital accommodation and so on. Then camethe “equality” era, onewhich
preached (in theory) that we are all Australians and no distinctions should be made in
any sphere. What was meant was that there should be no deliberate discrimination
imposed by white society on Aborigines. But in the name of this policy, some
administrations muddle-headedly refused to keep separate statistics on Aboriginal ill

24
Vgl. Taz, 1995: 16 - 20.
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health, thereby "defining” a real problem as no problem at all. They claimed that
Aboriginal-specific data was an unacceptable form of apartheid.

We are now inthe Aboriginalisation era, one which attempts, feebly for the most part, to
respect Aboriginal wishesin most matters.(Tatz, 1995: 7)

Die moderne audrdische Sportgeschichte, die frihe ohnehin, lifern umfangreiches Be-
legmaterid flr enen praktizierten Rasssmus gegen die Aborigines (vgl. Tatz, 1995 16
— 20). Wie Dbegpdswese die Kagpitd zu den  gesundheitssportlichen,
sportpsychologischen und  sportsoziologischen  Aspekten in - der  vorliegenden  Arbalt
zeigen, konnte auch die Sportwissenschaft den Rassenideologen ausreichendes Materia
zum Mil¥Pprauch bieten, um rassgtische Theorien gemd? der oben stehenden Definition
zu begrinden. Doch anhand der Diskusson der verschiedensten kulturspezifischen
Aspekte im Sport und der hilfreichen komplexen Begriffsdefinition, kann hier en
Vegandnis, besonders bel Personen, die mit dem Sport in Kontekt stehen, fur die
Kultur der Aborigines entwickdt und dem Rasssmus nicht nur im  Sport
entgegengetreten  werden. Der Sport selbst bietet durch seinen  korpergebundenen
Charakter ene gindige Moglichket den Rasssmus in ene Gesdlschait mit zu
vermindern, wie nachstehend an Hand von Broome's (1982) Aussage verdeutlicht wird.
Ein entscheidender Faktor hierbel ist der einfache soziae Kontakt.

Contact between theraces outside the work situation wererare, except in sport, the great

leveller in Australian society. Black football teams and black boxer s vied against white

sportsmen and sometimes joined their teams. Thus where people of Aboriginal and

European descent lived in proximity, two separate social worlds existed.(Broome, 1982:
145)

Rush (1974) bestétigt und begriindet anschlief3end die postive Wirkung des Sports as
Handhabe gegen den Rassismus verschiedener Gruppen einer Gesdlschaft. Der Rasss-
mus kann demnach effektiv an seinen Schwachstellen angegriffen werden.

Sport and recreation has always formed an integral part of all cultures for all racial
groups through every period of history. It isa basic form of human expression as has
been found by cultural analystsand it isin theleisure aspects of culturesthat the outer
layer s of conser vatism which separate ethnic group from ethnic group are at their wea-
kest.(Rush, 1974: 4)
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Boschert (1995: 54-55) macht in seinem Bericht zur Jahrestagung der Sektion Sportphi-
losophie der Deutschen Vereinigung fur Sportwissenschaft zum Thema |, Fremdheit und
Rasssmus im Sport*, hier mit Bezug auf das Referat von Alkemeyer und Broskamp,
aff de nicht unumdrittene podtive Wirkung des Sports im Rahmen ener
interkulturdlen Begegnung aufmerksam. So it der Korper ,kein sozides Neutrum, kein
Ding an dch, sondern mul3 ds eine Exigenzform des Soziden begriffen werden. Im
Sport, der das Korperliche in den Mittdpunkt sdlt, konnen deshab sozide, kulturdle
und ethnische Differenzen auch nicht einfach nivelliet werden Ebenso wie der Sport
dem Rasssmus durch soziden Kontekt Einhdt gebietet, verhindert Rasssmus den
Kontakt und die Mdoglichkeit der Aborigines, bestimmte sportliche  Aktivitéten
auszuiben und af Grund ihrer  Bewegungsbedirfnisse,  uneingeschrankte
Entscheidungen zu treffen, wie in dem folgenden historischen Beispid belegt wird.

Aborigines wer e often victims of the uncertainty and tangle of discrimination. When all

Aboriginal children were finally readmitted to state schools in New South Wales after

1949, they were still banned from swimming poolsin some towns. Thusthey could swim

during the school’ svisit to the pool, but had to |eave the water when a whistlewasblown
at 3.00 p.m., while their white colleagues swam on.(Broome, 1982: 146)

Bret Harris (1989) berichtet vom politischen Widerstand der Aborigines und ihrer Sym-

pathisanten gegen die Rassendiskriminierung in Audrdien, der von Charles Perkins®
(1975, 1991) angefuhrt wurde.

Inspired by Martin Luther King ..., a group of students from the University of Sydney
embarked on a bus tour of northern New South Wales in 1965 to highlight racial
discrimination against Aboriginesin country towns. ...

... Mob violence broke out in Moree when the students defied the manager of thetown’s
swimming pool, which had barred Aboriginal children except as members of school

groups. The students stood in a queue with black children until they were admittedtothe
pool.(Harris, B., 1989: 50-51)

25
Charles Perkins ist eine der zentralen Personen des Sports der Aborigines. Seine Karriere began als

Fufballprofi, er war Griindungsmitglied der Aboriginal Sports Foundation und als Aborigine htchster
Beamte im einstigen Department of Aboriginal Affairs in Canberra. In seiner frihen Autobiographie
»A Bastard Like Me" von 1975 ist auch ein Teil des Sports der Aborigines dokumentiert.
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Fur manchen Aborigine, der unter dem Rasssmus der dominierenden audrdischen Ge-
sdIscheft leidet, bietet der Sport die Mdglichkeit sch in diesem relativ abgeschlossenen
Kulturbereich, und sogar darlber hinaus, tellweise zu emanzipieren. Sportliches Verhd-
ten oder Engagement, welches den Sport fordert, wird oft pogtiv honoriert. Am Bespid
des farbigen Boxers Muhamed Ali in den USA argumentiert Rigauer (1982):

Imersten und selteneren Fall war es ein Kampf gegen den Bruder und Leidensgenossen,

im zweiten Fall verwandelte sich fir ihn die Boxarena in einen Schauplatz des Rassen-

kampfes zwischen Wei (3 und Schwarz und - damit selbst der Problematik einer rassisti-

schen |deol ogie ver haftet - zugleich, gesell schaftspolitisch gewendet, desKlassenkampfes
zwischen Herrschenden und Beherrschten.

Boxen bleibt auf einer solchen Gefiihls- und Bewultseinsebene dargestellt und hinter fragt
nicht mehr ein Beispiel des<reinen> Sports, eine sportliche Angel egenheit steht hier fur
etwas anderes: fur einen kulturellen und politische Befreiungsakt ... . Eshandelt sichum
eine sportlich scheinende Auseinandersetzung, die sie auch ist, eingebettet in den
gesellschaftlich organisierten und vermarkteten <Massenzuschauersport>, einer
<maskierten Ablenkung> von anderen gesellschaftlichen Problemen, die ideell und
funktionell dem <sozialdarwinistischen> Prinzip des <Uberlebens des Stérkeren>
folgt.(Rigauer, 1982: 92)

Nicht nur das Boxen, sondern jede andere Sportart bietet eine Chance und das Milieu
fur deratige lestungssportliche Ausanandersstzungen innerhdb  ener  rassgtischen
Gedlschaft, solange die Sportat fir die Benachteiligten nicht durch Verordnungen
verwehrt wird.(vgl. Gloede, 1980: 195-207) Broome (1982) beschreibt die emotionde
Haltung der austradischen Ureinwohner, wiefolgt:

Many Aborigines were full of fight, not despair. Thiswas revealed by their successin

such sportsas running, football and especially boxing, despitetheir often deprived and
undernourished backgrounds.(Broome, 1982: 156)

Entscheidend fir den Kampf gegen den Rasssmus i, ihm zu begegnen. Das Problem
sollite an die Offentlichkeit getragen und diskutiet werden. Moderne leistungs- und -
folgsorientierte Unternehmen der internationden Wirtschaft snd oft in der Lage durch
gezidte Management- und Marketingstrategien umfangreiche Veranderungen der Denk-
und Verhdtensweisen von Konsumenten hervorzurufen. Hypothetisch formuliert konnte
dieses Vorgehen auch im Kampf gegen Rasssmus ene effektive Maiahme sain. Die
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andytische Ausdnandersstzung mit der Problematik ermdglicht einen guten Uberblick
zur Entwicklung von algemenen und spezifischen Strategien der Bekampfung.

Verbale Aggressionen

Eine Erscheinungsform des Rasssmus im Sport sind die aggressiven verbaen AuRerun-
gen, die Makey (1991) in sener oben aufgefihrten Definition bertickschtigt.
Sicherlich gibt es extreme Stuaionen nach denen rechtliche Schritte eingelaitet werden
und Bedrafungen efolgen <oliten. Be der Vidzahl der einzenen rassdischen Be-
schimpfungen und Bedeidigungen wére ein solches Verfahren schwer zu bewdtigen.
Sportartspezifische  Regelwerke sollten die Bestrafung von rassistischen  AufRerungen
gegen enen Mit- und Gegenspider gesondert vorsehen, da dies eine ungportliche Hand-
lung dagelt, die daiber hinaus in der Offentlichkeit Gehor findet. Trainer,
Funktiondre und andere Mannschaftss und Vereinsangehérige, auch Fans, sollten dabe
bedacht werden. Rassstische Zuschauerattacken sollten differenziert werden. Vergehen
von enzenen Personen konnen bespidsweise mit Stadionverwels geshndet werden,
doch wird es problematisch, wenn dsch grof3e Gruppen und Massen rassstisch auf¥ern.
Im folgenden Beispid, durch einen Auszug eines Presseberichtes (im Anhang S. 250)
dokumertiert, initiierten die Funktiondre des Audradian Rules Footbal ein besonderes
Freundschaftsspiel gegen den Rasssmus. Trotz negativer Kritik verschiedener Experten
war die Veanddtung scheinbar efolgreich, obwohl Uber ene Langzeitwirkung noch
keine Aussagen getroffen werden konnen.
Before the match between the Aboriginal All Stars and Collingwood in Darwin in

February there was speculation that a football match could do nothing towards
reconciliation between Aboriginal and non-Aboriginal Australia. ...

The genesis of the match came following an incident last year. Nicky Winmar, after
starring for . Kilda in a win at Collingwood’ s home ground, and sick of the racist
taunts, had lifted hisjumper at the crowd to proudly bear hisblack skin. *1’'mblackand
I’m proud,’ he indicated.

That night Collingwood President Alan McAlister made the infamous comment: ‘ Aslong
asthey (Aboriginal people) behave themselves like the white people, well, off thefield,
everyone will admire and respect them.” ...
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Colin Tatz, Macquarie University’ s Professor of Politicsand writer on Aboriginal sport,
said the game was meaninglessin the process of reconciliation and that racists cannot be
re-educated out of their racism. He said that criminalisation was the only way to deal
with racist spectators. However, no one had ever kidded themselves that the football
match would be cure-all for theracist problemsthe nation faces.(Land Right News, April
1994: 27; vgl. Land Right News, October 1993: 19)

The prime minister deflected criticism of at a match based on race, describing it asthe
‘tribes of Europe and the tribes of the indigenous Australia growing stronger and more
confident’.

Following the match, members of both tribes were so impressed by the standard of play
that moves began in earnest for the event to be repeated.(Schulz, 1994)

McLean said he hoped the match hel ped educate young people about racism. ‘ You' re out
there to be appreciated, you don’t need 12 or 13-year-olds coming on the ground and
abuse you,” he said. ‘ You know it’s coming from their parents.’

Asign at the gateto Marrara stated: * Spectator s think of others. Watch your swearing,
watch your drinking. Be a friendly fan.” (Alcorn, 1994)

Die podtiven Vedanderungen, die das dargestdlte Ereignis nach sich zogen, fassen
Adair und Vamplew (1997) zusammen:

In May 1995, however, a group of senior Aboriginal AFL footballers successfully lobbied
the Federal Government to put pressure on sporting bodies to curb racism in sport.
Senator Faulkner, the minister responsible for sport , announced a national anti-racist
strategy in sport, a plan that was supported immediately by the Australian Sports
Commission and the Australian Olympic Committee. The proposal included modifications
to players” codes of conduct, punitive | egislation to deal with racial abuse on the sports
field, and initiativesto promote greater Aboriginal involvement in sport. ... The AFL has
announced an anti-racism program in collaboration with Victoria's Directorate of
School Education: their aimisto persuade children that racismisunacceptable, in sport
or in social life.

There is now evidence that most Australians are opposed to discrimination against
Aborigines in sport.(Adair und Vamplew, 1997: 68 — 69)

Die ansthliellende Veranschaulichung von extremen verbden rassdischen Angriffen
gegen enen Schiedsichter im professondlen Audrdian Rules Footbdl demondriert
die moglichen rechtlichen Schritte, die gegen Téer engdetet werden konnten. Die
rechtliche Handhabung dieses krimindlen Vergehens is in Audrdien von Bundesstaat
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2u Bundesstaat unterschiedlich, wenn es Uberhaupt ene krimindle Handlung dargtelt
bzw. zur Anzeige kommt. Wie auch Taz (In: Land Right News, April 1994: 24) oben in
sene Forderung zu versehen gibt, besteht in Audrdien diesbeziiglich en aktudler

Handlungshedarf.

Umpire Jamesis an Aborigine, ... .

Members of the crowd in the outer took occasional delight in making comments ... .
James was al so abused in somewhat stronger racial terms. In addition, James wason
several occasions called a * useless fucking boong’.

... Totell Jamesthat hewas a * usel ess fucking boong’ isto slot himinto a white, stereo-
typed view of Aborigines; ...

... The abuse of James, however, is couched in the time-honoured generalities of racial
prejudice.

... Theabuseisdirected at an Aborigine who happensto be an umpire; by implication, it
isdirected at all Aborigines. ...

Returning for the moment to the football arena, a person who yellsthat the umpireisa
‘useless fucking boong’ is, inall probability, committing a criminal offence. If thewords
do amount to an offence, it will be because theword *fucking’ isjudged to be obscene
within the meaning of Summery Offences Act. Section 17 states:

Any person who in or near a public place ...

(c) uses profaneindecent of obscenelanguage or threatening abusive or insulting words

shall be guilty of an offence.
Penalty: $100 or imprisonment for two months.

Whiletheword ‘boong’ isboth ‘abusive and insulting’ to Aborigines, and offensive to
many whites, our Courts have not traditionally concerned themselves with racially
offensive language. The racism of the wider society isreflected in the racism of the law
enforcement process. |f as a society we are prepared to accept that obscenelanguage
must be prohibited because of its damaging effect on society, why do we not limit racist
language for the same reason?

... Unlike the Victorian legislation, the Queensland Act did not proscribe ‘abusive or
insulting’ words.

At the ... game, a young Police constabl e stood within ear shot of the remarks directed at
umpire James; he took no action.(Lyons, 1978: 105-108)
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Dunkelziffern rassistischer Aggression

Tatz (1988), wie zahireiche andere Autoren, bezieht sch in seiner nachfolgend zitierten
Schtweise lediglich auf den Hochlestungssport, der fir die brete Offentlichkeit
atraktiver is, aber ene gewisse Didanziertheit birgt. Das rassgische Verhdten in
Gesundheitss und Freizeitsport sollte daher keineswegs geringer bewertet  werden.
Gerade de Dunkdzffer an  krimindlen rassdischen Attacken im  gewohnlichen
Sportalltag sollte, beispidsweise durch Aufklaung in der Schule und mit Aktionen in
den offentlichen Medien, entgegengewirkt werden. Multikulturelle
Sportverangdtungen in ganz Audrdien konnten etwa unter einem besonderen Motto
von der Audrdian Sports Commisson initiiet werden. Der einzelne Birger sollte sich
angeprochen fuhlen und enen pesonlichen Bezug zu dem tief vewurzdten, oft
unbewul¥en und automatisierten Rasssmus gegen die Aborigines hergelen kdnnen.
Sport is not separate from life. Where racism occurs in political, social, legal and

economic life, so it is found in sport - deluded sometimes, tempered perhaps, when
medals and prizes are being won. ...

Australian society isracist: it also wor ships sport. What happens when these two values
intersect? It is known that Aborigines have succeeded in sport. Doesthis mean that the
prevalent racism bypasses the champions?(Tatz, 1988: 183)

Rassismus - keine Kompromisse und Alternativen durch Sport

Der Wedtdar im Sport, bekannt durch Fernsehen und Werbeplakate, oft en kaum
mefbarer Sieger vor dem Zweiten, doch s@ne Lestung von Journdisen und
Werbefachleuten scheinbar vervidfacht, gleich welcher Hautfarbe, i sympathisch und
wird geliebt, denn er ist efolgreich. Hier stelen sich die Fragen, ob wohl Presse und
Verkaufspsychologen @hnliches Konsumverhdten fir den vom Rasssmus geprégten
einfachen Sport produzieren konnten? Oder fehlt hier die entsprechende Lestung, der
Erfolg und die nétige materidle Motivation? Einfecher is die Fesgelung, dal’
Audrdien rassgisch i, Und auch immer blebt? Perkins (1975) beschreibt in sainer
Autobiographie seinen Weg as Sportstar zum Politiker und bemerkt zum Thema:
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... porting fame gains them acceptance, not as Aboriginesor even as people, but merely

as sport stars — every ones heroes.(Perkins, 1975: 55)26

Die Vergangenheit hat gezeigt, dal3 der Hochleisungssport nur fir eine verschwindende
Minderhet ener Gesdlschaft den schenbaren Ausweg aus einem  diskriminierten
Leben bringen konnte (vgl. Tatz, 1987, 1995 und 1996; Harris, B., 1989; Edwards, K.,
1992).

Yet although pedestrianismand boxing were an Aboriginal “passport’ into white society,

this acceptance was ephemeral, usually lasting only as long as they made money for
bakers and won the accolades of supporters. (Adair und Vamplew, 1997: 66)

Die Ubrigen Leistungssportler haben dcherlich grofdentells in irgendeiner Weise von
ihrer gportlichen Betétigung profitiert, konnten sch aber diesen Traum nicht erfillen.
Kenem Sportler i es mdglich dem Rasssmus zu entkommen, auch wenn der sozide
Aufgieg geschafft ist. Sportlicher Erfolg kann ebenso rassstisch mifdoraucht werden,
wenn der Weg dorthin gerade be Schilern und Auszubildenden negetiven Einflu® auf
die Bildung nimmt. Diese Problemaik zeigt sch vor dlem ba jungen Ménnern der
Aborigines.
... sport has been regarded as ‘the way out’ for blacks on both sides of the Atlantic. ...

But for hundreds of thousands of other Negroesit has substituted a meaningless dream.
... Failed sports performers have quite frequently destroyed other career possibilitiesthey
might have had. No sports performer can avoid making sacrifices; the black performers
sacrifices are just greater than most.(Cashmore, 1990: 79-80)

Audrdien bietet den Aborigines anscheinend in viden Sportarten die Moglichkeit, den
soziden  Aufsieg zu  sheffen.  Angefangen  hat  die  Entwicklung  mit
Individudsportarten, wie die professondlen Sprintrennen (' pededtrianism’)  und
professondle Boxkdmpfe im Boxzrkus (vgl. Blades, 1985). Heute snd hauptsichlich
Vereine der audralischen Nationasportaten Audrdian Rules Footbal und Rugby die
Arbetgeber von Sportprofis der Aborigines. Bisher dominieren die Aborigines noch
nicht in den Mannschaftsportarten, wie in den USA die unten beschriebene farbige

26
Vdl. auch Tatz, 1987: 8.
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Minderheit, obwohl wahrscheinlich das Potentid vorhanden id. Is eine mangende
Liberdigerung in Audrdien die Ursache?

While boxing was the first sport in which blacks were ableto cross the colour lineand
compete with whites, others followed the form. ...

Nowadays, US basketball is dominated by black players. The trend began in 1951 ...
within sixteen years, over half the National Basketball Association playerswereblack. ...

Civil rightslegislation in the 1960s erased the colour line, in dejure, or legal, sense at
least. Asthe segregationist barriersin education tumbled down, so black youngsters be-
gan to mix and play competitively with whites. College football came within reach of
more blacksand this, in turn, translated into more black professional players. By 1972,
black footballers comprised 40 per cent of the NFL.(Cashmore, 1990: 83-84)

Erklarungsanséatze fur Sozialisationsversuche

Anscheinend entwickelt Sch der Sport der Audrdier dhnlich wie der in den USA und
England. Mit zunehmender Forderung des Lestungssports in besimmten Sportarten
und progressver Liberdiserung, auch in anderen Bereichen, nimmt der Antell der
Aborigines zu, die ihre Chance zum soziden Aufsieg durch den Sport efolgreich
nutzen konnen. Deallliete Erklaungen hiefir zu finden, konnte Aufgabe der
Sportsoziologie, Sportpsychologie und  Sportpddagogik sein, wie die Bespide der
politischen Zusammerhénge aus den beden anderen englischgprachigen Landern
zeigen.

..., Britain has never had formal segregation, so black school children have competedin
sport with peers from a variety of ethnic backgrounds. ... Viv Anderson, who 1979
became the first black footballer to represent England, began to appear, promoting
reactions from the racist fans, who frequently pelted them with bananas and targeted
them for abusive chants. ...

At the close of the 1980s, a ‘ second generation’ of British born blackswas established in
British Sport. Over half the British boxing champions were black as were more than 40
per cent of the Olympic squad of 1988 and virtually every football league club had two or
three black players ... .(Cashmore, 1990: 84, 85)
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Der besondere Erfolg der Minderheiten konzentriert sich auf wenige Sportarten, die von
enem bestimmten Charakter gepragt sind. Boxen it beispidsveise eine Sportart, die,
durch den haten Kampf gekennzeichnet, eine Asozidion zu dem gesdlschaftlichen
Aufgiegskampf ener unterdriickten Gruppe knipft. Nationdsportarten sellen den Reiz
fir unterprivilegierte Minderheiten dar, dSch dort gegeniber der  dominanten
Gesdlschaft zu bewelsen. Verschiedene Sportarten, bestimmte Spiefedpostionen und
lechtathletische Disziplinen biglen scheinbar  zufdligerweise manchen  diskriminierten
ethnischen Gruppen auf Grund angeblicher sportbiologischer Besonderheiten, wie
beispidswveise angebliche biomechanische  Wirkungszusammenhéange, die  Moglichkeit
zu ener dominierenden sportlichen Leistung, nachdem andere leistungsbestimmende
Fektoren, z. B. durch Traning, reativ ausgereizt sein sollten. Der aul3ergewohnliche
Erfolg von ethnischen Gruppen in manchen Sportarten, z. B. in Natursportarten, konnte
ebenso von den gewohnten geographischen und klimatischen Bedingungen abhéngen
und von motorischen Pardlden der Alltagsmotorik einer Kultur zur Sportmotorik.

I'n more accessible sports, blacks have grown to a prominence that beliestheir numerical

minority status in both the USA and Britain. Their sometimes overwhelming successin

certain sportsisquite disproportionateto their numberswithin thetotal population. The

ratio ismost pronouncing in boxing, track and field, and basketball.(Cashmore, 1990:
86)

In manchen Sportaten snd plausble Zusammenhdge bel der Telnahme von
ethnischen Minderheiten zu erkennen. Der Boxsport it bespidsveise in anderen
Landern und auch in Deutschland zu einer Sportat der unterdriickten Minderheiten
geworden. Der deigende Erfolg ener Gruppe versakt die Resonanz welterer
Gruppenangehdriger und demotiviet und verdrangt andere, sogar Angehdrige der
dominanten Gesdllschaft. Statistiken konnen jedoch durch den blofen Zufal begriindet
sin und fehlinterpretiet werden. Gerne argumentiet man mit den so ,,glaubwirdigen
und absoluten* Zahlen, doch oft lassen sch Menschen durch das Spid mit den Zahlen
tauschen. Tatz (1987: 39-40) kritisert, dald die datigische Darselung den Sportlern
nicht gerecht wird und fihrt in zwel Tabelen ebenso die Namen von weniger bekannt
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gewordenen efolgreichen Boxsportler der Aborigines auf. Jeder der nachstehenden
Autoren betont die Aussage des zunéchst aufgefiinrten Rechenbeispiels von Broome”’

From the 1930s to the present, 30 Aboriginal boxers have become Australian
professional champions. Thiswas a remarkabl e feat - while Aboriginesformed lessthan
one per cent of the Australian population, they produced 15 per cent of all professional
boxing champions.(Broome, 1982: 157)

At first the results of Aboriginal participation and successin boxing since 1930 may not
seem noteworthy, but it should be realized that Aborigines make up between 1.3 and 2%
of thetotal Australian population yet have managed to produce 30 of the 225 champions
(14%).(Miller, 1983: 33, 34)

The statistics are impressive, the conclusions and outcomes less so. In 1980 Broome
reported that while only one per cent of the population, Aborigines had produced 30 of
the 225 champions (or fifteen per cent) in eight boxing divisions.(Tatz, 1987: 39)

According to boxing historian Richard Broome, thirty Aboriginal boxers have become
Australian champions since the 1930s. Hence one per cent of the Australian population
has produced fifteen per cent of the nations professional boxing champions. And thisdoes
not include the many Aboriginal amateur champions ... .(Harris, B., 1989: 34)

Der Boxgport i in der Diskusson um ,,Sport und Rasssmus’ das am héaufiggen vertre-
tene Thema. Nachfolgend interpretiert Stoddart (1986) historische Fakten und &ulert

sne Mdnung zur zahlreichen Présenz der audrdischen Urenwohner in dieser
K ontakt-Kampf- Sportart.

Some anthropol ogists have argued that boxing is dominated by the ‘ cultural fringe’ of
any community, groups in economically and socially deprived positions. Others put it
more simply: boxing attracts those with empty bellies. Either way, Aboriginals bear out
the point perfectly. By the mid-nineteenth century there wer e part-Aboriginals and full-
blood Aboriginalsin prize-fighting. ... For many Aboriginals... boxing seemed the only
escape from social and economic deprivation, even though it was an activity
fundamentally alien to their culture.(Stoddart, 1986: 166)

De sozide und wirtschaftliche Statusgewinn der Boxer it jedoch sdten von Dauer.
Dies hat dch be den audrdischen Urenwohnern gezeigt, die sich in der Sportart stark
présentierten. Sport in der Funktion des grofien ,Gleichmachers® niitzte den Aborigines
relativ wenig. Daflr erinnere er Se an ihre sozide Benachteiligung (vgl. eben dort).

27
Vgl. auch Blades, 1985: 5.
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For far too many white observers, the few Aboriginal successes simply underline the
prejudicesthat Aboriginals cannot beleft responsiblefor their own destinies, a blighted
view which ignoresthe point that Aboriginals are asked to performin and conformwith
an essentially alien cultural environment.(Stoddart, 1986: 167-168)

Sportler im Konflikt der Rassenpolitik

Sportlicher Erfolg kann be akkulturierten Aborigines in mancherleé Hindgcht zu Proble-
men fuhren, die dch auf verschiedenen Ebenen dargdlen lassen. So i man ds
Aborigine im Blickpunkt der Offentlichkeit seiner traditiondlen Kultur gegeniber zu
Loydité verpflichtet, ebenso wie ads Audrdier, denn man trégt durch sportlichen
Erfolg politische Veantwortung. Kompliziet wird der  Konflikt  zwischen  den
personlichen  Interessen, denen der  audrdischen  Offentlichkeit und  denen  der
traditiondlen Kultur. Das Bespid der efolgreichen Tennisspiderin Evonne Cawley-
Goolagong verdeutlicht im folgenden die Studion ener Hochleisungssportlerin.
Andernorts wird am Beispid de degrechen Lechtathletin Cathy Freeman en
unterschiedliches Bild zu einem hidorisch spédieren Zeitpunkt diskutiert. Se hat im
Gegensatiz zu Cawley-Goolagong durch eine andere Persinlichkeit und die verbesserte
poliische Stuaion fir Aborigines in  Audrdien, die Maoglichkeit pogtive
Veranderungsprozese fur die Kultur der Aborigines zu unterstiitzen, obwohl se von
ginem Altetenrat der Aborigines zum Olympiaboykott der Spiele im Jahr 2000 in
Sydney aufgefordert wurde (vgl. Wilson, 1997; sehe Anhang S. 270).

Evonne Goolagong ... went to South Africain a move interpreted by many Aboriginalsto
be dictated by economic considerationsrather than concern for the plight of her people.

Fromthen on her cultural and political position with other Aboriginals, despite her in-
ternational success headed by two Wimbledon singlestitles, was a difficult one. Asthe
Aboriginal rights movement became morevocal and militant, criticismgrew of her asan
apologist for white Australian paternalism. ... At the same time, critical white Australian
crowdswer e only too happy to pinpoint her Aboriginal heritage ... asthe causefor her
numer ous unexpected losses. Like Aboriginal playersin other sports ... she could not
please both blacks and whites, and sometimes neither.

... By being brought up in, coached and managed by, and eventually marrying into white
society, Evonne Cawley(-Goolagong) reaffirmed for many whites their ingrained
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paternalist beliefsthat only whites could solvethe* Aboriginal problem’. She al so showed
just how difficult it isfor underprivileged Aboriginalsto succeed in Australian sport. The
emer ging successful black American tennis players have generally come from families
who moved into the middle-class via professional education.(Stoddart, 1986: 170, 171)

Sidafrika praktizierte fir vide Jahre ene extreme Form des Rasssmus’> und schrieb
auch fur den Sport infame Verbote aus. Bret Harris (1989) kann dem Sportkontakt von
Evonne Goolagong mit dem damdigen Apa’theid-Staz;\t29 enen pogtiven Aspekt abge-
winnen und schreibt in enem gesonderten Kapitel zu der Tennisspiderin:
She then won the doubl estitle with Court, becoming the first non-white to win any South
African championship. The next year she was back to win the singlestitle. Anti-aparthed
protesters claimed that her participation had been a setback for Australian Aborigines,
but like black American athlete Jesse Owens in Hitler’s Olympic Games in Berlin in

1936, Evonne embarrassed the white supremacists. This, of course, was not her aim. As
always, she had just wanted to play.(Harris, B.; 1989: 92)

Die damdige politische Stuation ds Aborigine und Audrdierin war fir Cawley-
Goolagong in den Jahren zwischen 1970 und 1980 offenschtlich angespannt. In sportli-
cher Hinscht war de ads Segein von bedeutenden Grand Slam Turnieren Uberaus
efolgreich. Héte Se den Prozef3 der politischen Einflulnehme der  Aborigines
beschleunigen konnen? Perkins beschuldigte se damds, ihre Herkunft zu verleugnen
und hoffte somit ein 6ffentliches Bekenntnis von Goolagong zu erwirken.

‘If she could tell the Australian public now and again that sheisan Aborigine, | think a
lot of Aboriginal lives could be saved and a lot of Aboriginal people would be very

28
Die Méglichkeiten im stidafrikanischen Sport stellten sich zu dieser Zeit wiefolgt dar:

~Confined to a few specia events, and to top levels only, leaving intact the historic pattern of
apartheid sport at club and regional levels, multi-national sport entails competition (a) between the
four main racial groups, each group being treated as a separate nation, and (b) between international
teams and the four main racial groups. In practice, this apparently produces what might ordinarily be
caled ‘multi-racial’ sport - whites versus Indians versus Coloureds versus Africans, or any
permutation of the four groups.” (Brickhill, 1976: 5)

»Multi-racial teams from other countries with which South Africa has traditional sporting relations
can tour South Africa, but only to play against separate white and non-white teams at segregated
venues. No permits will be given to white to watch overseas teams to play South African non-whites.

South Africawill not send multi-racial teams overseas, except ...
South Africa’s non-white sports bodies will be encouraged to establish their own international sports
relations.” (Horrell, Horner und Kane-Berman, 1972: 315, 316)

29
Vgl. auch Horrell, Horner und Kane-Berman, 1972: 325.
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grateful. She should remember that we are not all great tennis players and that 99 per
cent of Aboriginal people are struggling. | don’t expect her to become involved in the
Aboriginal movement. But if she could, every now and then, acknowl edge Aborigines and
have something to say about Aboriginal Affairs, it would boost a lot of peoples
confidence. Perhaps Evonne could just become a little more involved.’

Thishurt Evonne. She had been supporting her entirefamily on her tennisearningsand
had hardly forgotten her background. Shereplied, ‘| am Australian and represent all
Australian people. | am part of twentieth century Australia, but | am also proud of my
heritage. | don’'t have to shout to theworld that I’ man Aborigine. Everyone knowsthat. |
have never forgotten my background and never will.’ (Harris, B., 1989: 96)

Die politische Verantwortung fir ene ganze Kultur zu tragen, fdlt enem enzdnen
Hochlestungssportler, der mit téglichem Training und wetweiten Turnieren ausgelastet
is, dcher nicht leicht, wenn von aul¥en heftige Kritik herangetragen wird. Tatz (1988)
berichtet von den verbaden rassdischen Angriffen gegen Cawley-Goolagong von
anderer enflul¥eicher Sate.

A Sydney woman she had beaten called her ‘nigger’, and an Australian Premier had said

he hoped that in the 1980 Wimbledon final she *wouldn’t go walkabout like some old
boong'’ .(Tatz, 1988: 192)

5.1 Leistungstheorien und Rassismus

Das anthlielende Zitaa der engdgementen Aussage enes damds ranghohen
Sportfunktiondrs aus Sldafrika konkretisert eine extreme Form von  fanatischen
rassenideologischen Argumentationen und spricht fir sich selbst:
Perhapsthe most ludicrousjustification for all-whiteteamswas given by Frank Braun of
the white Olympic committee in 1968: * Some sports the African is not suited for. In

swimming the water closestheir poresand they cannot get rid of carbon dioxide, so they
tire quickly.’ (Brickhill, 1976: 44)
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Sportbiologische Perspektiven

Die heraugagende sportliche Lasung wird in den offentlichen Medien und im dltégli-
chen Gespréch oft bewundernd mit Leistungen und Bewegungen aus der Tiewet be-
schrieben, ohne dald rassstische Gedanken dahinterstehen. So it dies zu unterscheiden
von vorsizlich diskriminierenden AuRerungen die enen politischen Hintergrund haben

und deratige Absichten verfolgen. Der Ressismus differenziert femer physische und
kognitive Quditéten durch die nachstehenden Assoziationen:

..., topraise Aborigines for being good at sport is merely to comment on there physical
abilities. It is very often an unconscious way of stressing their supposedly animal-like
gualities. Racism thrives on marking a distinction between ‘primitive’ and ‘civilized’,
where the primitive is physical, in contrast to the civilized man who is
intellectual .(McQueen 1974, in: Scott, 1977: 4)

In e@nem dlgemenen Gesundheitsraigeber fir Personen, die innerhdb Audrdiens in
heilfere Klimazonen umgeddn, informiert das Northern Territory Depatment of Hedth
im Kepitd ,,Black and White':

Your childrenwill probably be with Aboriginal classmates at school. And if you happen

to play football, soccer or hockey, they will be among the best players in your
team.(Northern Territory Department of Health, 1979: 28)

30
Vgl. Wrogemann, 1989: 2-3 und Booth, 1990: 174.
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Abb. 13: Eine koedukative Schulsportgruppe in Alyangula auf Groote Eylandt (Northern
Territory) beim Basketballtraining. An manchen Schulen im Norden Australiens

Uberwiegt der Anteil an Aborigines, doch die meisten Lehrer sind Weil3e. (Foto:
Markey, P. E., 1994)

Egan (1987) vermutet in seinem ,Aborigind  Songbook® zum Thema ,Sport*  bezliglich
der Biomechanik und Entwicklungsphysiologie der Aborigines:
Avisit to the sporting fieldsin any area of Australia wherethere arelarger than usual
numbers of Aboriginals will illustrate that sport is an area where Aboriginals are
normally more than equals. One should be wary of generalisation, but it is probably fair

to say that most Aboriginals devel op better mechanical skills, and at an earlier age, than
other Australians.(Egan, 1987: 58)

In seiner Autobiographie beschreibt Perkins (1975), auf Grund eigener Erfahrungen in
seiner Kindheit und Jugend, die physschen Fahigkeiten und Fertigkeiten der audrdi-
schen Ureinwohner, wiefolgt (vgl. James, 1963: 50-54):

Sport was natural to us. It was a means of our self-expression and satisfaction. ... Abori-

ginalsare good at sport, every sport. The boys' home supplied all the best sportsmenin
thedistrict, and at the Le Fevre Boys' Technical School we used to win everything: races,
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the high-jump, the hop-step, anything. We wer e the best fighters, so nobody ever fought
with ustoo often because they knew they would be beaten up. The only difficulties we had
wer e academic, and there nobody seemed willing to help us.(Perkins, 1975: 39)

Dea Journdig Hadfidd (1989) schreibt in sanem Artikd ,Aborigines Show Ability

Above Average On Sports Fidd® nach enem Interview mit ssinem Kollegen Bret
Harris folgendes:

Thefirst thought wasto write that Mal Meninga, a giant Thursday Islander ran through
Penrith like the proverbial knifethrough hot butter as Canberra won the Sydney rugby
league’ s minor semi-final.

But that evokes a measure of silkiness and subtlety that’ s missing fromthe sight of alarge
blokewith legslike tree trunks pushing aside would-be tacklerstwo and three at a time
while running only slightly slower than Carl Lewis. ...

‘“When you realise they only make up one per cent of the population, and look at all the
top competitors they have produced, it is a fantastic effort, ...

| can only guess at a reason for it after talking with peoplelikethe Ellasand so on. The
Aborigineisanatural athlete and hisphysical heritage and relationshipwiththelandis
most evident on the sporting field.

The Aborigines' co-ordination and agility issuperb. Thisisalmost certainly derivative of
the traditional lifestyle.

It was a matter of survival for the Aborigineto develop superior physical attributesfor
hunting and food gathering in a hostile environment. ...

The physical characteristics of modern Aborigine are the result of eons of evolution.
... (Hadfield, 1989: 36)

Mit kritischem Bezug auf enen dsak umdrittenen Artikd von Martin Kane, ,An

assessment of black is bet” (Sports Illustrated, 18. Januar 1971),31 der die sportliche
Leistung angeblich rassentheoretisch begriindet, schreibt Cashmore:

At the centre of Kane sargument isthe‘insight’ that blacks are endowed with a natural
ability that givesthem an advantage in certain sports. Around thislie a number of other
related points, many culled from Kane' sinterviewswith medical scientists, coaches, and
sports performers. Animportant, though oddly dated, point isthat there are racelinked
physical characteristics. Blacksasa ‘race’ have proportionately longer legsto whites,

31
Vgl. Snyder und Spreitzer, 1978: 124 und Tatz, 1987: 126.
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narrower hips, wider calf bones, greater armcircumferences, greater ratio of tendon to
muscle, denser skeletal structure, and a more elongated body. Typically, they have power
and an efficient body heat dissipation system. Kane inferred these features froma small
sampl e of successful black sportsmen, that is, a minority with proven excellence rather
than a random sample from the total population. And he concludes that blacks are
innately different and the differences, being geneticin origin, can be passed on fromone
generation to the next. The disadvantages are transmitted genetically; as are natural
advantageswhich equip blacksto dowell in particular sportswhere speed and power are
essential.(Cashmore, 1990: 86-87)

Ohne énen rassenideologischen Hintergrund erforschen wetweit Mediziner und andere
Naturwissenscheftler die Ursachen fir anatomische und physiologische Unterschiede
der ethnischen Gruppen. Se snd hierbel auf der Suche nach neuen und besseren
Thergpieformen  um  Krankheiten zu bekdmpfen und zu eklaen. In  der
Sportwissenschaft it die Forschungsabsicht meistens mit  der  sportartspezifischen
Leisungssteigerung im Hochlestungssport  verbunden. Weltere Griinde und Belege fir
ene deatige Forschung finden gch in diessr Arbet im Kapitd zu den
gesundheitsportlichen  Agpekten. Demnach  sind  interkulturdlle  Forschungsergebnisse
bedeutsam, z. B. fir ene objektive Beurtelung des physschen Gesundhetsstatus und
der dlgemenen korperlichen Legungséhigkeit. Die gewonnenen Informationen, etwa
zur Korperkompostion und zum Blutdruck, bilden eine Grundlage fur die Erarbeitung
von Programmen des Préventions- und Rehabilitationssports, sowie der Sporttherapie.

Ohne enen rassdischen Hintergrund bezieht sch Miller (1983) in ihrer wissenschaftli-
chen Arbet auf Smith (1982) und argumentiert so durchaus plausbd fir den Wandd
der traditionellen Bewegungskultur der Aborigines zu unserem Sport.
... for the traditional generation, play had an adaptive valuefor both genotype and phe-
notype. Today certain types of play activities... are no longer adaptive because cultural

change has sur passed biological change making certain genetically determined behaviors
obsolete.(Miller, 1983: 104)

Von Zet zu Zet beegt die Praxis, dald3 wissenscheftlich begrindete Theorien fasch
snd und der Forscher von seinen Ergebnissen, trotz logischer Folgerungen, getéuscht
wurde. Nur im Kontext [&% sch beurtellen, ob rassenideologische Intentionen bestehen
(vgl. Carrigan, 1988). Snyder und Spreitzer (1978) demondrieren nachfolgend die
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Komplexitét, mit der ein Wissenschaftler be der Erforschung ener  Problematik
konfrontiert wird.
The prominence of black distance runners from Kenia contravenes the argument that
blacks are genetically disadvantaged for distance events. The cultural aspect is also
highlighted by the fact that Japanese constitute less than 1 percent of the American
population but yet represent over 20 percent of the top judo competitors of the United
Sates... . It seemsclear that subcultural variations, processes of social learningandrole
modelling, geography (no alpine skiersfrom Somalia), and historical accidents(cricket
in India from the British colonial influence) are explanatory factors for many of the

observed patter ns of sport participation acrossracial and ethnic groupings.(Snyder und
Soreitzer, 1978: 128)

Zdhlreiche, meig fachfremde Autoren assoziieren in ihren Kommentaren mit dem
Sportbegriff permanent und ausschliefdich den Lesungs- und Hochleistungssport, der
in den Medien vermarktet und oftmas milbraucht wird. Derartige AuRerungen sollten
kritisch behandelt werden. Der Sport der Aborigines sollte aber zundchst im soziden
Sektor diskutiert werden, denn dort scheint er den grofden Nutzen zu bringen.
Umfassende gesundheits  und  freizaitsportliche Malinahmen  sollten  badmadglichst
engdetet  weden, um den aufgezegten Milltdnden mit  bestmdglichen
oortpezifischen  Mitteln - entgegereutreten.  Auch der  Hochlestungssport  sollte  einen
postiven Betrag zum Aufbau ener Freizeitsportbewegung leigen; e kann péter
wiederum von den hieraus entstehenden Tdenten profitieren. Der sportliche Erfolg und
die gportliche Legsung <ollten zukinftig in eder Line an Sozd- und
Gesundheitsstatus der Aborigines gemessen werden und danach erst an Punkten, Zeiten,
Weiten und Segen. Der wetvernetzte Rasssmus sollte entschlossen bekampft werden,
denn hierunter leiden die wahren Velierer. Im folgenden au3ert Taz (1988) ene in
Audrdien vorherschende  popul&wissenscheftiche Menung  zum  Sport  der
audrdischen Urenwohner. Sane Aussage <olite nur ds  Feststdlung verstanden
werden und zu dternativemn sportpolitischen Handeln veranlassen.

Black overrepresentation in the United States of America is often ascribed to genetic-

racial-physical superiority - whites have the brains, blacks the body. This nonsense has

not reached Australia. Why, then, the Aboriginal success and high percentages? The
answersin both societiesliein hunger - emotional, psychological, physical; inawill to
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win, to prove some points, to score some points, to achieve a vindication; evenin a sweet
sense of revenge on the system

... But in the long term what matters most is that Aboriginal sporting success, however
brief or tragic, has given Aborigines more uplift, more collective pride and mor e kudos
than any other single activity.

Australian racism has been consistent, except in sport, where it has been more
ambivalent. ...

Inthe end, such respect as Australians have accorded Aborigines has come fromtheir
sporting prowess, not from their social organisation, survival skills, music, art, lore,
culture, their civility or their civilisation.(Tatz, 1988: 195)

Die biologischen Pergpektiven scheinen ds Erkldrung fir sportmotorische Lestungsfa-
higkeit keine hinrechenden Ansiize zu bieten. Im Umgang mit diessm Thema sollte
deutlich darauf hingewiesen werden, da3 man dch klar von rassgtischen Gedanken
diganzieren mul3. Die haufig gedellte Frage beziiglich enes sportlichen Naturtdents
der Farbigen beantwortet Cashmore (1990) prégnant mit folgender Ansage:

Blacks' supposed predilection for sport ismore a product of material circumgtancesthan
natural talent.(1990: 89)

Sportsoziologische Perspektiven

Gedlscheftliche  Zusammenhdnge <schenen die  sportmotorische  Lestungsfahigkeit
Uberwiegend zu begriinden. Rassenideologische Strategien konnen jedoch die sportliche
Entwicklung von Minderheiten manipulieren. Mit gleicher  Abscht kann  sportliches
Interesse gefordert werden, um die Minderheit besser zu kontrollieren und von anderen
Entwicklungsperspektiven abzulenken. Diese beiden Tendenzen werden im folgenden
im Bezug auf die audrdischen Urenwohner ausfUhrlicher diskutiert. Cadigan (1989)
meidet, ebenso wie andere audrdische Autoren den Begriff ,Rasssmus’ und macht
nachstehend Vorurtelle und Armut fur die Stuation der Aborigines verantwortlich.
Aboriginal poverty makes a problem of accessto many sports. That may be why the box-

ers and footballers will always come through, and why the Ellas, Goolagongs and
Perkins may remain remarkablein their sports. How many more potential super-talents
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arestifled by prejudice or destroyed by poverty? How many mor e potential super-talents
would surface if Aborigines lived in a world of equality?(Cadigan, o. J.: 156)

Schenbar planmé&dge Benachteligung in den meden Bereichen des dffentlichen
Lebens (vgl. The MAS Educationd Affars Committee, 1983) |&% den audtraischen
Urenwolnern nur wenig Raum fir die Entwicklung und Entfdtung ihrer Fahigketen.
Der Sport bietet einen dieser Handlungsfreiréume.

Actually, it s not the myth itself that has performed the disservice so much as the envi-
ronment in which it had stayed credible; that being one in which blacks have been
regarded asunsuited to or just unwanted for work that demandsintellect and imagination
- cerebral rather than physical skills. Sudy after study in the USA and the UK has
chronicled the extent and intensity of racismin modern society. ... in the post-war years
in Britain ... blacks have been systematically squeezed out of education and employment
opportunities for reasons that derive from, in its rawest form, racist hostility. ...

Historically, sport, along with entertainment, was one of the areasin which blackswere
allowed to maximize their prowess and circumstances haven't changed sufficiently to
permit a significant departure. Blacks still approach sport with vigour and commitment
at least partly because persistent racism effectively closes off other channels.(Cashmore,
1990: 90)

Ebenso wie Cashmore (1990), schen Snyder und Spreitzer (1978) den kandisierten
Sozidistiongorozess hin zu den frden Handlunggéumen und somit zum  Sport.
Liberdidert die dominierende Gesdlschaft weitere Handlungsréume, so  bieten Sich
diese ds Alternativen zum Sport, der dann an existentieller Bedeutung verlieren wiirde.
It appearsthat sport reflects some of the discrimination found in the rest of society, but
that the orientation of members of minority groupstowards sport isthe consequence of a
differential socialization processinto the sport roles. Inreality, both the discrimination
and socialization modelsare partial explanations of the differential sport behaviour of
theracial groups. With continued social change and the further relaxation of restrictive

discriminatory treatment, we anticipate further reduction of the differential sport
roles.(Snyder und Spreitzer, 1978: 128)

Nachfolgend wird der bewul® oder unbewul® gesteuerte Sozidisationgprozess und die
Gefahr, die dch hinter dem Sport verbirgt, beschrieben (vgl. Makey, 1994). Be-
spidsweise wirden junge Aborigines, die einen soziden Aufgieg andreben, auf Grund
festgefUgter Vorurtelle von ihren Lehrern motiviert, ihre Aufdiegschance durch eine
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gportliche Karriere wahrzunehmen. In dieser Manipulation zum Sport kdnnte eine rass-
dische Handlung begriindet sein. Trotz kognitiver und anderer berufsbezogener Fahig-
keiten wirden den Aborigines von Anfang an die Moglichketen zur Walterentwicklung
genommen, und somit die Alternaiven zum soziden Aufsieg auerhdb des Sports. Im
folgenden wird diese Aussage durch Cashmore (1990) bestétigt:

The attempts of young blacks to make their way to the top are directly due to nothing

more mysterious than social deprivation. ... Successin sport is due much moreto non-
physical qualities such as drive, determination, and an ability to concentrate. ...

Black youth are never short of assistance when they move towards sport: teachers,
coachesand any number of othersarewilling to lend their services. Their motives may be
mixed, but their perceptionsare usually based on stereotypes. ... ‘ Theteachers naturally
thought because you are black you must have some sort of athletic ability in you' ...

..., If racialismdisappeared completely, there' d be only a few black sportsstars. ... Sport
concealsdeep inequalitiesand, for all the positive benefitsit yields, it remains a sour ce of
hope and ambition for blacks only aslong asthose inequalities remain.(Cashmore, 1990:
93)

Regdrechte Haushdtsplanungen scheinen dch auf  rassenideologischen Konzepten zu
begriinden, wie Coakley (1978) am Beispie der Basketbadlmannschaft der University of
Alabama verdeutlicht:

... many of the supportersare cheering those black performer s not because of an absence

of prejudice, but because the black players score more pointsthan their opponents. The

university, inturns, likes cheering spectator s because they pay money to see gamesand

because they exert a positive influence on the private and state support of the
university.(Coakley, 1978: 282)

Ein weteres vom Rasssmus gepragtes typisches Merkma im Sport zeigt Sch be der
héufigeren Betealigung von diskriminieten ethnischen Minderheiten an den Sportarten,
die rdaiv wenig sozide Kontakte zur dominierenden Kultur aulerhdb des
. piefddes’ aufweisen. Farbige frequentieren besonders Sportarten  die  wenig
gemischtgeschlechtliche Kontakte aufweisen. Je grofer die sozide Didanz is, desto
weniger konnen dch Wele bdagigt fuhlen. Persinliche interkulturdle  Kontakte
innerhab einer Mannschaft snd beispidsveise fir die Zidsstzung im Lestungssport,

den Seg, nicht rdevant und konnen vermieden werden. Farbige Trainer werden fur
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Mannschaften engagiert, die Uberwiegend aus farbigen Spidern bestehen (vgl. Coakley,
1978: 282).
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Abb. 14: Der Schein des Fotostrigt - die Trennung zwischen,, schwarz* und ,, wei(3* ist zufal-
lig und nicht beabsichtigt. Sehe Anhang S. 252 ff. (Foto: Bartlett, K. - Northern
Territory News, 1992)

Stacking

De Beyiff ,Stacking® beschreibt den geplanten Einsatz von Spidern  ethnischer
Minderheiten auf bestimmten Spidpostionen im Team von Mannschaftssportarten.
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Diese Pogtionen snd weniger bedeutend und weniger spidentscheidend. Im
mannschaftanternen Kampf um  die Pogtionen wird dadurch gewdhrleigtet, dal3
Mitglieder ethnischer Minderheiten nur untereinander konkurrieren.  (vgl. Volkwein,
1996; Cashmore, 1990: 92; Snyder und Spreitzer, 1978: 123)

»acking® it eine Mdoglichkelt fur Trainer, Funktiondre, auch Sponsoren und Sportleh
rer, wahrend der sportlichen Aktivitdt Rasssmus zu praktizieren (vgl. Booth 1990: 175).
Scheinbar  objektive  sportbiologische  Andchten lassen  dieses  rassenideologische
Handeln auch noch begrinden. Dadurch stehen Angehdrige diskriminierter  Gruppen,
die im Sport ihre enzige Chance sehen, einen soziden Aufsieg zu scheffen, vor ener
weiteren rassgischen Hirde. Jetzt missen se in ihrer Sportat um Anerkennung und
den sportlichen Einsatz in der Mannschaft sowie um eine efolgsréchtige Spidpostion
kdmpfen. Stoddart (1986) beschreibt die Stuation von Eddie Gilbert, en
herausragender Cricketspieler der Aborigi nes>

His selection for Queensland in 1930 and his subsequent tribulations confirma condition
discovered by British and American blacks: to be selected, they had to be much more
skilled than the average white players among whom they performed.(Stoddart, 1986:
165)

Die nachfolgenden Agpekte dammen aus Untersuchungen zum nordamerikanischen
Mannschaftssport und weisen Pardlden zum Sport der Aborigines auf. Demnach waren
Farbige sdten auf zentrden Spidpostionen zu finden und auf unbedeutenderen Uberre-
présentiert. Grund dafir scheint die bessere bzw. schlechtere Einflulnehme auf das
Spidergebnis zu sain. Spidpostionen die von Weilen besetzt wurden charakteriserten
Intdligenz, Fuhrungsquditét, emotionde Stabilitét, technische Fertigkeiten und  Ent-
scheidungsfahigkeit unter Stress. Dagegen wurden Farbige auf Pogtionen eingetellt, die
Kraft, Schndligkeit, Aggressvitdt, Insinkt und Gewandthelt charakteriserten. Trainer
treffen nachweidich Entscheidungen auf Grund der beschriebenen rassgtischen und
somit  spidpodtionsbezogenen  Vorurtelle.  Aulerdem  konnte  ,Stacking®  auf  die
Idoliserung junger Sportler Einflu@ haben (vgl. Coskley, 1978: 283-289). Hadlinan

32
Vgl. Edwards, K., 1992 sowie Snyder und Spreitzer, 1978: 125.
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(1988) konnte in seiner Untersuchung bel Spidern der Aborigind Rugby League in
New South Waes die in den USA getroffenen wissenschaftlichen Aussagen bestétigen.

Coaches rated speed, quickness and mental alertness as the most important
characteristics for Aboriginal positions. The most important characteristics of non-
Aboriginal positionswereleadership, mental alertness, and high thinking ability. ... Thus,
the most likely position to be played by an Aborigineisnot only on the periphery of the
action but is characterised by attributes which support theracial stereotype, e.g., speed
and absence of leadership.(Hallinan, 1988: 133-135)

Erfolg - kein Garant fur Gleichberechtigung

Die aufgezeigten Phdnomene des Rasssmus im Sport in den USA und Groloritannien
konnen, mit geringen Unterschieden, auch in Audrdien beobachtet werden. Obwohl die
goortlichen Leisungen der audrdischen Urenwohner von Zeit zu Zeit herausragend
snd, ig der Antel der Sportler, die einen soziden Aufdieg lediglich durch den Sport
schaffen, verschwindend gering. Manchmd snd diese Sportler in der Lage dch ene
bessere Aushildung zu verschaffen und entwickedn sich in anderen Bereichen, vidleicht
mit dem Bonus en bekanter Hochleisungssportler gewesen zu sain. Dieser
Sachverhdt wird von Miller (1983: 34), Stoddart (1986: 162), Tatz (1987), der hier
anschliel¥end zitiert wird, und von Adair und Vamplew (1997) bekréftigt.

Thereisan important reason for studying Aboriginalsin sport. It tellsus more about the
nature of racismin our society - and something about the Aboriginal experiencewithin
the confines of that closed and artificial world of fair play that we call sport. If nothing
else, the sporting lifemay ‘humanise’ Aboriginals. ... Wherethereisracismin political,
social, legal and economic life, so thereisracismin the sporting one- diluted perhaps,
tempered sometimes, when medals and prices are being won. Black sport - Aboriginal
and Torres Strait Islander Sport - isall-too-often presented asthetriumph of half adozen
boxers, atennisplayer, and three rugby brothers. But it is much morethan that, in fact
and in principle.

Two major conclusions derive from my study: firstly, sport has given Aboriginals,
collectively, more uplift, boost and kudos than any other single activity; secondly, the
respect Australians accord Aboriginals has come fromtheir sporting prowessrather than
from, their social organisation, culture lore, civility, and civilisation.(Tatz, In: The
Australian Sports Commission, 1987: 1-10 - Teachers Notes)
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Beinahe zehn Jahre spdter bewerten Tatz und Tatz (1996) die leistungssportlichen Er-
folge der audrdischen Ureinwohner mit Bezug auf die gesamtaudraische Bevolkerung
wiefolgt:
Aboriginal and Islander sporting success has not meant the end of the indigenous
peoples” harsh experience. Much remains unchanged: the short life-span, the grossill-
health, the lack of housing and sanitation, unemployment, lessthan adequate education,

the social breakdown in many “communities’, the devastating youth suicide rate so
indicative of the purposel essness of life.

Sport, however, has paved the way to earn the respect of white Australia; it hasgiven
Aboriginesand Islanders a sense of worth and pride, especially since they have had to
overcome the twin hurdles of racism and opposition on the field; it has shown black
Australiansthat using her bodiesis still the one and only way they can competeon equal
terms with an often hostile, certainly indifferent, mainstream society.(Tatz und Tatz,
1996: 19)

5.2 Sporthistorische Betrachtungen zum Rassismus in Australien

Am nachfolgenden sporthistorischen Ereignis der Sportat Cricket werden die Ansiize
des frihen Rasssmus gegen die Aborigines im audraischen Sport skizziet und disku
tiert. Aulerdem demondrieren Zitate unterschiedlicher Autoren die diesbeziigliche
sporthistorische Aufarbeitung. Mulvaney und Harcourt (1988) zeigen in ihrem |, Cricket
Wakabout - The Audrdian Aborigines in England‘, dal3 in der frihen Sportgeschichte
Audrdiens die Rassendiskriminierung mancherorts relativ.- entspannt  schien.  Eine
Mannschaft der Aborigines besuchte England schon 1868 - zehn Jahre bevor die erste
well3e Mannschaft folgte.

The country in the Harrow-Edenhope area of western Victoria was taken up for pastoral

occupation around 1844-46, although detailed referencesto it by contemporariesare

scant. Twenty years later, the local Aborigines were playing cricket with the pastoral

pioneers. An idyllic situation, perhaps, indicative of tolerance and enlightened racial
attitudes. It was not always so harmonious ... .(Mulvaney und Harcourt, 1988: 27)

Miller (1983) kommentiert die identische Textgdle in Mulvaney’'s Erstvertffentlichung
» Cricket Walkabout” (1967) folgendermalen:
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In 1864, T. Hamilton began teaching the Aborigines employed on his property at
Bringalbert some fundamentals of cricket. Two future team members were already
playing on European teams in the same area. Mulvaney believesthisrepresented ‘ An
idyllic situation, perhaps, indicative of tolerance and enlightened racial attitudes.” Onthe
other hand, this situation may be devel oped because the native population no longer
posed a threat to the newcomers, primarily because their numbers were decreasing
rapidly.

... In 1865 a match was played between the Aborigines and the Europeans near the
Bringalbert woolshed. The Aborigines were victorious.(Miller, 1983: 26)

Auch Stoddart (1986) interpretiert die politische Situation, wie von Mulvaney (1967)
dargestdlt bzw. die an diessr Stele unveranderte Uberarbeitung von Mulvaney und
Harcourt (1988):

... Mulvaney points out, the tour wasimportant for more than just cricket. Theteamcame
fromwestern Victoria, whereracerelations wer e reasonabl e until the 1840s when new
settlers brought more intolerant attitudes towar ds Aboriginals, the result of experiences
elsewhere.(Stoddart, 1986: 163)

Taz (1987) gibt einen dichwortartigen Uberblick zu Mulvaney’s (1967) Verdffenti-

chung der Cricket Tour und ihres sozidhistorischen Kontexts™> und driickt sich folgen
dermalen aus:

The full story of the men from Edenhope area iswell told by John Mulvaney ... . Much
briefer versions are those of McDonnald (1917) and Pollard (1987). Mulvaney has
pointed to the significant issue: settler attitudes to, and their sense of ‘ownership’ of,
blacks on their properties; ‘dying race’, fossil culture, and surviving remnant theories;
governmental protection of Aboriginesfrom predators, and actual exploitation of their
skillsand their naivety; concernsabout Aboriginal ill-health, and thereality that so many
of these cricketers died young, and alcoholic.(Tatz, 1987: 23-24)

In seinem Geschichtsbuch fir den Schulunterricht ignoriert Finkd (1974) in Kapitd 14,
»port and Pestimes’, die Tour der Cricketspider der Aborigines und schreibt faschli-
cherweise:

33
Vgl. The Australian Sports Commission, 1987: Aboriginals and Torres Strait Islanders 5 - Cricket
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An Australian team visited England for the first time in 1878, where they found the
ordinary Englishman very ignorant about the land down under. There was even
speculation whether the visitorswould be black or white. On thisvisit Australia did not
win a single game.(Finkel, 1974: 81)

Eine dlgemeine Erklaung fir den Sachverhdt in der damaigen Dokumentation der
audtraischen Sportgeschichte liefert Tatz (1995):

Aboriginal intellectuals are working hard at producing history and sociology from a
black perspective. Their fight is a tough one: how to wrest control from the non-
Aborigineswho do all thewriting and talking about them. Aboriginality isaweapon in
their contemporary struggle; the activists, like their black-consciousness counterparts
elsewhere, stress the positive virtues of that identity.(Tatz, 1995: 5 — 6)

Die urspringlich englische Nationdsportart Cricket gab Anla3 fir enen der ersten
intersiveren  Sportkontakte der Aborigines mit den Eroberern. Nicht lange danach
wurden rassenideologische Mainahmen getroffen, die dch in erster Linie gegen die
gportlich oft Uberlegenen audralischen Ureinwohner richteten. Erst vor wenigen Jahren
wurden die Einschrankungen im Sport dlméhlich abgebaut. Heute bestehen neue
Einschrankungen flr Aborigines im Sport, die weniger offenkundig sind. Im folgenden
gibt zunéchst Miller (1983) en Besuid fir enen rdaiv liberd erscheinenden Sport,
wonech Stoddart (1986) die dlgemeinen politischen Tendenzen der damdigen Zeit

wiedergibt, die weiter unten genauer betrachtet werden.

Inthe 1840sto 1860s ..., and in contrast to America during the same period, therewere
no colour barriersin Australian prize-fighting. ... Although colour was said to be no bar
to a man’s rise to success, coloured boxers had to adhere to a higher standard of
conduct.(Miller, 1983: 32)

By the end of the nineteenth century, Aboriginalsthroughout Australia wereincreasingly
restricted in their rights of movement. ...

..., Aboriginal gamesreinforced traditional relationshipsand promoted general goodwill,
aswell as having implications for traditional economic and political relationships. To
have successfully introduced cricket meant that the western Victorian landholders had
managed to acquaint Aboriginalswith rules, team sel ection reward and conventions- all
very European ideas and part of the‘ civilising’ process by which white Australian society
approached the Aboriginal ‘problem’ asit was called. Fromthat point on the Aboriginal
sports‘ problent, in common with other areasin social life, wasto combine or reconcile
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traditional cultural practiceswith the demands and valuesimposed by a predominantly
insensitive European culture.

... Thegamewas played on a number of such stations, introduced mainly by missionaries
who prized it for its supposedly civilising qualities.(Stoddart, 1986: 164)

Die von Stoddart angesprochene Politik war eine von den audrdischen Regierungen
geplante Strategie (‘Assmilation Policy’), die besbschtigte, die Aborigines durch ene
Art Umerziehung an die dominierende europdisch-audrdische Kultur anzupassen und
de in diese zu integrieren. Schon damds erkannte man den Sport ds en idedes

Medium fir deratige Menipulationen.34 Die nachfolgend erwdhnte ‘Protection Policy’,
die mit der Grindung von chriglichen Missonen praktiziet wurde, um die vom
Aussterben bedrohten Aborigines angeblich zu schitzen, wurde von der ‘Assmilation

Policy’ abgelist.

Tatz (1995) eklat zu diesen politischen Abschnitten, die dle den Sport mehr oder

weniger beanflufden:
As the Bicentenary neared it was obvious that the bulk of the birthday projects would
ignore Aboriginal history or preach the now common let”s-for get-the-past-and-start-
again philosophy. Reconciliation is the latest in a seemingly endless series of policy
slogans (such as assimilation, integration, self-determination, self-management,
Aboriginalisation). It isan admirableaim— provided it doesnt ask, let aloneinsist, that
the victims forgo all memories of the past and all notions of restitution and
recompense.(Tatz, 1995: 2)

Nach der Cricket Tour, die wider erwarten wenig Geld einbrachte, verloren die
Europder das Interesse an den sportlich taentieten Aborigines. Neue Gesetze
untersagten den Aborigines in Queendand, angeblich in ihrem egenen Interesse, ohne
Genehmigung der Behtrden ihre Resarvate in erster Linie zu sportlichen Einsdtzen zu
verlassen. Inzwischen unternahm man in Western Austrdia den Versuch die Aborigines
durch Cricket zu chrigianigeren und ziviliseren. Cricket, wie auch Boxen, sollte den
audraischen Urenwohnern europdische Normen vermitteln. Stoddart (1986) zeigt, dal3
Cricket friher ds idedes Mittd zur Schlichtung sozider Konflikte gdt und Menschen
unterschiedlicher sozider Klassen gleich machte. So schméerte, nach Auffassung von

34
Vdl. Football Life Monthly, September 1972.
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Mulvaney (1967, 1988), die fortschreitende Akkulturation die Attraktivitét von Cricket
(vgl. Miller, 1983: 28-35).
Qualitiesof agood cricketer include self-control to play thevery last, evenwhenlosing a
game, and to accept defeat graciously. All these qualities were to be extra-polated to

other aspects of life. This'gentlemanly’ approach would have been deemed a positive
attribute to pass on to the ‘uncivilized’” Aborigines. ...

Nevertheless, asan institutionalised form of violence, boxing has been adopted by many
Aborigines. Those who do not participate |look upon the few successes as her oes of their
race, often worth emulating.(Miller, 1983: 30, 35)

Auf Grund der steigenden Erfolge der Aborigines im Boxsport wurden 1897 dle Abori-
gines automatisch zu Berufssportlern erklat und waren somit bal Amateurwettkdmpfen
von de Telnahme ausgeschlossen (vgl. The Audrdian Sports Commisson, 1987:
Aboriginds and Torres Strait Idanders 6 - Boxing; Tatz, 1988: 184).

Much later Wally MacArthur, at age 15, was in line for Olympic selection but ‘was

denied a place in the South Australian Athletic Squad because he was an
Aboriginal’.(Tatz, 1988: 184)

Fur vorsitzliche sowie spontane Sportverbote finden sch zahlreiche Belege in der Ge-
schichte des rassstisch geprégten audrdischen Sports. Das  Minderwertigkeitsgefihl
ener Kultur, die egentlich in dlen Bereichen dominieren sollte, lie3 se schligdich un-
fare Mitted ensetzen um den Erfolg fir gch zu behaupten. Die Audrdian Sports
Commisson macht im folgenden zudem auf die Ausbeutung der Athleten der
Ureinwohner durch Wel(3e aufmerksam:

Theearly ‘ Protection law’ of last century wer e designed to keep Aboriginalsaway from
what wer e consider ed to be the harmful effects of white society. Infact, they often did ex-
actly the opposite. Aboriginals were virtually unable to make any decisions for them
selves. They were controlled in every respect by the  Protector of Aborigines'. They had
no rightsascitizens: they could only run, play cricket or box if they were given permis-
sion by the * Protector’. This made it easy for unscrupulous, greedy people to exploit
Aboriginal ‘peds'. ‘Managers were ableto grow rich on prize money won by the athle-
tes. Sometimes, prize money went to the * Protector’.(The Australian Sports Commission,
1987: Aboriginals and Torres Strait Islanders 4 - Athletics)

De anhdtende Uberzeugende Erfolg der audrdischen Ureinwohner im  Sport, ihre

Attraktion auf die Zuschauer und die eine oder andere Vergarkung ener ,weil}en”
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Mannschaft, schienen die rassstischen Sportverbote zu beugen. Trotz adlem hatten Spit-
zenathleten der Aborigines nicht die Chancen, ein gleichwertiges und gleichberechtigtes
Mitglied der audrdischen Gesdlschaft zu werden (vgl. The Audrdian Sports Commis-
son, 1987: Aboriginds and Torres Strait Idanders 6 - Boxing). Mit Bezug auf den Le-
stungssport  beschreibt Atkinson (1991) nachfolgend ihre Perspektive der aktudlen S-
tuation in Audrdien. Se fihrte ene umfangreiche Untersuchung des Sport- und Frei-
zeitverhdtens der audiralischen Ureinwohner durch.
Football has been a more powerful social tool, allowing some of our men some degree of

social nobility. As gladiators, and as entertainers, such men have been allowed
privileged reprieve from the repression of white social and bureaucratic structures.

However, it must be acknowledged that these successes have always been on non-
Aboriginal terms of r eference. Those who participatein sport at thislevel do something
according to factors such asage, gender, and residential socialisation (generally young
urban integrated males). Any programs based on such terms and social factors exclude
the majority of Aboriginal people.(Atkinson, 1991: 11)

Kampf um Identitat und Prestige

George Bracken, audrdischer Lechtgewichtmeser im Boxen in den funfziger und
sechziger Jahren, war ener der ersen in der Literatur erwahnten Aborigines, der seinen
gportlichen Erfolg nutzte, um auf die miserable Stuation der audraischen Urenwohner
aufmerksam zu machen.(vgl. Harris, B., 1989: 49)

... Born at Palm Island in 1935, ...

Bracken spoke out against settlement life, the indignity of missionary paternalism, racial
prejudice, and lack of Aboriginal education and welfare. He was a keen advocate of an
insurance schemefor black athletes, especially fighters. Aboriginal boxers, he said, were
‘exploited and mismanaged’ and finished up ‘with impaired health and no money’ .(Tatz,
1988: 189)

Ergd s@it dem Referendum von 1967 snd die Aborigines ds audtrdische Bundesbirger
rechtlich anerkannt. 1975 wurde dann der ‘Racid Discrimination Act’ verabschiedet,
der die Diskriminierung eines Menschen wegen seiner Rasse as gesetzeswidrig erklart.
Spéater wurde von der politischen Bewegung der Aborigines der ‘Land Right Act
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ekampft, der die Rickgabe von kolonidisetem Land an die Ureinwohner und

Ure gentUmer35 emdglicht. Harris (1989) schreibt in Bezug auf die fir Aborigines
positive Entwicklung:
Thisre-birth of Aboriginal identity wasreflected on the sporting field. Boxing, which had
been an important channel for Aboriginal sporting talent, declined inthe 1970sand there
were fewer black championsin thering. Perhapsthe image of the exploited black man

had discouraged young Aborigines. But as it declined, Aborigines made spectacular
gainsin other sports.(Harris, B., 1989: 99)

Die Beschrelbung von Haris zum Boxsport bestétigt die Theorie von Snyder und
Spreitzer sowie Cashmore, die einen Rickgang von leistungssportlichem  Potentia
begrindet, wenn andere sozidle Bereiche liberdisert werden und der Sport nicht mehr
ene der wenigen Alternativen fir den soziden Aufsieg bietet. Doch anscheinend ha
sch im Laufe der Jahre das Streben nach sozidem Aufgtieg nur auf andere Sportarten
verlaget. Die Audrdian Sports Commisson delt die Benachtelligung der Aborigines
im Sport folgendermal3en dar:

To get to thetop in any sport, you need talent. But you al so need the chance to develop
your talent. Above all, you need to have a chanceto play a particular sport, before you
know you are good at it. Unfortunately, Aboriginals have not always had those chances.

Too many sportsin Australia have been closed to Aboriginal s because they do not attend
theright schools, or because they do not belong to theright club, or because they do not
have the moneytojoin or play. Too often, there have been no facilitieswhere Aboriginals
have lived. Too often, the necessary equipment was too expensive. And too often, the
attitude of non-Aboriginals towards Aboriginals has prevented them from playing that

sport.
In spite of all these things, Aboriginals have shown that they can be excellent

sportspeople in any sport they play.(The Australian Sports Commission, 1987:
Aboriginals and Torres Strait Islanders 10 - Sporting Successes)

35
Terra australis (lat., das stdliche Land) ist Teil der Religion der Aborigines - ein Stiick Natur, der sie

hochsten Respekt zollen. Sie sagen ,, The land is our mother*(Berndt und Berndt, 1986: 26) - Land
konne man nicht besitzen, denn Land ist ewig und der Mensch lebt nur kurz.
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In Howard's (1988) Artikd beschreibt Ken Edwards, der im Rahmen seiner wissen
schaftlichen Arbeit zur Biographie eines Cricketsdtars der Aborigines, Eddie Gilbert, um-
fangreche Interviews mit ehemdigen Legungssportiern und  welteren  Zeitzeugen
durchfihrte (vgl. Edwards, K., 1992), den Rasssmus im Sport aus der Sicht der Athle-

ten:

Most Aboriginal sportsmen were very popular with the white population. The public
loved to see them competing and they were generally treated very well. Most sportsmen
interviewed said they suffered very little fromany adver se comment because of their col-
or.(Howard, 1988)

Die Land Right Bewegung der Aborigines versuchte 1982 die Commonwedth Games
in Brishane zu boykottieren und machte somit wetweit auf ihre Stuaion in Audrdien
aufmerksam. In sainem Betrag ,The Corruption of Sport* berichtet Tatz (1986) Uber
die drastischen exekutiven Ma3nahmen in der Stadit.

In 1982 the Queensland Gover nment enacted the Commonweal th Games Act, one avow-
edly aimed at ensuring Brisbanewas' clean’ of Aboriginal and other *dissidents’.(Tatz,
1986: 50)

Die Olympischen Spiden 2000 in Sydney bieten eine besondere Chance zu ener
positiven Verdnderung der politischen Situation der Aborigines. Ebenso konnten die
Spide aber auch zum Druck- bzw. zum Demongrationamittel werden und dem Ansehen
Audrdiens in der Wet empfindlich schaden  wie Adar und Vamplew (1997)
dargelen:

It has been widely claimed that Sydney was awar ded the 2000 Olympicsin preferenceto
Beijing because of China’s appalling human rights record. Clearly Australia has no
parallel to the murder of political protestersin Tiananmen Sguare, the incar ceration of
pro-democracy activists, or ongoing public execution of criminals. But that doesnot give
us a right to gloss over human rights problems in Australia, of which social and

economic deprivation among Aboriginesisthe most glaring. Let usget our own backyard
in order before the sporting world fixes its gaze on Sydney in 2000. Otherwise, ...,

Aborigines and their supporterswill have every right, during the Games, to complain
about the poor condition of most Aboriginal people. The Olympicsare, in practice, more
than just a sporting event; they are also a test for the host nation. ... Any changes must,
however, be substantive; Aboriginal peoplewill not tolerate token reforms or cosmetic
window-dressing. And neither should whites: that isof course, if Aboriginesaretruly our
brother and sister Australians. (Adair und Vamplew, 1997: 69 - 70)
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Koorie Mail (1998), ene Zetung der Aborigines, ztiet Olympiaminiger Miched
Knight und Dr. Lowitia O'Donoghue, ein Altester der Aborigines. Beide sehen in den
Olympischen Spiden, mit dem Beginn des Fackdlaufes vom Ayers Rock bis Sydney,
ene Chance dea Aborigines und der Ubrigen Audrdier, dch ds en Vok zu
présentieren (Sehe Anhang S. 255). Internationadle Pogkartenaktionen weisen auf die
Probleme der Aborigines in Audrdien hin und nutzen die Aufmerksamket, die mit den
Olympischen Spielen 2000 in Sydney verbunden it (Sehe Anhang S. 256). Land Right
News (1999) berichtet zudem Uber die Ausbeutung der traditiondlen Kultur der
Aborigines durch den Kommerz um die Spidein Sydney (Sehe Anhang S. 257).

Kulturelle Konflikte mit dem Leistungs- und Hochleistungssport

Der Lagungs- und Hochlestungssport erweist sch fur Aborigines ds en fremdes Mi-
lieu, in dem die andere Kultur dominiert. Die Erfolgs- und Lestungsgesdischaft mit
ihrem Ursprung in Europa bestimmt das Geschehen nach eigenen Regen. Dem Sport
gilt hier oft nicht das Hauptinteresse, sondern dem Erfolg, der in Ansehen und
materidlen Giltern gemessen wird. Hier wird das , Sportspid”  verschiedentlich weniger
auf dem Spidfdd entschieden as am Schreibtisch der Funktiondre. Als Interesse der
audrdischen Urenwohner sollte vor dlem anderen Sport ein Freizeitgport mit ener
gesundheitsoriertierten  Zidsstzung gedten. Eine Alternative zum Freizetsport bietet die
traditionelle Bewegungskultur der Aborigines. Atkinson (1991) kritisert aus der Sicht
der augtralischen Ureinwohner:

Historically, Aboriginal men on the sporting field were what white men allowed themto

be. As Aboriginal men appropriated non-Aboriginal male patriarchal behaviour,

Aboriginal women’ saccessto, and involvement in, sporting and recreational resources

and activitieswaslargely deter mined by non-Aboriginal men and women, and Aboriginal
men.

Sport was the means by which some Aboriginal men were allowed, ... , to enter for ashort
time, the domain of white men. For outcastsit was a bridge that could only be negotiated
on non-Aboriginal terms. ...

Aboriginal involvement in pedestrianism was influenced by white pockets. Aboriginal
runners, late last and early this century, were subject to exploitation by their stable
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bosses, control by governments (under the guise of protection) and exclusion by athletic
association officials. The Queensland Amateur Athletic Association sought to disbar all
Aborigines from athletics kecause ‘they lacked moral character; had insufficient
intelligence; (and) could not resist white vice'. Real reasons for exclusion were
illustrated when the Queensland Home Secretary wrote, ‘ the white’ s complained of the
superior capabilities of the blacksat Frazer Island, and asked me to stop them competing

with the whites’ .(Atkinson, 1991: 9-10)°

Taz (1988) differenziert anschlieRend den Konflikt der Aborigines mit dem gesdll-
schaftsypischen Sport der  dominanten  audraischen Kultur. Die Begrindungen des
Sachverhdts konnen sowohl  rassenideologische, ds auch enfache  kulturspezifische
Hintergrinde haben. Um en gegensizliches Bespid zu nennen, wirde es dcherlich
gnem Nicht-Aborigine schwerfdlen dSch in der  traditiondlen  Bewegungskultur  der
Aborigines korperlich zu betétigen. Manche Bewegungsformen wéaren ihm maglicher-
weise nicht zuganglich, da.er nicht initiiert wurde.

Denial of competition takes two forms. Oneisstructural denial where, because of their

placeinthe political, legal, economic and social system, Aborigines simply cannot and

do not get to the ski lodges and the A-grade golf courses. The other isinstitutional denial,

that is, within their domains and life-styles the facilities simply do not exist. ... Pools,

gyms, courts, tracks, ranges, nets, coaches, physiotherapists and schol ar ships have not
been part of their vocabulary or experience.(Tatz, 1988: 195)

Freizeit- und Leistungssport im Konflikt

Die Befragung von Atkinson (1991) zeigt, dal3 der Freizeitsport hdufige Kontakte der
Aborigines mit Menschen der anderen Kultur ermoglicht. Zu den Kontekten im Lei-
sungssport liegen diesbezliglich keine Zahlen vor. Doch nach den obenstehenden Aus-
flhrungen zum Ledungs- und Hochleistungssport scheint der Freizeitsport ein weitaus
groferes Kontaktpotentid zur besseren interkulturdlen Verstdndigung und zum Abbau
von Rassanus bigten zu koénnen. Von 235 befragten Aborigines aus entlegenen

Kommunen verbringen sogar 71% ihre Freizaitaktivitdten mit  Nicht-Aborigines. In

36
Vgl. Edwards, K., 1992.
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Stédten mischen sch eher junge ds die dtere Aborigines mit Nicht-Aborigines wahrend
ihrer Freizeitaktivitéen.(vgl. Atkinson, 1991: 31, 37) Die von Miller (1983) unten
angeflihrten Umfrageergebnisse schlief?en auf ein Defizit im  Freizeitsportangebot  und
verhindern so  e@ne progressve Entwicklung des Kulturversgéndnisses  durch
Sportkontakte.
In 1979 the results of the Northern Territory Youth Needs Survey wer e published, part of
which dealt with recreation needs of young peoplein the Northern Territory. The Abori-
ginal population was under -represented. The youth popul ation of the Northern Territory

was 13,009 and Aboriginal youths made up 4,410 (or 34%) of thefigure at the time of the
1976 census. Only 130 of 2,392 responses in the survey, or 5%, were Aboriginal. ...

Overall, the data collected indicates that for young peopleinterested in competitive sport,
opportunities were plentiful. Many respondents felt, however, that this abundance of
sporting opportunities excluded other pursuits, e.g. arts, crafts, ... . (Miller, 1983: 38,39)

Interkulturdle Sportkontakte konnen dch innerhdb ener Sportat von Gruppe zu
Gruppe subjektiv grundlegend vonenander unterscheiden, wie die beiden folgenden
Beispiee von Rugby und Ful¥dl belegen.

Many Aboriginal players have said that rugby league is more accepting of them than

rugby union. Thisacceptance of Aboriginals as equalsisanother important reason for
the higher number in rugby league.

Whatever the reasonsthere have been great championsin the both sports.(The Australian
Sports Commission, 1987: Aboriginalsand Torres Strait Islanders 7 - Rugby Leagueand
Rugby Union)

Die gegensaitige Fremdheit der unterschiedlichen Kulturen wird in der sportlichen Be-
gegnung stark auf die korperliche Dimension ausgewetet (vgl. Broskamp, 1994). Mi-
granten erweisen Sch diesbeziiglich im nachgehenden Beispid ds besonders sengbe
und zeigen en zu ewatendes efahrungsgemdies Veadandnis im Umgang mit den
Aborigines. Doch belegen zahlreiche weitere Beispide ein rassdisches Verhdten von
»Audandern” gegenlber Aborigines und anderen ebenso in Audrdien eingewanderten
Vaolkern.

John Moriarty ... began hissoccer career with Port Thistle. He al so found he wastreated

equal, especially by people who had migrated to Australia from European countries.(The

Australian Sports Commission, 1987: Aboriginalsand Torres Strait I slanders 8 - Soccer
and Australian Football)
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Die Présenz von audralischen Ureinwohnern in den organisatorischen Strukturen des
Sports zeigt ein grofRes Defizit, wie Miller (1983) anschlie?end zeigt. Kulturspezifische
Bedirfnisse und Interessen werden daher nicht beriickschtigt. Gleichermal3en wird eine
dlgemene Benachtelligung und ene rassgische Manipulation der  gesdlschaftspoliti-
schen Prozesse beglindtigt.
Aborigines have had littleimpact on the administration of ‘ mainstream’ white Australian
sport. The national governing bodies of the major sports have few Aboriginal members.

Smilarly, the newly formed Australian Institute of Sport has no Aboriginal coaches or
members of its Board of Directors.(Miller, 1983: 41)

Der Schulsport welst eine dhnlich desolate Situation in Anbetracht der miserablen Ge-
sundheitszustdnde auf. Obwohl die Erkenntnisse von Miller (1983) dlteren Datums sind,
hat sch die Lage bis heute kaum merklich verbessert.

In education, the number of Aboriginal teachersand teaching aidesisslowly growing. ...

Physical Education is one of the seven subjects in the secondary schools core
curriculum. Only eight percent of thetotal school timeisallocated to Physical Education
and it isarequired subject in only two of the three secondary school years.

At the primary level, Physical Education shares two of the 27 school hours each week
with Health Education.(Miller, 1983: 40, 41)

Atkinson (1991) berichtet im Rahmen ihrer Umfrage in landlichen Kommunen Uber
interkulturelle Konflikte im Freizatsport. Aborigines werden demnach von Rassisten
gehindert, die eigenen Sport- und Freizeitanlagen zu nutzen.
Unfortunately government isunder pressureto fund the construction of sportingfadilities
out of Aboriginal funding sources. These facilities are to be available for all the
community. ... One problemis, even when there is a football field, for example, which

could be shared by Aboriginal and non-Aboriginal teams, racist attitudesoften dominate
and push our people away from using these resources.(Atkinson, 1991: 35)

In ener Senatsrunde im Jahr 1978 in Canberra wurde der Ausschlul® von Aborigines,
die Mitglieder in enem Segelclub waren, von Senator Keeffe zur Sprache gebracht.
Auller dem Hinwes auf den ‘Racid Discrimination Act’ und der besbschtigten
Waeteldtung an  den  zuddndigen Minider, kam e hier nicht zu ene
zufriedengtellenden Ausainandersetzung mit dem Thema
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Isthe Minister representing the Minister for Aboriginal Affairsawarethat 40 Aborigines
wererecently expelled by the Yarra Bay Sailing Club in Sydney and that the expul sions
wer e carried out because some Aborigines had taken up a petition protesting about an
alleged assault on an Aborigine by an officer of theclub? ...(Commonwealth of Australia,
9 May 1978: 1477)

5.3 Rassismus und Sexismus

Einige Autoren vergleichen Rasssmus direkt mit Sexismus (Tatz, 1987: 95-102; Harris,
B., 1989: 97-98; Cashmore, 1990: 79-81; Atkinson 1991: 9, 11). Sexismus stellt Sch ds
dhnliches Phdnomen in Theorie und Praxis dar und schrankt das Leben von Frauen in
viden Bereichen tellweise extrem ein. Die enzdne Frau bleibt ebenso immer Frau in
eng sexidischen Gesdlschaft, wie vergleichsveise der Audéander in ener rassstischen
Gesdlschaft immer Audander blelbt, emanzipiert oder nicht. Der permanente Kampf
um ein subjektiv besseres Leben prégt das Bild, sai esim Sport oder anderswo.
Cast in a different light, women’s experience is comparable with blacks'. ... Their
exclusion is usually the product of an ‘-ism’: as blacks are discriminated against and
their accomplishments diminished through racism, so women are prohibited from
competing on equal terms with men through sexism. Both remain on the underside of a

lopsided structure of inequality and this has effected the invol vement of bothin sport ... .
(Cashmore, 1990: 79-81)

Frauen snd in den mesen Sportaten, besonders im  Ledungs- und
Hochleistungssport, nicht gleichberechtigt gegentiber M&nnern.
Die farbigen Frauen kampfen gegen beides an, wenn de in ener rasssischen und
sexidischen Gesdlschaft |eben. Sie werden dort aus zwel Grinden diskriminiert, wie
Bret Harris (1989, 1994) schildert.

It ishard enough to be black and succeed in a white man’ sworld, but it istwiceashard

to be black and female and succeed in a white, male-dominated society.(Harris, B., 1989:
97-98 und 1994)

Im Freizatsport liberdiserter europdischer Lander and in enigen Sportaten oft mehr
Frauen korperlich  aktiv  ds Méanner. Pfiger (1993: 168) gdit in  ihrer
goortwissenschaftlichen  Arbet fest, da? Frauen ihre Freizet im Rahmen ihrer
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Beschrankungen sinnvoll  organisieren und  mit  positiven Aspekten fillen. Uber die
Beeligung von Frauen der Aborigines, in dem, im Verglech zum Lestungssport,
weitaus groferen Freizeitsportbereich, konnen, auf Grund fehlender und ungenauer
Daen, noch kene Aussagen gemacht weden. Doch aus sozid-  und
gesundhatspolitischer Sicht scheint ene aktive Betelligung im  Freizeitsport wesentlich
postiver. Die Redistion ig¢ hier mit rdaiv enfachen Mittdn zu schaffen. Die
Audrdian Sports Commission beschreibt die Stdlung der Frau im audtraischen Sport,
wiefolgt:

Snce the colonisation of Australia by the British, the Aboriginal and Torres Strait
Islander women have shared the problem of all Australian women in sport.

In the past, women’ s sports wer e considered to be mainly recreational. A few dedicated
sportswomen were able to reach competition standard. But the history of sport in
Australia has mainly featured men.

To reach top level, sportspeople need organisation, facilities, equipment, expert

coaching, timefor practice, and | ots of encouragement and support. Aboriginal sport and
women'’ s sport have both had problems getting an equal share of these resources.(The
Australian Sports Commission, 1987: Aboriginalsand Torres Strait Islanders 9-Women)

In der Diskusson um den Selenwert von Rasssmus und Sexismus bel Frauen der
audrdischen Ureinwohner &ul3ern sich Dudgeon, Lazaroo und Pickett nach ihren aus-
fuhrlichen Sozid studien folgendermal3en:
Some believe that racismisthe more central issue for Aboriginal communities and that
discussions of sexism may be divisive. But for many Aboriginal women the two are

inextricably linked. ... Either way, liketherest of Aboriginal culture, Aboriginal gender
relations are diverse and dynamic.(Dudgeon, Lazaroo und Pickett, 1990: 83)

Die Role dear Fau in de traditiondlen Bewegungskultur der audtrdischen
Ureinwohner, sowie in den anderen Kulturbereichen, i und war wesentlich liberder
(vgl. Wrogemann, 1989: 85-86) ds ihre Rolle im Sport. Sdter (1967: 181) erwahnt
begpidsvese, dadd Fauen in eneg Art Fudlspied gemischter Mannschaften,
privilegiet waren, den Angol3 auszufihren. Wéhrend der Sport, insbesondere der
Freizetgport, im Bezug af den Kampf gegen Rasssmus und  Sexismus,
weiterentwickdt  wird, konnten gportwissenschaftliche Arbeten zur  traditiondlen
Bewegungskultur der Ureinwohner mehr Klarhet in die Thematik bringen, wie Stoddart
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(1986) im folgenden unterstitzt. Zid sollte sain, ein gerechteres Vorgehen zu férdern
und zu kontrollieren.
... , the Aboriginal and non-Anglo-Saxon experience of sport in Australia is little
under stood and requires considerable further research to determi neits precise nature.
But even fromthe outlineit isclear that sport has been one of the main agencies by which

these groups have had to come to terms with Australia’s dominant culture.(Stoddart,
1986: 181)

Broskamp (1998) auRert sch zum Thema ,Etnisch-kulturdle Konflikte im  Sport*
hauptsichlich unter Betracht der Bundesrepublik Deutschland Dies sollte  jedoch
genauso in die wissenschaftliche Diskussion der Thematik einfliefzen:

Von groldem Wert fir den Umgang mit solchen Situationen wére die Asudtattung der
Betdligten, insbesondere von Schiedsiichtern, Trainern, Ubungdeitern, Betreuern,
Sportorganisatoren  u.sw., mit Kompetenzen des professondlen Konfliktmanagements
und Strategien der Deeskdation. Aber Tendenzen zur deren Entwicklung und en
Offertliches Interesse daran snd bidang nur in Ausnahmefdlen erkennbar.(Bréskamp,
1998: 57)
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6 Traditionelle Bewegungskultur und Sport

Die Kultur der audrdischen Urenwohner wird dlgemein as auf¥erordentlich bewe
gungsfreudig und sportlich  bezeichnet. Mit Bezug auf die Beschrelbung der
Sportlichkeit  der  Aborigines  <ollte  differenziert werden  zwischen  den
umgangssprachlichen, den politisch orientierten und den dlgemean
bewegungsbeschreibenden  AuRerungen.  Problematisch ist die in der  Offentlichkeit
diffuse Gebréuchlichkeit des Begriffes ,Sport®. Der am haufiggen diskutierte
Leidungs- und Hochleistungssport it fir Aborigines ein eher fremder Bereich, in den
die genadle Sozidisation zur Zeit noch bedenklich erscheint. Der Freizeitsport bietet
en enfacheres Milieu, enen dlgemein groReren Nutzen und unterscheidet sch im

Charakter weniger von der traditionellen Bewegungskultur.

Egoismus im Leistungssport

Die Sportpolitiker der Aborigines sollten vor der sch anbahnenden planmadgen Aus-
beutung von Tderten durch den Hochleistungssport gewarnt sein, besonders in Anbe-
tracht der miserablen Gesundheitssituation. Die Organisationsstrukturen im Sport und in
der Lebesrziehung <ollten daher so angelegt sain, dad diese nicht vorrangig dem
Hochleisungsport  riickschtdos Taente produzieren hdfen, sondern in erster Linie dem
Allgemeinwohl dienen. Die Tatsache, dal3 durch Lestungssport Massen zur Bewegung
motiviert werden, soll jedoch nicht auf3er Acht stehen. Das nachfolgende Zitat von Bret
Harris in ener audrdischen Tageszeitung macht die Tendenz der audtraischen Sport-
politik deutlich (sehe Anhang, S. 272, ,Olympic training center for indigenous athlets’,
Land Right News, 1996).
Australian Aborigines are among the greatest sporting racesin the world, yetthey are

surely the largest untapped reservoir of athletic talent.(Harris, B.. In: The Australian,
1994: 11)

Dea Dachverband des audradischen Sports in Canberra, die Audrdian Sports
Commisson, vefolgt in eder Linie das Zid den représentaiven Lestungss und
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Hochleistungssport zu férdern. Die Organisation verwendet den Begriff |, Sport* mil3ver-
gandiich auch im Bezug auf die traditiondle Bewegungskultur und hebt den entsche-
denden kulturdlen Unterschied nicht deutlich genug hervor.  Somit  kann  der
Akkulturation generell suggestiv Vorschub gele stet werden.

The Aboriginal people of Australia were playing sports|ong before Europeans cameto

this country. Their sports were different, but they were certainly an important part of
their ways of life.(The Australian Sports Commission, 1987: 20th Century 33 -

Aboriginalsin Sport)

»Prasportliche* Bewegungsformen

Atkinson (1991) gibt im nachfolgenden Zitat die Erinnerungen an die Freizeitbeschéfti-
gungen ihrer Kindheit wieder und veranschaulicht somit einen Aspekt der traditiondlen
Bewegungskultur der augtralischen Ureinwohner.
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Abb. 15: In Weemol im Arnhemland (Northern Territory) schwingt sich ein Kind vom Baumins
Wasser. Dietraditionelle Bewegungskultur der Aborigines ber icksichtigt den natirli-
chen Bewegungsraum, der erst durch den Reizund die Kreativitat entsteht. (Foto: von
Cowlishaw, 1975 - Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander
Sudies)

We played no organised sport. ... We (kids) were a rampaging pack of myalls, running,
screaming, swimming, fighting, mud sliding down river banks, ... .

Nobody told us this was recreation. It was just something we did as family. These
activitieshowever were essential componentsin our socialisation. They areasintegral to
who | amasthe formal schooling | completed and my many paid working experiences.

In Aboriginal Australian history, sport and recreation were two separate entities.
Participation, in what is presently considered the main Australian sporting activities, was
controlled by non-Aboriginal terms of reference. Theseterms of reference were based on
racist ideologies and attitudes of exclusion and exploitation. Recreation, on the other
hand, was something we did among ourselves, in our own way, on our own
terms.(Atkinson, 1991: 1)



6 Traditiondle Bewegungskultur und Sport 178

Die traditiondle Bewegungskultur war und ist fir die Aborigines en Mittd der
Kommunikation. Da die Kultur Uber keine Schrift verflgt, dienen u. a motorische
Aktivitéen, wie Tanz, Pantomime und Spide der Bewahrung und Vermittlung von

Kulturgut (vgl. Wrogemann, 1989).37

Revolution des Sports

In ihrer wissenschaftlichen Arbet eklat Miller (1983), wie die Verbreitung unserer
Bewegungskultur in Audrdien moglicherweise vor dch ging. Die Veranderung der tra
ditiondlen Bewegungskultur vollzog sch zum enen durch die Aufgabe von
traditiondlen Bewegungsformen und zum anderen durch die Aufnahme von
europdischen  sportmotorischen Bewegungsformen.  Wathrscheinlich wurden  die
Bewegungsformen, die mit dem wirtschaftlichen Verhdten der Jger und Sammler in
Verbindung sanden von den sportmotorischen Bewegungsformen abgelést, die den
traditiondlen  &hnlich dnd. Als dcher gt jedoch, da? die traditiondlen
Bewegungsformen vom Jahr 1813 an bis heute reduziert wurden (vgl. Miller, 1983 23-
24). Nachfolgend <spezifiziet Miller das Freizet- und Bewegungsverhdten  der
audralischen Ureinwohner und versucht ein redistisches Bild zu skizzieren.

It is essential to remember however that examples of Aborigines playing European

games, now or inthe past, did not necessarily mean the compl ete abandonment of their

own games or, more importantly, their acceptance of western values attached to these
introduced games. ...

Activitieswhich wererelated exclusively to the ‘ old economy’ of hunting and gathering
have either disappeared, or are now engaged in only in a much altered form. ...
Consequently, the games and pastimes used to impart those skills al so vanished. ... there
is no indication that these skills are being passed on to younger men.

Activitieswhich arerelated to the‘ old economy’ but which are still important today have
been retained, though often in an altered formor less frequently practised.(Miller, 1983:
23, 24, 103)

37
Zur besseren Veranschaulichung sind Ausschnitte der traditionellen Bewegungskultur der Aborigines

auf Filmmateria der 20iger und 30iger Jahre festgehalten (vgl. Miller, 1983: 16-18).
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Anhand von Robertson’'s (1975) anschlielRender Aussage kann Miller’s Bild folgerichtig
erganzt werden.
However, the Aboriginal culture nowisof a marginal nature and thisisreflected inthe

play of the children. ... The children of today rarely see adults engage in the traditional
skills of the nomadic life style.(Robertson, 1975: 4)

De Einflul der europdisch-audtradischen Kultur scheint derartig intensv zu sein, dal3
kaum ene traditiondle Bewegungsform, wegen des verschwindenden Reditétsbezugs,
die Chance zum Uberleben hat. Miller (1983), die ihre empirischen Studien bei den
Warlpiri in Y uendumu in Centra Audiralia durchfiihrte, beschreibt welter:
... the unique pastimes of the submerged Warlpiri culture which have been cancelled out
are those which existed primarily to teach young people about now defunct economic,
political and domestic roles and skills. Other which retain relevance to the changed
Warlpiri lifestyle may still be seen. ... the replacement of pith ball by the ‘white’ ball

games shows that the mere sharing of common elements is insufficient to prevent the
demise of the traditional version of a game.(Miller, 1983: 108)

Neben den oben angeflhrten sozid-Okonomischen Aspekten  schaffen  die
nachfolgenden geographischen Betrachtungsweisen weitere bedeutende Argumente, um
de FErklaungsansiize fir die noch andauernden  Wandlungsprozesse  der
Bewegungskultur der audrdischen Ureinwohner theoretisch zu fixieren. Auf &hnliche
Wes 8% dch auch die Hekunft der unterschiedlichsen  traditiondlen
Bewegungsformen der zahlreichen Stdmme der Aborigines begriinden, wie Wrogemann
(1989: 86-87) auf Grund von Wanderungen und Handdsrouten skizziert. Auch Miller
(1983) betont den réumlichen Aspekt:

... The coastal areas (south, south-east) wer e settled first and ther efore the indigenous

inhabitants were exposed to certain games and pastimes earlier than tribes from the

central desert - or other arid regions- these areasbeing less accessible and attractive to

settlers. Tribesin moreremote areasretained their traditional wayslonger.(Miller, 1983:
9)
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Abb. 16: Die Aboriginesgelten alsdie ersten Seefahrer der Menschheitsgeschichte. Sebesie-
delten den kleinsten Kontinent der Erde auch auf dem Seeweg. Das Foto vom Dezem:
ber 1953 zeigt 29 Aboriginesaus Milingimbi imNorthern Territory. (Foto: von Peter-
son - Australian Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander Sudies)

Phanomene der Veranderung

Die traditiondle Bewegungskultur der Aborigines kann sch zum enen durch die von
Robertson unten gezeigte Kombination und Modifiketion wandeln und zum anderen
durch den prozeligemdlien Verlus des ursoringlichen Sinns und Zwecks der
Bewegungsformen. Auf diessm Weg konnen bespidsveise neue, dem  Sport
zuzuordnende  Bewegungsformen  bzw.  Sportaten  entsehen.  Miller  (1983)
veranschaulicht den Prozef3 an einem Tanzbe spid:
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. many dances were once primarily sacred and ceremonial are now sometimes
performed for enjoyment and entertainment. They could thus be considered to have
become a pastime as well as still being a ceremonial activity.(Miller, 1983: 2, 3)

In saner  wisenschaftlichen  Arbet  ,Die  Bewegungskultur der  audrdischen
Ureinwohner (Aborigines)* beschreibt Wrogemann (1989: 46-57) am Begpid des
Speerwerfens den Prozel3 einer Versportung, d. h. den charakterlichen Wandd einer
traditiondlen Bewegungsform zu ener soortlichen  Bewegungsform.  Anschlief3end
dokumentiert Robertson (1975) nach seiner Beobachtung die Entstehung einer neuen
Bewegungsform und die Versportung ener Alltagtétigkeit. Zum enen  kondruierten
die Aborigines durch den Kontekt und das interesserte Beobachten technischer
Vorgange der Indudtriegesdischaft ein Spid, das ebenso in viden Entwicklungdéndern
der Dritten Wdt zu finden ist (vgl. Rogers, 0. J). Und zum anderen, scheinbar ebenso
durch Imitationsverhdten der indudridlen Erfolgs- und Lagsungsgesdischaft getrieben,
lafen Fauen in dem zweaten unten aufgeflhrten Beisgpid in ener  Art
Geschicklichkeitswettbewerb gegeneinander.
Sncethemid 1950’ s, children have been observed at many different settlements playing
with round objects such as treacle tins and motor car rims. Keen observation by the
children of the steering mechanics of motor vehicle has enabled themto build toyswith
steering wheels that are quite functional. The steering wheel is made of fencing wire

which isfashioned into a circular shape and leads down to either side of thetreacletin.
Thetin is pushed by this means and can be made to turn corners. ...

Another typeof roller isthe discarded wheel rim of a motor car or truck. Theseareeither
pushed by a stick, pulled by a rope or rolled like a hoop. ...

At Amata an inter esting event occurred when four women wandered out on the oval, each
with a bucket on her head, and then racing over approximately 80 metres. ... Thisreflects
atraditional method of carrying loads, employed by both men and women. ... (Robertson,
1975: 4, 10)



6 Traditiondle Bewegungskultur und Sport 182

- - B ¥ o . 3 -,
e et g WCNEU

Abb. 17: Beim regionalen Sportfest in Epennara (Northern Territory) wird ein
» Autofelgenrennen” veranstaltet. Auch ,, weil3e" Kinder versuchen sich im Hinter-
grund in der neuen Sportart. (Foto: Markey, P. E., 1994)

Aullerdem vermutet Robertson (1975), dald die charakterlichen Unterschiede des Sports
be dea anfanglichen Ausbreitung der europdischen Bewegungskultur eher weniger
differenziert zu betrachten ssien, wie im folgenden zu lesen i,
The Western work ethic has resulted in sport and play not being seriously considered
until comparatively recently. And perhaps while the nature of sport, play and pastimes

activities may have changed in character as one moved inland, | seriously doubt if the
activities were less frequent or engaged in with less intent.(Robertson, 1975: 1)

Die wenigen Autoren, die Sch mit dem Themenbereich befassen, simmen in der
Grundaussage Uberein, dal3 der Sport heute zum Uberwiegenden Teil die traditiondle
Bewegungskultur der audrdischen Urenwohnerstdmme abgelost hat (vgl. Wrogemann,
1989: 88-93).

Modern sports such as Australian Rules Football, basketball and softball have been
accepted by the Warlpiri and adapted to meet their needs.(Miller, 1983: vi)
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Politische Aggression durch Sport - Harmonie durch die traditionelle

Bewegungskultur

Im Sinne der Aborigines, die einen Erhdt und ene Renassance der traditionellen
Kulturgiter anstreben, sollten der Sport und die traditionelle Bewegungskultur, dort wo
de noch vorhanden i, nicht gegeneinander konkurrieren, sondern sch nach den
Vorstellungen und Bedirfnissen der unterschiedlichen Stdmme der Aborigines und der
anderen Audrdier erganzen. Die Sportwissenschaftler Howedll und Howel (1986)
machen im folgenden noch enmd auf die Bedrohung der traditiondlen Kultur der
Aborigines aufmerksam.

The pity isthat, in their own society, before the arrival of the white man, the culture of
Aborigineswas rich in games which complemented their social values. The imposition of
the white culture generally caused a cessation of their indigenous activities and an
adoption of white sports inherent with white values.

Theoverall effect of acculturation had been to impose the culture of the white community
on the Aborigines. However, it became apparent that if the Aborigineslearned theculture
too well then they stood the risk of outright rejection by the white community.(Howell und
Howell, 1986: 19)

Adar und Vamplew (1997) fassen die Entwicklung von Gesdllschaft und Sport seit der
Eroberung des Kontinents zusammen und scheuen sch nicht, im Gegensaiz zu den me-
sen Autoren bis noch vor wenigen Jahren, Uber die wahren Schrecken der Vergangen
heit zu schreiben:

With the colonisation of Australia by British immigrants, age-old Aboriginal societies
began to undergo fragmentation and, in many cases, elimination. Although estimates
vary, it isnow widely argued by historians that several hundred thousand Aborigines
died as a consequence of European settlement. Thisloss of Aboriginal life came about
through violent conflict with settlers, isolation fromtraditional food sources, and most of
all by the transmission of new, highly infectious diseasesto Australia. Aboriginesthus
struggle to survive, with their longstanding tribal economic and cultural systems
suffering erosion. Under these circumstancestraditional Aboriginal sports|anguished,
eventually ceasing to be passed down to subsequent generations.

The colonists had, of course, brought their own sportsto Australia, but these gameswere
not intended for indigenous people. Neverthel ess, some colonial sportsdid becomea part
of many Aboriginal lives although, as we will see presently, on terms dictated by the
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settlers. To comprehend this Aboriginal marginality in sport, it is first necessary to
consider black-whiteracerelationsin colonial society.(Adair und Vamplew, 1997: 63—
64)

Waeterhin  unterstitzt Blanksby (1987) im Interesse der multikulturdlen Gesdllschaft
nechfolgend den Erhdt der Traditionen simtlicher Volkergruppen in Audrdien. Er
scheint aber in sanen Audfihrungen nicht zu berticksichtigen, dal3 die Aborigines die
eigentliche ‘hogt culture in Audraien sain sollten.
The ‘melting pot’ theory of assimilating all nationalities with the host culture has
prevailed within Australian society over the post-war years. One of the problemsarising
fromthispolicy ishow minority groups can preservetheir own ethnic culture and way of
life. Not surprisingly, sport and | eisure provide one of the few means of preserving ethnic
identity. ... Asa consequence, sport and | eisure serve both the host culturein providing

national identity, aswell as serving ethnic minority cultures by high-lighting their own
unique values and traditional way of life.(Blanksby, 1987: 113)

Atkinson (1991), die dem Sport kritisch gegentbersteht, hdt eine Kombination von
Sport und traditioneler Bewegungskultur der Aborigines fur moglich und produktiv.

The old and the new mixed together can provide a basis for many creative
activities.(Atkinson, 1991: 47)

Robertson (1975) beschéftigte Sch schon reativ frih mit der traditionelen Bewegungs-
kultur der Aborigines und schliefd ebenso die Kombination beider Bewegungskulturen
im  Sportunterricht bzw. in der Lebeserziehung nicht aus. Die Bedeutung der
Aborigines ds Lehrer zu fungieren hebt er besonders hervor.

Perhaps rather than impose European style Physical Education programs, it may be

mor e valuable and enjoyabl e, for the children to have activitiesthat at one time formed
an integral part of their culture.(Robertson, 1977: 30)
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Renaissance der traditionellen Bewegungskultur

Die Aborigines and dch heute im dlgemenen nicht mehr bewul®, wie vidfdtig ihre
traditiondle Bewegungskultur eng war. Daher konnte ene gezidte Senshiliserung fir
die Thematik angegangen werden, wie wir se durch die programmatische Vorgehens-

weise der verschiedengten Initiativen von Sportmal3nahmen kennen.

De Erhdt und die Wiedereinflihrung ener bezuglos und nutzlos gewordenen traditio-
nellen Bewegungsform ads Sportat erweist sch ds schwierig. Auf Grund der mangeln-
den Telnehmerzahl wird bespidsveise der ,Wettbewerb® im Feuerentziinden nicht
enma dljahrlich zur Demondration bem Yuendumu Sports Weekend aufgefiinrt. Der

fir Zuschauer atraktive Wettbewerb im Spearzidwerfen mit der Speerschleuder, ™ wird
von dteren Mannern dominiert; Nachwuchs gibt es kaum.(vgl. Miller, 1983: 36)

Im schulischen Sportunterricht und in der Lelbesrziehung hat der Erhdt sowie die
Wiedereinfihrung von traditiondlen Bewegungsformen ene bessere Mdoglichkeit sch
Zu etablieren ds im Freizatsport. In der pédagogisch und  entwicklungsphysiologisch
wertvollen Lebesarziehung konnen deratige  Bewegungsformen  begrindetermal3en
neuen Bezug und Sinn finden. Robetson (1975) tedete ene Kombination im
Unterricht:

One avenue for Physical Education that could be developed is the modification of

traditional Aboriginal games. Bob Crouch and | modified the game of spear thedisc ...

Aboriginal teacher can play a very important role in the recall, modification (if

necessary) and presentation of such traditional games for Physical Education
lessons.(Robertson, 1975: 12)

Mit seinem Unterrichtdetfaden ,Choopadoo: games from the dreamtime® versucht Ken
Edwards (1995) die viden podtiven Erfahrungen weterzugeben, die er mit Schilern be
der praktischen und theoretischen Vermittlung der zahlreichen Spid- und Bewegungs-

38
In Beschreibungen der Speerschleuder finden sich, auf Grund der vielzahligen australischen Sprachen,

eine groRe Anzahl von Vokabeln fiir den Gegenstand. Die englische Ubersetzung ‘throwing stick’
kann zu Verwechslungen mit dem Bumerang fihren. ‘Woomera ist die am haufigsten erwdhnte
Bezeichnung fur die Speerschleuder. Die Stadt Woomera in South Australia ist interessanterweise
eine militérische Raketenabschullbasis der australischen und amerikanischen Truppen.
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foomen machte Die Spidsammlung beinhdtet hauptsichlich Bewegungspide der
Aborigines unter Bertickschtigung der Regionen Audrdiens sowie der Torres Strait
Idands. Die ausgewdhiten Spide snd auf Grund noch vorhandener Informationen teil-
wese rekondruiert und konnen in traditiondler und modifizieter Form  gespidt

werden.

Traditionelles Spiel als Vorlage fur Sportspiel?

Poulter vermutet, dald3 die audtradische Nationdsportart, der Audrdian Rules Footbal,
seinen Ursprung be den audtrdischen Ureinwohnern hat.
... Aboriginal tribesin the Western District invented what we know today as Australian
Rules Football. ... TomWills, one of the co-founders of Australian Rules Football ... . ...

probably saw Aboriginals playing footy and copied this game, ... .(Poulter. In:
Department of Aboriginal Affairs, 1985: 12)

Auch wenn diese populae Vermutung von Autoren (Dixon, 1996; Christensen, 1996;
Ray, 1998) immer wieder gerne zitiet und sogar welter interpretiert wird, liegen keine
wissenschaftlichen Belege vor. Ray (1998) schildert die Diskusson um die Herkunft der
audraischen Nationa sportart folgendermal3en:
Perhaps one reason why Aboriginal footballers attract such praise and seem so well-
suited to the gameisthat the sport might have derived in part froman early Aboriginal
game. Although the origins of Australian football are still matters for debate, most

historians agree the most breathtaking aspect of the game, the high mark, came from
those early Aboriginal games.(Ray, 1998)

De Sporthigtoriker Ken Edwards gibt im Dezember 1998 auf Anfrage und nach einge-
hender Priifung der Sachverhdte die Auskunft, dal3 diese Vermutung fasch sai.
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Tendenz zum Aussterben der traditionellen Bewegungskultur

Ken Edwards (1995) spricht davon, daf? tber 400 Spiele der Aborigines schriftlich fest-
gehdten sind. Den Verlust der Spiele begriindet er u. a. so:
One of the first activities that is suspended when a society comes under threat is the

games. As these are most commonly played for fun and enjoyment, they are largely
curtailed when there are safety concernsfor survival of a people.(Edwards, K., 1995: 1)

Sdter (1967) beschreibt in seiner Arbeit an einer kanadischen Universitédt, ,,Games and
Pasimes of the Audrdian Aborigines’, nahezu 100 Spide und Freizetaktivitden der
audrdischen Ureinwohner. Er ordnet de in die Kategorien: okonomische, politische
und héudiche Aktivitd, sowie zeremonidle Identifikation und sozide Interaktion.
Waeitere kleinere Sammlungen von Bewegungsformen decken sch grofidentells mit
Sdter's Auflisung. Ken Edwards verfligt Uber eine Sammlung und Kenntnis Uber den
Verbleb von unverdffentlichten Beschrelbungen zu Bewegungsformen der Aborigines,
die e auf Grund fehlender Unterstltzung noch nicht bearbeiten kann. Weiteres
Mateid, talwese handschriftlich aufgezeichnet, befindet sch  wahrschenlich  im
Nachlal} ehemdiger chridtlicher Missonen.” Da die Aborigines in ihrer traditionelen
Kultur kene Schrift kennen, snd dle wateren Informationen zur traditiondlen
Bewegungskultur aus dem Gedichtnis der Altesten der Ureinwohner zu konstruieren.
Wie an anderer Stelle schon ewshnt wurde, haben die Altesten der Aborigines
Kenntnis von traditiondlen Gesstzen und <ollten daher an der Ergdlung von
Bewegungsprogrammen betelligt sain (vgl. Atkinson, 1991: 51).

Skepsis gegenlber Bewegungsprogrammen

Die Bewegungsprogramme, beispidswvese im Gesundhets, Freizet- und Schulsport,
sliten 0 differenziert ersdlt werden, wie dch die traditiondle Kultur der audraischen

9
Die deutsche evangelisch-lutheranische Missionsstation Hermannsburg in Central Australia (Northern
Territory) wurde 1877 von Monchen in Hermannsburg in der Luneburger Heide gegriindet. 1982
wurde das Land den dort anséssigen teilweise christianisierten Aborigines wieder zurtickgegeben.
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Ureinwohner mit ihren viden Stdmmen und Sippen dargdlt. Sie kdnnen ebenso von
zentrder Stelle entsprechend flexibel konzipiert werden, um die Vorgdlungen enes
Stammes zu berticksichtigen. Ein umfassendes Bewegungsprogramm  kann nur von den
Aborigines selbg, unter Berlickschtigung von Expertisen, ergdlt werden. Zum Bespie
fUhrt Baumann (1992) exemplarisch die nachfolgenden Aufgaben und Ziele eines Sport-
unterrichts in der Schule an: ene portbezogene Freizeterzienung, eine umfassende
Gesundheitsforderung sowie Hinweise zur Schédigung durch Sport, eine Erziehung zu
Frieden und ener gewdtfrden Konfliktiosung, die Kompensation von Gesundhetspro-
blemen, ein Element der Thergpie, @n Element interkulturdler Erziehung und die Femi-

niserung.

Die Angst der Aborigines, da3d se durch neue Bewegungsprogramme manipuiert
werden konnten, ist berechtigt. Grinde dafir snd die derzetigen politischen und
sportpalitischen Bestrebungen der audrdischen Regierungen von Bund und Landern,
der Augrdian Sports Commisson und ihrem Projekt AUSSIE SPORTS, die
anxcheinend sorglos von der Aborigind and Torres Strait Idander  Commisson
(ATSIC,)) unterstiitzt wird, sowie die erschitternde Sportgeschichte der Aborigines, die
an eklatanten Ereignissen und viden traurigen Biogrgphien bdegt wird. Programme mit
postiven Abschten, wie die der internationalen Bewegung ,Sports for All* (vgl. Pam,
1993), missen vor Beginn auf die Vetraglichket in der Zidgruppe kritisch geprift
werden. Die von der Audrdian Sports Commisson beispidswvese in Oenpdli
(Arnhemland, N.T.) inddlieten bunten Kinderspiepléize werden nach anfanglichem
Enthusasmus wenig genutzt. Im kargen audralischen Ouback reflektieren se optisch
die Widerspriche der Reditéd der beiden Kulturen. Atkinson (1991) demonstriert
anchlief3end die Haltung aus der Sicht von Aborigines:

Whilethe commonality of Aboriginal Australiaisacknowledged, it isalso recognised that

the many Aboriginal communities and populations across Australia have different

per ceptions of need and arein different situations of socialisation. Furthermore, Torres

Strait Islanders have a distinct and separate cultural heritage in comparison to mainland
indigenous peoples. ...

Any proposal that promotes sport, and recreation by default, as a panacea for all social
illsisrejected. Thereis, infact, avery real danger that the further institutionalisation of
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recreation and sporting activities, in attempt to reshape structures of social inequality in
Aboriginal and Torres Strait Island communities, will only serveto further subordinate
and marginalize Aboriginal people, women and girlsin particular, within the Australian
patriarchal system. Thisis because sport and recreation within a capitalist society are
highly commer cialised commodities, dominant by patriarchal images.(Atkinson, 1991: 2)

Abb. 18: Der Sport bietet viele Moglichkeiten der Improvisation, beispiel sweise konnen so
Kosten fir Material eingespart werden. Bel einem Wettkampf in DarwinimJahr 1959
miissen die Aborigines durch Autoreifen schliipfen. (Foto: von Stanner - Australian
Institute of Aboriginal and Torres Strait Islander Studies)

Aborigines snd sch der Wirkung von andernorts erfolgreich durchgefiihrten Freizeit-
und Gesundheitssportprogrammen nicht bewul®. Die bisherige Gestdtung diesbezligli-
cher Arbat in Audrdien sollte in erster Linie wegen der mal3geblichen negativen politi-
schen Einflie sowie ener nicht sachgemédlien Planung und Durchfihrung  kritigert
werden. Nur  wenige, med  peasinliche Initistiven, zeugen von  effektiver
Professionditét. Allgemein  mul3 verdanden werden, dal3 Sportprogramme dleine
unmiglich  den umfangreichen NGten der  Ureinwohnergesdllschaft  nachkommen
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konnen. Vide Bereiche grefen ineinander und sind voneinander abhéngig - der Sport
mul3 hier en integrativer Bestandtell sein. Atkinson (1991) beanstandet in diesem
Zusammenhang:

While government and researchers promote the ‘recreation will cure all ills so we'll

build sporting complexes’ concept, many males within the system deride women’s
involvement in, and production of, arts and crafts.(Atkinson, 1991: 26)

Ihre Fragebogenandyse zum Freizeitverhdten von Aborigines dokumentiert unter ande-
rem, dal3 das Sport- und Freizeitangebot fir Frauen kein zufriedengtellendes Ergebnis
aufweist. Zur Frage nach Verbesserungsvorschldgen der Sportprogramme wurden gene-
rell Freizeitlager und *fun sports' am haufigsten gewiinscht.(vgl. Atkinson, 1991: 22)
Many youth expressed interest in ‘ fun teamsports’, especially girls. All youth liketo do
things together; they are ‘herd animals’. They also have needs and preferences for
gender separate activities. Young women as well as young men should be supportedin

their sporting and other recreational interests. However while facilities remain
dominated by men, male youth needs will receive priority.(Atkinson, 1991: 24)

Positive Effekte des Sports in der Praxis

Dunbar (1980) andyserte wahrend saines Aufenthaltes auf Goulburn Idand das Sport-
angebot der Insd. Ein Recreation Officer betreute die Jugendlichen und fihrte verschie-
dene Sportaten en, wie bespidsveise Tischtennis und Volleybal. Nachfolgend
werden einige Impressionen der sportlichen Aktivitéten wiedergegeben.

... Theintroduction of table tenniswasindeed a good move. It was an activity that placed
the recreation officer in a position of control, allowing himto structure the environment
and develop a relationship with the children. ...

Volleyball became the next blooming success story. As soon asthe net was set up, people
began tofilter in fromthe shadows. Soon there was enough people for two teamsto be
formed. That which followed was indeed an intriguing experience. For four straight
hours, (in particular girlsand younger boys) playerswould stand there punching the ball
back and forth over the net. They enjoyed every minute of it and ther e were some pr etty
sad faces when it was considered time to finish.
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The following night a large gathering of ‘kids’ were outside requesting the volleyball.
That night the volleyball court and its immediate surrounds became a hive of activity.
This race of people seemed to be nocturnal beings. Their vigour late at night was
astounding, while that which they displayed during the day was somewhat
lacking.(Dunbar, 1980: 9-10)

Aul}erdem schildert Dunbar eine Konfliktstuation der sporttreilbenden Jugendlichen mit
gewdlttétigen Drogenkonsumenten und die Loésung der Ausanandersetzung mittels
Sport. Die Beschreibung steht ds Beispid fur weltere in der vorliegenden Arbeit ange-
sprochenen Aspekte:

After about five nights of volleyball, afight occurred. One of the ringleader s of the gang
of petrol snifferstook possession of the ball after it was mishit. Thiswas frustrating to
those who wer e enjoying their game of volleyball. One boy was brave enough to protest
and the fight was on. It was not long after the boys had separated that they were back
with sticks and spears. This called for community participation ... . The future of the
programme seemed to be somewhat in jeopardy as has frequently been the case that
unlikely causes are used as scapegoats to shelve the blame.

... With relieve the familiar cry of ,, Volleyball* was heard with as much intensity as it
had been before. ...

The group of petrol sniffers posed a major problem. ... when they completely ranriot one
night, breaking into the store, stealing cars, and boats, stealing petrol, and tampering
with electricity supply controls; the council thought it was time to call a community
meeting. As a result of this meeting the police were called out from Darwin, ... .

The Aboriginal Police Aide could see a way of reforming the boys by giving them
something new in life. He started volleyball early one night, bringing with him enough
football guernseysfor histeam, which comprised the petrol sniffersand himself. Together
asaunified teamthey took on all comers. Eventheringleader had arrived. ... Hehasa
natur e of determination that revealed an aggressive will to win. His presence seemedto
spark otherson. With only a little feedback, and plenty of positive re-enforcement hesoon
learned some of the basic skills and became quite a competent player.

The following night was even better. Volleyball started much later, but at the request of
some petrol sniffers. ... Twenty games were played straight without any breaks. The
intense emotional experiencethat the boys had been through provided themwith another
way of viewing life.

Volleyball continued, fluctuating in intensity and standard which rendered it a versatile
activity, catering for varying needs. ...
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... these boys haverisen fromalife of being ‘ High’ on petrol fumesfromwhen they wake
until they sleep, to an exciting life of strength and challenge.(Dunbar, 1980: 9-14)

Sport- und Kulturfeste

Die Geschichte der Sport- und Kulturfeste, der Sportcarnivas, wie die Aborigines se
jetzt nennen, gehen wahrscheinlich Jahrtausende zuriick. Es ig die Geschichte der
‘Corroborees. Diese Feste wurden urspringlich und noch gegenwatig in der tra
ditiondlen Gesdlschaft der audrdischen Ureinwohner entweder aus rdigidsen Anléen
(Initiation, Hochzet, Trauer) und enfach zur Unterhdtung, dammesintern und mit
melreren St@mmen  gemeinsam, gefdet. Die traditiondle  Bewegungskultur - mit
verschieden Téanzen, Spiden und enzdnen Weitkémpfen sand, neben Musk und
Gesang, sowie rdigiosen Rituden auf dem Programm.(vgl. Wrogemann, 1989: 63-65)
Heute haben moderne Sportarten, moderne Musk und Tanze die traditiondlen Aspekte
weitgehend verdrangt.

Miller (1983) und Atkinson (1991) beschreiben die Entwicklung in Yuendumu, enes
der bekanntesten Kulturzentren der Aborigines in Audrdien (vgl. Robson, 1990: 33-
36). Das Lehrerkollegium der dortigen Schule fihrte im Jahr 1954 leichtathletische Dis-
ziplinen beim Ortsportfest ein, das bis 1962 regeméd3g durchgeftihrt wurde. Ebenso bot
das Prog)amm ene Relhe weteer modener  Sportaten,  traditionele
Bewegungsformen sowie  sportliche  Neuhelten. Heute  werden  leichtathletische
Diziplinen bem Spots Weekend und bem unregdmalgen  Schulsportfest
augyelragen.  Ein  diesdbeziigliches Training, der ausschliedich  jungen Telnehmer,
konnte kaum beobachtet werden (vgl. Miller, 1983: 77, 78).
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Abb. 19: Hochsprung beimregionalen Schul sportfest in RaminginingimArnhemand (Northern
Territory). Autofelgen dienen als FliRe der Hochsprungstander. Diszipliniert sitzen
und stehen die Zuschauer am Rand des Geschehens. (Foto: Markey, P. E., 1994)

The Yuendumu Sports Weekend began 1963 when three communities came together at
Yuendumu to play Australian football. S ncethat time, the Sports Weekend has expanded
bothin variety of events and the number of participating communities. The Weekend has
been * Aboriginalised’ . Events now include: spear throwing; boomerang thromng; tug-of-
war; fire-making; ... . ... Younger people participate in rap-dancing competitions. Upto
40 Aboriginal communitiestravel to Yuendumu in August each year to competeina spirit
of friendly rivalry.(Atkinson, 1991: 15)

Die beiden folgenden Beschrelbungen zeigen den Kampfgeist der Aborigines in den
kréftezehrenden Turnieren, bei denen leider héaufig Todefdle regidriert werden (S. 41).
Der Genul3 von Alkohol ist be den Sportscarnivas offiziel und ausdriicklich verboten
(vgl. Yuendumu Sports Weekend Committee, 1982). Be Mildrauch wird en Telnah
meverbot ausgesprochen. In viden Kommunen ist Alkohol generdl polizellich sowie
sitens des Gemeinde oder Altestenvats verboten und  wird sreng  bestraft.
Hinweisschilder klédren die Besucher an den Grenzibergangen auf.
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Because of the large number of teams competing in all sports, a knock-out-conmpetitionis
played, with shortened halves or inningsfor all games except the grand finals. ... Sports
are played hard, especially on the last day when thefootball and softball grandfinalsare
held.(Australian Sports Commission, 1987: Aboriginalsand Torres Strait Islanders 3-
Yuendumu)

Spald und Sportlichkeit prégen das Bild des bedeutendsten aljéhrlichen Festes der
Aborigines, obwohl die sportlich rivdiserenden Mannschaften der Familienclans den
Turniersieg andreben. Der sozide Agpekt, das Wiedersehen von Freunden und
Verwandten, steht im Vordergrund der Feierlichkeiten.
The All Blacks carnivals of the Eastern States have people planning how they can get
their ‘revenge’ next year. These carnivals serve to give form and meaning to much of

urban sporting activities. They encourage inter-community exchanges, and promote
friendly competition.(Atkinson, 1991: 15)

Die Sportcarnivas, mit mehreren tausend Tellnehmern, werden fast ausschliefdich von
Aborigines organisert. Entgegen anderen Aussagen nehmen wenige  Nicht- Aborigines
an den Wettkdmpfen tel, wie Miller nachstehend dokumentiert. Jedes Jahr am ergen
Wochenende im August findet das Sportfes in Yuendumu datt. Nicht-Aborigines

benttigen dann ausnahmsweise kein Visum, um das Land der Aborigines zu betreten'
(vgl. Wrogemann, 1989 11-14). Tatz (1987: 103-107) widmet den ‘Black Olympics
oder den ‘Aborigind Olympics, wie das ‘Yuendumu Sports Weekend' auch genannt

wird, einige Saiten in seinem Buch.

Overall, the emphasis has been primarily on Aboriginal involvement, both in
administration, in events and as spectators. Non-Aboriginals have not been compl etely
excluded from the events although teams are limited to one ‘ white' team member, while
anyoneisallowed to join in the athletics especially the 5000 meter run. Non-Aboriginal
participants who place in athletic events do not contribute to the point tally. Non-
Aboriginals play a big role in officiating in the various events but not exclusively. ...

Personliche Erfahrungen des Autors, aus formellem Anlal3 und auf einen Antrag hin, der bei dem
zustandigen Land Council zu stellen ist, “Aboriginal Land” betreten zu dirfen, zeigten eine besonders
strenge Ausiibung der Gesetze. Der Altestenrat von Yuendumu konnte erst nach Wochen eine
Entscheidung treffen. Eine formelle Einladung der Aborigines kann das V erfahren beschleunigen.
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Although the event is primarily a sporting occasion, its significance asa social gathering
cannot be under-estimated. Thisisreflected in the early arrivals of many visitors, some
arriving two weeks before the event.(Miller, 1983: 119, 120)

Die Sportcarnivds efreuen dch ener immer regeren Beteligung. Die Organisatoren
vom Sportfest in Barunga haben bereits in Erwagung gezogen, die Wettbewerbe auf
internationaler Ebene auszutragen. Politische und wirtschaftliche Agpekte moégen bei
dieser Idee wohl im Vordergrund stehen.

Organisersof the Barunga Sportsand Cultural Festival say thisyear’ s celebration was

the best yet and plans are under way to promote next year’ s Festival internationally to
draw more tourists to the four-day event. ...

Thereisgreat interest around the world in Aboriginal culture and wethink Barungais
the ideal place for people to seeit.(Land Right News, July 1990: 12)

Das Northern Territory Government Tourist Bureau wirbt in der Broschire ,,Come and
share our culture - A Guide to Northern Territory Aborigind Tours, Arts and Crafts’ fur
den Besuch des Yuendumu und des Barunga Fedtivas. Die touristische Attraktion der

traditiondlen Kultur wird zu einem immer lukrativeren Geschéft fur die Aborigines und

natUrlich den Ubrigen augtraischen et

41
Vgl. auch Ludwig und Schmidt, 1995.

Ausfuhrliche Dokumentationen zu den Sportcarnivals befinden sich im Anhang S. 263, Get Ready for
Barunga ‘89!“(Land Right News, May 1989: 2) und ,No Barunga - but Kalano Festival a Great
Success*(Land Right News, August 1994: 23) auf S. 264 (vgl. ,Big Turnout for Aborigina Sport ...
All Black Sporting Carnival®, Sunday Mail, 1989; ,Barunga - A Celebration of Aborigina Sport and
Tradition®, Land Right News, 1987; ,,All Roads Led to Barunga‘, Land Right News, Juli 1991: 12;
»National Aboriginal Sports Carnival®, ldentity, Januar 1976: 2; ,New Teams Battle It Out* und
»Highlights from the 1990 Barunga Sports and Cultural Festival”, Northern Territory Aboriginal
News 1990: 12, 24; , Personality Profile*, AUSSIE SPORT ACTION, Spring 1993: 20-21))
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Abb. 20: Beim Surf Carnival in Alyangula auf Groote Eylandt (Northern Territory) laufen
Aborigines und andere Australier in einer Staffel am Strand. (Foto: Markey, P. E.,
1994)

Charaktermerkmale von Sport und traditioneller Bewegungskultur

Nachfolgend beschreibt Miller (1983) das typische Bild des Freizeitsports der audtrali-
schen Urenwohner. |hre Ausstattung muf3 nicht dem Vorbild ener Perfektion der
Sportstars entsprechen. Einfache Mittd machen es moglich Sport zu treiben und Spal3
2u haben. Die positiven gesundheitlichen Effekte snd dabei unbewul integriert.

Of the activities which have been introduced to the Warlpiri culture, some of the most
readily adopted have been organised sports, ... . ... all these sportsare playedin aless
formal way than is the case elsewhere. Training for activities is infrequent, ‘ proper’

equipment, especially team uniforms and footwear, are often not used, and not all rules
are observed strictly. ... The emphasis in these sports is often more on the element of
‘play’ than on the competition, although this should not be taken to mean that the
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Warlpiri playersand spectatorsdo not care about the outcome of certain important inter-
or intra-community games, or about individual performances.(Miller, 1983: 108, 109)

Abb. 21: Der selbstgebaute Basketballstéander stort die Aborigines nicht beim Spiel. AlsRing
dient eine Radfelge. Der Korb steht auf einem Hinterhof eines Privathauses in

Billiluna in der Kimberley Region (Western Australia) - jeder der Lust hat kann
kommen und mitspielen. (Foto: Markey)

Wenn eine Kultur Sport treibt, so zeigen sich in ihm charakterisische Merkmae der
Kultur. Sa es im taktischen Verhdten, den soziden Interaktionen, Mimik und Gestik
oder der Sprache, die Miller (1983) unten erwahnt. Die traditionelle Bewegungskultur
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der Aborigines verflgt Uber bewegungsformspezifische Bezeichnungen42 (val. Wroge-
mann, 1989: 22-24, 69-71).
Another modification of team sport is the tendency of playersto make extensive use of

traditional termsfor directionsand locations, particularly when passing the ball.(Miller,
1983: 109)

Manche Sportarten mogen den einzelnen Stdmmen der Aborigines eher zusagen ds an
dere. Dies ig jedoch von viden Faktoren dbhangig, wie z B. von
bewegungsverwandten Merkmaen zu traditiondlen Bewegungsformen, der Faszination
der Neuhet, der Art und Weise der Einfihrung der Sportat u. a m.. Der aggressive
Charakter der Sportart Boxen scheint den Warlpiri wegen der Wettkampfstruktur zu
mif¥dlen, da die vetrauten soziden Beziehungen, ewa be der Tour mit enem
Boxzrkus, fir langere Zet unterbrochen werden missen. Das gleiche Problem gdlt
sch fur dle Aborigines die Hochlesungssport auf nationdem und internationalem
Niveau betreben. Die Konzentration der Sportler in Traningszentren  und
Traningdager verursacht schlimmes Hemweh, wie Sportler und Fachkundige immer
wieder bestétigen.

Certain sports appear to hold no interest for the Warlpiri. ...

The Warlpiri are still reluctant to leave the tribe for more than a few weeks or months at
atime, so theitinerant life of the boxer would not have appealed greatly. ...

Salter’s conclusion about the traditional activities stress their informal, social and
intrinsically enjoyable nature. While the motivation for playing modern sports may have
become more extrinsic, they are nevertheless still less formal, less rule-bound, and
frequently less competitive than * white’ versions of each sport.(Miller, 1983: 110-111)

Nicht nur die haufiger genannten Sportarten Boxen, Audrdian Rules Footbdl und
Rugby bieten Aborigines die Mdoglichkeit zur efolgreichen Telnehme. Moderne und
sogenannte ,weil3e*  Sportarten, wie Surfen (Welenreten), Skateboarding, Tennis,
Lavn Bowling und Golf, 6ffnen sch den Aborigines nur tellweise, zumeist durch deren

4 Roth (1902: 17) erwahnt, dal’ das vordere Ende eines Sport- und Spielplatzes, der beispielsweise fir
ein ‘corroboree’ besonders vorbereitet wird, als ‘buta’ bezeichnet ist und das hintere Ende as
‘runkah’. Moglich wére allerdings auch, dal3 die beiden Worte einfach nur ,,vorne* und , hinten*
heif3en, was nicht bewegungsformspezifisch ist.
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Eigeninitigive ~ Grundsitzliches Zid sollte es sein, dlen Ausrdien die Wahl der
Sportart freizustelen, sofern dies regiond rediserbar erscheint. The Audrdian schreibt
mit Bezug auf Tatz (1987):

The sporting ethos- that competition, opportunity, and resourcesbefair and equal for all

- hasn’t applied to black Australians. There has been no accessto ski lodges, polo clubs,

velodromes, yacht squadrons and A-grade golf cour ses. Where most Aborigines have

lived - on gover nment settlements and church missions- there has often been literally, no
grass.

Pools, gyms, courts, tracks, ranges, nets, coaches, physios and scholarshipshaven’t been
part of their vocabulary - or their experience.(The Australian, 19.05.1987)

Ehrenamtlichkeit

Der dlgemeine Sport wird viderorts von frewilligen Hefern getragen. In extrem
efdgs- und lesungsorientierten Gesdlschaften  kénnen verschiedene Sportarten nur
noch erhdten werden, wenn die ehrenamtlichen Hdfer materidle Gegenlestungen fir
ihren Einsatz bekommen, die sch oft nicht mehr auf lediglich idelle Werte, Fahrtkosten
pauschden und ein Welhnachtsessen beschrénken. Der Sportler dient hier dem Verein,
en Zid zu erechen. Die Wertvorstdlungen haben sch gewanddt und der Amateur
néhat dch in viden Bereichen dem Profi. Die Anforderungen an die Funktio-
narsétigkeiten snd ebenso gestiegen. Jitting (1995) reflektiert den Wandel des Moder-
niserungsphénomens am  ehrenamtlichen Engagement im Sport. Belm Aufbau eines «f-
fektiven Freizaitsportangebots fir Aborigines sollte sch ebenfdls eine Vidzahl von
frewilligen Hdfern anbieten. Vor dlem be Frauen und dteren Personen besteht en
reges Interesse. Atkinson (1991) schlégt vor, Hdfer in Workshops fir ihren Einsatz
vorzubereiten. So mul3 ein Konzept fir die Ausbildung ergelt werden, da3 die
ginzenen Ehreramtlichen  differenziert schult, wie ewa zum Ubungdeiter, Trainer,
Schiedsrichter, Organisationdeiter und Sanitéter.

43
Vdl. Kieza, 1989; Surfing World 1980; Koorier, 03.06.1990.
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Women and men are involved in activities separate to each other, and together. In
particular, women are the backbone of volunteer work. ...

Many Aboriginal men spent their leisure hours providing sporting activities for our
youth, in coaching and in sports organisations.

... Often men’s leisure activity becomes paid employment.(27) ...

Workshops should be provided, and support given to those people who wish to help run
recreational activities on a volunteer basis, ... .(Atkinson, 1991: 27, 52)

Sportangebote fiur Kinder

Die Audrdian Sports Commisson und das Aborigind and Torres Strait Idander
Committee beabsichtigen offendgchtlich den Lestungssport schon bel Kindern schwer-
punktmé&ldg zu représentativen Zwecken zu fordern. Motivation wird durch Werbung
von und mit Sportidolen geschaffen, wie im folgenden Beispid durch Cathy Freeman
(vgl. Mebourne Sun, 1990: 20). In Anbetracht der soziden und gesundheitlichen Situa-
tion der Aborigines sollte jedoch der Schwerpunkt der Sportforderung im Freizeitsport
angelegt werden. So sollte der Sportunterricht in der Schule vorrangig im Sinne der Le-
beserziehung durchgefihrt werden.
If more Aboriginal children were given the opportunity to compete in sport, Australia
would benefit by winning more Olympic Games gold medal s and world championships,
says young Queensland sprint star Cathy Freeman. ... Thereisa lot of talent out there
and with theright coaching and encouragement, there could be many mor e of us standing

on the victory dais. ... | believe there would be less crime if more of our youngsters
became involved in sport. ... Greater parent support is essential.(Marsh, 1990: 94)

Die damierende Situation des Sport- und Frezeitverhdtens von Kindern und Jugendli-
chen der Aborigines wird im folgenden von Atkinson (1991) angezeigt.

It is estimated that over 80% of Aboriginal children’s leisure time is taken up with
watching television or videos, not always of the best quality.

... Urban children occasionally play sport. They are however, more likely to have
activities organised for them by member s of thelocal community. Most urban Aboriginal
people have access to some kind of sporting organisation, funded by a government
department.
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Rural children appear to spend more time in free play and have a greater sports
orientation, although they have less access to organised sports activities. They are
involved inrural sporting activitiesto a greater extent than urban youth. ... Remote area
children have few organised activities outside those provided by schools. They spend
much nore time outdoors in unsupervised free play. This has positive and negative
effects; children in remote areas have to depend on their own resources for
entertainment, but this situation often encourages delinguent behaviour, particularly
when they are bored. ...(Atkinson 1991: 28, 29)

Seniorensport

Meusd (1990) macht in sener Forschung zum Seniorensport ds Grundlage fur
.efolgreches Altern” auf die wichtige Funktion der sportlichen Aktivité aufmerksam.
In sdnem Zidkatdog des Altessports nennt e Kréftigung, Beweglichkat,
Koordination, HerzKreidauf-Gefd3Sysem, snnliche Wahrnehmungen, Stref3oleranz,
Stoffwechsd, abhértende Malnahmen, motorisches Neulernen und Soziabilitét as die
wichtiggden Traningszide, die en individudles Wohlbefinden und die egenstdndige
L ebensbewadltigung gewahrleigten.

‘Lawvn Bowling ist die Nationdsportat der Alteren in Augtrdien. Hier konnen eher
Aborigines dédtischer Gebiete aktiv sein, da die kogtenintensven Rasenanlagen von be-

sonderen Umwae tbedingungen  abhéngig dnd* Uber ein besonderes Sport- und Bewe-
gungsangebot fir Altere gibt die ausfihrliche Umfrage von Atkinson keine Auskunft.
Ein entsprechendes Angebot sollte erarbeitet werden. Hier konnten Bewegungsformen
der traditiondlen Bewegungskultur der astrdischen Urenwohner wegen des engen

personlichen Bezugs zur Tradition von besonderem Interesse sain.

Im Wettkampfsport dieses Geschicklichkeitssportspiels wurde bereits einmal ein  Aborigine
australischer ‘Lawn Bowl Champion’.
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Behindertensport

Rieder (1987: 40) beschreibt Sport as motorisches Forderprogramm in den folgenden
Zidrichtungen des Behindertensports  Freizeitbereich, Schulbereich, Leistungsbereich
und Thergpiebereich. Sport, Spid und Bewegung sollen unter Berlicksichtigung der Be-
hinderung umfangreiche postive korperliche, psychische, sozide und kognitive Effekte
audosen  (vgl. Sched, 1995). Inititiven zum dlgemeinen Behindertensport  der
Aborigines snd  nicht  bekant, obwohl af Grund der  mangdhaften
Gesundhetsstuation ein dringender Bedarf bestent. Behinderte nehmen mdglicherweise
am algemeinen Freizeitsportangebot tell, wie Robertson (1975) be seinen Feldstudien
beobachten konnte.

The most satisfying event on our trip was seeing a girl who had a deformed leg playing in
this game of soccer at Ernabella. (Robertson, 1975: 11)

Der Ledungss und Hochleisungssport scheint auch in diesem Bereich  besser
organisert und gefdrdert zu sain, wie verschiedene Bagpide zeigen. Karl Fefer it en
Hochleistungssportler  der  Aborigines mit  internationden  Erfolgen.  Die  blinde
Schwimmerin Marjorie Petrick wurde 1988 mit 15 Jahren ds ‘Best Junior Aborigind
Sportsman’ in Audtralien ausgezeichnet (Tiffen, 1988: 39).

Sportidole

Stensaasen (1982) macht darauf aufmerksam, dal3 der Einfluld eines Sportidols kritisch
betrachtet werden sollte und nicht sdbstversténdlich von ener positiven Wirkungen be-
zlglich der Adgption von Normen ausgegangen werden konne. Seine Untersuchung be-
dédigt u. a: je mehr en Jugendlicher sportlich engagiert i, desto eher wahit e en
Sportidol.  Demnach tragen Sportidole lediglich dazu bel, das schon vorhandene
Interesse am Sport zu verstérken.

The Aboriginal impact on the world sport has been significant and has produced many
outstanding individual sporting identities.(Parker, 1984: 11)
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Die audrdischen Urenwohner dnd dolz auf die Athleten, die dch in der
Vergangenheit und heute im natiorden und internationden  Hochleistungssport
etablieren konnten. Leider haben sch davon nur wenige in anderen Lebensbereichen

durchsetzen konnen, um die personliche Situation und die ihrer Kultur zu verbessern. ®®
Das Begpid der Temisspidein Evonne Cawley, geborene Goolagong, zeigt die
konfliktreiche politische Lage in der audrdischen Offentlichkeit, der ein efolgreicher
Aborigine trotz legungssportlicher Belastung ausgesetzt i, Wilson (1997, dehe
Anhang S. 270) beschreibt, wie Cathy Freeman und wetere Athleten unter Druck
geaten und aufgefordert werden, die Olympischen Spide in Sydney 2000 zu
boykottieren. Sportidole haben die Mdoglichket, podstive Motivation zu schaffen, nur
sollte vorher das Zid klar definiet werden. Rush (1974) deutet eine dementsprechende
Initiative im folgenden an.

Aboriginal athletes have proven to be good ambassador s over seas as well aswithin the

general Australian community. Thereisunlimited advantage in promoting an image of

healthy young Aboriginal athletesto Aboriginal youth in Australia.(Rush, 1974: 3.13.2)

Sehe Anhang S 251, ,Keating Sees Challenge for All in Black Sports
Heroes* (Easterbrook, in: The Age, 26. Januar 1993)

Cathy Freeman nutzt ihren Erfolg in podtiver Weise, um fur ihre Kultur eine Verbesse-
rung der dlgemeinen Lage zu eareichen. Im folgenden Interview verdeutlicht se be-

ielsweise die Wichtigkeit einer schulischen und beruflichen Aushildung, ™

..., when | do interviews | get a lot of political questions. | mean, being Aboriginal is
political. | started worrying about these historical things, so | thought why not do it at
university? Hopefully young people seemeasarolemodel. Asan Aboriginal I'moneof a
group who may be put into the category of battlers. | mean, I’'m one of a battling
group.(Land Right News, Mai 1992: 14)

Soll ein Werbeprogramm mit Sportstars, beispidsweise zur dlgemenen Verbesserung
der Gesundheit der Aborigines in ganz Audrdien getartet werden, so sollte in der Zig-
gruppe der Bekanntheitsgrad des auszuwahlenden Sportlers Uberprift werden, damit die
besbgchtigte Wirkung durch die geplante Malhahme ezidt werden kann. Nach

45

Vgl. Tatz, 1987, 1988; Harris, B., 1989; und Edwards, K., 1992.
46

Siehe auch White, D., 1998, im Anhang S. 260.
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Stensaasen (1982) snd Jungen zwischen 11 und 15 Jahren besonders empfanglich for
die Annahme enes Sportidols. Robetson (1975) fid bel sdnem Besuch der
Pitjanjatjara auf, dad diese trotz der grol}en Erfolge von Aborigines in  der
Nationalsportart Austradlian Rules Footbal kein besonderes Interesse fir die Sportidole
hatten, obwohl sie selbst in dieser Sportart aktiv sind.
However, thereisno identification with any football identities in the major league. The
motivation towards the playing of football are certainly local. Any league footbal ler of
Aboriginal descent would have little status unless he wasa man, in Pitjantjatjara terms.

(Thatisto say that he had passed through the variousinitiation ceremonies.)(Robertson,
1975: 10)

In den kihlen Wintern spiden die Audrdier im Siden Footbal und in den heilRen Som+
mern das korperlich weniger fordernde Cricket. Im Norden |auft die Footbdlsason in
der angenehmeren Regenzeit, wahrend im Siiden Cricket gespidlt wird.
Wie unterschiedlich die Beteligung und der Erfolg in der anderen Nationdsportat be
Aboriginesig, driickt Miller (1983) nachfolgend aus.

... participation in football particularly may have been‘legitimised’ by the great success

of many Aboriginal playersin national competitions for many decades. Top national

cricket teams have had very few (if any) Aboriginal playersin modern timesand may thus
have been seen as ‘belonging’ to ‘white’ Australians. (Miller, 1983: 110, 111)

Maurice Rioli beklagt unten die schlechten Bedingungen fur Aborigines, sch im Le-
dungs- und Hochleistungssport zu etablieren und somit Sportidole zu produzieren. Die
Auswvahl an zeitgendssschen Sportidolen igt fir Aborigines oft grol3 gewesen, doch zur
Zeit schant die Gelegenhet, durch die senstiondlen Erfolge der Leichtathletin Cathy
Freeman, spezifische Motivation zu schaffen, besonders gungtig. Ein Kampf zwischen
Aborigines und der dominanten audraischen Kultur um das Idol i anscheinend unbe-
wuld entstanden. Die Popularitét eines Idols wird oft mal3geblich von der Berichterdtat-
tung der Medien bestimmt.
... MauriceRioli, said Aboriginal young people needed role modelsto follow but it was

difficult to get them because of therestraints Aboriginal athletesfaced with training and
other facilities.

... itwas difficult for Aboriginesto train with other sporting clubs as usually they were
the only Aboriginal athletes there and felt isolated.(Mcllduff, 1988: 47)
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Im Dezember 1993 waren ads Attraktion nationde und internationde Sportstars der
Aborigines zur Grindung des Top End Indigenous Business Councils in Dawin
geaden (Land Right News, Januar 1994: 20). In ener TV-Mini-Serie Uber den
ehemdigen Boxwdtmester Liond Rose, mit Telly Savdas (Kgjak) in der Rolle enes
Boxpromoters, wird der Aborigine geehrt (Northern Territory News, 1990, Anhang S.
261). Andere ,Vorzeige-Aborigines’, wie Doug Nichalls (vgl. Clak, 1972), Charles
Perkins (1975), Faith Thomas (1990) und Cathy Freemann haben sSch in der
europaisch-audrdischen Gesdlschaft sportlich und  beruflich einen hohen  Sozidstatus
verdient, ohne, wie s0 vide in Taiz (1987) Beschreibungen, diesen wieder zu verlieren.
In der juingeren Geschichte der Aborigines gibt es mehr und mehr Personen, die auf
Grund ihres Intellekts, prektischer Féhigketen und finanzidler Mittd en Leben nach
europaisch-augrdischem Vorbild fihren konnen. Die Akkulturation durch Sport scheint
hier efolgrach verladfen zu sein. Zu diesem, ba Aborigines konfliktreichen Thema,
folgt ein Ausschnitt eines Interviews mit Cathy Freeman.
My cousin back in Woorabindatell me, ‘ gee, you look like awhitegirl’. Our upbringings

have been entirely different. Our values might bethe same but our ideas are different. |
went to white schools. But | hope what I’m doing might inspire others. ...

Catherine’ sgrandmother, Alice Shbley, was born to an Aboriginal mother and German
father. Alice was taken from here mother ... . (Stephens, 1994)

Cathy Freeman entwickdt sch zu enem immer grol¥eren Idol in Audrdien. Auf den
Titelsaten von Zetschriften und auf den verschiedengen Werbeplakaten im  ganzen
Land ig ihr Bild zu sehen; die schrelbenden Medien ligfern unzdhlige Berichte und
Interviews. Se ig nicht nur jungen Athleten en Vorbild, sondern dlen Aborigines in
videld Hindgchtt Se szt ihren  Erfolg en, um den  Aborigines
Entwicklungsmoglichkeiten zu schaffen und ihre Identitit zu stirken.”’ Cathy Fresman
lief die Ehrenrunde nach ihrem Goldmedallengewinn Uber 400 Meter be  den
Commonwedth Games 1994 in Albeta (Kanadd) mit der ‘Nationd’-FHagge der

47
Siehe Anhang S. 265, Freeman backs Aboriginal youth program*.



6 Traditiondle Bewegungskultur und Sport 206

Aborigines und l6se somit eine - nicht nur nationde - politische Diskusson in den
Medien aus™
..., | can under stand why many Australians wer e di sappoi nted when she appeared to pick
up the Australian flag, almost as an afterthought, after carrying her own. ...

Those who give vent to their feelings, those who stand up and say what they think about
what is happening to their country, are likely to be shouted down.

They arelikely to have the finger pointed at them, often by a smug and noisy minority.

They arelikely to be derided and ridiculed. To be made to feel guilty. Worst of all they
are likely to be subjected to that most derogatory of insults.

To be labelled a racist.(Gibson, 1994; siehe Anhang S. 259)

Bem vorherigen ,Spid gegen den Rasssmus’ konnten Zuschauer ene dhnliche Geste
des Kapitans der Siegermannschaft beobachten:

A supporter leapt from the outer, presenting the victorswith the red, black and yellow
Aboriginal flag, which captain Michael MacLean wrapped around himself.(Schulz, 1994)

Doch nicht nur Athleten bieten sch ds Sportidole fir Aborigines an, sondern auch Re-

cregtion Officers, Sportwissenschaftler49 und Funktiondre. Se dle kdnnen mittels der
Medien maljgeblich dazu betragen, dal3 die sozide und gesundhetliche Misere der All-
gemeinheit der audrdischen Ureinwohner wesentlich verbessert wird. Ebenso  kdnnen
andere Sportler, die nicht zur Kultur der Aborigines zéhlen, niitzlichen Vorbildcharakter
fur Aborigines haben (siehe Northern Territory News, 24.01.1992).

Be den Olympischen Spiden 1996 in Atlanta gewann die Aborigine Nova Peris die
Goldmedaille mit der audraischen Damenhockeymannscheft (dehe Anhang S 271,
Land Right News 1996, ,Firsg Aborigind Olympic Gold Meddig®). Weltere
Sportidole werden in der Broschire zur beruflichen Orientierung der Aborigines vom
Queendand Department of Tourism, Sport and Racing (1995) vorgestelt. Ein Auszug
aus der Einlettung belegt den theoretischen Ansatz:

A sports person is someone who has achieved recognition for their ability in the sport

48
Siehe Anhang S. 266, ,, Give that man amedal, ...".
49
Siehe Anhang S. 267, Kickett, C., 1993. , Understanding Aboriginal Sportspeople®.
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they play.
A few are able to receive a regular and adequate income from their talents. ...

Earningsusually depend ontheindividual’ sability and popularity aswell asthe public
profile of the sport, and may come from prize money, product endor sements, sponsor ship
agreements or appearance fee. Many athletes have reached the highest level in their
sport, but still need another occupation to supplement their earnings. This providesan
alternative when their sporting career finishes. Having plans and career options is
important because injuries can end a sporting career sooner then an athlete expects.

Sports people are usually expected to undertake promotional activitiesfor their sport,
either media events or visits to schools and community organisations. Good
communication skills and a well-groomed appearance are essential .

Sports people must be physically fit and dedicated to attaining and maintaining a high
level of skill intheir sport. They spend many hourstraining, travel often and may haveto
commit most evenings and weekends to the sport.(Queensland Department of Tourism,
Sport and Racing, 1995: 4)
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E

Abb. 22: Zwei ,, weil3e* Sportidole umringt von ihren Fans. Sehe Anhang S. 252 - 254. (Foto:
Bartlett, K. - Northern Territory News, 1992)
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»Nationalmannschaften“ der Aborigines

Bea der Durchdcht von audraischen Geschichtsbiichern fir den Schulunterricht falt
auf, dad aulerordentliche Leistungen der Aborigines im Kapitd Uber Sport nur
nebenbel genannt werden, ihre Namen aufgefihrt snd und die ZugehOrigkeit zu den
Aborigines verschwiegen wird, bzw. keine Erwéhnung finden.50 Die Sportpolitik der
audradischen Regierungen mit ihren rassdischen Ma¥iahmen sowie das dlgemen
diskriminierende Vehdten der audrdischen Gesdischaft gegentber der Kultur der
Aborigines hat zu ener telweise getrennten Organisation des Sports gefuhrt, die aber
von den Regierungen und Sportverbénden kontrolliet wird. So entwickelten sich

représentative ,,Nationdmannschaften” der Aborigines und eigene Soortl‘achverbénde51
in verschiedenen Sportaten. Die Menungen der Aborigines gehen weit aussinander:
die @nen wollen im dlgemenen audrdischen Sport organisert san, die anderen in
eigenen Organisationen und wieder andere argumentieren, sSe sollten sch vom Sport
diganzieren, da dies nicht Bestandteil ihrer Kultur sai.

Die ede reprasentative Nationalmannschaft der audtralischen Nationdsportart Cricket
wurde 1868 auschliedich von Aborigines gestelt und war gleichzetig die erste Mann-
schaft, die auf ener Tournee durch England in dieser Sportat fir Audrdien
internationd erfolgrech war. Das Audrdian Aborigind Rugby League Team mit
Spidern sdmtlicher Bundesstaaten kdmpfte u. a im Oktober 1991 in Neusedand um

den Pecific Cup (Land Right News, Dezember 1992 23).52 Im folgenden werden die
Aktivitdten der egenen Ful¥almannschaft geschildert.

The pair, Keith Brady and James Cooper, will take part in a series of games against
Canadian visitors composed of North American Indians in what is expected to be a
trailblazer competition for more sporting meetings of indigenous people around the
Pacific Rim. ... the competition had been extended to women for the first time.(Cooke,
1990)

50

Vgl. auch Wildt, 1980: 149-180.
51

Vgl. Koori Mail, 1998; siehe Anhang S. 273.
52

Vdl. auch ATSIC News, Winter 1990: 8, 9.
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Eine Ddegation von zusammengewlrfdten Aborigines aus Mebourne und Umgebung
prasentierten ihre Bewegungskultur beim ,,2"® World Festival of Traditiond Sports and
Games' in Bangkok 1996. Christensen (1996) berichtet folgendes nach einem Interview
mit eénem Tell der Delegationamitglieder:

A country, which had big internal problems with its delegation, was Australia. The

Australians had chosen to perform dances and the forerunner of Australian football,
which originates from the Aborigines.

According to the Australians participants, all ,, half-casts* , they werenot ableto perform
the traditional movement cultures in a proper way, because they hadn’t practiced
enough. Before leaving Australia for the festival the performershadn’t been informed
properly concerning their performances, which made themfeel cheated and frustrated
about the fact that they couldn’t present and ther efore bein charge of an important part
of their Aboriginal culturein adignified way. Most probably thetroubleiscaused by a
political decision chosen in order to hinder the participating Aboriginesin promoting
their cultural roots.(Christensen, 1996)

Sportartspezifische Fahigkeiten und Fertigkeiten

Quditative und quantitative sportwissenschaftliche Untersuchungen Uber die Besonder-
heiten der  Aborigines  beziiglich  sportlicher  Bewegungen  exidieren  nicht.
Gesundheitssportliche Besonderheiten werden in Kapitel 2 diskutiet. Des welteren
werden im Kapitd zum Rasssmus Aspekte fur die oft auf¥ergewohnlichen sportlichen
Ledungen der audrdischen Urenwohner kritisch behanddt. Kulturele Unterschiede
im Lernen von Bewegungen wurden in Kapitel 3 diskutiert. Im Umgang mit u. a
biologisch und psychologisch begrindeten Theorien is hindchtlich der Gefahr ener
rassstischen Sichtwe se und Vereinnahmung besondere Sorgfat geboten.

Allgemeine Beschreilbungen von sporttreibenden Aborigines finden sich des 6fteren in
den Medien. Der Aborigine George ,,Burri® Butler berichtet eispiesweise Uber die har-
ten Trainingsmethoden seines Vaers Dick, der nach Beendigung seiner Boxkariere &b

1946 as Boxtrainer in Darwin tétig war.
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As part of the training he used to make themrun at least ten milesa day, over a hundred
sit ups, skipping, speed ball workouts, weights, sparring and running in thigh deep water
along Mindil beach. Thiswasto built up their leg muscles and stamina; music was played
to help hisfighters devel op their footwork.(Butler, In: Land Right News, January 1994:
27)

STY S
- ‘-_L'f.:;:*.g -

Abb. 23: Aborigines stretchen zum Aufwarmen vor dem Wettkampf anl&ilich des regionalen
Schulsportfests in Ramingining im Arnhemland (Northern Territory). (Foto: Markey,
P. E., 1994)

Die Literatur zur traditiondlen Bewegungskultur der Aborigines bietet zahlreiche
Bewegungsbeschreibungen, die mit  sportmotorischen  Bewegungen, Fertigkeiten und
Féhigkeiten zu vergleichen snd (Wrogemann; 1989: 34 ff.). Dunbar (1980) begriindet
die haufig ds ,besonders’ beschriebenen sportlichen Fahigkeiten und Fertigkeiten der
Aborigines, wiefolgt:

... itisreasonableto hypothesize that their apparent ‘ natural’ ability in sportisa product
of their unique life style.(Dunbar, 1980: 4)
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Sportberichterstattung

Die Sportberichterstattung der Massenmedien bietet in einer komplexen Industriegesdll-
schaft dem  Konsumenten die Mdoglichkeit einer eweterten Telnehme an  der
soortlichen Reditét. Dem Traghets und Privatiserungsbedirfnis wird nachgegeben, da
dem gportinteresserten Rezipienten das Geschehen nach Hause gdiefert wird. Des
weiteren versorgt die  Sportberichterstattung  den  interagierenden  Menschen  mit
Gesprachsstoff um  die  dltaglichen  Konformitéiss und  Integrationsbedirfnisse  zu
befriedigen und somit die Isolaionsingste zu reduzieren. Die Dargelung von
goortlichen und finanzidlen Erfolgen der Sportdars dient dem Rezipienten ds
Kompensation fir seine nicht eflllten Winsche (vgl. Becker, 1983: 38-39). Die
Sportberichterdattung in den einschidggigen Medien der Aborigines efolgt allgemen
nach der Art und Weise der Ublichen Erfolgsherichterstattung bzw. der
Sensationgpresse. Se konnte beztiglich der Aborigines in den letzten Jahven ihre Antelle
gegentiber anderen Ressorts deutlich steigern. Die Informationen der Massenmedien der
Aborigines scheinen jedoch sachbezogener und nicht mit den negativen trividen
Tendenzen behaftet, wie sooft die der dlgemenen Sportpresse. Berichte Uber
herausragende Teenager der Aborigines im Sport geben Aufschiul® Uber die politischen
Intentionen. Hierin  werden podtive Charaktereigenschaften, die Unterstitzung der

Familie und besonders die schulische Karriere betont:53

A Year 10 student, Bettina hasn’t yet formed any definite ideas about her sporting future.
At the moment studies come first.

‘Itisvery important for meto finish year 12,” said Bettina, whose ambition isto become
a physical education teacher.(ATSC News, spring 1991: 23)

In den Ubrigen audrdischen Medien hat man sch gegeniber den Urenwohnern auf
ene liberde Beichterdatung im Sport eingestdlt, wenn Uberhaupt erwdhnt wird, dal3
der Sportler Aborigine ist. Durch dieses Erscheinungsbild kénnte den Sportlern der
Aborigines und somit dem Sport insgesamt en postives Image verliehen werden (dehe
Anhang, S. 260). Eine ausfihrliche Andyse der Themaik steht auch hier aus. Digd’s

53
Vdl. auch, Leah and Cain: Part of the Next Generation of Sport Stars*, ATSIC News, Sommer 1991.
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(1983) Vedffentlichung ,Sport und Berichterdtattung®  konnte diesbeziiglich  ds
niitzliche Grundlage dienen.

Land Right News (1999) berichtet Uber den Velust von ,Impajd, enem
Fernschsender der  Aborigines, fir die Ubertragungsrechte von Austraian Football
League Spiden. Unzéhlige Aborigines im audrdischen Outback kénnen nun nicht mehr
ihre Mannschaften und Stars auf dem Bildschirm  verfolgen und fihlen dch
diskriminiert (Sehe Anhang, S. 276).

Konfliktfelder des Sports

Die ansthliefenden Agpekte zeigen exemplarisch, neben Gewdt und Rasssmus
(Kapitel 5), weitere negative Aspekte durch die der Sport in schlechte Kritik geraten it
Verantwortlich kann hier nicht der Sport an sch sain, sondern die Menschen, die nicht
korrekt mit ihm umgehen, ihn mibrauchen, durch ihn manipulieren und fasch
interpretieren. Die Aborigines scheinen darunter zu leiden und erhdten einen faschen
Eindruck vom Sporttreiben. Der Sport reflektiert dso die Menschen, die hn betreiben
sowie deren Kultur und Gesdlschaft. Dies erschwert verschiedentlich die Arbeit von
Trainern, Sportlehrern, Sportwissenschaftlern sowie weiteren Personen, die fur den
postiven Nutzen des Sports in der Gesdlschaft der audtrdischen  Ureinwohnern
plédieren.

Sport als Mittel zur Umerziehung

In der Hoffnung mit der sportlichen Uberlegenheit der Aborigines grofe finanzidle Ge-
winne zu erziden, sowie ein hohes sozides Pregige zu erlangen, wurde das higtorische
Cricket Team der audrdischen Urenwohner aufgebaut. Die Spider versprachen sich
aulRerdem Anekennung in der Gesdlschaft und ein gesichertes finanzidles Einkommen
fur dch und ihre Familien. Der Cricketzirkus erwies sch jedoch ds wenig atraktiv und
lukrativ im Verglech zum Boxzirkus sowie den professonelen  Sprintwettbewerben.
Tatz (1987), Ken Edwards (1992) und andere berichten Uber die traurigen Sportler-
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schicksde vergangener  Jahre  bis  heute Die folgende Dargdlung  der
Sportwissenschaftler Howell und Howel (1986) reflektiert die sozide Stuation der
Aboriginesim Sport friherer Jahre.

Sport was viewed in Australia in the early years as a vehicle for inculcating British
norms and values into the Aboriginal culture. ...

... successes in the white community were only transitory experiences as sport did not
proveto bea‘way out’ for the Aboriginal cricketer. They had learned the white man’s
game, but they did not acquire social prestige or upward social mobility. Their expertise
inthe physical skills of cricket did not lead to an acceptance or an assimilation into the
dominant white culture. ...

The ethnocentric ideology prevalent in Australia that extolled European, but particularly
English, values, the national fervour that surrounded cricket, and theracial stereotype
that existed of the Aborigine, all argued for exclusion of the Aborigine fromthe ‘white
man’s sport’, at least at the very top level of the game. Although it was not openly
verbalized, it is highly possible that when it came to playing cricket for Australia,
Aboriginal athletes had to contend with unspoken racial prejudice at the highest
level.(Howell und Howell, 1986: 14, 18)

Frogner (1984: 353) fad nach ener Literaurandyse in ihrer Arbet Uber ,Die
Bedeutung des Sports fur die Eingliederung von audandischen Mitblrgern®  zusammen,
dal3 sportliche Aktivitdten sprachliche und sozide Assmilaion sowie die personde
Integration  fordern, jedoch  drukturdle  und  identifikative  Assmilation  nicht
beainflussen. In ihrer Sozidstudie kommt sSe zu dem Ergebnis, dal3 Sporttreiben keinen
Einflud auf de drukturdle und identifikative Assmilation sowie die personde
Integration hat, aber die sozide Assmilation beglingtigt.

Michedmore (1998) berichtet von enem Profisportler, der sch vom Lestungssport
zuriickzog um ds Aborigines zu Ieben, nachdem e dch mit sener Familier und Stam-
mesgeschichte sowie der traditiondllen Ureinwohnerkultur néher ausainandersetzte,

Mangel an Sachverstandnis, Kommunikation und Kooperation

Die nachfolgende Postion von Atkinson (1991) ais der Sicht der Aborigines, nach ihrer
umfassenden Andyse des Sport- und Freizeitangebots fir Aborigines, sollte Anlal3 zur
Besorgnis geben. Die fir den Sport problematische Situation resultiert aus dem grol3en
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tells unzureichenden und nicht sachgemden Vergéandnis fur den Sport der Aborigines
bel audrdischen Bundess und Landesregierungen, den exekutiven Inditutionen, sowie
enzenen Personen. Das Bewegungsangebot von Freizeit- und Lestungssport, sowie
der traditiondlen Bewegungskultur der Aborigines sollte daher wegen der palitischen
Tendenzen von einem neutrden Expertenteam in beratender Funktion Uberarbeitet und
tdlweise neu konzipiert werden. In der spéteren praktischen Umsetzung <ollten diese
Experten ene Kontrdllindanz dargellen und in gewissen Abstdnden Situationsberichte,
auch anhand von begletenden wissenschaftlichen Arbeiten, verdffentlichen.  Solange
sch enfache Bewegungsprogramme noch nicht etabliert haben, besteht kein Anlald zu
ener dlgemeinen, finanzid| aufwendigen Ausstattung.

In fact, involvement in organised, competitive sport does not rank particularly highly in
the leisure/recreational activities of most Aboriginal Australians. Therein lies the
problem; with increase calls for government to improve recreational facilities and
programsfor us, and as gover nment responds asit must thereisdanger that the response
will be to address only one section of community needs. While sport continues to be
promoted as a solution to the delinquency, deviancy and high incarceration rates of
young males, the response by government will beto addressthat perceived and promoted
need, in the hope this will provide quick and simple solutions to a complex problem.

Furthermore, if recreational ‘intervention’ isnot based on recognition of, and support
for, leisure activities that have meaning to us all, we stand in danger of loosing our
ability to determine the boundaries of our recreational socialisation. Recreation in
western soci ety is big business, and is being increasingly bureaucratised. Within white
society, peoplelargely believe that they can only beinvolved in recreation that is of any
valueif it costs money; large playing fields, indoor stadiums, and expertswho can teach
them how to recreate. Too many people do not know how to constructively use their
leisure time without external help. They have become disempowered in the use of their
own creativity.

The provision of good sporting and recreational activities must be devel oped in a manner
that empowers peopleat alocal level to organise and beinvolved in recreation in ways
meaningful to them. For an individual it may, in the final analysis, legitimately be
involvement in sport by preference, but otherswill have preference for other forms of
recreation. The aged, women, and young girls express concepts of leisure that are
exciting, creative and which deserve support. Many Aboriginal males desire activities
other than competitive sport.(Atkinson, 1991: 11-12)
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Sport als Konkurrent im Freizeitangebot

Das Interesse des Sports sollte nicht darin liegen, mit anderen Freizataktivitden zu
konkurrieren und diese zu verdrangen, wie Atkinson (1991) unten in enem Bespid
anfihrt. In dem oben genannten Expertenteam <ollte abgeschétzt werden, in welchem
Umfang en Sport- und Bewegungsangebot eingerichtet werden kann. Neue absehbare
Konfliktfelder, beispidsveise durch gesundhetliche Maihahmen, sollten vermieden
werden. Représentaive lesungsportliche  Entwicklungen  sollten  freizaitsportlichen
Initiativen nachstehen, um zunéchst einer breiten Bevolkerung zu dienen.

... communities send representatives to Yuendumu or to Laura, after devel oping sports
and dance teams at home; however, only a limited number of people from each
community can travel away fromtheir community. On the other hand, ifgroupsin those
same communities developed their own play/drama/musical and put it on for their
community, the whole community hasthe opportunity to participate. The play could then
be exported to other communitiesin aroad show form. Most importantly, atacommunity
level, arange of skillsand creativity would be drawn on, across age groups, which would
help develop greater community activities and articulation. Many other such intra-
community activities should be similarly supported for their value to community
entertainment and skills development potential, and encouraged to become self-
generating by inter-community exchanges. ...

When recreation istalked about officially by gover nment project workers, the only option
presented is sport. This deliversa message that Aboriginal social interactioninleisure
activitiesin areas other than sport has no value, and that competition through sport is
how we must interrelate with each other.(Atkinson, 1991: 19, 42)

Konflikt zwischen Schule und Sport

Die Koordination der komplexen sportlichen Reditét einer Gesdlschaft erwelst sich ds
schwierig. Thief3 (1993) skizziet beispidsweise das problematische  Ineinandergreifen
der drei Bereiche Schulsport, auRerschulischer Sport sowie die Ubrigen sportiven
Praxen. Richatz und Szymanski (1995) beschreiben eine komplexe Beastungsstudie
von Legungsportlern in der Schule, die zB. ds modfizietes Moddl fir ene
représentative  Untersuchung bel  Aborigines im  Lestungssport  dienen  kénnte.  Eine
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typische Konfliktgtuation des Sports mit Schule und Ausbildung sowie dem spéteren
Beufdeben ba  mannlichen jugendlichen Aborigines wird in den nachfolgenden
Ausziigen enes Interviews von Makey (1990) mit einem Sozidarbeter, dem ‘Liaison
Officer’ der Casuarina Univerdaty in Darwin vom 1. September 1990, dargestel It.

| find that especially with Aboriginal children, when they are playing sport their desire
with winning isstrong. But to be satisfied with a performanceis something you can’t take
away fromthese guys. At some stage ... you always come acr oss the potentially talented
coloured kids, who just do become a problem student or a problem player, but that
basically comes because they need a challenge and ... each game when they get on the
field or court, if it' snot there then they won’t exert themselvesto their full potential and
yet | find that when they are playing anything or they are doing anything, even a social
type situation, they want to win, thereis no way in the world that anybody can ever stop
them from excelling ...

... alot of white coaches, if they know and under stand the attitudes and the way people
talk and the way these kids are brought up ... then they would be surprised if they use
some psychology against the kids and tell themthat it isimpossibleto beat thisteam or
that guy isthe best player in the whole competition, it gives a challenge to most col oured
kids ... inasituation of a sporting game ... he’ll come out and react ten times stronger ...

... when they are thirteen/fourteen, they want to go and socialise, they want to go and
party, ... when they are fifteen/sixteen they want to use school as a stepping stone to
improve or increase their representative honours in playing any sport they want,
academically it’ s boring for them, because they can’t give basically their full potential
sitting down in a classroomreading books and talking ... , they can exert themselvesto
their full potential out on a sportsfield to represent their high school ... .

By the time they ar e seventeen/ei ghteen they woul d have been going to discos, they would
have been partying on and they enjoy that lifestyle.... if they can get ajob or onthedole
and get easy money - then pay, you know it’ sthere and like | say, by the time they are
twenty two/twenty four, they are all starting to get slack, and they are all starting to ook
for that security of the white boy, who already had six years of security behind him.

Academically, I’ d say fromthe time of twenty six and over, they start to change and all
the good timesthat they’ ve had, can’t give themthe satisfaction or that extra bit of money
intheir pay pocket so that they be competitive in our society fromthen on. ... Aboriginal
girlsarethe onesthat become academically a lot more mature. ... | think that Aboriginal
guysthinkit’s athreat that these girls are starting to become educated and starting to
stand up and talk and speak for their own rights ... .(Markey, 1990)
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Des weteren werden Begrindungen und Losungsansiize der oben geschilderten
Lebensstuation der jungen  Aborigines  aufgezeigt. Eine der  malgeblich
verantwortlichen Indanzen i die Erziehungsbehdrde mit  ener  diskriminierenden
Schulpolitik, angefangen be der Konzeption der Lehrpldne bis hin zur praktischen
Umsetzung durch das Lehrpersond der Schulen.
The primary Physical Education curriculum materials intended for the use with
Aboriginal studentsinthe Northern Territory are not particularly suited. ... they do not

incor porate Aboriginal stylelearning, ... Neither do they provide a guidelinefor teachers
to present appropriate learning activities for Aboriginal students.(Markey, 1991: 1)

Die unsachgemd@)e und unvolkommene Diskusson um die  Problematik
,Lelbeserziehnung und/oder Sport* it offensichtlich politischer Natur, wenn man davon
ausgeht, dal? die Begriffe klar definiet snd und auch verstanden werden. Diese unent-
schiedene Situation und die Entscheidung fUr enen reinen Sportunterricht in den Schu-
len, schrankt die pédagogischen Moglichkeiten der Lehrer en und verhindert eine bes
sere Chance fur Aborigines in der schulischen Ausbildung. Sport sollte in der Schule
nicht mifdraucht werden, um disziplinaisch Ordnung herzugelen und rassistischen
V orgaben nachzukommen.

School sport in urban communities can be dominated by Aboriginal students, despite

them being in the minority. In fact, some sports could almost be considered ‘black

sports'! Sport is so powerful asa motivation of black students, that it is often used asa
controller of behaviour by some teachers.

Unfortunately, if sport * becomes’ the physical education curriculum, many opportunities
for integrating thelatter into other areas of the school curriculumwill belost.(Markey,
1991: 11)

Die ensatige Forderung der jungen Aborigines, bewuld oder unbewuld basierend auf

rassendiskriminierender 1deologie und Politik54, wurde von betroffenen Eltern kritisert,
die in dem Aborigind Student Support and Parent Awareness Program (ASSPA)
organisiert snd. Youth Access Centres wurden von Aborigines durch das ASSPA
Programm mancherorts engerichtet, in denen Schiler nach der Schule, z. B. ba ihren
Hausaufgaben, efolgreich betreut werden. Der Freizeit- oder Leistungssport sollte sich

54
Vgl. Snyder und Spreitzer, 1978: 83.
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nicht negativ auf die Ubrige Bildung auswirken, sondern sollte derartig mit anderen
Kulturbereichen koordiniert sain, sodal? er zur Verbesserung der Allgemenbildung und
der Gesundheit ds Grundlage fir en zufriedenes Erwachsenenleben betragen kann. In
ihrem Forschungsbericht zum ,,Abbruch der sportlichen Kariere im  Jugenddter” in
DeutscHand bestétigen Krem und Mayer (1985) die aufgefihrten Kritikpunkte und
geben wichtige Hinweise fur Eltern, Lehrer und Trainer. Makey (1991) schildert das
Problem aus seinem Erfahrungsbereich:

Parents have expressed concern over the pull that sport in school and the conmunity can

havein drawing Aboriginal youth away fromschool work. In particular, it isthe absence

from the school with no opportunity to catch up on missed work and possibly, the

powerful ‘distraction’ of sport, which causesthemto undertake the more preferred option
of playing sport with friends rather than to do homework. ...

The notion of youths participating in homework activities before going off to sports
practices, demonstrates effective time management, encourages work in a friendly
supportive environment, and leavesthemfreeto pursuetheir owninterestslater.(Markey,
29. Oktober 1991)

Fur die Forderung der jungen Aborigines ist, neben der Organisation der schulischen
Aspekte, die Koordination von aul3erschulischen Aspekten genauso wichtig. Das grofie
Interesse am Sport sollte daher von alen pédagogisch entscheidenden Bereichen in Ko-
operation zu enem gemensamen Bildungszid gesteuert werden. Dazu gehdrt die Ab-
sorache von Schule, Jugendzentrum, Kirche, Sportverein, wie Markey (1991) anschlie-
fend erklért, u. a m..

Sports clubs may commencetheir training at later timesif this purpose was explained to

them. Thiswould avoid students’ having to choose between homework and sport, and

allow themto be free afterwards (when they ar e too fatigue to study).(Markey, 29. Okto-
ber 1991)

Die pogtiven Bildungseigenschaften und  Entwicklungsmdglichkeiten des  Lesungs-
goorts, sowie die geringe Chance zur soziden und wirtschaftlichen Verbesserung durch
den Hochleisgungssport, <ollten be tadentieten und interesserten  jugendlichen
Aborigines ebenso  gefordert  werden.  Eine  Verainbarkeit mit  den  dlgemeinen
pédagogischen Bildungsziden sollte angestrebt werden. Fir Athleten, die ihre Karriere
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nicht nutzen konnten und vorzeitig beenden mulden, besteht die Mdodichket ewage
Versaumnisse nachzuholen, wie Markey nachfolgend betont.
Education institutions should recognise that one option for playerswho are heavily into

playing their sport, appear to be available for Aboriginal student-athletes - that they
come back later in life and take up studies again. ...

The existence of centres of post-school |earning enables athletesthe opportunity toreturn
to education when their sports‘career’ isover. Theinstitutions could assist students-
athletes by recognising that this group exists and incorporate programs which can
accommodate rather than alienate, the student-athlete.(Markey, 1994: 66)

Familienfreundlichkeit

Baur (1985) betont in ssinem Bdtrag ,Bedingungen familider Bewegungssozidisaion
von Heranwachsenden - Zur Entwicklung eines konzeptuelen Rahmens' die so bedeu
tende Rolle der Familie ds Sozidisationsnganz.”® Der Sport prasentiert sich haufig s
nicht familienfreundliche und eher ménneorientierte Fraizataktivitdt. Ein  gewohntes
Bild beim Sport der Aborigines zeigt die Manner auf dem Spidfeld und die Frauen, die
Kinder sowie die Alteren am Rande ds Zuschauer und Unbetdligte. Zwar stdlt
Guttmann (1981: 71) fedt, ,dald Sportzuschauer im kulturellen und politischen Bereich
wahrschenlich engagieter dnd ds die Nicht-Zuschauer, doch <ollte das aktive
Sportireiben  eines jeden ermoglicht werden. Typisch fur die Entwicklungsgeschichte
des Sports scheint sein sexistischer Charakter, auch bel den Aborigines. Ergt in den
letzten Jahren konnten Frauen durch feminisische Initistiven den Sport zunehmend
liberdisgeren. Die traditiondle Bewegungskultur der audrdischen Urenwohner id, im
Gegensstiz zum Sport, digemen familienfreundlicher. Da dch die Entwicklung des
Freizeitsports sowie des Lesungssports in der Gesdlschaft der Aborigines noch am
Anfang befindet, konnte es noch gut moglich san, den Sport  dlgemen
familienfreundlicher zu geddten. Die Sportcarnivas in Yuendumu, Baunga und
andernorts snd grol}e Familienfeste und bieten durch die starke Rolle der Frauen in der
Gesdlschaft der Aborigines ein immer besseres Sportangebot fur Frauen.  Initistiven,

55
Siehe auch Scheid, 1995.
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wie das Women in Sport Advisory Council in Western Audrdia, snd bespidhaft und
sllten ebenso die Integration von Kindern begingigen. Atkinson (1991) zeichnet
anchlielRend einen Tell des higorischen Entwicklungsverlaufs des Sports in der Kultur
der Aborigines mit Bezug auf die Familie.

Where men went or were sent away from reserves to work, their contact with non-
Aboriginal men facilitated similar attitudesto gender specific recreation. Women at home
under the control of the reserve manager, or manager’ swifewereinvolved in activities
largely determined by those who controlled them. When men returned to the reserve
during off-work periods, their |eisure remained gender-specific, whilewomen continued
in child-caring and housekeeping roles, often without a concept that they were entitled to
time out. Family recreation activities suffered, because family life generally was
fractured by the externally-imposed controls. ...

Family recreational activitiesare desired, and perceived to be of great importance, by
Aboriginal people. A broad range of people have expressed interest in family oriented fun
activities in remote, rural and urban areas, not only women but men, youth and the
aged.(Atkinson, 1991: 20, 21)

LW E

Abb. 24: Frauen, Manner und Kinder als Zuschauer an einer Weitsprunganlage in Epennara
(Northern Territory) beim regionalen Schulsportfest. (Foto: Markey, P. E., 1994)
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7 Reslumee

Zidsstzung der vorliegenden Dissertation war, die gesdlschaftstragende Bedeutung der
Bewegungskultur  e@nes  Volkes am Bespd der Aborigines in Audrdien
herauszuarbeiten. Aufgrund der Diskusson von ausgewahiten sportwissenschaftlichen
Aspekten wurde die kulturtragende Funktion der traditiondlen Bewegungskultur der
Aborigines sowie ihrer angenommenen Sportkultur  kritisch hinterfragt.  Ansatzpunkte
fur wetere wissenscheftliche Arbeiten sollten gegeben werden. Die in den Kapiteln
kritisch diskutieten Themen lassen in der Zusammenfassung der  Ergebnisse
nachstehende Aussagen und die sich daraus ergebenden Empfehlungen zu.

Die aufgezegten kulturspezifischen Unterschiede von Ménnern, Frauen und Kindern
der Aborigines beziglich ihres Gesundheitsstatus erfordern Beachtung und u. U. ene
differenziete Behandlung im Sport. Ihre gesundhetlichen Merkmde sollten vor dlem
in sportmedizinischer Hingicht berlickschtigt werden. In der Diagnogtik sollten anhand
pezifischer wissenschaftlicher Studien Orientierungsmal3stabe, die auf
gesundheitswissenschaftlichen  MeligréRen  beruhen, Uberprift werden. Die mdglichen
Abweichungen von den Normwerten, die Uberwiegend anhand von Studien anderer
Populationen aufgestdlt snd, <ollten in Betracht gezogen werden. Die kultur-
soezifischen  Zusammenhdnge konnten beispidsweise enen entscheidenden Einflul? bel
der Durchfihrung von Trainingsprogrammen in der Sporttherapie bis hin zum Hochle-
dungssport  haben. Des weteren  konnte ene dealliete  Erforschung — der
gesundhetlichen Merkmae verbesserte Erklarungen fur Ubergreifende Prozesse, wie
das motorische Lernen (Handeln), geben.

Die Akkulturation hat eine starke Wirkung auf den Korper und sein motorisches Ver-
hdten. Se verursscht durch die Vor- und Nachtele ener grundverschiedenen
Lebensfihrung, neben der Verdanderung kulturdler Werte, auch ene gesundhetliche
Verdnderung. Die urspringlichen Jager und Sammler scheinen sch diesbeziiglich den
Indudtriemenschen  anzupassen. Dramatische  pathologische Folgen  (HerzKreidaut-,
Stoffwechsa- und bakteridle Erkrankungen), verstérkt durch die abrupte Audieferung
an die wedliche Kultur, scheinen hinrechend eforscht zu san. Daher <ollten jetzt
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umfassende und  konsequent  durchgefiihrte  gesundheitssportliche Mal3nahmen
engeeatet werden, um zu ene Verbesserung der katastrophaden Gesundheitsstuation
mit beizutragen und zunéchs ds Grundlage ene gesundhetlich  verantwortbare
Sportféhigkat herzugelen. Wie verschiedentlich kritisert, sollte der Sport nicht ds
Allhellmittd gesehen werden. Die Betdtigung in traditiondlen Bewegungsformen der
Aborigines hat in gesundhatlicher Hingcht ene pogtive Funktion efdllt.  Thr
zunehmender Verlust scheint den gesundheitlichen Zerfdl begiingtigt zu haben.

Die diskutieten psycho-soziden Besonderheiten der Aborigines verlangen ene
differenzierte Behandlung im Sport. Die betonte Attraktivitdt des Sports fur Aborigines
hat in der Schule und in der Freizeit einen besonderen pédagogischen Wert, der postiv
genutzt werden sollte. In der Schule konnte der Sport daher zur algemeinen Verbesse
rung der Bildungsstuation von Aborigines betragen, wenn die Lehrer die Schiler ent-
sorechend fordern. Spezifische sportwissenschaftliche Studien, besonders im  Hinblick
aif methodische und didaktische Agpekte des Sportunterrichts bzw. der
Lebesrziehung, konnten fir mehr Trangparenz in der Erziehung und im Umgang mit
dem Leben in ener komplexen und multikulturdlen Gesdlschaft sorgen, um  die
desolate psychische und sozide Gesundheit durch  Sport und  traditiondle
Bewegungsformen mit zu verbessern,

Die Kenntnis und das Verséndnis der kulturelen Besonderheiten der Aborigines ge-
wdarleigen ene fare Behandlung auch im sportlichen Alltag. Der Sport kann zu ener
Vebesserung des soziden Status beitragen, was die unterschiedlichen  Programme
gegen  Kriminditdt und Sucht jedoch nicht wissenscheftlich  belegen.  Die
Personlichkeitsentwicklung und die kulturdle Identitét (‘Aborigindity’) konnten durch
soortliche Betdtigung gefordert werden. Manipulationen, auch durch die Wissenschaft,
konnen mittels ener dandigen kritischen Auseinandersstzungen aufgedeckt werden.
Sowet moglich sollte die Wissenschaft beim Erforschen der Aborigines und ihrer
Kultur auf vorhandenes Materid zuriickgreifen, um so die audraischen Ureinwohner
vor unndtigen Eingriffen zu schitzen. Ethische Prinzipien von  Wissenschaft  und
Forschung sollten zum Wohl der Aborigines srenger as bisher durchgesetzt werden.
Ein nationder und internaionder Audausch von Erfahrungen und Menungen wére
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unbedingt forderlich, auch wenn sch die (portspezifische) Arbet auf eine Region bzw.
ene Stammeskultur  beschrénkt. Auf  der Grundlage des zu  erweternden
Erkenntnisstandes  kdnnten  Bewegungsprogramme  vorrangig  zur  Verbesserung  der

Geaundhait erstdlt werden.

Die Effektivitd von bewegungsspezifischervsportlichen Malinahmen konnte durch ent-
schlossenes, plaomédiges Handen und ene zidorientiete formae Ausbildung der
Mitarbeiter sichergestellt und erhdht werden. Daher sollten qudifizierte Sportexperten,
z. B. acch be fachverwandten Forschungsvorhaben, integriet werden. It der
Forschungshaushdt knapp bemessen, konnte ein fachverwandter Wissenschaftler, der
sgch mit der gleichen Problematik befald, weniggens in Kenntnis gesstzt und ihm die
Maoglichkeit zur Stellungnahme gegeben werden, um gravierende Fehler zu vermeden.
Gezidte Aushildungsgange fir professondle und ehrenamtliche Mitarbeiter im Sport
ollten eingerichtet bzw. die vorhandenen zumindest bezliglich ihres Lehrmaterids auf
enen aktudlen Wissensstand gebracht werden. Im Umgang mit  spezifischen
Gesundheltsaspekten  (Thergpie und  Rehabilitation durch Sport) sollten  qudifizierte
Mitarbeiter verantwortlich, kostensparend und effektiv eingesetzt werden. Aborigines
Sllten diese Schritte im Sinne der kulturdlen Eigengtdndigkeit und Glechberechtigung
weltgehendst  eigenverantwortlich, moglichst regiond, organiseren und rediseren. Die
Mainahmen scheinen o fir se die ndtige Bedeutung zu erhdten. lhre politischen
Interessen werden gewahrt und en kulturspezifischer Charakter garantiert. Auch wenn
die Aborigines zukinftig Uber eigene Experten verflgen, sollten de dennoch die externe
Einschétzungen beriicks chtigen.

Die postive gesundhetliche Entwicklung schreitet nur zogernd voran. Die im Sport
beruflich qudifizieten Aborigines scheinen nach ihrer Ausbildung héufig in  lukra
tiveren Bereichen tdig zu werden. Um diesen Trend enzuschrénken, <ollte ene
entsprechende podtive Mativation geschaffen werden. Die Erfolge der anfénglichen
Lad Right Bewegung konnten enen Vorbildcharekter haben, um ene rddive
Lodosung von der politisch bedingten finanzidlen Abhéngigkeit der Aborigines vom
audrdischen Staat zu eareichen. Eine Liberdiserung der  Sportverwdtung  sollte
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datfinden, um Mitsporache und Gleichberechtigung durch die Présenz von qudifizierten
Sportexperten der Aboriginesin Kooperation mit ihren Altesten zu erwirken.

Die gportspezifischen Madnahmen der audralischen Bundess und Landesregierungen,
der Offentlichen und privaten Initigtiven zur Forderung von Sport und Gesundhelt
konzertrieren dch, entgegen der soziden Bedirfnisse und higtorischen  Erfahrungen,
Uberproportiond auf  den  kodenintensven  reprdsentativen Leisungs-  und
Hochleistungssport. Erst nach ener Verbesserung des dlgemeinen Gesundhetsstatus
der Aborigines durch umfassende, nach regionden Gesichtspunkten differenzierte,
Freizeitsportprogranme sollte eine Forderung zur Sozidisation in den Renommeesport
dattfinden und konnte dann as weniger bedenklich erklart werden. Das scheinbar fast
unberiihrte  sportartspezifische  Taentpotential der  Aborigines wirde dann  ohnehin
senen Betrag zur Mannschaft des Gadigeberlandes der Olympischen Spide 2000
legten.

Tellwese scheinen Maiahmen politische Alibihandlungen zu saein. Denn weder die
postiven multifunktionden  Effekte  des Sports noch die  kulturspezifischen
Besonderheiten der Aborigines werden berlicksichtigt. Die Mal3nahmen wirken bewul¥
und unbewul® akkulturierend und snd in Anbetracht der vorgegebenen Zidsetzungen
wenig effektiv, da auf die kulturspezifischen Besonderheiten gerade nicht eingegangen
wird. Nur enzene Personen und wenige Eigeninitiativen der Aborigines scheinen den
gportlichen und/oder gesundheitlichen Erfordernissen gerecht zu werden. Programme
gand oft der Willkir enzedner Beamte ausgesstzt. Fnanzidle und persondle
Unterstlitzung der Regierungen schlielRen ene politisch egenniitzige  Einflulnahme  und
Kontrolle nicht aus. In dem Netzwerk von Inditutionen und deren Malinahmen zur
Forderung von Sport und Gesundhet in Audrdien schent kaum eine Koordination
datzufinden. Der  kulturtypische Verwadtungsaufwand der Behdrden scheint ene
podtive Entwicklung von dauerhaften Sportprogrammen fUr die  Aborigines  zu
behindern. Der wissenschaftliche Fortschritt und das Fortbestehen von erfolgreichen
Projekten wird haufig durch persdnlich und politisch kontroverse Interessen verhindert.
Unter Berickschtigung der bestehenden Strukituren <ollten die  Aborigines in
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Kooperation mit der Ubrigen Bevolkerung effektive Wege finden, den Sport und ihre
traditionelle Bewegungskultur zu férdern und damit gesetzte Ziele zu verfolgen.

Dem Rasssnus, Sexismus und anderen Formen der Diskriminierung im Sport sollte
entgegengewirkt werden, indem Uber die kulturdlen Besonderheiten der Aborigines im
Schulunterricht, in der Berufsaushildung und den offentlichen und nicht 6ffentlichen
Medien umfassend aufgeklat wird. Wissenschaft und Forschung sollten einen ebenso
grundlegenden Beitrag leigen, wie die audrdische Politik. Sportkontakte, vor dlem im
Freizeitsport, konnen sich postiv - auswirken. Sportlerpersonlichkeiten, die nicht unbe-
dingt Aborigines sein mussen, haben ene oOffentlichkeitswirksame Chance enzugreifen.
Vermittdt werden sollte nicht nur zwischen Aborigines, der dominierenden Gesdllschaft
und den dbrigen ethnischen Gruppen in Audrdien, sondern auch zwischen traditionell
orientierten und akkulturierten Aborigines.

Die grundverschiedene Lebensphilosophie der Aborigines traditiondler Bindung i an
verschiedenen Aspekten des sportlichen Verhdtens zu erkennen. Ein weniger diaekti-
sthes Denken ds vidmer natlrlicheres und  umwdtfreundliches Agieren  und
Reagieren im Rahmen von Erfahrungen und Notwendigkeiten bieten Erkl&rungsansiize.
Schon auf Grund der wesentlichen Unterschiede in der Korpersprache konnen
Benachtelligungen  entsehen.  Regen und  Bewertunggichtlinien  im  Sport
berticksichtigen diese kulturellen Unterschiede beispielsweise nicht.

Im Sportunterricht wird auf das kulturspezifische Lernverhaten der Aborigines aul3erst
sdten eingegangen; dies ware aber nétig um diese Schiler bestmdglich zu fordern. Aus
Mangd an kulturspezifischer Kenntnis und Ignoranz schaden Trainer und Funktionére
des Hochlesungssports im Umgang mit Aborigines ebenso ihrer eigenen Seche. Die
eher intrindsch motivierten Aborigines snd, trotz darker Gegenséize, Milverstdndnis
und Unvergdndnis, meistens bestrebt in beiden Kulturen den entsprechenden Erwartun-
gen gerecht zu werden. Obwohl Aborigines zu kognitiver Lesung en anderes Verhdt-
nis haben ads zu sportlicher, scheint bespidsveise eine doserte sportliche Betéigung
fir enen Trander podtiver Effekte in den schulischen und den beruflichen Bereich zu
sprechen.  Eine bikulturdle bzw. multikulturdle Erziehung (Synthese der  Kulturen)
konnte auch im Sport ein gindiger Weg sain, um die Kulturen enander néher zu
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bringen. So werden ene oder mehrere neue Kulturen erschlossen und die egene
erhdten. Eine verdnderte Bewegungskultur wirde auf diese Weise entstehen, die sch
besonders im Freizeitbereich etablieren kdnnte.

De Freizeitgport mit senem besonderen Gesdlligkeitscharakter 183 den  gesdllschaftli-
chen Werten der Aborigines mehr Raum, da Regedn und Ziesetzungen weniger
vehement verfolgt werden. Die ehe illusorisch erscheinende Integration von
Bewegungsformen der traditiondlen Bewegungskultur Uber Schul- und Freizetsport in
den audrdischen Sport wae im Interesse ener interkulturelen Vergédndigung en
podstiver Ansatz. Keiner wirde somit gegen sain Versténdnis und ein entsprechendes
Handeln urtellen. Der audrdische Sport konnte durch die Berlickschtigung der
kulturdlen Werte der Aborigines in Schule, Beruf und Freizeit bereichert werden. Der
inkonsequent geforderte  Leigungs- und Hochleistungssport i kein Ersatiz fur die
verdrangte traditiondle Bewegungskultur, die fir en gesundes Leben der Aborigines
und ene typische Identitét (‘Aborigindity’) sorgte. Die dtérkere Indtitution ,,Sport* it
verlockend und hat, bis auf eine Handvoll Kritiker, kaum Gegner. Nur Toleranz und
Einacht des dominanten europdischen Bevolkerungsantells in Audrdien - nicht ene
demokratische Entscheidung - konnen zum Erhdt der traditionelen Bewegungskultur
der Aborigines beitragen, die eine starke kulturtragende Funktion erfUlt.
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8Anhang

HOW THE ENGLISH LANGUAGE IS USED TO PUT KOORIES DOWN, DENY US
RIGHTS, OR 15 EMPLOYED AS A POLITICAL TOOL AGAINST US.

Fve Mungwa D, Fesl (D)
(Crabbi Gabbi & Ciangralie chans)
Movash University « Rev, 9487,

"ABORIGINE® and "ABDRIGINAL®

Have you ever wondered why sometimes we are described as "Aborigines” and sometimes as "Aboriginals™?
Lets look at the question!

The word "aburigine” 5 a noun which refers to an indigenouws group of ANY country. It is a term which
the English first used to describe our people when they invaded our country, As 3 name of a group of
people it is non-deseriptive, placing us into a hodge-podee of peoples, without giving us a namead deatity.
Into this linguistic “stew” they have also placed the people of the Torres Strait [slands, whose languages
and culture differ considerably from ours.

In response to Koorie demands, some attempt was made to make us a little more distinctive by speliing
*aboriging” with a capital "A.

The word "sboriginal® is an adjective {or describing word) used to deseribe something associated with
Abaorigines, e "aboriginal paintings”. So why is the form “Aboriginals” used, ungrammatically, a5 a noun,
when the word today should be, "Aborigine™!

With a few exceptions, eg. Commonwealth and Victorian Departments of Edocation, you will notics
government departments always refer (o Australion Koores as “Aboriginals®. This is becauss they were
instructed to do so. To find out the reason we must go back to 190L

The law at the time gave the Commonwealth power to legislate in relation to any race of people except
“abonizinal natives®, Thos, through British law and the wse of the lerm “shorigingl natives”, we were
denied an identity as a race of people (popular belief ar the time being that Koories were dying oml
amyway), An “opinion” was sought from povernment legal officers, who advised that “aboriginal natives”
should continoe to be escluded from that law and that we should be known as aboriginal citizens or
natives (note the small “a%). The term “aboriginal” (meaning aboriginal native or eitizen) came into use
as a noon and in the case of more than one porson was changed to ghoriginals (mesaning abonginal
natives).

Later when we demanded that Aboriging be spelt with a capital “A%, the capital "A” was alse wsed on
Aboriginals {which still implies Aboriginal palives) and a denial of our identity.

The worst thing about the use of "Aboripginal” s that it places us ioto the category of being a non-existent
people, thus sustaining (as is no doult intended), the “legality” of the TERRA NULLIVS annexation of

our land.

Remember that at the time government employees were directed to use the word in this way, the white
population were trying to put us out of exstence with guns and were forcing us onlo reserves out of the
way where we coulde’t be seen.

Misuse of the English lanpuage in this word reinforces the attempts to wipe out our identiy and our
£ 1= -8

Just as the English, Dutch and French are referred to by the specific names of their groups, we should
be demanding that the sondescript terms applied to us by speakers of the Enplish language, be dropped
and that the names which we use to describe ourselves and others of our race be used. Kooae is the
name by which those of us living in Mew South Wales, Victoria and Tasmania refer to ourselves and
others of our race, It does not mean a specilic group. Murri is the Queensland term, Nyunga in southern
Western Australia; Nungga in South Australia, and so on. LEARN THEM ALL and USE THEM

appropriately!

Quelle: Fedl, in: Monash University - Rev. 9/1989



229

Anl

5z abeg — smap sjubiy pueq

. Cp UED
SHAFBELLBLE SBU) 1IBYM DUE S W) S48
Eip Hed Ayl Wyl moys (e wedboud
suj} adoy | 08 'p noge eauop ag
uEd [Bym DulysE ApESUE DU Adul .,

SYIEER aunBwald
Gumpnsad ayy puB S38gRIE CSseas|p
weay o asuspow yby ey noge
paudom Buiiel aue S UMuUWoS jByl
wmouy |, sAEE 287 W ,'Op L Up|noys
pue pInoys Aeuyl euys sjdoad Buppa
pue Buof w wned ou seuEy)

e AgliEay BJow
Ealowoud o) idope Sew 45y) seifalens
ByM INOOB BUDISIZED  DaWIaLU)
BEW Wyl dlay 0] SEIPUNLW0D U
o} §oeqg wamb 9 uay] 1M ORI
auy ] eyl md AJEjBip Bl diucD B dn prng
OF SIENPIADE U] E[9AR] LIWEA BSOS

PR apaadBl CjouEiss| oY BINgeIWw
pug  sugyesjsny (e buogy-uou o
BEOY] YA SEILE LGS Ul SayELu) rady
adpdiuos | wesbioud yaseesas ay )|

s wagoud
ay] O] SDPE Ydlysm CSI3BE  WiEay
INOOE UDIELLIDIUL JO ¥IB| SuUl S8 ||8Mm
BE 'ES UNUWLHED W) RSN PUR BjQe|IERE
AIBLEA DAL BYL B, OF L8IP DRIUREG
suow ¢ adoad aaf pLnos uoym spoag
ysaJy joabuel ayy L, us 150l ey Ao
Y] 1B MOENBAR 1 JBEUYM Wr Wwepgoid
B 5 BJBUL “ESIHUNWILod AuBw U],

“EUB|RLENY
Eulpogy of JUEsBE)  AflIEESHDNU
Jou aue yojum sweiBoid uopewsoju
yiEay jo Alauea @ yim — s3jequp
pue uojeuspadiy ‘asEsB|p WEIY
= Bupyae) 8 ejensny [eujbuogy-wod

uym saseas|p 2|f|sa))) J0 SPUIY B4y
u| simak o (1s2d suy il yimosE sassew
B USSE aatkl M iy suedw ey,

Jgbing apym wou)
BYEL BjEIpALOQIED paUlal BY} O
1weD sad 0o pue 1Ea 18] WOy SHIE0D
SYEJUI JE} 8y} o jues Jad Qg inogy inoy
ajiym pug JBESNS JEaW WOL SHW0D
BHE| SUDED EIS Syl o Juss uad
05 0} drl, SARS 9B S ENEIL 2
WMo puR jusucs 2e6nE pus 1By GBIy Ym
axeiw e ue ybiy B oaRy SBLLIMALWGD
ewfuogy 1euy ur wsgqosd wojinG
|eiauadi B 81 alByl mouy ADEBIE B,

"RUIEL E SEM ES SiUE ABUOly S8
sigmaced Jelfing uons jo uodwnsuon
aypr uo ‘ajdwexe 10 ‘EpOJIUGD
RIUOWEST YA ‘Bl [RUIpR W
palanU0s SEM BYELL) JBENE SSIMBNI

JESW ) U 1) R0 S0 E AUD SBLLED
pul dal aul W OEpNG Painposius
Apusoas AEall®@d @] uBad  pue
‘ung) Aan suE AgE||Es pue oosebuey
@§|| S1ES8W ysng |BUQILIPEBE]
2uay
B Adea epinosd Yoy spoop Bt
prug 3 es wyw poo) Buipeo) Aep ebne
10 sucodsea) 0f o do o usEanba
ay] Busn ey ues ued Oy oy dn
51 J8Y] Jeaw Guiles e SJENDIAPU TEY)
woys ApEBIIE 2AIPNIS ayeiul ABiag
L sBuny ) Buecuss syl 4o yanws oo) Bugad
gJe Aoyl 18 % wepgosd Gyl i@sn
48 yanya o g 10U spacy Bubuogy
-OU WD BM0W pUE Baowl Guidpg 80
#idoad @yy sou ing ybinoua Guysel
sEm BHUST PUE BYlL W Apeindped
‘wagosd eyL. EmEn s1dfie

v pleg Wiy

SV 3SIA ONldd S1.31d ONIONVHD

pue piol 837 s .'spooy Auyjesy
‘ponh pram 1010 1820 YERY [BUOTIPES
auy YENGAL 9|QR|EAR SROC) BYL.

ayeiuy
POoy  BIMnY JEUL NoqE SUisIDap
usd J@Y] SNEW O gjo0) Byl ejdoad
BAIE (M CSARE BYS 'SAIIUNWWOD BECY)
IR SRNpIADL] PUE  SINURLWIWOD
10 37ad RO MU B UG WO WG|
papEag ApEaE Enid pEOST By
Yl JBIWE §) AYS 'Puld oL eyl pue
BUUSD BUL Y00 Ul sead 0L 1sed eyl i)
wieay |Bubuogy un pexices BuinEH

“ERELA AN
o wiesfioud Snonueils B oBa0aul s
YIIEESEH YIEEH jO (00U §SI2udly
BY] JO Ind PDNREUGI 8g O] Cgios
i@ EMIUMLILLIED J0) JUBG UONELLEU]
U 3180 PUB S8 unWe0 [BuBlogy

I8 Ul ey=ju AsElelp einseEaw
OF IDUNDT UDMBRERY  |EMDEW  pue
yijeaH |euoiep Ul Ag uedb Apnys seed
@041 B DapJRME UQd SBY 83T BN

‘88T Apuepy 1SIEOnU
upmie €} BUIDIDDTE YOBUER O Buj)
BU| B PINOYs SUDEDE) asElUanaId
UMD B@Y)] BNEW  OF  S3HURLWLICD
BIQELUS |1 YL s UDIBILICHUS BB DUE
apesdosddy weyy joy poob Sem jeysm
SEILURLLLIGD PIO) SJ8pISING Bu|Buogy
a0y BBy ‘yoeoudde | AJRBUOISSIL,
i} 10 uonaalel e pue Busyew-UisiIap
ALUNWWod parelsoy ased 1oy
siUBIH pUB SYl 28 YaNs 'us|RUILIEEn
-HEE [BuiB0gy SpIEMO) SBA0N HIOM
U ABW  yoBoudde  SiuOLUSMBIUL
Aaenp B gisys ZSuR ue o 5]

WDLnU a00d
b OB [EUL BNEL SU} [0 SUBME SUOLW

pwosaq epddad s gi|easny EuUbuogy
-pgy Ul Buisgpoep  eiE  SpUIRpdWe0D
SEBU] JO SWOE UDISUSLBdAY puE
SRIEEID 'BSUSBD LESY O BOUARIZUL
pasEaJou; ue synsad ayp Dupmous
am Appol sdosd euBuogy puy

SD00Y WeLGod SE3YL US SIURID)
AAREY B SATY  SRIMMWILLIGOD SR
Ay w ApEEnoiued ‘mou wasd SPooy
wau 2yl o Aem eseb  AjBupsasuow
layoIn] ysng CANUnod  [BUDIIPEN
JaY] Bo pasow eram ajdosd sy

By
pafurys sey — Jebfng pug 0o alym
RS Q] |Ip JaNIn Ysng pedueeq
g we) afueyd B — sAep DBWOD AUES
ay] o auraid ABISIP YL 18Y) DI
Apeadie SBY AIDJAAE ] WESYMON
Byl nouBnoayl oM UdUBSERY

smap siybiy pueq — §Z abed

"B UMLHAOD
ajowas pa||e3-0% oyj UIAF U
18IP JuBaHp AIEIIEWEIR & jO §jaa0
yijway @y yBnosyy & sajumLLGD
jeufipogy j28))8 0} Sanu|jUoD
BliEAENY jo uoisea (BuBpogy-ucy
B} sAmm @IQne aJow ayy Jo aug

9sSeasIp
Buiaq
S{alp
buibueyn

24-25

ht News, December 1987

Land Rig

Quelle



Anhang

230

INTERNATIONAL EMERGENCY
AID FOR CENTRAL AUSTHALIA

has announoed thal The groups will eose
B ErEC] prant formied L and

shefler iom the Eusopean besad
Emmmgency Aid desk.

Tha Asia Slﬂ'ﬂl!!r ol e W
Counch of Kpng e
daacrited tha Wﬂ'ﬂ'lnh:lm Tug
Abcrighad commun groep
withod as worse Fan any ko had soen n
AZa'D pocree coum st

“The condiions of all fve "wens

Wir Paek 35 g A demund Uics
Bqrings whech the Jmisp had veilod was
iy frid, vl 187, Subjict |0 iesh
wesied comdtiong and lsng. dey
AFTHTIL

W pwerin e afpwtern elain A,
Thas e Bng in & massnable suion.”
it P,

Park g e WOT ghaifld dnaw Ba
Alariion of (he ifsenmoral oomimusly
15 s st e i I wiich ey
e -

Bavesal ol B giougs. visbed by B
Weerld Coaned of Chuthas delogaton
& in maEnE caops withoo Banko
taciting, wakeg o @ decigies an Fer
apoiications Jor Wng =mas on pasioal
-t

The Gronge fre sfaciivey miugsss
i APl s st houerg
ok Wl oral | urioes graried sn
RS T A a0 g, W Tils s
apphcalions reman hoggod dewn ke

buresucralic mare o M MNamhem
Taron' s snceon lgalilion, Fey M
Ieing i buah Camp S One Trateert campa
o the iinges of Allcs Springs
n“mhmem'r
Siwan Hadon, has f ke o moie adeomon
wilkiny 1he lime prescribes by the
fepmiatn.
Tha mciien applcans are hesfar
“Caich-

fending E0  establish ouisistion
S bor progeer b ]

Dxhaer groaps ane unabie i aptsbish
maslniot Bedsuss MNorhem Temiany
Oewamean| :pulf.'_l mieciy fundleg fer

BIRERSS
alihe hﬂlllh\ mmm [ Ty
B, Wving condilions and social
probiema  sapariencad n lasgar
CERTETLAE

Berghee TamBery Ministar b Sborigngl
Cavslopment, ad=dled & was
embariang 1 N Tl eelctaal aid
‘i e An 0 ) N Mo Tty
Murlwl My Hpman Pamed 1R
S Qowarrstt don pear
im-wmrg oondions

Hiowevar Morthen Termmry Chisd
Warstall Pemon delerced hs
Genmrrmen's moarl. yrg (ha “the
Weriteen Temiony has the tesh reooed by
ar of wry Gievmerreent in Ausinals .. in

e b he peody ol Aocgnps
Mr Pemon nefataled with 20 aflac on
P Wioe Councd of Chu o *Bome of

W Ml Do) BT o @ T whide
L ]
mapans who Dreace Fvouh the piacs,
al Fanga. Mk gURE [FDNOUNCETENY
ahot e ARl ing Iis B g e bmae
aul of Hmzmiﬁ"aﬁﬁ

nin, pra LTy 3N y
ey o A e
Mr Peon gy

Mr Pores domased M Hsmon's

ihnugh
P‘ﬁ"‘?lﬂ""“m““ﬂﬂh’?
@ b mech B & broksn
1 jjew wondar whal M

A0 PSTEOF O e DOLPTRe S ARl |
WIC 37 N A S worse sne TN anyone
i N Agarealia, Dot Aeeel Micd, we pul up
wlh P ports of Hhings.”

Homaver Tracker Tomoul®, tho
Cirseee el (he Canteailand Councl, which
tacitaten The WCC vish, sad #at al
Tk s wil h respo N By lorcorofors of
Aprignal peaple w ceniml Ausiris
should feel deeply embarmassec

T et w i geird - Brdd pou
can incluse the Human Rignhis
Commssioninthis a8 well = do nof ward
B By fTa Wil Frivy wes wll] Faeed 1o

T Vo Cosned of IChurches ara
ey o b g g in areloul. Thay e
wwwuhllnlmwuh W

Ih-lm- Patel-fnay, B 1 osctie
Secresary of Tw Aboeginal and sander
Commigsion o {he Matioral Counl of
Cruretss (piespod), who oot ihs
WCC wist, s Tt comas 23 a shaok o
many fon-Abevigngl fustrabars thal
Aneegeal pespin \ocay sl fate Wi
workl” Bing condiions in Tis po-calisd
| ward” powriry.

" the

Quelle: Land Right News, August 1994: 5

My Pafal-Oray coafirmed he
Mk Council s Imsion b mainiarn
& veere] g of EISNfCn: on Aborigina
disadeariags in contrl Ausirala

“TWhis s b b b 8 i oo

A
I-:.-sll:fbnw-nﬂ
meadi b ki

Aurin haw
I thisi the
abmii."lﬂtp‘l'h‘-{-‘uu

-'.hm:ﬂupaplnhnlhbmlung
wilhoud namning water or sheler or
acoris-bie eakh o moocal spneces dor
e pears, Beon years — SoTE Even
onger”

Wi Panal-diray daig e Kalions
Gouneil of Crurches was planning afurther
wiA by Apan Chosh mpresamaives n
e gomming mone, AN sEsTERng B
ara LIE Crnueche s deigalion
s Cherstad g o AuEadan —ed o
and egal gelagatens &w Al N e
nipEine.

W [ MaAneen T ory Gosvememsnt
Ihviriket i i@ Ut & Srn-of Ty n o
i hl o ek s Pty fak



Anhang

231

Match deaths concern

THE “‘appsdalling’’
state of Aboriginal
“health was contribu-

ting to a greater death
rate in sport, the con-
ference he '

Australlan Institute
of Sport researcher Dr
Mark Young and a
team of researchers
from Perth and Darwin
sald in a conference
paper the death rate for
Aboriginal men playing
Australian Rules' foot-
ball was 10 times higher
than that for all sports
in Western popu-
lations.

There had been eight
sudden deaths in the

Quelle: King, M., in: The Advertises (Adelaide) 15 October 1998

Northern Territory be-
tween 1982 and 1896,
usually during the wet
season and towards the
end of matches.
There should be “cul-
turally appropriate” in-
tervention, including
medical screening,
player education and
reducing heat stress.
But intervention
“must be initiated and
controlled by the Abor-
iginal communities
themselves, and not
imposed on them by
well-meaning non-
Aboriginal Aust-
ralians™. — Melissa King
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“Research must
benefit our people”

Aborlginal people should play a
greater role In the health research of
thelr communities, a conference on
tertlary education at Batchelor Col-
lege, 100 km south of Darwin, has
heard.

The director of the Danila Dilba
medical service, Sally Ross, told the
conference of educators and students
that the move was necessary because
non-Aboriginal researchers took infor-
mation from communities, bul rarely re-
turned to share the results of their stud-
ies.

“The research results must benelil
the community, not just help someone
get ahead in their academic career,” she
said.

Ms Ross called for the establishment
of an Aboriginal-controlled ethics re-
search committee to bring research to a
reasonable and beneficial level for Abo-
riginal people.

"Researchers come into the commu-
nities, get their information and go away
again, but we don't often hear anything
back from them,” Ms Ross said.

“About 90 per cent of research is on
us lot, Aboriginal people. Lots of money
iz spent, but there's a lack of communi-
cation between the researchers and
Aboriginal people, and between the in-
stitutions and us.

“Because we are open, happy people
some researchers have gone into com-
munities and manipulated people to gat
information, *

“And many researchers are still after
the same oldthings — like measuring our

bones as they've done for 200 years.”

Ms Hoss says theree is insufficient
control over research and the reguire-
ments must be tightened up.

"A lot of research is not on prigrity
projects. We need more social research
dong, not all that scientific stuff that's
been done for many years.

"Aboriginal people, especially heatth
workers, should be the principal re-
searchers, with a little consultancy from
outside when it's needed. We have all
the necessary people — we have heatlth
warkers, church people, teachers elc.
Andwe have all the people neededforan
ethics research commitiee.

"Academics love peaple like us. They
wantto know everything about us; exactly
how we tick. But research must benefit
the community, not just the researcher.

"After all — who actually owns the
research results?”

Sally Ross, director of Danila Dilba.

Quelle: Land Right News, December 1991: 17
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Papunya Community Council inc.
F.M.B. Papunys
via Allea Springs N.T. 1872

Power at Papunya

We the Community at Papunya feel that there is more at issue than simply the power supply to
people's hotses.

To us the problem is much more and nvolves the issue of power being given to the people
thomselves.

The history of Papunys, and many otler settienients like ours, i34 history of dedsions being made
by others and not the people directly affected by these decisons.

What European people need 0 tnderstand ks that this history is not the past for us, but that we are
il living it today.

Papunya wis established in the early 19608 a8 a Government seflement to assimilate ug into what
is called the ‘mainstream’ society. Flowever we have our own laws, culbure and languages that ase
of real value o us. We have held on to these imporant things much longer than “‘mainstredn”
We are now axpected to accept we belong to this sodety when all the time this socdety’s attitudes
and the Gevemmen!'s polides have teated us separate.

Whatever the intentions of people invelved in the establishing and running of this settlement may
have been, the effect over fime has been to give us a fesling of powerlessmess over our own lives.
T gur pepple were given proper information and allowed to malke their own dedsions we feel this
situation wauld net have ocourred and thatour milies would nothave had tosufer so musdh pain,
huirt and hardship over the many vears, nor the cold and dark today.

What information we have gathersd over the years is through watching how the European people
have lived in this area.

The ceniral area of Papunya settlement was originally built as an administration and accomumoda-
tion area for non-Abosiginal people wha came to work heve, These people wanted a style of life
which they were used to, theredore they wanted power generation.

In the early yeass wolived without power and were noteven allowed into this area after work Hme.
Many peaple here sl live without power.

Fower lines run everywheso at Papunva because it was someone else’s plan how FPapunya
setdement would grow and how it should look. Aboriginal peaple had other ideas but we wese
never asked.

Right from the start Eurgpeans havenever had topay for their powerand this is still the same loday.
MNow as Aberiginal people begin o move into this area and have their howses connected to power
they ase bold they must pay. We wonder why the difference.

We are told we should be treated equally lke other people, This we would be happy with but we
donot think we are being freated equally 22 all

We do not have work opportandfes equal to Europesns. Cur laws and customs are not treated
equally a5 Europeans. Those of us who do have jobs do not have equal wages and conditions like
the Eumpe.a.nswhowatkhm.&r childrenarenotobiainingequal levels of ecucabion as Eurtpean
children and we are not given equal opportunity to make decisions over our own Lves as the rest
of the Australian population.

This is the real puwer issue al Papunya.

Allsan Andarscn
Admindstration Officer
Paptinya Cotingl

D85 558 22

185492

Quelle: Land Right News, August 1992: 4



Anhang

235

Following the Mabo declsion of June 1992 the Native Title Act 1993 of December last year was a
recognition by the Commenwealth of the indigenous prior cccupation of this continent.

But the Act was only one part of the overall package promised by the Commonwealth In the wake of
Mabo, There was also the National Land Fund and the Social Justice Package.

In this article — taken from a discusslon paper by ATSIC, the Councll for Aboriginal Reconcillation
and the Social Justice Commissioner — Land Rights News presents some of these bodies' ideas for a
Soclal Jusiice Package. Aboriginal peaple and organisations are invited to respond,

Social u ates i sboul making srs thal peoplo enjoy
oo Fghis ety e artiied jo, AN peopls Teve a nght o
educalion, lo housing and ko hedbh sareices, Bul
nehigarods Auslraliaes havecther ighis oo, becasss ol
aiional laws and Cusiome. e land and feeing

All thesg righls should Be thaugiht abeu whaon tha
Packagu & baing puf ogeirer, and il indigonous
Ausirafans shoud fuve tha i say abhout what they want.

ATSIC and thes Counsil for Abariginal Beeancifalion
& prapanng repens [or fhe Prima Minisber o gay Naoi
yaar, Tho Package will be put tegaihor samediea afler
inae

The Package willngl be aboul natheeide, as it was
Wraacly deat wih i tha AcL The Prime Minister said 4
ek hag inchgenaus peopla Dudd U el ecohaimc
iRl N Andiiaka and help saleguand Gullure.

Getting a fair

share

Access and equity

Gavemmant ssnaces should B avalabie o all
Alstralans whao are enigked to tham. Bamers refaling ta
rBcH, raligion, Anguage or owture must be overcom
This is The principle of tha Comeomeeakh’'s Acoess and
Exuity Strateqy. Howevar, Abonginal peopks am 518 nog
abuirys GETnG 2 far go oespie the unanimous suppos
fiaé b principis of squiy byal Govwemnments inmsponse
by the Royal Comemisskon imo Abor Coate
Cusiody. & srview of tha Sierlegy i 18392 found tha
thare had nod been a7y sxyoificant mductian in e
barriars. locedl by indigencus peoples, patoulaty in
Accasying mainsivesen povamine sanvicas

Trers i particutar concem abot insdecguate provision
ol sanvicas, such ag healh saricas, waler, shsclriciy,
ANl EawrTBCR H By & Spedal
funding lor Abodiging afales s afen used 10 provice
ERnECed e Should Fave baan proviced by rainstream
sgancles, pariculaty in areas which wmne pemary
rasponsiok sol Siale, Tamlery and el govammands,

The Packoge coutd gaes peionty 1o Seeking slrongar
mmmiments Shat prnciplas of arcess and ooy will
apply across ol Weels of Govermment pogam and
sfrvice delivary. Such a commiment Gould be
undérpirned by legiskation.

W is sigrilicam that tha Ausiraflen padament hsd
uranimaugly andorad Wegislation naialing ha
recanciialion procass, B e Baan napaniesl Slrsead
by the: Covamman ihat tharg can ba i reconciiaton
wiihowt jussce

A national
commitment to

improved outcomes

Ciwnrrinants haivg BN &0 ansu Sal Abodginal
PRODL PRCATG T W as & Prodsion of serdkeas Than othi:
Ausiralian cilrens. in so dong thay simed i mes this
gt by oy iding improved Scoess ol Aborion s peoples
and Tomes Siraf jslenders b mabneinkssn prograns;
saricns whichy e adecude and cuturally Sprdpriale;
aptwoniss inlommalion abot figne i and avalabily ol
maraces; effecive ressrcing ol s and Ao il
[ pla AN o I SpoonUrty 10 nagetialg,
I OF PAORACH ETIRIT T BRrines.

Thas commirnent alsg prerddias bor fha rmgertilken of
{ormal Agreamentt which spall out cleady aach
R s mhes and mmhlm sich as haaik,
hasing. Infeasinaching, ermploymant, bisingss Emding
and B Managere.

Reform of
Commonwealth-state
financial relations

Al prasgnt Commomyealth-raissd revenue is
disrbutadinihe MT eoughuniied Pyt A
RNl puUmesa ARsisianc which ipacifcally | akes inta
SOl COsks of provicing shrvises o ADanignal peopls;
andfiediunding provicad a5 Speciic Puiposs Payrments
|{SPPs) roiding grants Feough the Stabes 1o local
g mTEnls

For unlied funding, nofhirg 1S done to ersum tha
menay prividid to e Temtory because of spetial
nedE Of cadvariage of Aboningd clivens &, in e,
A e W T el ri e of ackoress (el disadaniage.
A o a1 i praes & nol regquire pard icutar acooum b
Eaknn oAby vl nesds,

Abcvigina pmnle 'rlghl wanl gragler diiect hcing
by tha C . bypassing he
1cntar:, gamnmu'r‘.] I‘op-.'uéde s et gRVGES of
coiirac] Beir prossion.

Education

Tha 1961 oeftus Bhows i nowes Ausiraiians e
skl eidion, warm ks ke by o have ouaifcations (a0
all haveds), and e Vesdy 1o be snmiled in posi seoondary
schcatn than other Ausirafans.

AP achago gt incudia 2 renewnd commitman and
specifio measoms o achiove aguilabie educaton
culoomes for ndigonous Ausiraians.

@ﬂMl:Ml!ﬂ-&lﬂMmﬂbﬂﬁﬂuddﬂnm
10 S NG U S PeODk Rl e oipartuntdy Do
10 poifaws Goul 3kl GUKSIRSS AR aaliaty B fiah 1S i
eucalan e oM LTl Apprgal way s

Employment

Whia B%ie hag baon gome dkgh impevemen n
ampicyman ol iIndigancus Aditn lans ece 1508, Sheir
Qv Moy Mt SN ecaneTic Sumtcn st remalns
s and [agging badly bahing Tha cuorall Auciealds
COTITLTY. For SR, Pchgandis Ausiralisnd as sl
aimos fhrea imes mora el 03 B mmpleyed Fan
non indigenous Ausimians and e dverbge ineome of
IncfigeEncus pecples i lags iham B pe cenl al he
naioral aeeragn.

Ao i Pl g el v el i about nspaes ion:
‘and srnsrcament of COEP %o befter rollect commusity
needs They alio mghl consider sxpension of e
Commanky Emnnamic Inifiaves Schema’ lC-EiE:\- -]
Irznanss suppor o nodme- g neraling social and coltural
Projects & 3 comunily level exparsion.

Sﬁﬂ:ﬁ_:-r ol Commonwealin, Sime and Tamilosy
COnSEnvalan m’l:"herl:lp‘.l agenoies o conbract wark on
probeciad press maing parks, Crown lands and
mdgmnaus Wede o edigencos communilies. and
Il iR, i dnct b ices

Health

IPCigRNaUE FRcpine i infam morially mles kur
fimas iha e B e Ausialian populalion, ane mone
frequersy hospliafaed. and on @ have He
REpClArcies LR 1A yaars ks (han ciher Ausimians

Pubic g pandiune ot hanll falas ovar 320 blich a
wali nCuding desr $14 Bilan priadad [heugh s
Camimeraa h foiemimand. Th i by o heakhzang
sits pamarily with tha Slate and Tamiany povemmanis
treough Ihek haalth depardmants and nEtenks,
This extans dom peirary heakh cane, Inciuding keakh
pducdlion and aakh promotian o ofher specialised
anat of hialm cane.

-

Al Australanchizans ang anditked 16 equal ascass o
this heafth ciwn.

Housing

Ewiry passon i Auglrake should hinvg acoess 10
Sefn adeouale and sppropriale Fousng &t @ price
wilhin thair capacity Lo pay

el fhe ovarall glandard of Rousing for Abonginal
pacples ramais wol belge pandands which woulg be
olarmsed in tha wicar communily, s posal sress arcind
417, 000 Aberigina and Toemas Sirsd lelanterpeapis ive
in s:am l:l;?'u:f-dbd gonditans ihat additanal housing
s U

Housing shauld be in ink with e Commonsoaln
riss pansaioIha Royal Commission ing Absdgimi Doaths
n Gty

Recognition

Constitutional
recognition

At pressm, Wherg s nothing in ihe Ausiraian
Conslittionthal recognise s tha s pecial placn ol Abariginal
peopks as 1he Inckponou s pocdio of Australia. AR et tha
relarencum of 1507 chd was 1o remove references fat
dnadviciaged Abodgsl peopie, D{;:rlerlng ne
Cemirgmadalih Il'crn nsing specal for tham, or
nclhuding !ham in Carsus coums.

Theaiw afe & fumierof warys which the Consstulion
okl b arranded 1 gha secogriion o Abdngeal and
Toras Sirad lpander paoples, v ding:

Rubstoghaing 1ha prior cwiership ol tha fand and
2pecial Hatis of Fobgenous peonies n a new poamble
0 s Caaaiilen: fecocel ion aihd guarsntied pedteclion
al gphelic dolls of Tukjenoud peojes; recogrifton of
Tighia fe el datarminglian s iorms ol sel jovemance.
atallishing figres 10 epadlc Mprcersion in Fedonl
paniamant. eslabEelvng & netena kibunal astesidie o
TR ancUE PECEIEE wikth chuld Tindaw goveriimerd
‘doripaang and paisng in raanen of ndgans wiarels
and gredisments

(e A AN o B Fescp s B NG ndl federe ncu
o b T, ] Vs e proposed changs bo b egnarted
by & mapnity of volers nalioraly avd in @ majeiy o
Sates. Thid has hiskarically baan diticg; only sigh
relerendums have passed Snoe Fadaration, cul of 42
e 4o T walers,

1 B, nonatheinss, 3 good Bma to De looking X
cordifasona’ changa, As Austrila movas iwards the
Canlanary of Fedarlicn in 200 | Bere s considérable
it N e Commrrwniny atout refomming the Constitgian
Tha Gowamenand has bean promoting dsoussion gha
changing 1o 3 reputia

Self-government

Lecal gowemmient i establshed under Siate and
Testhary iegisiation.

Some Aboriginal communities are slresdy
Incomaraied A kocal gorvemerent sutoriien. A Social
Jgten Paskags coukd promals Bppropralo lomme ol s=4
D M nes for cigenars peonlke,

Quelle: Land Right News, August 1994: 14-15 (Fortsetzung nachste Seite)
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Regional agreements

One g for securing a ranga of social ustice
cammiments and ouloomas which am talared ta mast
e nepds of Indigancus peaplas on a rgional besis ks
emagh e aa of Regional Agroemamns

Thiy can oo & range of mathens incudng land Big,
speciSad henting, B hing andiranoing righls, paniipation
im dpcibiof-making on 1and/ada envirgnmanial
artaparent and pme, Jesncal coipeieaion and olher
i and bamefis. Sorne Sgrearsnds have sol i place
amangmans o achieve dorms of regional et gresmment
Lor indiggenaie pedpies. I Ausrala tha Narve Ttk A0
ks peovisan foe RAEoRal AQIaomants as ofe Bass
Vi serttbrigy rative bl tard daims.

The Kimbaday Land Councl has bean examining
Canadian Mool lor the passits Booplion in Ausirgs,

Sea rights

T ks of 523 righl s pemains Ry urresohed for
TuRgOngUs peopiag, The High Cour wias nol reguingd be
Mmake o cEtermEnalicn on ratve 1@ in e wabers
surrounding Murray (5kird in the Mabs case, The Mala
Titie Aot 1S83mcognises the possibliy of tilo lo offshare
araas; mA e aigbng legal moimes woukd provail, This
bk Coran rapassing ol @l rirerats incuceng Toss
i Bid D, Tha Act als0 peovidas 197 continued puliks
Actons i beaches actssstie 0 1he pubis: pior b
recogniian of naths ttle.

Soma ERses of concem ane iradioral fishing rghig
and prerty karsubs e anco cvar ommesiator ecraalicnal
el o resguntas, o lverard in marsgemend of masing

g shanng Moommaersial sl ation of mannan
msoUrTes and profacton of cullval shes.

Cultural
srotection anc

heritage
. porotection

Cultural integrity and
protection

The Package mighl prowide borer protectional sacmd
slge and dlural propary, dusigns, languages, music,
lorre of tradtoral knowiedge. A nalional staleqy dor
adural gevelopmant oould provicde lor the ppetval and
maintaranca ol indiganous Cules, Scacalion, reseanch
and documentalion and indlsry cavakgemant, It goukd
anegEss indialives in resped ol museurs, keeping
paces, sis managemem, oufunl education and other
refoeart maters.

Protection of
intellectual property

Imeieciual Fropety covers michthings as the creathve
ey for Arworks and olhariomms of anl; sopression,
ez ne snd Mo s, Songs, iacinnal Blorics, anc dancas
T al cevsimanial pracios o krswlados ol plants ard
e propeies.

Some protection |5 almady provided In copyrighl tae,
whizh can pobtect irgiidual amisis, i dons not cover
Abedgnal cuptmasy gyslama o commenal cwnishg
arnd conbid gead dorme o aallisnal dspeasaiin. The
protechon ol oodryrighl 1 alis lenled in G and ceases
Sl years aler Bha autha s oF amist's 0o a18. Al (PGt Bt
#yore can kegally redrduce and aspioit dor proft an
arllst's wodk

Tas peaci e courd inclate 3cTion o profect commural
owwnership of intefeciual property.

Protection of cultural
property

Laravs peariche saime prolecticon for S8cred and sgnican
sies and abecis These cowld be roviewed and

sirgmgihgned.

Customary law

AusTalid's lrws am hased on (ha system of English
:ﬂﬂ anc o ol 1ake any o scoound of Gustemary
cL)

Thae Giovemmin il could D askad o ssiabiah 8 s pecisl
comminies, of incigancus and ian-ndigenous peogie, 1o
maka s paclic propo sk i amglo e ring Be s Pleform,
Cammissior's report.

Increasing
Awareness of
Indigenous Cultures

and Issues

This cogdc invob devaloping Abcrginal aludss and
resouncas for &l leveels of educalion, and promoling
greser undersanding of loeal Fdgenous communities,
i bsboriat, otures ard spritualiny. Tnars could also
bt muchgreatar soopd forcomma nity intksnea rvarand
ol of pducation programs

To complamen! instilulion-based sducalion, a
e finggisd Bnd sustained publicataire campalgn poukd
o undedaken aimed a tha veidor oo mimLniby
aboul tha Aborginal place in Ausirslian saciry.

Property title

Lircar Audinaitan Lind proparty is owned by peopls or
Loy Eurtiictal Bagaa esnift s such s companin s, coopalives
&r partrerships

A nww sort o “community m«- might noed 1o bo
craatad iy suk Abvricgnal peo

Economic
development

Promoting
Indigenous
Businesses and
Products Overseas

& graddis o Cosmamwaalhbody 1o help Australan
inastes dal Bl senites or products ovarseas, and
TiEt made ws of NAgenoUS A or muss &5 par ol 13
premobons ol Ausiraia

Al sy mig dapup i alforts b mote butiness
cppaitunities for Abooginal music, arists, businessesor
I bl

Market access for

indigenous products

The Qorearnmard coukd b dsked 13 charge Iisding
amrangamans g3 thal &b indigendus businesses
{Abongiral came emepdses, lor exarmpie) mighl be
NMumeuhmwmmm|r¢rnhy
@ETng lax comcession,

Tendering for
government
contracts

Govormmens coukl @nsur Il SOmpanias wiha win
maanr canmracts s ed o amplay Abonginal pecqla,

Recognition of the
flags
In Datwin cuse Mg MATDOC wask In Juty, The NT
Cavaimirasy rbhy Iz aliaw 1he Abarginal Hag 1o be
raied oulside NT Hause.
e the Aborgingl Bag haa Bean lkewn alongaide the

naliznal 1sg o 8 fumbar o yeas o Commesmsaakn
bulfings dufing MAIDOD wesk and on oiher shizigl
Biraskang

The Abariginal and Toeires Strad Islancar Nags coukd
absd b fosmrally recognised in logisiation.

MLASDIONG oo b oiMicisily resec &5 8 nalianal
dlary, just Boa Arzac Dy, Remembrance Day and Ausiralia
Day.

English language

usage

The Inapompeiats use of lenguage aboul Abgriginal
i BN B allangios even Ihzugh s nof imended o
s, Butior guidsings onnow ol ar i ADonigires] people
coukd bar ingiuded im e Gosgrmam “Siyks Manuar

ion ideas for a
Social Justice Package

ISCUsSsion i

Quelle: Land Right News, August 1994: 14-15 (Fortsetzung)
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Federal education policy is
‘assimilationist’ — Coombs

One of Australla’s most respecied
public servants and educationalists
has slammed the Federal
Government's National Aboriginaland
Torrea Stralt |slander Education Pol-
lcy describing it as ~assimilationist
and discriminatory”.

In a letter to the Prime Minister last
manth, Dr HC (Nugget) Coombs, a visi-
ing lefiow at the Australian National Uni-
varsity, said the policy is confrary to the
Commonwealth Government's stated ob-
jectives of self-determination and sefl-
managament lor Abongines.

“It (the policy) makes it impossible for
Aborigines o develop a patiam of adu-
catlanwhich incomorates and builds upon
thalr own educational and soclalisation
praclice and ther social and spiriual

values. i will isolate Abarlginal children
and young peaple from thair elders who
praciise that culture and |ive by is val-
ues,” Dr Coombs wrote

"Assimilation should be an oplion
which Aborigings can choose — nol a
compuision imposed by buréaucralic
denial of resources for all othar forms of
education.

*This ks cultural genocide.”

The education policy was released by
the Minister for Education, John Dawk-
ins, last Oclober. Ithas been crticisad by
mambeers of the Aboriginal Task Force
which prepared a substantial report for
the Minister in 1988 as a contribution
towards the policy. Task torce membars
said that their finding s and recommenda-

Quelle: Land Right News, May 1990: 7

tions were net incorporated info the final
policy (sea Land Rights NewsNovembar
1889,

Dr Coombs urgad the Prime Minister
to withdraw the documsant panding fur-
ther consideration and consultation with
Aboriginal communilies and organisa-
tions.

“Consulation should be concermned
espacially with rights of Abonginal com-
munities 10 detarming the purposes and
style of their children's education, but
also, inter alia, the criterla by which
educational perdormance should be
judged and bywhomihose critera ehould
be assessed,” he wrote.

“In prasent lorm the document invites
legitimaie response of non-cooperation
and will alionate Aborigings even mone
from the mainstream educational sys-
em.”
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Federation formed to preserve languages

A natlonad oo fhe
suryhval ol .Abquln:lhn s hekd
in Afice Sorings I'rhil.rl'l.ri?::gpur 5
bl EFid & Binw Rathanal body Smed
A pieREring Bihd Erehylbealig Al
el languages nng e,

Thar rasw seganisatian, e Faderafon
of Abangingl pnd Tores St sand
Langages, has a hull aganda lor the
remainder of the yoar.

s sty delegatas Fom theough-
o FuEtralis shended the workshop
chzcigs e paperviiicn ang Faire:
nary of Abecgingl languages.

Wicsanian dal ard E1, Dr
Evn Fesl, bas heen eiected chaipersen
of e Pew Fackeralion

D Fesl ig also Diesctor of (he Kood
Recearch Cavtre i Malbirme's Monask
Linanrsiy,

Sho gpeaks Bandizdang droem her
oy N e Rorihem Hire South Wiales
cnasl as well as Pijangatiaa, Soman
French and &Gens Japanase.

Thae Fadesalion has been 8l up o
fobby o0 behal of Abarginal farguage
CErines, regolias with govamment and
oings Dadies on funding, and encourage
cemmunities to conlinue presendng
Aporignal ngrages,

Or Fesl =yd the imenafional Lan-
gusges Trade Falr in Mobourse in Ho-
wemiay il pive Aboriginallanguagesas
imewnaticnal disdinnos.

PLAIN TALK

Aboriginal pecple In the Hanhern
Tariioey ore Sorousty disadvantaged
whin oelendleg ihamsalves s tha
law Soutp,

Trousands ol NT Aborigines da nol
speai Englisi ol ail, and lormast Eng-
kzn is poly thelr second ar third |&h-
e,

Accoring oo 195° Auerakan Do-
may ol Stabwiics prefminary osnsus,
&0 ol HT ople speak a
Wargaage ‘other Buan Engliish’ in fhe
hame.

“Years ago missionaries came in and
... tried to wipe out our languages
because they couldn’t
understand them.

“They made us ashamed to speak
our languages.”

“H will e inlecething, &d now our
anguages wil stand alangside the lan-
ages ol the waord,

“inou 50 kangu ages ane sl spoken,
particulaty by chiliren who wil oos
It ot The nexl generafon. Aol
100 are sl knoven and sooikan R fnd
e,

“Thare b @ FREgencs I th wipa of
Abanging! fangueges, even on e eas
codst of Ausinaka,

Y ek B0 MiBanradis camg n aad
teimd o Christianise us and tried o wipe
il | ANpaRas; barca s thiy otdkany
kel & i,

“Theymade s ashamad i gpea gur
languagae, bul then miganls srbesd
spadking Ihalr nem langiagns end we
Eriaal 1Ly Eah da B Thef s cid wa!’

I mas] Auritseem Lasd, lod ecampla, &
merg 29 peope sakd ey speak Erglish
Bl Mo, while 3413 goeol an ‘oihar
language’. T medts Fud s then
one percent, or 0.8%, speas Erglish st
hama,

Andwhile 1he cowsls supbard e uis
o Wimipralers, Ssrior kechuerer n kaw al
the Marthem Terary Linkarsily, Jenny
Blokiand, sakd there was ho propes
infrasinsche bow quakling nfamqreters,
ard thal acoeds (o fhem was 3 hage
prnblam.

KEEP TALKING IN TONGUES

Ony about ona banth of the ariginal

nal i Auastralla
surddve ieday Ina relativaly healiby
staln, according bo new raport from
tha Federal House of Represanta-

Tha Siandding Comemilion on Abgnginmg

| Aavs' Pepont Languags srd Cullure
| = A Wsamor Of Suniva was reinased i
| oy,
The nguiny was urdad shen betause of
conoem ower 1he loss of Anguags
amangst Aboriginagl and Tomes Strad
Eslander poopin.

Betore European seitlament hera
warp 250 Abodginal languages,
which balwaen theminciuded atoul
B0 dizlects, Sul, aooarding to tha
FAepor. In boaping with colenlial al-
tiludes theso languages warn e
parded as primitive and asticn was
taken o eradcale them.

The Comirties ousd thal Aboeginal
Grou@ps Saw Contrd: al tha

diredied 1o all Abonginal communiies
weilh vl raditicinal e bodaw
afiention ta fh garger 1o languages.
Erecommends ihat e Commaracaih
eslablish a separoia natonalinlcspreter
mareien ler Aborginal and Tomes Sinsl
Isiander languages within ATSIC.

1 algo b et d was a badic human

tral Aboigingl and Tednes Stad
Exlgnder orildnan b edutated in 8 'way
Ihaal savloricds e Bt SUpIWRENSE
Iralr prique clfural idenety.

Tir gickpse A thay recommanchs thal g
{Rachers b adequalnly prepamed by |
presgendcs traning bo gporeciaie Bus,
pariculasly @ they aro posted fo
Abarnging commrnties.

Fusthar, Thal tepchers in cotnmaaniios 4
Wity [P wenacular ioolkes ikan |
English sheuld Pave prior baining in |
\zaching English ps 2 seoond anguage. |
The Comminiee alse found thal the
LTI af Tomwas Shail
|SW MT‘-&H“SH o0 o, and

inviskeing Belr BNgUape &x
inciuding Bchooi-hassd prograns, Bl

thal an Awareness campaign be

1l AU B IEROUNCES
be made avalabls for emote drea
Iz her eticaion.

*I'l o b Resch) Ron=Aborigingl Aus-
irafians oo langags Dt unlorunataly
W G T Rt th mnany, = s3id O Fesl

O Fasl sald Albeaiginal
dangar of dying must be ph.:r.-um Ihe
i,

“There ars lengueges where ab
Fpeaiers heavn e, but wa hava 1 on
e, weitlen dosn and Gn e, 5
That's andther way ol ciwing languanss
for lubue persalions.

"Every languags is in danger unkess
e p i placs panticulsr prograed 1ha)
make sure By Slay imuse, " sad O Fasi.

Dr Fagi said1hal befors iheend ol the
yans the Fdealion Raped be anganice
arather workshog, atiend the Infema.
lanal Lancripges Teads Far in Mal-
boursn, feed wih ATSIC &5d hoid o

“Marny lawrperd presums Tal @ an
Adarging padkan can meraly gpeak
Engliah {hain thal i adeguate,” saad M
Blchdand.

“Bul e i ollen these peoplin's sep
ond or hind aguage &nd whal About
the muancas shd subllélies gl a lan
Ouage el i esdantal b gel poopke by
i o

“Thisg Are poassibly 30 largusge
groups inte Tep End angwhie goome of
ha MEN ONes A nolaginla, ciem
EPETL

comemitiog maeting « 80 o n Rudget of
F100 D00 ewar tha Naxl yead,

T"-E F100 OO0 Comes from live Fad-
- A Al | gy
Mniigtive Progrem fanchng o 33 mllian
whiach P alng gty Esin Shared Delwian
thic slases,

That Bgrtharn Tenilory aad Weslom
Aystraiia wil ges $550 000 gach, baw
Scuth Wales and Queensiand wal ged
£08 000 each

Viclona fols §290 020 and Tasmania
$217 000, wih the Fedoralion the
Femaindeyg 100 830,

it Frsi said the ligur was nat alol of
Enery bt & leas 1S & &larl.

e have o provide a cooninalor
&nd urdediake 1o provide funds bor a
nasiona workshap and 2o we Faye 18
Tunld cosiTalla e rrealing s K peopls whe
Fawd b o Irom 81 over Ausreia.”
S O Fasl

“When Givgromens money |5 alo-
cated Tor Aborgingd languages, it musl
@nd up i tha dght place,

i el k] w v doaindd padits lend
16Nl sag \arQuages b2ing as ugend as
har Bings,

“Haw jhia Federaicn has bean gei up
alar 15 peaa of biying, we've linaly
e & aned i hen ez money has Sissooearesd
aul of T conired ol DEET who sai it up
e ATSIC's hands.”

IN COURT

"Alsnshong wiha quesiian gl wie
g ol fo provicd Tha seosice, Dien
somecns whi knows ho pocused is
weplible, bul INEEs poopls arg nal
A,

T M O B A0 wWhana
wWHNEEE i giing evidancd DRCAUSD
peopia befigva il is only iImoonant g an
irerprater whan arually answerng a
chargie.

“Tharg i S0 mush prossure on lhe
s 10 get things cone quickly,” suid
M Sokland.

Many Aborigines don’t
speak English at all in NT

Kceardlng bothe ABS census, of the 35,337 Aboriginal poople In the NT. 23
113 speak thels tem languagae ot home.

Three thowsand one huncred and 1en Alranging! people Sae they & nal speak
Englmhat all. A further PE00 said ey speak Englisn ol wail’, while only 8405 sakl

ey speak Englen wary well

Thara ware many inberasting stabistica Iram the 198 ABS Cargis:

Thiria ara 30, 33T Aboriginal pecple in the NT oul of a tolal population af 978,
253, This ligure i§ 2% ol tha Terdany popuatan,

ARcia: In 1558 The ré wene 34, 878 Aboriginal people kn the Terlory, making Lo

T24% of the population. istericatly,
PO, AN ABS 8

tensas retuls underesbmale lhe Abo
i said thal when linal 1551 Sgumes wens [emulated

|atar thes yeas ek ABS expacied up to 2 060 mare Aborignal people o be adden

o the count od 38, 337}

Jhastaverhal ol the Abariginal po ople bniha NT &re under 20yoars of age. From
tfae Comsus (here ane 855 Abonginal peopie aged ower 70 in the Temoony, 19,438
agsd undsr 20 and 29,652 sgod urder 25,

biare than 15 000 Aboripres in the Temiory say thay do ol havee 2 joh.
This Bigrrg s 1 par can of ha lmast 325 000 Aborigieal paopia who ang in s

smploymen| markes

Alg, only 2,768 Abariginal pecpie i tha MT sead Envey eRml ovar 316,000,
wehlled 7,150 said (hey nami undler 216,000,

InEng wegl Amham moon, [of axample, anly 108 oul of 1757 or 5.0%| Sad By
warril owlr F1E 0D, wite 1 108 [or B9} Rakt Moy sarm undar $0.000

Quelle: Land Right News, August 1992: 10
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Table 1. Culture and learning:

Elements of culture

Personal responsibility and
autonomy

Social context

Crwnership of knowledge

View of knowledge

Time orientation

Explanations of existence

Truth and belief

a summary

Associated learning characteristics

Aboriginal

high autonomy; intringic
mativation to learn

learning 18 person-
onented

Private; limited access for
leamning

emphasis on unity and
wholeness

leaming from the past;
preservation of stability
and continuity

interactional;
co-existence with nature;
preservation of
meaningfulness

tolerance for ambiguity;
knowledge not questioned,
curiosity discouraged

Quelle: Teasdale, G. R, 1990: 5

weslern

low autonomy; extrinsic
motivation to learn

learning is information-
oriented

Public; open access for
learning

compartmentalized;
quantification and
analysis stressed

learning for the future;
preparation for progress
and change

transactional;
manipulative;
purposeful learning

resolution of dissonance
by analysis and questioning
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Table 2. A comparison of Aberiginal and western learning strategies!3

Informal learning strategies Formal learning strategies
of Aboriginal societies of western schooling
Context
Leaming takes place in the context Leamning is decontextualised in settings
of everyday life. abstracted from real life.
Medium
A variety of modalities is employed. Language is essential. Other modalitics
Language is a relatively unimportant usually are irrelevant. Classroom language
aspect of an integrated behavioural 1s decontextualised and cognitively
patiern, demanding.
Content
Emphasis on skills, and to some Formal learning is an end in itself. Most
extent facts and ideas. Content is formal learning depends upon acquisition
immediately applicable to everyday of the codes of education - reading,
life. writing and mathematics. Application

of learning to real-life contexts is delayed,
often for long periods.

Structure
Learning takes place incidentally Educaticn is consciously planned and
during the socialisation of an indivi- delivered to groups of learners by agents
dual into the culture. No specialised specifically selected to fulfil the role of
office of teacher. Proficient adults knowledge transmitters. Structured time
and peers provide role models, often constraints.

unconsciously. Flexible time constraints.

Quelle: Teasdale, G. R., 1990: 7
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How to Apply

Applications are invited for all ISP scholarships and the IMS Scheme with applications
closing on 15t February. Applications are available from State Deparlments of Sport

and Recreation, Aboriginal Sport Development Offic

5, ATSIC offices, through

Indigenous media and from the Indigencus Sport Unit on (02) 6214 1164,

Summary

The Indigenous Sport Program seeks to provide
increased choices by creating increased
apportunitias.

I will prowide a network of Indigenous peaHe,
skilled in various aspects of sport managemesnt,
complementing ihe exsting struciures and
resources of the mainstream sports. The ISP
continues to sinve for betler sport and recreation
outcomas for the [ndigenous community

The ISP Is abpatselt-determination and
ultimately sellmanagemeant of Indigencus sport
and racreation,

While one outcome of the Indigenous Sport
Program will be-the “fast tracking” of lalened
Indigenous athletgs to allow them o achigve
their potential, a more important objective is to
prepare and skill Aboriginal and Torres Strait
Istander people at all levels - athletes, coaches,
officials, referess, administralors - 5o that
selt-management can occur

[ — ]
P
3
| €

ACTIVE
AUSTRALIA

are

INDIGENOUS
SFORT
PROORE A M

— (il Sporl: _
e Covrmision

it is hoped that, through the ISP, young
Indigenous athletes will receive encouragenment
and support to reach their potential, and have
access to the best available programs and
resources to get them thera

The ISP is & very exciting addition to the
programs already existing for Indigenous sport
and recreation. Find oul where and how you can
improve things for yoursell and yaur cormmunity

The Indigenous Sport Program is a joint initiative
of the Aboriginal and Torres Straif Islander
Commission and the Australian
Commission.

Sporis

Az
i
ATSIC

Quelle: The Australian Sports Commission, Aboriginal and Torres Strait Islanders

Commission, Broschiire, 0.J.
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Sports conference
at National level

REESULTS from a two-day
gbortginal sport and recreation
conference held in Geraldon will
be put to & Matonal pathenng near
Broome next Vedf.

Mid-Wes: Aboriginal sports
project officer Graham Kickett said
the Gerabldion event had  vielded
plenty of food for thought for s
participants.

A wide cross-section of people
from throughour WA attended the
conference.

Mr Kicker said the conference,
titled Sport and Recreation the
Aboniginal Way, pave the people
invalved a chance to discuss
developments and probiems they
WETE EXPEENCIng.

Mr Kickett said the zim of
Aboriginal sporn was 10 cnoourage
talented voungsers and sponspeople
tor aim hegh in their particular codes.

"Ar this stage there i3 a push io
increase the pargicipation of

Aborigines n sport and recreanon,”
he sand

“Not only on the plaving side of
things hut in coaching. admnistration
and oiher aneas.”

Moves to accomplish that have
been hoosted by the Minisry of
Sport and Recreation's decrsion (o
establish officers ke Mr Kicken
throughout the S1ane,

Topics discussed during the
Geraldton conference included
communiiy involvement in
Abariginal sport, networking,
culture, youth, finance and mraining.

There also were discussions about
WA's rale in a Natonal Abonginal
sport and recreation conference 10 be
held next vear at Kooljamin, near
Broome next vear,

“We will be setting up networks,
not only from a State point of view,
but a National point of view.” Mr
Kickett said.

He said the aim of Abonipinal
spoqt  and  recreation was not Lo

segregate  aboriginal
only 10 encourage
mainstream codes,

“It 15 very srong here — vou have
@ ot of people n Geraldion reaching
fairly high standards of competilion,”
Mr Kicken sard.

“There are a lot of Aboniginal kids
that are jusi a good. but they are not
encouraged [0 pursue thetr Sposting
IMiEFesEs.

“In any sports where there are
Abongines involved, we encourage
them in their interest and o strive {or
excellence.”

The next major Aboriginal spors
event (o be held in Geraldion wall be
2 basketball camival in March next
year,

It s run by the Geraldion Sporting
Aboriginal Corporation and in the
past has antracted up to 80 entries.

Fer more information about
Mid-West Aboriginal spon and
reereation phone Mr Kickelt on 2
{712

competilons,
them in

Quelle: Geralton Guardian, December 15, 1993: 27. Western Australia
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: i N
ABORIGINAL AND TORRES STRAIT ISLANDER
PARTICIPATION & yednaq 2050

The Sydney 2000 Games will provide an opponuniy to show the world the rich culiure of Awstralia’s indigenous
paples

The Sydnev Organising Commiree for the Olvmpic Games (SOCOGE) 15 commtted 1o encouraging the parhcipation of
Aboriginal end Torres Sirart Istander peoples in the preparation and the staging of the Sydney 2006 Garmes.

OLYMPIC CEREMONIES

.SOCUC: is conscious of the need 1o ebserve Aboriginal and Torres Strair Islander protecel in the Olympic Ceremonies
Aboriginal and Tormres Strait [slander peoples will have opportunities for input into the many ceremonies associaled
with the Olvmpiad. Australia’s first appearance on the Clympic ceremonial stage was at the Clvmpic Flag Handover
Cerernony ar the Closing Ceramony of the 1996 Atlanta Olympic Games. The Sydney 2000 Games Opening and
Closing Ceremonies will be on 15 September and 1 October respectively. Other important occasions include welcome
ceramonies, medal presentations and cultural cerermonies,

OLYMPIC ARTS FESTIVALS

A Four year cubtural program in the lead up to 2000, will mvolve the participation of Aboriginal and Torres Strait
Islander peoples. The swccess of the first year of the Olympic Ans Festivals will set the tone for o umiquely Australian
Olvmpic Games in 2000, Anstralia”s indigenous peoples will receive considerable exposare, in this first yvear, The
Fosrivel of the Dreaming will eelebrate the world's indigenous culures, highlighting Aborniginal and Torres Strait
Islander peoples and the indigenous peoples of Ceeania, 30000 Cullural Commission has two Abofiginal members
representing Ahoriginal and Torres Steait 1slander peaples - Lesley Bangama Foparty and Lydia Miller.

TORCH RELAY

Ctlined in the Sydney 2000 Gid Books is Australia’s commitment 1o take the Olympic Flame to sites significent 1o
Aboriginal and Torres Strait Islander communitics, The Torch Relay will be mapped with this commitment in mind,
Appropriate permission will be obtained from Aboriginal and Torres Strait [slander communitics for visits to these

siles.

IMAGE AND IDENTITY

The ‘lock’ of the Games, the logo, the maseot, and venue decoration, will set the style of the Sydney 2000 Games. It
will be this image, the image that represents Australia and i1s people, that is projected to the world, SOCOG will sesk
1o inclede Aboriginal and Torres Strait [slander peoples in appropriate projects related to S0C0G" image and identaty.

AUTHEMTICITY

SOC0G will ensure, through discussion and involvement of the Aborizinal and Torres Strait [slander communities, the
authenticily of Aboriginal and Torres Strait Islander cultural content, themes, influence, materials and protocol in the

Sydney 2000 Olympic Games.

FACT SHEETS, JANUARY 1997

W T

Quelle: Sydney Organizing Committee For The Olympic Games, 1997
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ABORIGIMAL AND TORRES STRAIT ISLANDER PARTICIPATION

SPORT

The Awstrabian Olermpes Commames and SOC0G, m conjunction with the Awstpalan Spors Comemission. hive
esmblished an Ofympic Trawing Centee for Aboriginal and Tormes Sorail Isleander athletes. The Olvmpic Training
Cenire will provick sappart m the arcas of coaching, ravel, spors equlp\n;{:n; and 50 sticnce und medicine servicss
to s prove the standard and pasticipation of Aberiginal and Tomres Strait lslander peoples. The Training Cemmre, which
will mperaie on 2 decentrabised basis throwgh the neswork of Instmes af Spocts around Ausraliz, will 03518 takented
Aburiginal and Tormes Swait [slander ath leres wha bave the patential by represent Awstralia in e Swdoey 2000
ympic Games. [Lwill be admmistered by the Awscralion Sparis Commlsslon. with vearly injections of funds from the
SOCCHG Speakers Group.

FACT SHEETE, JANUARY 1997 TR T

Quelle: Sydney Organizing Committee For The Olympic Games, 1997
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BANGARRA DANCE THEATRE

RANGARIA busst forh from AIDT, Aboriginal lslander Danes Theatre, (the name
of te Stwdent Ensemble and (g pedieming gdyates hased in Glebe).  Although anly
2 part time compeny, they performed in all Australian staics, in Migeria, Tahil, New
Caledonia, Papua New Guinca, Cinadit, Now Pealard aned i the LS. (Memphis and San
Francisco).

W hen they wured Geemeany and Finbind and won acclnm at Moboarm s Spalew Destval
the rosprongs wend so forelul thit e yone reafised teat it wis ime for a full Gme company.
Lo, Bangarra was bormn.

The new name; Banparma Dance Theatre Ausimlia, refllects the cultoee and the orgin, The
word Bangamra is frum the Wiradjeri people, the largest language group in Mew South
Walcs, ind means (o make firc.

Bangama respectiully embraces the music, dance,
art and customs of the indigenous peoples of far
flung Ausiralia, bath the mamland and the 1sland
cultures.

Listening to the voices of their ancestors, they
enrich their wondrous modern works with a spint
that grows lush and lovely from a heart felt love

of dance.. all dance.

The traditional diences are e by members born in the aditonal cofutunibes and e
performed in acconbimes wilh e sishes of te dancers.

Bangarra is o make fire, to strile the sparks that will bring the
LIGUT and the IHIEAT!

R R N I R o R I I S R R R R A IR R N N

Quelle: Bangarra Dance Theatre Australia, 1989 (member ship application form)
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Return to the Land Program

THE WAHS is hoping to establish a centre
in the country 2-3 hours from Melboume
where we can change our total health status
and examinc our [ifestyle $0 that we can
once agam resume healhy patterns of
living in harmony and balance.

¢ need a place of our own - a place
where we can act out our responsbilities
to ourselves, our communities and our
future generations.

S0 that we can meet the complex needs
of our communities, our programs at the
centre will be allied to the existing service
programs of our health services and all other
community-based programs in the south
east region.

In line with the history of community-
controlled health services, our experiences
and results will be available to any Koo
COMMURNILY on request.

Clur communities have been conscious
for some time of the need to break the
cycle of dependency which is the major
contributing factor to our physical, mental
and social health problems. Even education
gmgrams and some opportunities for

urther  study  and  skills  development,

because they have been imposed and alien
have been accompanied by individual
alienation from family and community,
This has left some of us with feelings that
there is no way out of our dependency.

Quelle: Koorier, June 1990: 6

Our centre will become a maodel for
individual and community survival, in the
context of community participation,
development and control.

Initially, there will be three main
emphases:

L. The management and evolutionary
development of a wviable, sustainable and
productive agricultural, horticultural and
aguacultural enterprise.

2. The provision of a place of refuge, rest,
r_ciis:'bi]jtaﬁm, and recreation for those “ar
sk .

3. The third area is related to the first two.

There will be a group of people
responsible for the co-ordination, develop-
ment and research, and the support of the
farming and the refuge/rehabilitation
clements of the centre.

There will therefore be an  inter-
dependence between these three arcas.

Development and research will concen-
tratc on needs areas as defined by the
V.AHS. in consultation and co-operation
with all Aboriginal communities and their
members who wish to participate.

There will be a concentration on food
roduction, including traditional foods
involving experimentation and research and
taking account of the nutritional needs of
our people. It will involve cultural
regeneration with the re-development of
traditional skills and practices.

This centre will be unigue in that it will
incorporate  Aboriginal expertise  and
cultural and social values, together with the
best in western technology and allied
expertise.

Mot only will the centre develop
enterprise activities and skills, but there will
be a major research and evaluation
component, integrated with the existing and
proposed programs of the Victonan
Aboriginal Health Service and other
community-controlled organisations.

As with our sixteen wyear long
evolutionary methods in health care
delivery, the development of this centre will
also be evolutionary.,

We will be responsive to community
needs, our experiences and in a practical
manner, to the technical and scientific
advances in sociely in general, wtilising this
k?ﬂ]i:’]{.ﬁgﬂ and our skills for the benefit
of all.



250

Anhang

A 23pIRE LY e
AU Lojae) Uaaipiaoy
mil  pun  dopdoawygn puowgay
ARtasng Ay payancd by e s |y
SR FU0Y (avaqpy pus waduriungy
UpAED B ubpudesy aq a4 Sy
Y #41 U Alopegep ssog Jusy
S AFIY R R aap wapiaood
[114 L 3G Jwed sy jo game sy
1% oo Ay S50 Pur puspe of panp
“2YaE Auppeay apy aegspup gy
YA PEAneddE pua |y ped e Fy
N PAOEIOD SPEIE|E Fog pEeuad aL],
ETPAFERE PIVE MOpu g
18240 ] JopuUIpIo-03 Yyrew Cafueys
VEOEY piodE Jme oy 0 EEd
4} PEY Difn suo GUj TEs sy asned
A Afepd o1 L3R Yt Kjpeaa gy,
SEIC 0 B0 T4 Y
py EMON) WO ERued Jad 10K
oym saaded (Eudlaeqy  Gguo ay
= R Sjg Jeys eeidivyg jEnen)
TEIM PUY amiiupsy CdaE SRoam

@aayy yEnf eneed ayy yya wou gng

‘B B [EQ) 02 QELI ALY Ji
5] UR0EAAT| YW dyy §yHy qipyg oy awed
Isjuua|g W pascdosd puE P4V ey
Uy | yes joupeie uljRdiaE) ¥ peag
Mnom peladupony pawos Cagdoad
mudeqy ¢ peaBopde sy
-A CPRoipl ] 1T A3 A0JTUDD BE] U]
apdoad
TS ORI} SRAjFEEEIn JANPOOD,
A1 1 13adEa aooan wjed pmos
13| [RqIo0) [RUTIORY Jui) e
o CAFRSVI uepy wsppEsad
oo oy 2 perdinssd 1R s
R B Uigd ye (g sy e Jupged pue
Aagwiand spy Bujspes o payrea s e
UM CPUINA] R wEeRfA T poom
-Buppey ¥ sampmeeds ig spEme
136 o edwareq v wod) Tapeeg
"BIRP U3 40L BIRoye
pun JONMEY EMIpUIE RN SS3J0HT
PaU I8 1B ang uaar sdupyl
JHIDE W HAY] PEvIEUOmap J9wl

My SERA QIT] JATCT jo Qv € Of JAg R i Fiis
SJEROH SN WP 1R JeadEya W._& pi: I
puE Jsivd paamnuEes w mee ] g, - o et
"PARE Y, Ui o jRogE uayosg iy
“HEIY WE | ¥ jenasy pnoy3eost) - FulE
aplvad puudEogy o pue wedegd =i L
AAR[E oy ([ e e Bepde o guRe [, : Y
EwpaagEal spedaap
Ny IEMINP Lpy peod Doy
HA04EE Ty Oy Eo e A
1o ei:F] TOHE PRI 18] alpEED
® put A puapy 1eefuegy po wojen
=3f33 B M fdvy oy L3 pajocuoad
Amag ‘sured Ay Bog awmmegg aews)
=34 & 5[ (W PHEEA i) epIgE 18
" o) el BrEg (1Y
puRaogy A peosfugon o
Hepyeronmr qEgE = peidms sowEgep
Papuny-opfum was 1y TEa00s DO
-H{IPAEOSAD ([Rgien] Sid w Svapl
Paimjal mang ## 1 Tqv oyl uf megoer
J340 MOd FAEIL JUR] Jo SI0 03 FiEY 1E
il wPITH 15 M 'TEwmum L WOIN

KOSYH QIARD 48

i

UL STE)S [V S Teuipg S[D] epiy 1S

Quelle: Nason, in: Weekend Australian, January 22, 1994



Anhang

251

Keating sees
challenge for
all in black

Sports

Auvctraliane who tharsd [Be wies
tories of Aboriginal sporting
chempions shonld Share (he
responsihility for shattering Abari-
pnal pride, the Prime Miniser,
Mr Heating s Vesferday.

“If whe can #ka pride In what
the champions have acmeved,
surely the same pride requires us
o take syToRathetic undersianding
1o their people.” he Said a1 & lanek
w promoee Svdney's bid for the
2008 Qlympig Games. “If we can
share [he tiamphs, we can share
ihe responsthility,™

Mr Keatiag said Ansiralians saw
in their keraes an idealsed re flec
lien of themselves, or ar least a
madel for imitating.

AR epFlieT peneralion saw i in
the lkes of Dooald Eradman. Al
other tmes. pespie llke Cawm
Frager and Hary Cuthber: and
Shirfey Sritkland have provided
ine inspirawon ™

S, toa, ned such sporiing beroes
&5 Evonne Goolagong, Lignel
Rese, Mark Flls and Mal Meninga,
wiin he said were oo a bong Hst of
Aborigines who bad excdled in
fields by which Asstralisns ire-
quenlly judged taemaeives,

“As 0t is, (e Ikst of four includes.
twa world champigns aod W
national captaisd. Folr measmes
of our matiomal achievemenl. In
this Unlted Nadans International
Year of Ihe Worlds Indigemous
Penple, we might Look harder af
(ke kealised reflaction of owre
saives,

“We prght draw, parhags, this
coaclusion: if we cap sharg (De
Inspiration, the pride zod (ke
pairiotizm of Aboriginel champ-
{oes, mrely we cao share the feel-
ings of those Abongioal Ausirs-
linne whese inspirztion aad poide
nag been shattersd and who hawe
no repsan 1o fesl parriofic.”

Wr Heating said Ausirnlions
were "spartemad”, He aitributed
Lhis devolion o £port to & long and
Intzose conlest wilh palure.

~In the plonsaring phase of our
national life, we were ko perpetoal
competition with the slements.
and & & sald thet this bransialed
Fifuralle infin An simna onisersal

heroes

srag IR o
Mr Kecting: love of sport
linked for contesl with noture.

admiradan (or physical prowess

"l is plsa sutpecied that our
urge 1o compele derived g pan
[ree cur satus a5 e as e cobony.
and (hen as a2 somawhal subordi-
nete partner im the British
Empize.™

Mr_ Kealing alee rangped across
Ausiteiia'y many antistic achiewe-
membrps i particular afention
10 last year's bog affices and award-
winoing fikm “Strictly Ballroom!,
wilh whick he snid he jdentified

»1 [hink £l Austrzlians should
see ‘Strictly Ballreom’, ncluding
Australiane who prefer sport o
arl. They will like it i ealy
because "SIy Ballroom' is
eboul compediion, rpd spord —
the most sccentric of sports —
ballrsam dancing

"It Is alse aboul gl those plo
aeering ¥irfues of persevermace,
apd failh and hope, and rising
iboire adversity.

"The [ilm is sbout (he need for
things o change, the trivmph of
vourth aver age. of {resdom and
self-snpredion over stifling con-
servellsm., and. of course, Lhe
triumph of truth and justice aver
villeiny.

"l remisds me of my own life,
fighilne thees coaservatives ™

Quelle: Easterbrook, in: The Age, January 26, 1993
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Michael Mansfield and Bil'g Ewﬁmgm' 'ECI.H'E Tans on Baltursd 13land
ur: L] L

Islanders meet heroes

Faoly barees al a&t- st Foothall Fack, Marmers,  Stoneham ssd Mansfield
tract g crowd, i Lésnakrine. ! up-ulﬂelﬁ.hnmihh:;; and
Avdl b avid AmatraBan  The palr snjeyed & b of  Roused the Slusd's sersen-
rubss fens oo Maiburet U b snd 8 Gahing trip  prizd feciorics.

Islnnd wern orer Ewo maon  — & Tirol fer Heonshom. Them they turned o thelr
when feploag players T wad bold Bt owsald be a Hrsk loves — Faothall = Mrsl
Harry &tomeham and gresd dsy sod -nu, weps with Iar pl:;t-:u mnd
Michae! Mabifleld viabtod w-,nu.-uuy, _JcL thoa annlar 2
on Wednesdsy. “Tishing never “Irs fnpiastie 1o woe i
Sismerbnm mnd Mansfiskd UMH—W:&.EMWWE in Amstralis |owe
nre fin Dlmup‘ﬁ;hﬂmﬂl thalr foathsll xx mmch as
rxtion for Gonlsag's Bl reamslim pomn g (1Y =0 fn da om Lhe
agadis e Noribarn Toer: ' bober than floals 18 Petdd ol

lory Festball League side foolball,” *More plevures Fy

Quelle: Northern Territory News, January 24, 1992: 1, 4, 36 (Fortsetzung auf den
nachsten beiden Seiten)
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Geelany players Darry
Hisasham wod MEckasl Mansdiuld
had U e o thaely Uves when
47 wisihed Baibarsi Ialand oo
Wedlpenday.

b bt e Mansfnld sre berg
Moo Gl ol pied s A s el Ty
clmah mpalned o MTEL.

They wure apecinl o sis of red -
Ficas] swmare st s Aborrioal
CamaTamiy, TS kin 2o rth of Dereis.

el Mlansfield weais
tmdiem for m pperl ul Asbing mnd the
crnies bl ceichiog climes for kide.

The iemiSmilors sgenl M4 hours

Geelong stars

Sloneram gioes e Batfarsl seraor s s painfers

Ewen the youngest fan vwanted an aufeqraph from Barre Soratams,

Two enjoy fishing

theuwing book, Uns ssd aloker iz
Apalay déredl

Ausicnliue feotsall in pleyed
maariooniily oa e lalmod which
fms mlruady prodeced the kloed of
Admmm Forinelm. whe wea drafcd
by e llrmbans Eaare bl yrar

[, aed laurs, lbe palr
pire B Ielaaders wink they reully
Wented, Gpd o Baw S play thoir
Felirend AT

£y P g whth
J-u-::{url Al e g-':fu e
menlslve sESR Lesin B CUR L
Pl for WOOFEORTS G,
rulsar B Ghe doolong mabch,

isi’r n on aThursT

T

The Geeloreg Shars bried their ham a2 dnding, Piclures: £ I@5TEN BaRTLETE

Quelle: Northern Territory News, January 24, 1992: 1, 4, 36 (Fortsetzung |)
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Quelle: Northern Territory News, January 24, 1992: 1, 4, 36 (Fortsetzung I1)
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Relay start at Uluru

Support
for focus
on culture

Cubiuae, nod brind
winrid by
ceadifong of
IncigrroLs
Ausirafans, shnuk
e shomcasad ol e

siaal of I CHyTepic woech relay at

LEury, Aborignal leader Lowdls

D Canaghun s

Speaking i Sydnay abies uns
Wik named as e saring poin o
tha Otympio torch oy, D
D Ranaghun doid st heped iba
Tara i De 1D o oo
culiurm dienrsty, wniy and
renon: inatio!

B wentt b goeod o shoreonse,
of coiirse, iha Fad workd condiions
oul piopln experEn e, Dol we M
dvwizian B eliusa of aur paople
as the longost surviving ind g nous
cullure i e word,” O
Oroongsghus said

"W want lo shoewmoass
rfigoncus culure.

“Diviousy e alhi matiar s a
matter for grwarnment to actaly
dinnl witk and Fal's slwips o mans
T COBCE N

Or ODoroghes sad mech

s meith Llbari’s tradi
awners had gona by agrosment
Fiat M Ciimge: SGrch 38 Eagin IS
Aystralan fourmdy arcund 9 base
of tha rock

ibpmger: et rrandn fod Hova
Pl s - nobons will ba e et
Ffusirslan to carry tha W on e
alun ol ka 100-day jeumey o
Sydney,

in msporga o D O Domghus's
comments, MSW Okmpics Minster
AAekanl Mnkgh riod e sivess tha

CEympics shoekd enity al
Aiaaiang.

Mo ratier whet problams the
Aboriginad peopl ey hevs wih
1 vl gpemeal a1 S e
gavarsmants, we wanl this o boa
greal symitel of uniy” he =aid

“Thin Dhyinpiea @ ineluiiog, T
Oyrgics is roaching ou, the
CHyrmplis 8 860 8l Awsiralisna, s
the reda of inchgeraus poopin i just
ax impartan! a5 ey ot
Al b

Flanked by repressniaibes of
Ui Faddional cwnee, Mi
snight zaid Liung had hann chosan

"

s the stafng pein for B Qb
It B il wis insanily
ez sahbe and ivemaion ally
Lip=rul

Wi mowugin e obkows ploce
1o st was mthe heart of Australia
= Iry ke Ao Centrs — gf a8 (i
einioiue chokio i Wu,” ho sokd

The mch woukd Grighale a1
Girgsgn's M Clwrrpu, wosdd Tkl
thecugh B couminias of Oreana
and ba fawe n Yubua, s icemehip
mais Uleru, W bigpn 2 Ausirabon
joumey on Jure B, 20080, ke Knighd
A,

Hwiukd arhs in Sydney lor s

Trndittiaral cwnar Tamy Tinmisn haide the 1958 Ohpmple iseeh b frent of o pisture of Lun st e Sydney Diymplc Stadien

CRTTHRG QAN (argsia iy on
Seplamzar 15, 3000

Approsening trod Sarsl ownoms,
Tary Thumiws ipid! (ha bnlor hig
pecgle wens approached aboul Tu
torch rebay Thesy e no snowisdgs
al e Dhympics

“in the proecoss of negoialing,
e awe G e cealise L i & very
MEpORIT Sl and wi'l Do
argarising culuml commonics Ao
e ihaton o e divy 10 cabahrai

“¥é'n invith Al Ausiians o
ceigorate this spacial ovent wilh s
from whermesr $oy are,” ho said

Plaarwhil, M Knighl has
refeched crliicie of & 500,000 foe
beirg paid T Abadiging grouse ity
(RAMAR 0N ANESTS B iy can stan
thie Qkpmpes iom redwy af Uy,

Mr Kright aad the fen waa
appropriaie and meuid D usedio
oroiect ke sacred s ahon the

i vl madls e for

iz bip nocasion” ho sald.

i v chalighind Bt T lisd
Aypstralian destiration Fur b o
soiay wos Lluru Kala Tiots

o ook reley oo June B, 2000

“This & rel o] Far's & Bunch
of money’,” 1 spoEnsman for Mr
Erighl 2ai

, Wednesday, October 21, 1998: 5

Quelle: The Koorie Mail
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International
supporters of
native title target
Sydney Olympics

m avalamche of golibicd pidl danls o
arciind ika world will Ba detherod dn
by Coplithsn smed Auitrallom (aeommemsnt
seproscninlives orercas dusing Uhe meal fow

manrhs,

The Lot dedi-biesid g p
Sy ppreriers bar A s b P e Tiklz o orpbedscd
o glaben! s raerd rasnpal pn e s en 1o ol
pospks cvorpwhom ANt concer
r o e rhghas al Inidgreoem A
Toos

IH'\_;qan oy | 0 il HI
e bl e
1En sl Alxeigimml proe

[P TR TR npis 10 dFpEeEsEss
’.‘:n'll mal praple af their righty rataer
B ket W biead Ul wina e iy 087 e puadl -un
melpmaldes ul @ preacnl.”

et sl of the caud sddrssed Lo 20030
cirind thin Ausiral e <asemioen

u'ri peroneaE a1 ailaeis, vl T

1 Bydney 2000 T
aq-ku
(AT SE e .t.mmu.h:w-:aes--llz.allwh.-
seasngar ik il il

Encmmmantrs sl e v ooz b freah sater.
Firasr irlme wini ihr Swley Otynpie Comesiiee
o il | B v 1 FE A SR D oA I E
srapoois Aberigiml righin”

The remainizg b paad raeds b dhe cumpadga
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OLYMPIC

EXPLOITATION OF
ABORIGINAL

CULTURE

Indigenous Aastralians arc feeling suspicions and
dissatlsfled with the way their image is being uscd in the
promotion ond packaging of the Sydoey Olympics,
secording toa researcherat Noribern Territory University.

legearch leflow Darren
Godwell says Aboriginal
people are being stereodyvped
amd their culiure s being
appropraabed by (e Sedney
Cra e,

“My improssion s bl we
have shilled away frem the
optimsm Indgenous people
had when Sydney won (he
Games aboul what the
Gannes eould afler them.” Mr
Goidwell saixl "There's an
||||¢¢r|y||1g clisaatislpeiion
and suspEicion abouwl whal's
¥olng an

The Clympdcs 5 a nalil
billion dollar project with
massive public works.
licencing agreemeints,
subconlracting. jol= and so
an, and semewhers in ihat
wave of publn: expendiiine,
:h.:dlgmmu:.- peopls iliought
they might get o plece of the
pic The pisccs are
amontiog (o erummbs,”

iy Crodwell said that inan
altempt oo & the f‘.i}'”l:lr-‘}'
Qiympics aparl  [rdm
previous gomes. ndigonoos
motis, designs and  siyles
wire being appropriatec.

He fears Indyhenous people
are being typccast in
sterentyped images of “éxnolic
primitives” that dono reflect
social progrcss

He s also concerned bt
[nekigernim g pogple are heing
used [0 prromote e Games
afl o time when the Federal
Cpvernment is allampli il La

siripp away  Indigenaus
pooples’ righis.

“ITieres a codl radiction in
ik beo said

you can't tell the world
e great Indigncous pedpse
are s one the ¢lher hand
uy o lake away our rights,
nol apalogise Lo the Stolen
Giene o, il back furcing
e Indigenous - groups, and
imlat lo pot words like ‘sell
clefermunatlion’ remeved rom
United Matlons
fleclarmlions,”

Mr Godwell's rescarch s
ammeel al cgeumenting the
cxperlations and amibiions
il Ind igenous P cople
Inwaledd N the early stages
of the Sydney Olympics. He
cxprcts io publish a paper
i Fis r-rldlngs. gt the end af
L year, and may doaloliow-
up stwdy after the Games
e awer.

Hehae el with the Sydoey
LDrganising Commitiee oo
lhe  Olympie  Games.
Cromerroumremf and commurmly
arfanisations and
imclividuals.

“There are 50 WENY poople
waniingte gel things ofTtheir
chesta;” hig sald

The study is part of a
rescarch grant from ihe
Ausiralian Reaearch
Counel

“Peaple 8 walting 1o see
il the: Qlympics will deliver
e theeir cxpectations.”

Quelle: Land Right News, March 1999: 14
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Cathy Freaman stunned the country with

both her gold medal wins and her waving

of the Aboriginal flag at the Common-

wealth Games in Canada in lale August.
al -'.'.lEI:ﬂ'E must h ave been

the r}:ilt::ul reacted
ions and that is a big

L.Jr;pm; for joy after C 3['1!, ‘5 Astonis
ances. Her teammates call her

digqualifiad after win-

ning the 4 x 400 meires relay.
Thee 400 in particular W
breaking the Common

g
Aussia flag and ['made sue | gi..i an #::url;]-— ;
nalfiag a3 well. The Ahnrigmﬁl ﬂ.=lg i vany

Quelle: Land Right News, November 1994: 19
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LTHOMICGE AbeXander

Cowmer may think he talls

abourt  The “Things That

himtler, tWm maRr SI0Tcs
have dominated the news e recent
wesks

One was Lhe decision of Cathy Fres-
man Lo ras with her Abam gl § g ot
the Commanwenith Games The olher
ip Ehe massssbna rion of Jobe Mesmse

While there =z no simolarly n Lhe
fraan of pveats, he fact i Wt ball
1hese happenmps have sparkesd snor.
maus debale

The slamnpg of John Neaman  has
prpmmied MELDnRE outrage. ACos Uis
oountry, Ausiradians are callisg for e
ek il presibi penalty Lor U Tl fnwre-
rinrurs who gunned ST e Brave man

II those respoqsdole (or ho paaassina-
L earme Trom mrollber souniry. many
Hustral@ns will dereng Chiet Lhe Ki-
laes be deported and sent back ba the
plaoe [ Wikt ey chaeme

Companed sath the oold-Bloosded exie-
culion of a [ehcless ME. the Beis of
Cathy Preeman s of consderahly e
sigmal befunice,

Eut as I endepwoured to explun or
the Lime. | can understand why many
Alridlang were dbappainied  when
she appeered §0 pick up Ehe Austrabian
s, @il kS &0 RIETLDoUEDL. alber
cATying her o

AL CDEL stape, CALnYE acthon was
boing prodabmed & &n ot of LAty
Hustralians wha disagresd wiRn WAl
s tibd o 20 be wery caredul in slating
Lheir paaind

Thoy were mode ta (ool as though
they mers & minonty, As chaugh, by
decloring they would bave prederred o
=ei CRENY min wilh the Agstratian fiag
they hed to fee] ather uncooyoriatbla
abaat hoe Chay (et

They mhoukdn ™ have.

The numiber of people wha rang Tadin
stabions  idicaled & presl  many
Auscradians Telt that way

Then there was var phone poll hare
al The Dodly Telegraph Mirmar,

Asked wheilier Cathy ahoukd nave
dEplayed the Aboriginal fag, thoo-
sands of resders respanded. The ma-
jority ditagreed with what ole did

:P'u‘:..y-r.wn-per-uenl af Lhe resders of one
ol the mest lor G repoesentative
newspapers m this country saod Lhey dis-
approved of Catly Presieds Gadsion o
run with the fag

[ would be veey srprased [ a far
Froater peroentoge werent outraged by

FALES Of Overseas Crumdinals LErroaising
Lhus esileens of this eounory.

mates,  poar locnl shophkesper, the
blakes Pou nave & beer with on Satir-
day afternoon — and you'll find most
AnFLAliAns & fecling  exiremely
angry about what s heppening.

But they heve Lo b careful sbout
what ther zay,

We Hve in whet are called “podibeally
CRICTECE” HEnes

Thase who give vent to ther beslmps.
thioe who stand up and szy whal they
think abaut what 15 hEprmng ba Lheir
COUMRTY. are BRely Lo U shaiiled down

They ore Bkefr io have the [inper
poantled al Lhén alten bV & SMmug and
TLALEY ALY,

They are lkely W 0 derided and adi-
euled. To be made to foel gulty. Waorsi
ol all. they mre likely Ln e subpeceed L
Uk sl derogllory of Insulis

To be |labelled a racisn

Thage whe wovenl=nuy ume  Lhoss
tannls spend % pread deal of tme wlkeng
absrnt the meed for mnis-vilifioataon lavs

Vel by the very maoner in shieh
they rush o vy eoyene who even
ramolsly dissprees with Lhelr ahinuons.
they demonsiraie s sad iroay,

Ty demenatrate thed the r mods are
s cheed Bs the minds of some of thoe
poaphe they so wehement ly critions

We mre very forunpis hemd H'! ALis-
tralia.

W Lve in g couniry where e enjor
the Inalienable right of free spesch.

‘Thamlx to those =no foopht and cied
to preserye guch [reedoms, we are
aklpWid T RXPRESS OUr wiewpoing abeut
our country, and Che CHINES LharC are
heppaning

It 1= o osad day when sooe Rrampesd-
ug, wri-atybedd Entellestinls start tellng
Ausiralinns what Lhey ot 28 and how
thiey abald think

m & s=d day when Australians.
people who Jove this country. poopee
who are greatly concermed abogt the
direcizon bn which we ere heading and
ihe lepeoy we will lewive aUF ehlldren
ard anoubed down wnd sneered al by
thace whao disapres with telr opnisns

As [ zaid. e iony 15 that thase =ho
slisut you domm am d=ployvimg the
rumie blinkEsred ignaranee and mindless
Intolerances Uk they clim to abboe

It will mok Furpriss BSe i an nereacng
mumher of Ausraians, W00 Weasie
the Australinn way, start telling them
Wik Lo get o],

Quelle: Gibson, in: Telegraph Mirror, September 8, 1994: 10. New South Wales
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League stars
doing their
bit for kids

By DAVID WHITE

Abariginal reghy Ieague stars
Larredl Trindall, ClifT Lyons aud
David Liddwid sme doing their
best e enswe thai '.T:llﬁr-_:n
rengh the top n theiv chesen
Epird

Ag Paﬂ Al the Macwnal Ao
ripmal Gports CQevporetion Ass-
tralia mﬁ:‘-niettiq-u all 1
ware in Lhubbo yesterday wilh
Liddiard addressing childeon on
lepica  such a5 drops,  akohal
and the impartangs of cducation
bafiwn Trindall and Lyons put
tham theoggh o wariely afl alkills.

A numbser of promotinng were
scheeduled at schogls throughout
Dabbo yestenday, but ihe epli
and wel woather forced guery
thing to tike place indonre 5
the Pirlice Citizens Youth Centrn

“We have acommedated three
sacondary gchonls and twa pri-
mary achools boeday, bul e
support we have poeelved fron
the Police Cilizens Yuath Centre
has  been real,”  Liddiard,
NASCAS chief exocutive officer
zaid _'pn.ﬂn-'l,ﬂrel..l}h

"A few high achool students
vemcmbersd whe 1 was e
fcliid

Liddiard, & premiership playsr
with Farmarmatita in tha early
1880=%, alsa had giiptz with Pen
rith and Manly

Afer satting up MASCA in
1995, Liddiard played a loading
mele in RELLIng an Mgt liam
aooreginal mughy lespae side 3

start in the formey World Sovens
PEOabion.

Ag well ag boing o prominest

layer and farmer copiain al

vulh Sydney, Darrell Tringall
is wlay a development officer
for the club

“I was young and silly whan
I firat started at Souths, hat
then Darrell Bampton (Souths
chiel exulive) suggested that
[ it involved in somethicg like
HASCA as 1 had this knsck
with bads" he sasd.

"l enjoy mixing with the kids
and I'm plad to be a parl of
MAZCA

“I'N admit that T have a am-
fortable lifestyle and my i
has bean glablised thanks o
rapghy legpse”

Although Tringall's & rival on
the playing [leld, CHT Lyons
und tha SHouths star worked
vell together as they put gchool
childeen through a gerbes of
=kills.

_ o1 eajoy the rale and  the
mids hawe fun as wel” Lyons
said

“The kids light wp st these
elinics and that's upderatandalle
03 ot too many of them pet
10 Ei{rlmy 10 ges - the footy,”
the lomg ecrving Manly siar
edded wx be signed aulogragphs

Whene Il came to dissugaing
fwchall, Trindall admitted that
the s=mis wore sul of Lhe ques-
lien for Souths this year, hul
acearding to Lyons it's met wise
i widte off Manly just yor.

Quelle: White, D., in: Daily Liberal-Dubbo, June 24, 1998
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& Lipnel Rogse with Payl Williams

Telly and

unknown

coming up Roses

CANNESR. — Acter Taliy
Havalas talked yeate of his
swilch in roles from Hol to o
hoxing promoter in & new TV
mini-series shol Awsdraliss fir-
mer warld  champion  Liste]

Spwolas ploys proevoter Ceorgo
Famassus opposile mnknown Al
rallan &clor Paul Williima, wha
was Interally picked off the street to
iy the roda.

The produciion i=am had leaked
at all young Aborighaal aetors 10
play Rose and could find no one,
aaid Savalaz

Then a mudel apency sow Paul m
tha streat and aEked him bo havo
=nie phatos taken.

He hepd long hair and bod leclh
bul like the roal life Ttooe won pocd-
looking with an infeclions smile.

With the ald of a barber and &
dendist and acting and  bexdng

leszons he was =lgned up For the
rale.

It fict four dentiets appear on the
aredits for the minkasrise,

Snvales diselosod that ke had
Actizlly dsbblad in hmong htmss)f

When e wag 14 ke had lwvo fights,
und two knacik-oats

Hin coreer stmrted In a hall is
Mew Yark where there were four
oxing bouts, bingo and filma. all
wixed in topether.

M was in with a blgmer el
gl [ knocked him owt inn twn
Tounds, " Savalas sabd.

“Hul I made ohe mdatake < my
mrsther was in the owdienee.

“In the dressing roem afler Lhe
Hght averyona was congratulating
e and then my mother came in,

“Ehe hit e and called me a brute
and thal wizs my secnmd Knck-out
My mther hknocked me out of
hoxdng. "

Quelle: Northern Territory News, October 20, 1990: 45
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RACISM IN
CRYSTAL BROOK

“H you're white you're rlunt‘ Il‘
you're black you're wromg.”
the conclusion that Mrs Coral HEt:res
has drawn as an Aboriginal resident
of Crystal Braok, In South Ausiralia,

Claims of racsal discrimination first
became publicwhen Mrs Hayes husband
Jog, rang Lmeewara Media in nearty
Fon Augusta o pubiicice hig concems.

MrHayes angerand frusiration stems
Tram eontinuing verbal and physical abusa
againzt him, his family and friends.

Inckdents range from racist gratfit and
raclal nodices in Cryetal Brooks Foyal
Hotel 1e allegations of local polics
aeeaulling Abeoriginal people and
rafusing to follow wp the complains of
Aboriginal cilizens,

Jasan, a young Abariginal men, told
Umee'rrarahsedia:lmx he'd had anough.

St want to be leit along,” he said.
= rin withtha whita paople here they are
regl racst,

“I tsed ko ey ooty with them and
when | go down the local hider theyd
criticize me, they'd min ma down, they'd.

call me biack this and black that,
“I'vé just given up on the whole town,”

Men-Aboriginal people are also
faeling the pressure. Renata is of
Eurmpean descent but told Umeawara
she's very concernad sbout recisd dis-
crimination in her fown

“| think i Abariginal people would do
the same thing 1'|:I'|\I1':I1E,' Peapie ihey realiy
would star a war,” she said. “But the
Aborigines are tao calm 1o do amyvihing
aboid k. They just wart o have their
country and their horage.”

Iranically Grystal Brook had 0's firs
MNAIGOC celebrations this year wilh tha
theme *Community [s Unity”,

Three weeks later Jog Hayes said
that things had guletensd down bul
remained unpredictable,

“We, ashbor’qna] paople, shouid be
treated as equal,” said Coral Hayes, "Mt
a5 bad peopie but as equals. We're hare
B We're Nere o stay.

Mary Keily, Umeewarra Media

Quelle: Land Right News, December 1991: 16
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Get ready for Barunga '89!

The 5ih Barunga Spor and Cul-
tural Festival this year will be held
from 8 - 12 June, the secand time It
has bean held in lis new spot of the
Queans Birthday weekend,

Abariginal and nan-Aboriginal people
fram aill over the Nerdham Termony and
Interstale have alfcady cortacted the
Frstival Commitiee 1o indicate 1hey will
be attending. A large number o lzams
have 2lready nominated for the spons
avenis.

The 1988 Fastival was the scena of
the higtede izl by Pime Minisies Bob
Hwake and tha isswng of the Barunga
Statemenl, a cucial loliowup to the 25
january Sydney marches, and the Fad-
eral Govarnment's commitment e a
traaty.

This year's Festival will b2 differen|
frorm last, bul promises 1o by il Banmnga's
reputation ag ong of the premier Abarigi-
ral festivals in the calendar. Wiile frac.
tignal dance will again feature, & larger
emphasis on sport wil be ceen,  The
Barunga Council has vpgrackd facidies,
especially at the sodtball varue

A teature o the lesiball cormponent of

thia fastival will be the visi By wesll-known
Weslern Australian . fooiballer, Bitly
Deinpsey. Rated as one of the best
Abariginal footballars of all time, ex-
Darwin Bulialces Dempsey has
Bieen with Wesl Perth for over 20 yaars
a5 3 player and official and has aiso
represemed Wostern Ausiralia.
Dempsey Mas long been an inspiration o
Tarritarian Abariginat Flayers, a number
of wham have also Playad or are playing
lor Wes! Parih.

As well, thore will ba mmpeilions
and displays of spear throwing and fire-
lighting.  Aboeiginal artists will b
brinmging their work 1o fre annual an
dizplay, &nd many will also b producng
wioil 3t e Featival,

A strong feature of the festival this
year will be in the muss field, Each
Gvaring afer the dancing, there will be
music 1t late feaburing Aboriginal bands
from across the Tewilery. This will in-
clude the Gapuwiyak band “Sati Sandg",
Fius a new band from Giapuwivas. Local
Barunga musicians Blekbaly Mujibe il
b joined by Elliof bands Tatdelang Dri-
975 ard. Kudemendini Country Band as
well 35 3 band fram Hemannsburg in

Quelle: Land Right News, May 1989: 2

cenfral Ausirakia. The bands will be ELp-
Poned throughout by Teenaga Road-
show,

This year a model of one of the on-
tons being considered for a cudural
cerire lor the Katherine Region win be
on display during the Fastival

Mr Fraddy Ashlay, ane of the Propo-
nents of the Centre says all communily
'aders shoukd take the Sppartuniy 1o
inspect the maded,

Barurgais a community of abaut 550
Peoplo B0k south east by road from
Kathering in the Top End of the Morthern
Temitory.

Theraditional awnars ol Barunga, as
In previous yaars, have lifted permil re-
slrictions forthe parisd of the festival and
walzome all visilors. As the meares|
accommedalion s in Kathering, vigitars
will figve 1o bring camping gear 4 they
WANT 10 Stay evarnight,

Over the weckend, thare is to be no
akcohal brought e the COMITLnity,
though the club will be open far ashor
penad each evening atior the dancing
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No Barunga — but Kalano
festival a great success

Tha Barunpga Festhval was cancallad
this yearbut they had a KatanoFastival
Instead — and I was a great success.

The death of one of the lastival
Instigalors, a local elder, only two months
befora meant Barunga was abandoned,

A Kalane fastival was organised
instead In Katherine over the second
weekend in June, fhe Cueen's Birthday
wgekend

Sixteanfootball iepms showesduptrom
allower the Temtory, as well as baskeiban
and softball teams.

The Kalano Festival was nola cultural
event Bke Bansnga but for sport | was
tops. People had been ringing up
disappointed that the Barunga Festival
had been cancelled for 1994 — ha 10th
anniversary oo, People wene champing
atthe bito hillhe road and go to alestival,

50 fhe Kathering molb said that they
would hold one. But thare were probiems
to be overcome, For astan they neaded
an gval. There was an old abandoned
oval at Kalane and David Ross jr
suggested they do it up.

“impessibile Mwas therasponss; & was
overgiown and it had no goal posts.

A few weeks later, after flopeoil,
lerilser, trickloads of water and bormewed
goal posts the MOG was ready 1o be put
1o shame.

Foodwasarganised by the Rossfamily
and the from registration wert
2 the wining team's prize of $1,000.

The Wampana team (jundors from

El e e

Winners are grinners, and with §1,000 prize, why wouldn't the

e !

Wampana team {junfors from Lagamanu) be grinning?

Lajamanu) won the feoty and Wulaign
wontha kser's grand linal Fithe woman's
sofiball, Kalhering Rockers defeated
Borralocla by one nun and in the women's
basketoal Martinja Cats beat Wampana.
Inthea men's baskelball Kathadne defeatad
Rockers,

A spacial thenke should go to the
Kalano Night Pairol for keeping the whabs
event quiet and enfoyabls,

Co-prdinator for the svem Paul
Amarant, from the Mimi Ans Cenlre, said

Quelle: Land Right News, August 1994: 23

he was looking torward 1o sarme time
sama place nexd year, Peopls who wan
photes can onder them fram Pauwl,

Iritial plang fer nexd yearare o have a
cutheral testival at Barunga bul have a
sporting Teslival in Kathenng whara the
sparting facilites ane hether,
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Freeman backs
Aboriginal
vouth program

By LEM JOHNSOM

Commopwealth Games gold
medallisn Cathy Froeman will
offer her suppar! far an innova-
tive program zimed st Abarigin-
al yeuth in 2 series of meetings
in Canberra teday, ncluding one
with the Prims Minister.

Freceman is talking te a num
peer ol federal mindsters and the
shariginal and Torres Strait
lilarders Commission, and will
discaws the program. No Limis,
with rhem

The program has been devel.
apeed by foTmer Ausiralian 106~
iute of Sport long-distance
canch Pai Clisheszy and aims 1o
1 the purendal of young Abon-
qnal peepie in health. educetion
and sparl.

“I'm heppy 1w offer my sup
pant int Mo Limits” Freeman
said yesterday. “I1s aboun thme a
pragram such 3% this was insti-
gated and I'm sare i will be &
yugoens.”

Clohesay said the program
eims 1 rarget Aboriginal ensd
Terres Swralt Tslander sudents,
pramoding awareness in health,
spart aml tertiary edwcation.

Climics ienader the program will
comcentrate [Irst on health and
education uppnrluﬂhlri. and
then make the link with spori
Frominent spory personalities
— including Freemman, (weens-
lan i reghy nion star Barry Lea,
ona marathoners Robert de Cas-
wlla and Sieve Monegherdl —
will be wsed ax role models and
enunsellars.

Clohessy said that & recent
report by Prolessor Colin Tatz,
Abarigines: Spars, Viclence and
Survival, had sstablished a cauns.
ol connection between ﬂﬂ;
ol partlcipation i
general quality of life far Abori-
ginal people.

"The repart says that spart
can help reduce the levels of
homicide, suiclde, rape and serd-
ous asisult among Aborlginal
people gy well a1 deterring youth
delinquency.” Clahessy said

Quelle: Johnson, in: The Age, September 22, 1994: 30
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Give that

By MICHAEL DAVIZ

dolng preal womsdse

Lo Indbgenoas cammonity,”

man a medal, says Cathy

COMMONWEALTH  Games  deal  affsr armiving back in Auiralia on
gold medalist Caiby Freeman be- Tursday nlghi.
fleven conirovernlsl denm hoss Ar- While she wosid ot be deaws inig
ihar Tunsiall ahookd et an award  critlokhlng ‘Tanstall, alve sabd . fu-
Ter hin critlebim of her garrybng thn e, IF offlciaie had any complaint
Alngrlginai MNag, abent an siklabe, ther abeuld do it
“Wow, W% Jesl ameaing The fanny  "Taoe be fucns,
thing s I think Arthur Tomstafl She lesrned sbout Tumsialls TisaR-
deserves m H.Ei_:_:‘- weard. It's  chanimenl with the fiag-earrying
ar me." Frae- sfler ber 400m wla from Aoslrelian
Enam sadd, medin represnistives oe aha was
“1 A’y iink people wers going in preparing for the 3%, Is which she
malee sucl a big desl of W Tt just  alse wos gald,
nateral far me to have picked up T don'l want to maks ANy mifacks i
fhe Aboriginel flag because 6 &1 om0 persomal lovel towards him
remrecenis my people |n Austrabis, | den Lnee him s eeilon Epenk
for themselves | thlak sverybody
Freeman, who eald she would net  ehie b & good Jedpe of Rim ma eis
heabiate b do UL sgain, bubblesd and  whai he dera s
charmsed ker way thresgh a greas TN jusd kel everyoms (eleed do all 6
twnferamee in Mefseurme vesirriay eriticlxing and whatover, ned Just

Fet om with what Prs hern to do and  Aborigingl eommunity over her s
wems has beew enormons, She frals
gl when iedd Aborlgingl children
are renning arsmnd pretendlag Lhay
are Calhy Freeman,

Farmé and fordunt cems second Lo
famning. Her temperament b the
by 40 her soecess, 'T'm very in ore
trol I'm a very stable peresnalliy, I
Buppaes, | knew sxaetly what § want
&ned | know wxactly whal | need o
do. And | hmve everrthing that [

The new decding of Ausirklian ol
letles I8 eping smperbls with her
fyme slhough she does &b Lhink
she'll ever hivcome pecustsmad Gy |,

1 sort of makes me feed funmy hears
ing the werd star' o ‘zebelaliy’ ar

“I've gol praple comlag s o mo aod
silllog thelr hearis ant sl aver Lhe
flogr and delling e they love me
ard ptull dlice thal But that's nioe.
Mnking me Teel gond nhout myaall,

“it enim ke a kit frighienfng but Fm
handling 11 well, 1 (Elak, A lopg aa 1
have my simple i5in
ard valoable do ma |

“I'm mewnr, ever ¢abfuwed nb any
dlagn shoud kexthing, Everrihin
clear ard [ Libe 1o kaep |
and smorpihing lo perepec-

And I she doesn't, Ber mwm and her

brofhvers will be ibers o bring her
Frroman sld the feed ek from 1he

Quelle: Davis, M., in: The Australian, September 15, 1994: 3
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Anhang

By CHERYL KICKETYT.
Erecotive Oifieed al  the
Abwvieival Spurd s Recres-
Jor Founditicn and a asach m

fmlure was compienng @
Mamers of Bucial Pavebalor aof
Spovt. Fhe rmpressaied WA o
barkpaball w0 umder-Fo, o
LA and w2 bavel ' wac g
momnber o iid WARS Rochni
when thiy wan e Aurralus
wiume 'y cha

fig in 1957, |
B plyvad the WAL §
Breakers [SH-#L :Eu.a...nﬂ.__._
in e AnTrolen  ALhoipms

rorch of the Swan Liry
wfiert ey v e
Liare Womens Bwckeibold

Leagre promiprabip in [#9L

1 Al an Aborigine) person and
proud of it #ed the peaple 1
reprasars. | lsal  particuiscly
proud when [ sew Aboriginal
poopis ‘makicyg il i3 Uve wides
anciety

camaﬁasm Aboriginal sportspeople

ALorigines nive been excalling
=1 kpast for decudes. Firs thsrg
was e AbongEmil ket Tam
that toured Engisnd in 1868 and
inen  the boxers and he
koairusrars

Mowadays 4parl G, in ssed
CASES. pravide & secand nenme, an
drvanue  bar samplaymens e
CPECOLAN I a1 sell deveaperant

Augiralian Foatball (5 0ne e
SROTI 1T Nes blacct a paib o
w people There e
an ot them playing in
e WAFL. nal 1o mention  the
herzes of (he Wes Caext Eagles
Cnres Lasrsl g2 Paser Mntera

Many peopht & aware of
thew mthiwies, Byt escw limle of
the silent achikees oo the non.
tradiveeal oy

Foar i Faalar iy & silerd acknever
Mo wsis rroen Jartihdeie o
ralES by u ik ether and o
only  Auoripral  Par

mpisn
Elarl exewbom drack and nsid and
Win A EIPEr megal unorhe leng
Jamp ia Basesloni.

Fourtetocycar-old Tia
Dlackwoed waa fhe  Foungesl
lemale muden w achiers bipgk
balt stans in 1091 and  was
Augirglion paminr Bas champion
i hes age group an E0RE Eia
=T [0 fepreicnl Ausiralia in
natianil teurnaments and
perhaps ihe Dbpmgacs

Bign Dane s the spiosol Tile in
friraldion ared wan  eroownsd
warld junsar sucding chamgsan in
1991

Dicigenm My from the Mortbein
Tarritory, Move Picis and Sslina
Hultze have both reprasenosd
W Mova wee recentiy included
ia ths Ausiralion wosen's hicesy
squad and Salina playe with the
SLate woman's 100087 1ARM

:._ toet, Aberigine] athlstes
tWA D B Wide variey ol
. ieluding EMX racing
boxing, daris. golf, hasabell,
hashetbi T, ericket athlsice, judn,
Augiralian foeivall, Reiball.
werfing lecrodie. kambs teuch
fanthabl, baltroom  dencing.
backey and soncer

Thaw athlwiess besome role
erelaly o the Aborigival
cammusily. In our culiure, we
e by chwerviag our gk Cuo
pFaranm bRd extended kineprovide
o feedack tysem Fom wnich
amimdet. wciiony snd hebavious
Aard mocailed

Blecauge o already have a mle
medel gystem i bullT @ fue
lmarnizg patiersi the cancesq aof
utilising robe models dn spact i
sdvanmgeous ke the overall
davelaprant of 3 pasan’s il

Spicliveg  models can amow
Atarignal b thei by con
icFotve m anny faced of their livar
Spert :.S..._.En_._u partal e ves
af Abanginal pacpls  that it
tecames & vebwele for increming
aill-gildarn and conldense.

Is D991 @ Lnde oser bald the
Abgmal pipulabion of YA wire
rezipients of wellsre mpd otier
banehiis The [ 986 cansus shoowse
thet 622 per cant of Abaorigine
lamitiimy wars single parent
damudred eeraing leas than 51733
WEEL.

Almest 70 v cant ol WA
youths undar derention ace
Aboriginal pel Abesginal yeush
mskea up saly 4.1 par cent af Che
Stabs’s popalation

Fram & snaching viespainL il
v ampanlial that & coach of

Almariginsl arhlerss skas Gme 10
tind mat mare shout tksie back-
gremand This doesn't mwan hring
peErsanal and iotricane questicoe
b the sthilers

A tcach, particolarly one
sracking janios shoutd reake
teme for geming b know hi
charges on & parsanal Desis away
i the sporming ehena, partaps
avitd & olice ar sundae at a
Papular mving elaog

Cateerally, Azariginal penpis
Lend In mh@ Deay drorm oo
Batedis mbout the moss impoetan

en atmry i el abea
28 what'h can ailec g
geiipony and kel

When cosching Abariginal
athlende br preparad o adew
Lme (BT URSLrESIUERE Aty ien
Foresomple. o liere tha prideies o
devilep ther own
machhed gemes dur
Mo Notanly do
leadershig qualivm, ey "
have a crancs 10 disgplay thain
neural lalesi mzd sl Che
Coath 18 e par of ther sporlizg
perEnaling

Where procible try m include
family membsdt in 1hc slhioics
spore, Parenis oldé mblings ond
TOUSINE MBP 853 MARGEEE.
UMEires, acorsre st The
impartant sspa el is ber the athime
10 Dblain Iong-1ire suppee droe
his or har famlly wembers

Fram 4 pipchalogpical sand-
point  Akarigioal progle,
sapeciallp chaddren, do e cend s
L gualy | baligve 1hep sdap) this
atfitude Tiom dheir parents
tecouw  A¥original paspie in
gensral di piet live for oo,

Liwiag for judey @ hapd
alUgh L itsiland (f one woroee
ohiut tomorrows, Bowdll caule

mre hamshis

o dram & conching painn o
View, Laiffe reedein Be 1

leack  Ahosiginal
vk of krewing whas
srsding and sellaag goaly

Caals skeuld b mode wiznal
Charl prograss or snsure D
Eihbeies Rezp o dary. Diarss o
a graat way ol communicsting
wifh each oibear in ander 10get 1o
Firw: boow, B 16 $p2ak

Abacyginml mihisies may noi
make pokegad sy contae wih
e (oach wnen under sioiruct-
inn, [N oiod ] caae, L athitas pna
nol BEng ENOTEND Bl oare
eoncnLiating on abmrbing theas
inslructiong

In Eurtpean culture. mps
conissr @i edacntal o 1he
comTuAication progms  In
Aborgimal tulture, respecr s
SNOWE Whin ey coniesl = no
made.

Cultural awarsness and
Epprecialwen it 5 feukl dor all
ronched. [t aboold be an Lolegrsl
componenl of all esachiag
manusls angd Soorediled coaching
RIS

April 1993: 6

Quelle: Kickett, C., in: Sportsview,
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Indigenous survey
nation’s first

The Awstralian Bworeso of
Sdas s fist-cver Albuorigi-
nal and Torres Swail Ts-
lander Survey released in
Fébruary presends an up-
to-date picture of the worlds
ol Abociginsl srd BEluamnder
peapha today,

The fi¥éy wis Commmis-
soaned by ATEH &0 mizsponss
10 @ recommendsinn by the
Fotyad Clooremissaom i Ao
rigenad Dosths i Custody. B
& the most compichinsive
survey af s kind andlestaken
in Awstralin. booking in el
al hally, Bousang, Cerm] y and
cultere, educslion and wmin-
i exmplnymen| and incain:
e Lo ] Jusizce.

Caining om wp of Be re-
ket 0f Uy NT Floabd Out-
coames stody, mhis survey
albiyws. moanT alarming remds
m Aboriging] snd [ubandor
[ 1T T

Tosy Bames of the ABS
wamed aboyl Be Frowing

fiate cnmipgl i thiir doun
i pirts inlerside in icrms of
maiicnimon ol their aogmge
and culture PFlise peopls is
the T than unywhere cse
il speak s Aborigensl bn
paoage and still ke pan in
culmral agiavilics,

Contrary 1o the fulsdé: per-
auplion, the survey proves il
Abavipinal poopic do o
drmi meowe alcehol (Ban non-
Abortringl poogile, In fecL
Bere AFG many e Thk-
drskersisthe Aborpreal and
Astancles pupilisthon dsanin ke
pencial Australian sopula-
Lscn.

This i3 a podsd cxample of
an of B ponilive: wayvs thal
ihe wmarvey findings can b
e 1o disprove mame af the
FRCHER pordiplicas Sab ouist
il Abimginal people

T furvey shemwed chas gy
Abseigiealand [andor popue
isom w growing, @ad i als
weaidyower KOO0 There g
sl some il ivelies sinlvsd

Bizalth probiems of indigenous
WMo many of which are
limked oo smeaking. He wdd
women slafT gial b ey {om-
tnue insmnke they coulid not
cxprrt w0 live past the age of
3%

Thesurveyalsn highliphtod
KOmE pedtivg: aiposis of -
dipenouslise. Aboriginal
lilaisdér poogpls im the Morth.
em Tormikwy are vely fori-

incounting all Lhe sl 1]
Peopke ln Aurtralas

Oue ol e qooblerss s dhai
soumg mek dged bilaess 2
sl S ol ot n weass s g
okl B frerys, Amothor
alitficalty with counieg e
el wtion 15 shan there §s sl
BoLkar way do sk fing who i
Aboripimal. This ool ligd
o soma peapde Bewng bxiaut
of the sarvey.

Quelle: Land Right News, April 1995: 29

The survey it based un
ATSIC regions, and infoomg-
i is available about cach
ATEIC regios in Australia in
w2 borm o 3 wall charl. The
rogionally hased isfommation
peewidies an opporiunicy
compase resulls fom ke
enl parts of Austrlia.

Une anieresting difference
bertwsnzn a Noetkern Temminey
rege g the rost of Ags-
traliz iz in o of pelabions
wilh pualece, The Tenpand
Cieek megion Is the only ons
i Ansrsalia b neport o major
Lmp e i Lations with
police. Tomy Bameg from
ADS thought that this might
b the: eevuli of ibo comesy-
nily working tepsBer with
plice oo bring in grog-frec
duys an Tensaak Creek.

A seark eonirast 1o dhis
Bemhame, where Aborigiml
isirplar s nhey Fefit that nely-
o W |l Pt had got veny
much worse, probably be-
cise of the oonbsuing prob-
ke with deaibs in oysiody
andd otker relabod i

The survcy asks meacqucs-
Uoaes than iy arswirs, In many
Wiy |8 c D S0 25 a blve-
i For rosearch nd sdiom
m the ipture. So many of ihe

mixg: Aboriginal women e
taking op smeking, even
Homghibey know il could kill
e

Wo also nced bo find o
wityanly 319 oof yomig Aha
riginal people ab or pver ghe
ape of 17 are qll rzooving
Forml cdwation, oosmparod
o ML ol pon-Aborginal
youihs. The Abcrigiml and
sk unceEploymenl mic
s wbey way over e naticnal
average; al the indig-
iy winilkdforoe is enem-
ployed, compared 1 about
W& of the mnatlonzl
worklimge,

There ar many impiaca-
wis S sowial juslice and
goversmen| rograms in ticy:
frstmgz Aboriging poopls
il communiics. should gel
il tho surery and useitin
i nepoth e wilth povem.
mor agencies ged funding
bodics 80 show b press of
preanss| il

This suvey 15 a oad for
Abonging people i wse in
ther light Sor social justico
e acli-deiemuimation. i is
wuanlabls throwghide Ausiral-
L Ebarean of Stilmecs. Tel-
sphone dhe w on [A00-633-
T Far more srformation, oF

findings moed 1a he explained
sl amimed bafare ey &an
ez propcrly undorsiond. Fin
example, we need o look a
the redbons why moee s

W Abng-
nal and Tomes Siait lslavdor
Statstics Llpal, Auseralisn
Basreaiu ol Sl tidica, GO Do
786, Darwin, NT, G400
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Crisis meet
shows poor
state of health
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Quelle: Land Right News, April 1995: 5
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Black stars
feel strain
of ban call

ﬂ!{l’hﬂ'ﬁ'ﬂ_ﬁoﬂ

TOF Aboriginal ath-
letes may be forced to
traln oversess follow.
nE pressitre to boy.
cott Lhe Sydpey
Olymipics.

world dn-.nﬂ[mm ::gun:
Freeman
Ing the prrm': nrhqmg
drapped Lpwiil
Lkee palitical katile.

Her manager, Nick Bi-
deay, fasd he was wocrhed
aheud fature distroctions.

‘"I'I‘_u.iklfr;;tl. =xtra P“.l'.:u-
e ik EniE]
her mm-.?w Bodeau
sald. “Ehe can'l conoen-
trate and I:'omu a5 well ax
she ghonald

e Myungs Circle of
Blders in Western Ause
tralls have salled on Fres-
man and obther atbleies (o
bayeslt the James over
the Wik native title legs.
letlon.

b 't

ples.”™ &lder Babert
Dropho s pesleniay.

Cathy Frooman

“Cathy we sk you not
o rmun engd atand aod
o with s =

Mr Eidean sald Free-
men had made Absr-
Wines Lemous wedddide
and be doybled a bopeou
woald achieve anything,

Auskbralion  shampion
h.ltrlilrr_udH].lz ‘.I'n.m:l"-

Euwvp o merving oo

1 ldl!"l\hu.ng
ahileles wers
being Torced to considec.

"l may have to take
mﬂ:ﬂ' SOrt of mensnireg Lo

[mm.nuummm'
i,

*“Thast. may be the ondy

WAy [0 malke them wake
up uod stomp”

Athlates were joined by

Eiﬂi-mﬂ’mmﬂﬂi Rl
ediiclan la doodemning
the boyeott cadl.

Former Ahori [ aod
anru Etrait. Izknder

offginal pﬂ:hplL- wet!
proud of thees “and

should not Bl E.he:t
young

Ann Hesdsrson, Miniks.
LeT refporsdisle for Anor-
i) Az, Free-

anfEetdsary distraction.
Athletios Augtrilia
hard

Quelle: Wilson, in: Herald Sun, November 11, 1997
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SUPER NOVA

First Aboriginal Olympic Gold Medalist

Faps Ty pvk bl orad Roda: g v
T T T TN CreeT |

. | wun rumnisg seoued
nm. u.|. w1 | saoas dre yrzrs ok sl
pirdied up o beehay siie b whioa | e
spiil yrars aid. w2 'y e bagbod
ek wny

E] e sl - profaiirn clamErng fha
wx bng ao L ke i

1pie b be i
:n-\.-r.lmﬁmm

Fihnk | oM Wyl
Townitwg lees

e Ayipieed peepie. Teai R
TW% e "-r:rv'.'pcmlm et
T BT B e Tl

1 bowetl i oo v B diddy
I 152wl i

Tou kmisa bl B tack persan
piadtecs wme oy, remlby e, hoos s
1 Erwsaei i sarmarmppouig WSorgpinad
lnh'q.l\.i‘-u|lll-1r wor 3 e | wnlk

1 oo or urhor e 1
ol JoaE romress
e tee &
ok TR AT TR

Mava Peris became the fizst Abariginal person
to win a gald medal of the Olympics whon she
helged the Ausirolion women's hockey team fo
o magnificent viciory in Atlania, Nova took time

out from ner busy schedule to talk e
Leand Righds WNeaws.

e e il
viaar hetid :.'{i [Er ]}

T I 12 4
1 1Ak ol
Bl yres aipd WenE Tar viraty. | s we sheine (i
Al i Frr B e o ves B o dTwess e

B & W odas Ak Lo
PedEanmA L -m.-l.:,,q. v om AGEmAR, Serkly

Berny Wi Ann IRoigoanis poras o
Anslepin fo ek o pofd medal mer
havr hegman et fickios.

WTayrh
Bk Tan

Quelle: Land Right News, Vol 2, No. 40, 1996: 31
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Olympic
training

centre for
indigenous

athletes

An Olympic Training
Centre for Aboriginal
and Torres Strait
Islander athletes has
been set up to help
maximise Lthe
participation of
indigenous athletes
in the Sydney 2000
Olympics.

Funding 1z beind
provided by the
Australian Sports
Commission [ASC)
wnder e [:1rJ'sg::|'|t'Ju:-'|
Sport Program
iniraduced by the
Heating Govermnesnt.
The Auvstralian
L-.Ii._yrnpir coarmmilles
and the Sydney
Orgimnlsing Comnuttes
for the Ohympic Games
have also contributed
funding Lo bhe progect.

ASC Beard Member,
Evanne Cawley
deseritred the Olymplc
Trilning Centre lor
Aboriginal and Torres
Strail Islanders as the
pinnacle of a wider
progriam: to drvel-:sp
sporliing options for

yaung |ndigenous
peopie, “This is a
specal measure

designed  to link
indigenous athletes
and copches wiih
mainsiream svsiems
alreavdy  in place o
clite alhloles”, Mrs
Cawley =said. “The
wilimals aun 1% s o
have more indigenous
athletes competing For
Ausiralia al the 2000
Olympies.”

Quelle: Land Right News, Vol 2, No. 39, 1996: 31
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Ausiradia may soon haes B2 el indipencus
surling mwsocietion. Flanning, specioed by the
sucoesshsl indigs i
Ausrelle ard several oversees surlleg cafwal
exchanges, b alrgady wador way far 15 e
fincigenous Suwing Incorporated),

12 co-ardingtor Keyin Slabb sald &l wdigenous curlers

wmere baing inviled 89 join the arganisasion, which has plans

1o Ik wlule-besed ‘erews’ ibrough eposal regional surlieg

CONMESEn

"The uRimate gasl i§ 1o ewamually Torm a ralional network

to holp p Lz it surfing ghr duzxtralia,” Mr

One of Ausiralla’s fop incigencws surfars, Kes Dans, ot the lsiest Indigenous Classic in Weatarn Austrahs.  Melusr iy ANOERS

urfing group planned

Siahb, 8§ residen of Fingal Mead, e sise of |k yeers
Insdigenows Initatianal, said.

b Slanh sawd izt wih the af Buirfing A lia,
all Indigenoua surfers reglatered to the 15 ing woeild b
alipiisle ko ember mamy incsfbmenis and comests thak had

aul of their reach.

He caid the motivation, and iy ideas, came from & sera
surfing and culural gxchanges over the pas five yrers
[ Auabralian isdig surinrs aad he Hawalan surnl
elsh Da Hul, ore of the BigEns! ausming clubs n the wedld

For moae Indormaticn o= how 1o foin 15 bne centact Mr
Slakh on (&7) 55 241 4E8 o {0211} 730 641

Quelle: Koorie Mail, March 11, 1998
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Abrigine] comaasd
bonme piegpcd wp cte Eigh
agalomt 1 MT
Borcramant & decisiza @
w2t BNz edendian Bom

i poups and
commumiy
=i

Feileral arud
N1 Pardiaménts, Lhe
Aauniraiisn By valien Dedon
£ wationad sl
m.mulum Enpuims and
i Lhz e i

MT Edmicajhng Mbmsicr
Feicr Adaimsics axmounrod

thay 1q.r-\.u'\|'|rl:bl'l.h: PEsgran
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